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СУДЬБА КАЙОНИ

У той черты, где золото заката

Сливается с росою на траве,

Я буду ждать тебя, моя утрата,

И мучиться при мысли о тебе.

Приди ко мне, когда в ночи безлунной

Зачнется солнце будущего дня.

Судьбы ветра задуют безрассудно —

И сбудется тогда мечта моя.

Р.У. Адамсон





ПРОЛОГ



Сентябрь 1797 года

Горы Биг Хори

– Любимая, это должно быть сделано до следующей луны, – сказал Разящий Камень своей погруженной в печаль жене. – Кайони уже пять раз видела, как холод сменяется жарой, а Ата все еще не подарил нам сына. Она самая старшая из наших дочерей. Это ее долг, ее предназначение, священное дело чести. По закону племени ханьюива она должна занять мое место. Если я слягу от болезни или тяжелых ран или Ата призовет меня к себе так рано, что мои волосы все еще будут цвета черной ночи, тогда она должна будет заменить Разящий Камень, стать таким же, как я. Мы должны совершить обряд, чтобы она начала свой путь по тропе тива и стала нашим охотником и защитником.

И хотя Мартайя давно уже ждала этих слов, сердце ее сжалось от страха.

– Прости меня, Разящий Камень, за то, что тело мое не дало тебе ни одного сына. Четыре раза я возносила мольбы Ата, чтобы он дал нам сына для… – Не договорив, женщина разразилась горестными рыданиями.

– Не надо плакать, Мартайя. Если будет на то воля нашего Создателя и Защитника, он даст нам сына до того, как Кайони исполнится шестнадцать лет. Но закон нашего народа должен быть выполнен. Мы не выживем, если у нас не будет сына, который станет нашим охотником и защитником. В старости мы останемся совсем беспомощными. Я велю шаману подготовить все, для того чтобы провести обряд здесь, у священной горы. Медлить нельзя, скоро зима, и надо будет трогаться в путь. После церемонии обращения на лицо и руки Кайони будут нанесены отметки тива, и она больше не будет считаться женщиной. Она должна будет научиться думать, говорить и жить как мужчина. Но наша дочь не сможет жениться, как мужчина, или выйти замуж, как женщина. Когда Кайони исполнится шестнадцать, она сделает себе щит из кожи бизона и лук из дерева, растущего в священном зачарованном лесу. Ей предстоит стать второй по своему могуществу после меня. На церемонии ей преподнесут маску, и она даст клятву тива. А по прошествии еще одной луны она станет ездить верхом, охотиться и участвовать в совете племени наравне с мужчинами. И так будет продолжаться до тех пор, пока мы не останемся жить только в ее памяти.

– Или пока наша дочь сама не исчезнет с Матери-Земли, – добавила Мартайя. – Если на нас нападут враги, она должна отправиться на битву и сражаться, как воин. Если наше солнце омрачится темными тучами, я буду беспокоиться за ее жизнь, за ее безопасность.

Разящий Камень нежно погладил жену по влажной щеке.

– Ее будет воспитывать Регим и другие тива. Они научат ее сражаться и побеждать любую опасность. Они дадут Кайони все знания, которые понадобятся ей в ее новой жизни, и она станет одной из них. Не забывай, шаман племени воронов верит, что Ата дал свое благословение племени ханьюива, разместив на нашей земле священное Колесо Исцеления и Великую Стрелу. Он велел своему племени не нарушать наш покой, или они разгневают Создателя и его помощников, охраняющих наш народ. Шаман боится наших тива, считает, что они обладают большой властью и магической силой. Кайони будет под защитой, пока этот страх будет жить в их сердцах. Еще ни один тива не был захвачен в плен или в рабство. Еще ни разу воины племени Птицы не видели лица тива под маской, так что пока правда им неведома. Эти маски очень помогают нам, и для нашей же безопасности снимать их нельзя. Разбойники из племени воронов верят провидению своего шамана и нападают только на племена чейеннов, лакотасов и черноногих. В этих племенах много сильных и умелых воинов, а воины из племени Птицы, чтобы защитить свою честь, говорят, что не нападают на нас потому, что нас мало и мы не причиняем никому вреда. Они говорят, что воевать с нами – все равно что воевать с женщинами, детьми и стариками. Но мы не должны допустить, чтобы эти лживые слова заставили нас доказать обратное. Вороны многочисленны, их бойцы хорошо закалены в битвах.

– А что будет, когда их шаман умрет и его слова будут забыты? Что случится, когда вороны перестанут верить ему? Помнишь, как несколько воронов тайком пробрались на нашу землю прошлым летом, когда мы охотились на быков на пастбище в Долине Грома?

– Их было до смешного мало, Мартайя. Наши дозорные легко справились с ними, и это не вызвало ни мести, ни войны.

– Мы много раз сражались с теми, кто зовет себя чейеннами. Теперь они больше не представляют для нас угрозы. Но как быть с остальными друзьями и врагами воронов? Ведь они не связаны словами шамана племени Птицы.

– Ханьюива для них подобны ветру, они словно не могут нас видеть. Все знают, что мы никогда не нападаем на другие племена, не выгоняем их с охотничьих земель, не отнимаем добро. Все знают, что мы слишком малочисленны и миролюбивы, чтобы стать помощниками каким-нибудь завоевателям. Но в то же время все знают, что мы защитим свою землю и свои семьи в случае опасности. Те, кто мог бы стать нашим врагом, не хотят терять своих воинов и оружие, сражаясь с теми, кто так очевидно слаб. Как и вороны, другие племена верят, что Ата сам дал нам Колесо Исцеления и Великую Стрелу и что он всегда находится поблизости от священных реликвий. Так что Кайони ничего не грозит.

– Но, возлюбленный муж мой, будет ли мир всегда сопутствовать нам?

– Только Ата может видеть, что будет происходить под следующим солнцем. Не кори себя за то, что не родила мне сына. Такова была воля Ата. Мартайя, ты хорошая жена. Твое лицо приятно глазу, и ты доставила мне много удовольствий на нашем ложе. Ты хорошо справляешься с любой женской работой. Наш вигвам прочный и теплый. Ты подарила мне четырех дочерей и достойно воспитала их. Теперь нам не следует бояться и препятствовать тому, чтобы Кайони стала тива. Создатель не дал нам сына; значит, наследовать должна дочь – таков закон нашего племени. Судьба Кайони в руках Создателя. До тех пор пока Он не призовет ее к себе, она будет нашим воином и охотником. И только Ата, Верховный Страж, может что-либо изменить.

Мартайя продолжала горевать о потере своей дочери, словно ее девочка должна была умереть. Кайони была ее тайной любимицей. Первая дочь являлась ее тенью в течение пяти лет. Кайони быстро училась и помогала матери почти во всех домашних делах, стараясь сделать все как можно лучше. Каждый день старшая дочь согревала ее сердце и вызывала радость и улыбку на материнском лице. Пока Мартайя выделывала шкуры, готовила пищу, собирала съедобные коренья, носила воду, занималась прядением шерсти, Кайони нянчилась с тремя младшими сестрами и выполняла другую работу. Девочка училась готовить, узнавала, какие растения и ягоды можно собирать для еды, осваивала искусство выделки шкур и прядение, для чего Разящий Камень и Регим приносили ей шкурки маленьких животных.

Мартайя знала, что после церемонии обращения у них уже не будет возможности вместе проводить время. Кайони будет вынуждена играть как мальчик, учиться как мальчик, не делать никакой девчоночьей работы, пока ей не исполнится шестнадцать и не наступит возраст для вступления в клан тива. После этого ее роль станет совсем иной. Вместо шила, бус и шерсти руки Кайони будут держать лук, стрелы, нож, копье и щит. Вместо того чтобы демонстрировать свою красоту и нежность, Кайони будет вынуждена прятать их и вести себя с достоинством, подобным мужскому.

Мартайя думала о своей матери. Неужели та испытывала те же чувства, когда Регим стала тива в их семье? Странно, призналась сама себе Мартайя, но она всегда думала о своей старшей сестре как о мужчине и не могла припомнить, чтобы Регим хоть раз повела себя как женщина. Неужели с Кайони произойдет то же самое? В смятении она не могла поверить, что это случится. Но с приходом следующей луны маленькая девочка, спящая рядом с ней, будет для нее потеряна. И в переполненном отчаянием сердце матери всколыхнулось неистовое нежелание принять этот факт.

С ужасом Мартайя подумала о том, что ей было бы легче, если бы любая другая из ее дочерей пошла по пути тива. Наверное, это наказание за ту любовь, которой она одаривала этого ребенка в большей мере, чем других. Мартайю мучили мысли об опасностях, с которыми предстояло столкнуться Кайони на охотничьих тропах и в битвах. Никогда, как бы хорошо ни владеть воинским искусством, сила и выносливость женщины не сравняется с мужскими. Но еще ни одна женщина не отказалась от роли тива. Она не могла вспомнить никого, кто не казался бы горд и счастлив, живя такой судьбой. Единственное, что ей оставалось, это молиться, что то же самое будет испытывать Кайони. Мартайя не смогла бы пережить несчастья своего ребенка.

Словно мысли его текли в том же направлении, Разящий Камень сказал:

– Скоро Кайони должна будет перенести свою циновку в вигвам тива. Ей придется забыть множество вещей, но еще большему ей надо будет научиться. Дочь Разящего Камня станет славным охотником и великим воином, если придут темные времена. Потомок Разящего Камня никогда не должен принести бесчестья в нашу семью или предать наши обычаи. Все будет так, как велят нам Ата и наш закон.

Мартайя тяжело вздохнула и печально улыбнулась мужу.

– Да, Разящий Камень, все будет так, как велят нам Ата и наш закон. Я сделаю все, чтобы обращение прошло для нее легко и быстро. И для меня тоже.



Месяц плыл по восточной стороне неба, словно молчаливый призрак, пришедший посмотреть на это внушающее благоговейный страх событие. Осень принесла с собой холод, и шепот зимы становился все отчетливее. Сильный ветер, что частенько дул в священных горах, был наполнен колючими снежинками. Временный лагерь ханьюива был разбит на расстоянии одного дня пути от того места, где в ожидании возвращения племени находились женщины, выкармливавшие младенцев, и старшие дети, нянчившиеся со своими младшими братьями и сестрами. Только взрослые представители племени собрались в священном месте, где бесчисленное множество камней образовывало то, что называлось Колесом Исцеления. Оно было семьдесят футов[1] в диаметре. От находящегося в центре алтаря к высоким краям тянулось двадцать восемь лучей. Вокруг Колеса располагались семь каменных пирамид, обращенных в сторону восходящего солнца. На алтаре, на подстилке из шалфея и других трав, лежали выбеленные солнцем черепа бизонов. Такие же черепа располагались на вершинах пирамид и в тех местах, где каменные лучи соединялись с кольцом. Рядом со шкурами стояли сосновые факелы. Пляшущие языки пламени освещали местность, ароматный дым лениво поднимался вверх, где его подхватывал и уносил прочь ветер. Внутри каменного кольца сидели тива в своих ритуальных масках и лучших одеждах. Остальные представители племени расположились за пределами кольца. Около алтаря стояли шаман, облаченный в специальные одежды для этого особого случая, а также матери и отцы участников церемонии, начала которой все ждали.

Звуки барабана заставили всех замолчать и приготовиться стать свидетелями священного ритуала. По преданию, этот ритуал пришел от древних предков ханьюива, звавшихся нахана. Их племя жило на этой земле так долго, что никто уже не помнил, откуда они пришли. Но потом другие племена прогнали их, назвав эту землю своей. Однако все знали, что Ата водрузил на гору Великую Стрелу, указывающую на запад, туда, куда его духовные последователи приходили, завершив охоту на бизонов, чтобы возблагодарить Создателя и помолиться о Его защите в будущем. Времени было мало, так как все должно было быть закончено до того, как другие племена придут, чтобы совершить свои ритуалы. Особые опасения вызывали люди из воинственного племени Птицы.

После завершения приготовлений барабаны возвестили Пятнистой Сове, что настало время для начала церемонии. Звуки, издаваемые трещоткой шамана, заставили замолчать всех. Даже птицы, звери и насекомые, казалось, послушались его бессловесного приказа. В воцарившейся тишине все погрузились в сосредоточенное созерцание.

Пятнистая Сова поднял череп бизона с алтаря, вознес его к темнеющим небесам и начал говорить нараспев:

– Ата, Создатель и Верховный Страж, обрати взор свой и слух на своих детей, собравшихся под луной. Ханьюива пришли просить Тебя сделать тива из этих девочек. Мы просим Тебя направлять и защищать их в то время, как они будут учиться и упражнять свое тело и мысли во имя своего нового предназначения. Предназначения, выбранного Тобой. Ата, Создатель и Верховный Страж, мы просим Тебя дать им долгую жизнь, чтобы служить их семьям и их народу, сильные тела, чтобы выполнять работу, и бесстрашные души, чтобы противостоять всем испытаниям. Мы просим Тебя дать им радость и гордость их новым званием, успеха в охоте, умения победить врагов, если те придут. Мы просим Тебя сохранить в них веру в Тебя и в наш закон. Мы просим Тебя взять их прошлые жизни, жизни дочерей, и дать им новые – жизни сыновей. Мы просим тебя даровать им силу, мужество и много славных дел. Мы просим Тебя о том, чтобы Ты не позволил ни одному мужчине, ни какому-либо соблазну отвратить их от выполнения своего долга, сбить их с этого нового пути. Ата, Создатель и Верховный Страж, мы просим Тебя услышать наши мольбы и ответить на них.

Пятнистая Сова положил череп бизона на ложе из шалфея и душистых трав.

– Матери, подойдите к своим детям. Переоденьте их и причешите по-другому, – приказал он.

Женщины подчинились словам шамана, который тут же присоединился к возносящим молитву соплеменникам.

Мартайя заплела длинные черные волосы Кайони в две косы. Теперь девочке никогда не будет позволено носить одну косу или распускать волосы. Затем она сняла с Кайони платье и надела на нее одежду мальчика, которую приготовила специально к церемонии. Это были лоскутные штаны, гетры, пояс с бахромой и рубашка. Закончив, она вернулась на свое место. На сердце у нее лежала тяжесть.

Шаман продолжал говорить, и его голос разносило эхо.

– Отцы, возьмите их кимы, чтобы Ата мог забрать их женские души. Он поместит их в священные сосуды и будет хранить там, где души тива встречаются после смерти.

Мужчины подняли вверх два маленьких глиняных горшочка, которые были намного меньше голов их дочерей. Пятнистая Сова зажег свою священную трубку и выпустил дым в сторону детей. После этого он знаком приказал опустить горшочки. Он вдул дым внутрь, и из горшочков вылетели разноцветные перышки. Внутри горшочков находились крохотные игрушки и одежда, которые означали, что жизнь женщин закончилась, вознеслась вместе с женским духом. К поясам девочек были прикреплены мешочки с высушенными половыми железами медведиц. Эти мешочки девочки должны будут носить до тех пор, пока им не исполнится шестнадцать лет. В конечном обряде посвящения железы медведиц будут помещены в расшитые бусинками мешочки вместе с другими лечебными снадобьями, и эти мешочки тива будут носить на шее до самой смерти.

– Отцы, раскрасьте те маски, что вы изготовили для них, – сказал Пятнистая Сова.

Кайони сидела тихо и неподвижно, пока Разящий Камень надевал на нее черную маску, закрывавшую все лицо. Ее карие глаза смотрели на отца, который нанес на маску мазки голубой, зеленой, желтой и красной краски. Именно эти цвета он выбрал для своей дочери. Пятилетняя девочка не понимала всего ужаса и жизненной важности происходящего, но она знала, что это событие особенное и она является его неотъемлемой частью. Ее переполняли радость и гордость от того, что именно ее и ее лучшую подругу Самбу удостоили этой великой чести. Она наблюдала за тем, как отец выдавил на ее правую ладонь сок красной рудбекии и растер его. Затем он нанес на ладонь красивую татуировку в виде маски. Девочку удивило, что она совсем не чувствует боли, хотя острая игла вонзалась в кожу много раз. Ей очень понравились те цвета, которые отец выбрал для нее. Ей не терпелось показать их остальным девочкам. Ведь больше никому из детей не было позволено присутствовать при церемонии, хотя она не понимала почему. Кайони не сомневалась, что остальные девочки станут упрашивать своих отцов сделать им такие же татуировки, как у нее и Самбы.

Мартайя смотрела на то, как нежное лицо ее любимой девочки исчезает под слоем краски. Теперь Кайони будет наносить эту маску все время, пока ей не исполнится шестнадцать лет. Тогда, после специального ритуала, ей будет дана маска, закрывающая все лицо, окаймленная черными и белыми перьями, особыми амулетами и спускающимися на грудь кистями с бусинами и маленькими перышками. Женщина смотрела на глиняный горшочек, в котором теперь была заключена душа ее дочери, – его поместят в специальное хранилище тива. В этом хранилище находились горшочки ее сестры и других тива. Мартайя снова посмотрела на яркую маску на лице ее любимого ребенка. Ее взгляд скользил по лицам остальных тива, включая Регим. Она знала, почему они используют маски. Это делалось для того, чтобы мужчины не думали о тива как о женщинах во время охоты, сражений или собраний, а также для того, чтобы ни один мужчина не смотрел на них с вожделением. Из-за этого и женщины племени забывали, что тива одного с ними пола, и относились к ним с подобающим уважением. Кроме того, благодаря маскам, мужчины из других племен не могли знать правду и не пытались поймать тива, чтобы взять их в рабство. До тех пор пока девочка не становилась достаточно взрослой, чтобы самостоятельно наносить рисунок маски на лицо после того, как он смывался, другие тива делали это, используя татуировку на ладони как подсказку. Мартайя хотела вытащить из-за пояса свое перо и помахать им, испрашивая таким образом разрешения обратиться к мужчинам. Она хотела сказать, что такое превращение девочек в мальчиков было неправильным и жестоким. Хотя она понимала, что почувствовала всю несправедливость этого только сейчас, когда Кайони постигла подобная участь.

Как может женщина забыть о том, что она не мужчина, когда у нее прекрасное лицо, которое она вынуждена прятать под маской, когда у нее вырастает грудь, когда ей приходится находиться в Хаукау в период между лунами, пережидая приход месячной крови, с содроганием думала Мартайя. Она знала, что по неписаному закону тива не могли иметь детей и мужчин-возлюбленных. Но если девушка должна стать охотником и охранником, она должна быть полностью равной в правах с мужчинами.

Мартайя ругала себя за эгоизм и гнев, но она не могла справиться в этот тяжелый момент со своими эмоциями. Если бы она не родилась второй по счету, то в эту луну она могла бы стать «мужчиной», ведь в их семье были одни только девочки. Она никогда бы не делила вигвам и ложе с Разящим Камнем, не знала бы мужской любви, поцелуев, объятий. А самым большим несчастьем для тива, как ей казалось, был запрет иметь детей. Но ребенок Разящего Камня не должен стать первым, опозорившим семью и все племя отказом выполнить свой долг. Мартайя поняла, что ей следует молиться Ата и принести ему жертву, чтобы Он дал ей силы и мужество сделать то, что она должна, чтобы простил ее за злые чувства и мысли.

Пятнистая Сова сделал знак сорока тива, чтобы те вышли вперед. Он молча слушал, как они обещали воспитывать девочек для выполнения их долга в будущем, учить быть послушными их судьбе. После этого тива вернулись на свое место.

А в это время, спрятавшись за камнями, с величайшим интересом и удивлением за церемонией наблюдали восьмилетний сын вождя племени и его лучший друг. Они знали тива всех возрастов, но до сих пор не подозревали, что их загадочные соплеменники – женщины и девочки. Обмениваясь шепотом впечатлениями об увиденном, друзья пришли к выводу, что эта тайна хранилась от детей, чтобы о ней не узнали чужаки, которые общались с ханьюива. Мальчики говорили о том, как другие племена будут смеяться над ними, если узнают, что их охотниками и воинами являются женщины.

Поэтому, решили они, никто не узнает правды о тива. Теперь они поняли, почему тива никогда не плавают и не купаются вместе с мужчинами и мальчиками, почему они всегда прячут свои лица. Широко раскрытыми глазами и затаив дыхание, они наблюдали за тем, как лицо Кайони исчезает под разноцветной маской. Они услышали, как она поклялась с этого момента быть мальчиком! Как только взойдет новое солнце, она будет играть, охотиться и тренироваться вместе с ними! Они всегда завидовали «мальчикам» и «мужчинам» с раскрашенными лицами, о которых говорили, что они «избранники свыше». Оба мальчугана решили, что уже не хотят быть тива, и поклялись, что не позволят девчонке стать лучшим, чем они, охотником или более отважным воином! Когда начались ритуальные пляски, пение и барабанный бой, мальчики незамеченными вернулись в лагерь.

После окончания зловещего ритуала Кайони подошла к матери. Мартайя смотрела на изменившееся раскрашенное лицо ее «сына». С этого момента и до самой смерти Кайони уготована горькая участь. Ее девочка будет носить Маску Охотника и жить только ради племени. Чтобы скрыть раздиравшие ее внутренние муки, Мартайя через силу улыбнулась «сыну» и получила в ответ улыбку, полную любви и уважения.

– Кайони, ты должна пойти с Регим, – ласково, но твердо сказала Мартайя. – На время обучения ты будешь жить со старшими в вигваме тайвай. После того как ты всему научишься, ты вернешься к нам. Это великая задача, девочка моя, и ты должна очень постараться. Слушайся тива так же, как ты слушаешься меня и отца. Самба будет учиться вместе с тобой.

Кайони доверчиво улыбнулась, согласно кивнула и обняла Мартайю. После этого она взяла за руку свою тетю и ушла.

Сердце Мартайи кричало им вслед. Прощай, моя доченька, может быть, ты никогда не испытаешь такой боли, какую пережила я в эту луну.
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Кайони не могла больше выносить вида своих трех сестер, хлопотавших возле колыбельки первенца одной из них. Пока женщина ходила беременной, они все время гадали о поле будущего ребенка и его судьбе. Кайони же, будучи тива, была лишена величайшего счастья и почета стать матерью – самого замечательного момента в жизни любой женщины.

А жизнь шла своим чередом. Юноши играли на свирелях, подолгу гуляли с девушками и катались с ними верхом, сидя вдвоем на лошади. Скоро растает снег, земля и деревья покроются зеленью, расцветут цветы. Мать-Земля и Природа будут обновляться и производить новое потомство всего живого.

Наверное, рассуждала Кайони, это было следствием ее чувства неудовлетворенности, зависти и напряжения, которые она испытывала в это переходное время. Желания и инстинкты женщины, глубоко спрятанные внутри нее, начинали рваться наружу, а она была вынуждена сдерживать их. К тому же приближалось время, когда у нее приходила месячная кровь – еще одно напоминание о том, что она женщина, напоминание, что она не такая, как все, и должна быть отдалена от представительниц своего пола. Вот уже несколько раз Кайони была заключена в Хаукау и ненавидела это время. Она молила о том, чтобы это закончилось, ведь ее кровь не имела никакого смысла. Зима была слишком долгой и холодной, Кайони много думала в это время. Днем, загнанная в дом снегом и холодными ветрами, она занималась починкой и изготовлением оружия. Руки ее были заняты, в то время как мысли вырывались на свободу и уносились в запретные дали.

Хотя чувства ее были в смятении, Кайони была слишком хорошо вышколена, она могла скрывать их и контролировать себя. Но девушка понимала, что эмоции могут прорваться в любой момент, сжигая и ее, и тех, кто находился рядом. Она не могла больше спокойно наблюдать мучившую ее сцену, не рискуя потерять свои честь и достоинство.

Кайони тихонько вздохнула, смиряясь с неизбежностью своей судьбы.

– Я не могу больше ждать Самбу. Ваш брат придет, когда встанет новое солнце.

Не успели сестры тива взять свои перья, чтобы попросить разрешения поговорить с «мужчиной», как Кайони коротко кивнула им и ушла. В смятении, она решила не разыскивать Самбу, которая приняла клятву тива вместе с ней, когда им исполнилось по шестнадцать лет. Хотя Самба была ее лучшим другом после Регим и Майи и одиннадцать лет прожила с ней в одном вигваме, Кайони не открывала своего смятения «брату», который был счастлив в «его» новой роли. Их лагерь широко раскинулся вдоль берега реки, спрятанной в каньоне. Самба могла быть в любом из двухсот пятидесяти восьми вигвамов, в которых жили более тысячи индейцев племени ханьюива. Кайони нужно было побыть одной, чтобы успокоиться и прояснить мысли.

– Пошли, Майя, – сказала она серебристому волку, который подошел к ней, как только она вышла наружу. С тех пор как она спасла ему жизнь, прошло десять лет, и это сильное и преданное животное было ее постоянным спутником и верным другом. А с этого момента он стал единственным существом, перед кем Кайони могла открыть свое сердце.

Они направились к семейному вигваму. Всю дорогу Майя старался головой коснуться кончиков пальцев Кайони, словно чувствуя ее настроение, ему не терпелось выразить ей свою привязанность. В ответ на его попытки девушка посмотрела вниз, улыбнулась, взъерошила густую шерсть на загривке и сказала:

– Теперь, Майя, мы с тобой пара. Ведь ни ты, ни я не принадлежим своему роду, и у нас нет возлюбленных.

Издалека Кайони заметила, как ее отец вошел в соседний вигвам. Он опирался на костыли, так как у него действовала только одна нога. Вторая была обездвижена после того, как два года назад его сбросил с лошади разъяренный бизон. С той поры Кайони стала для семьи защитником и кормильцем. Она была самой молодой тива, на плечи которой легла такая ответственность. Остальные занимали подобное положение, когда их родители становились намного старше. Кайони осознавала, как была необходима своей семье, насколько жизни родственников зависели от нее. Она не могла себе представить, что будет с семьей, если она нарушит клятву и бросит их на произвол судьбы беспомощными, снедаемыми стыдом за нее и за себя.

Кайони вошла в жилище Разящего Камня и сказала матери, что отправляется поохотиться на дичь и посмотреть, насколько долго еще продлится зима.

– Это хорошо, сын. Помолись, чтобы не случилось беды, – предупредила Мартайя. Ее глаза потеплели, а сердце наполнилось нежностью при виде заботы со стороны своего ребенка.

– Брат, если тебе попадется на охоте олень, то вспомни, что мне нужна новая оленья шкура.

– Моя добыча будет твоей, сестра, – ответила Кайони одной из своих сестер, Голубой Птице. – Я вернусь до того, как взойдет луна.

Кайони взяла лук и колчан со стрелами со стойки, на которой размещалось ее многочисленное оружие. Она вынесла большой сверток на улицу, чтобы как следует встряхнуть и проветрить его на свежем воздухе. Опытный охотник никогда не допустит, чтобы запахи пищи и человеческого жилища, пропитавшие его снаряжение, предупредили животных или врагов о его приближении. По этой же причине она не смазывала волосы и кожу жиром. Выбрав пегую кобылу из тех ее лошадей, что были привязаны под деревьями, Кайони набросила на нее белую накидку, чтобы скрыть бурые пятна на теле животного, и надела на нее расшитую уздечку. Затем она закуталась с головой в белую шкуру, чтобы сохранить тепло и сделаться менее заметной. Майя был рядом, и Кайони чувствовала себя в безопасности.

Большая часть земли была закрыта снежным одеялом, но нетерпеливые зеленые ростки уже кое-где начинали пробиваться, предвещая приближение тепла. Кайони проехала мимо горячих источников, которые не замерзали даже в самые лютые зимы. У самого края источников росли цветы с мохнатыми белыми головками, которые покачивались, словно маленькие перышки, когда их обдувал ветерок. Сон-трава проломила своими побегами ледяной наст и зацвела. Желтые колокольчики последовали ее примеру, словно предлагая употребить в пищу их съедобные корешки. Белые накидки, которые так долго лежали на деревьях и кустах, время от времени падали вниз. Сильный, пронизывающий до костей ветер немного утих, лед потихоньку отступал с прудов, берегов рек и водопадов. В лесах, на холмах и пастбищах стало появляться больше дичи. Кайони подумала о том, что через два полных оборота луны ее племя снимется с зимней стоянки и отправится на пастбища, чтобы охотиться на бизонов. Это наверняка отвлечет ее от беспокойных раздумий – ведь ей понадобится весь ее опыт и силы для сражения с огромным стадом могучих животных.

Тива вдохнула чистый и холодный морозный воздух, наслаждаясь небольшим ветерком, обдувавшим ее. Она посмотрела на облака в бледно-голубом небе. Скоро пойдет снег. Должно быть, это будет последней попыткой природы задержать наступление тепла.

Охотница подъехала к притихшему лесу, в котором зеленые сосны и мхи перемежались с обнаженными осинами, ясенями и тополями. По опыту Кайони знала, что дичь, скорее всего, пасется на молодой травке у берега реки или объедает молоденькие веточки в зарослях осины. Она посмотрела на скалистые вершины, окружавшие балку. Они были красноватого, бурого и серого цвета, с большими белыми снежными шапками. В полной тишине девушка направила свою лошадь в самую гущу леса, где была большая вероятность встретить животных, чем на открытом пространстве. Она очень любила дикую природу и частенько наслаждалась ее неистовой красотой. Самой большой радостью для Кайони было побыть одной вместе со своими волком и лошадью в качестве сопровождающих.

Солнечные блики играли на снегу и ледяном насте. Темно-карие глаза Кайони настороженно оглядывали все вокруг. Она знала, что животные иногда могут быть совершенно незаметны в густых зарослях. Мимо Кайони, совсем невдалеке, быстро пронесся олень. Она поняла, что бесполезно преследовать стремительное животное. Впереди, совсем рядом, юркнул в спасительную чащу койот. Его темная шкура ярко выделялась на белом фоне, как и шкурки нескольких опоссумов, которые осторожно прошли по снегу совсем рядом.

Наконец Кайони нашла следы того, кого искала. Крупный лось направлялся куда-то неторопливым шагом. Ей придется проследовать за ним в самую глубь леса. Опытная охотница внимательно разглядывала каждое дерево впереди, особенно ветки, так как их частенько можно спутать с рогами.

Кайони спешилась, чтобы повнимательнее осмотреть то место, где снег подтаял. Совсем недавно лось помочился здесь и теперь был где-то поблизости. Ветер дул в обратную от нее сторону, и запах не мог предупредить животное о приближении охотника. Она прислушалась, не хрустит ли лед под копытами, не ломаются ли ветки, но вокруг стояла абсолютная тишина. Кайони продвигалась с величайшей осторожностью, пока не пришла пора спешиться и идти дальше пешком. Она приказала Майе ждать ее вместе с Тука, чтобы их запах не вспугнул лося. Привыкшие жить и охотиться бок о бок, и волк, и лошадь послушались свою хозяйку без малейшего колебания. Они совершенно не боялись друг друга.

Кайони неторопливо приближалась к объекту охоты. Деревья и сугробы скрывали ее приближение. Прячась за кустами и прикрыв раскрашенное лицо белой шкурой, девушка выглянула, чтобы получше рассмотреть животное. Сидя в укрытии, она вытащила из колчана две стрелы. Одна стрела была положена на снег, чтобы при необходимости оказалась под рукой, а другая вставлена в лук. Кайони знала, что каждое ее движение было выверено и не производило ни малейшего шума.

Она подсчитала количество отростков на рогах будущей жертвы. Их было одиннадцать. Шея животного была покрыта густой шерстью, ноги напряжены, готовы в любой момент сорваться на бег. Кайони сделала глубокий вдох, прицелилась и выстрелила. Звук спущенной тетивы разнесся в неподвижном воздухе, стрела с глухим звуком попала в цель. Кайони показалось, что у ее стрелы появилась загадочная тень, так как она услышала, как по лесу разнеслось эхо. Второй выстрел не потребовался. Лось грузно опустился, дернулся, и она услышала, как его колени коснулись земли. Пока животное билось в предсмертной агонии, девушка увидела причину загадочного эха. Из шеи животного с противоположной стороны торчала еще одна стрела. Кайони схватила свою вторую стрелу, после чего приняла оборонительную позу и принялась пристально оглядывать густые заросли вокруг.

Наконец, она увидела незнакомого мужчину, пристальный его взгляд на мгновение выдал огромное удивление. Кайони услышала, как лось перестал двигаться, но не спустила взгляда с незнакомца, который уловил ее настороженность.

Несколько минут оба охотника молча взирали друг на друга, ожидая, кто первый из них пошевелится. Ни он, ни она не ожидали встретить соперника, и оба были поражены меткостью друг друга. Они также не знали, придется ли им драться друг с другом из-за добычи.

Кайони обратила внимание на то, что высокая фигура мужчины была закутана в бизонью шкуру, спускавшуюся до колен. У незнакомца были золотисто-каштановые волосы, которые рассыпались по плечам. Кайони никогда не видела таких светлых волос у индейцев. По бокам они были заплетены в маленькие косички, красиво обрамлявшие лицо. Почему-то при виде этих косичек у Кайони перехватило дыхание, и ее сердце учащенно забилось. Хотя на лице у незнакомца не было нарисовано никаких символов и его волосы не украшали соответствующие перья, по его охотничьим навыкам она поняла, что он умелый и довольно удачливый воин. Его лицо не выражало угрозы или страха. Когда он опустил свой лук, чтобы стрела смотрела в землю, Кайони была поражена, хотя ей казалось, что она ожидала увидеть это.

Вместо того чтобы положить лук на землю и сделать несколько жестов рукой, принятых в общении между различными племенами, он произнес:

– Не-цехесе-иесце-хи?

Кайони тоже опустила свой лук, не ослабляя при этом бдительности, и ответила:

– На-цески-цихиси-иесце. Я немного говорю на языке чейеннов. На ханьюива, – назвала она свое племя. Не спуская с него взгляда, девушка одной рукой сняла с себя белую оленью шкуру и бросила ее на снег. Его племя было в дружеских отношениях с ее народом, если, конечно, он в действительности был чейенном, а не просто говорил на их языке. Кайони заметила, как внимательно изучает незнакомец ее маску. Затем, убедившись в том, кто она, он удовлетворенно кивнул, сунул стрелу в колчан и направился к убитому лосю.

Кайони последовала его примеру. Когда они оказались вблизи друг от друга около распростертой туши, незнакомец вновь с любопытством посмотрел на нее. Цвет его глаз был похож на цвет глаз Майи. Он был на голову выше Кайони и гораздо шире ее в плечах. На вид он казался несколько старше, чем она.

Используя язык его племени, а также слова и жесты, употребляемые всеми индейскими племенами, они начали разговор.

– На-пацесевеха Е-неха Хо-хене. Не-тонесе-ва-хи?

Он назвал свое имя и спросил, как зовут ее. Низким голосом, стараясь не выдать свою принадлежность к женскому полу, она ответила:

– Кайони.

– Тива-хи?

Кайони кивнула, подтверждая, что она – шива, о чем свидетельствовала ее маска.

– Я сын Разящего Камня и Мартайи из племени ханьюива. Я охотник и защитник моей семьи. А почему Осторожный Волк из племени чейеннов зашел так далеко, в наш лес, для охоты?

– Мы направляемся к священному Колесу Исцеления, дабы нам было ниспослано видение и чтобы принести дары Великому Духу. Пока Мать-Земля укрыта белым покрывалом, по этой дороге удобно ехать верхом. Нам нужно мясо. Я возьму небольшой кусок, а ты заберешь большую часть для своей семьи. Так будет хорошо?

Кайони была поражена его щедростью и добротой.

– Да, это будет хорошо, ведь обе стрелы попали в цель одновременно. А с кем ты едешь? Где твой вигвам?

– Со мной два друга. Они разбили лагерь вон там.

Кайони посмотрела в ту строну, в которую указывал его палец. Люди из племени Птицы разбили лагерь в том месте, где земля пузырится, кипит и плюет водой в небо. Они часто приезжают к священному Колесу и редко остаются в своем лагере.

– Вороны и чейенны – враги. Их много, а вас только трое. Если они найдут вас, то обязательно нападут, – сказала она.

– Сын Большой Горы не боится воронов, но сегодня мы не ищем битвы. Мы используем все наше умение, чтобы замести следы.

– Ты сын вождя племени Сильных Сердец?

Осторожный Волк распахнул накидку и отвернул край рубашки, чтобы показать отметину в виде красной ладони над сердцем:

– Я – сын Большой Горы и брат Пятой Звезды. Мои люди живут в пятнадцати днях пути от этого места.

– Ханьюива известны имена Большая Гора, Пятая Звезда, Осторожный Волк и Сильные Сердца. Мои люди живут в каньоне, в котором течет река, рядом с тем местом, где кипит земля. Мы приглашаем тебя и твоих друзей отдохнуть у нас и разделить с нами пищу.

– Не-аиз, – поблагодарил ее чейенн, но потом пояснил, что он и его спутники торопятся поскорее добраться до священного места, выполнить обряды и вернуться домой до того, как нужно будет перебираться на пастбища, где их ожидала охота на бизонов. Говоря все это, Осторожный Волк внимательно изучал Кайони. Его не переставало удивлять то, как умело этот юноша выследил и убил лося, и он не мог понять, почему этот маленький, тихий человек столь смел и силен. Ему хотелось узнать многое о загадочных тива, но он понимал, что невежливо задавать вопросы человеку, с которым только что познакомился.

Кайони огорчил его отказ. Она подумала, что было бы неплохо побольше побыть с ним вместе. Чтобы сохранить свою тайну, тива не могли посещать лагеря других племен. Они были вынуждены держаться на безопасном расстоянии, тогда как другие соплеменники могли свободно ходить в гости. К тому же она слышала много замечательных историй о знаменитых воинах-чейеннах. Она чувствовала, что Ата удостоил ее чести, познакомив с одним из них и позволив поговорить с ним. Судя по тому, как держался Осторожный Волк, все эти истории о его силе и мужестве были правдой. Защитники ханьюива могли бы многому научиться у такого воина, подумала Кайони.

Хотя Осторожный Волк и находился в некотором замешательстве, он не забывал о грозящей опасности. Ветер как раз дул в его сторону, и он почувствовал запахи дыма, готовящейся пищи и медвежьего сала, которым индейцы обычно смазывали кожу и волосы.

– Если ты охотишься один, то тогда за нами следят враги, – прошептал он. – Приготовься к сражению. Это запахи не моих попутчиков.

Кайони тоже была не настолько захвачена созерцанием молодого человека и своим восторгом по поводу встречи, чтобы не заметить этих запахов. Скосив глаза, она заметила какое-то движение за спиной чейенна.

– Это не мои люди. Нас пытаются окружить трое врагов. Они за твоей спиной. Судя по их одежде, это вороны.

Хотя казалось, ханьюива смотрит на него, Осторожный Волк понял, что взгляд сына. Разящего Камня был устремлен вдаль. Его поразило спокойствие этого охотника.

– От наших стрел их защищают деревья. А мы используем лося как прикрытие. Когда я подам сигнал…

Он не успел договорить, как Кайони подняла свой лук, в котором все еще находилась стрела, наклонилась влево и выстрелила. Громкий крик боли и удивления был подтверждением тому, что она попала в цель.

Тут же охотница и чейенн упали на снег за тушу лося, в которую тотчас же вонзились прямо у них над головами две стрелы.

– Этого я беру на себя, – сказала девушка, указывая кивком головы на врага справа. – Их все еще трое. Первый только ранен.

Кайони перекатилась на живот и приподнялась на локтях у одного края туши, а Осторожный Волк сделал то же самое у другого края. Изгиб шеи животного закрывали ветвистые рога, но это не было для чейенна препятствием. Оба наметили свои цели и теперь выжидали удобный момент, чтобы поразить их.

Неожиданно воздух прорезало громкое и яростное рычание. Огромный серебристый волк набросился на затаившихся воронов. Они были застигнуты врасплох и так напуганы, что не таясь принялись отбиваться от разъяренного зверя.

В панике вороны покинули свое укрытие и оказались на открытом месте. Осторожный Волк и Кайони вскочили на ноги, прицелились и выстрелили. Их поющие стрелы поразили свои цели. Когда двое мертвых врагов упали на землю, серебристый волк повернул голову в сторону победителей. Внимание Майи привлек незнакомец.

Когда чейенн выхватил еще одну стрелу, Кайони схватила его за руку и крикнула на своем языке: «Тэт!» После этого она покачала головой, удерживая его от дальнейших действий.

Воин посмотрел в ласковые глаза тива, которые в этот момент были переполнены страхом.

– Судя по его поведению, этот волк сошел с ума. Он может напасть и на нас.

Испугавшись за своего любимца, Кайони даже забыла понизить голос.

– Он мой. Он не причинит тебе вреда, пока я не прикажу ему. Это Майя. Он мой друг вот уже десять зим. Он помогает мне и защищает меня. Не бойся, Осторожный Волк. Майя, ко мне, – позвала она.

Чейенн увидел, как дикое животное подошло к своему хозяину, который, казалось, специально встал между ними, чтобы защитить своего питомца. Мускулистое тело волка двигалось легко и свободно. Осторожный Волк был поражен мужеством, умом и сдержанностью зверя. Все эти качества относились и к нему самому. Он смотрел, как пальцы Кайони гладят густую шерсть, а волк нежно тычется носом в маленькую руку. Было совершенно очевидно, что эти двое – близкие друзья. И сам он тоже был в безопасности, пока не представлял угрозы этому тива. Он вспомнил слова своей молитвы: «Великий Дух, сделай меня похожим на волка…» – и подумал о том, не послан ли ему Майя для того, чтобы помочь выполнить его предназначение.

Шум, раздавшийся в кустах, напомнил Осторожному Волку о третьем враге.

– Я должен пойти следом за тем, кого ты ранил. Он видел твою маску и решит, что мы – ханьюива. Если он спасется, то расскажет остальным, что ханьюива напали на них, и его отряд придет отомстить. Оставайся здесь. Я скоро вернусь.

– Я тоже пойду. Ведь это моя стрела не попала точно в цель.

– Позволь мне сделать это для тебя. Я умелый воин. А ты должен жить, чтобы охотиться и защищать свою семью. У меня нет жены и детей, которые зависели бы от меня. Если ты должен это сделать, то иди, но разреши мне вместо тебя расправиться с нашим врагом.

Кайони было приятно услышать это предложение и, как ни странно, еще и то, что у чейенна нет жены.

– Ты добрый и хороший, но тот, кто ранил противника, должен выследить и добить его. Я умею обращаться с оружием и у меня крепкая рука, – возразила она.

Осторожный Волк понял, что это не хвастовство, хотя у него не укладывалось в голове, что такой маленький и хрупкий юноша может победить жестокого воина в схватке лицом к лицу.

Ханьюива были известны как миролюбивые охотники, а не как воины. Он согласно кивнул, но про себя решил, что обязательно вступит в схватку, если придет его черед.

Кайони приказала Майе охранять тушу лося. Волк послушно сел рядом с поверженным животным. А сама Кайони отправилась за чейенном к тому месту, где прятался их враг до того, как убежать. Вместе они пошли по следам воина из племени Птицы. Следы его мокасин ясно отпечатались на снегу.

Они добрались до того места, где их враги оставили своих лошадей, и увидели, как раненый мужчина пытается сесть верхом. Услышав приближение погони, он повернулся, вытащил нож и принял оборонительную позу.

Но это было не самое главное, что заметил Осторожный Волк. Он увидел, что лошади и сумки, притороченные к ним, были его и его соплеменников-чейеннов. Он выхватил нож из-за пояса и закричал:

– Ты не доживешь до следующего солнца, собака!

– Это мой долг, – напомнила ему Кайони, доставая свое оружие.

– Он мой, – возразил чейенн, стиснув зубы. – Я должен отомстить за своих друзей. У ворона их лошади и вещи. Это означает, что они мертвы. Он мой, Кайони. – В подтверждение своих слов воин скинул с себя шкуру бизона и приготовился к бою.

Она поняла, что бесполезно спорить с мужчиной, чьи глаза уже налились кровью. Кайони кивнула и торжественно произнесла:

– Все будет так, как ты сказал. Пусть Ата защитит тебя и направит твою руку. Если Он этого не сделает, я буду с тобой до самого конца. Я возложу твое тело и твое оружие на погребальный помост и сообщу о тебе твоему племени, Осторожный Волк.

– Осторожный Волк, – эхом откликнулся воин-ворон, услышав легендарное имя, – если ты сражаешься так же плохо, как и твои друзья, то твой скальп уже этой ночью будет моим, а твое оружие окажется в моем вигваме. Вместе с тобой умрет и твоя трусость. Ханьюива слабы, как женщины, они все время прячутся от настоящих мужчин. – Обращаясь к Кайони, он злобно прошипел: – Я срежу отметину с твоей руки и нашью ее на свой плащ. Тогда все увидят, что тива не священны и у них нет чудодейственного снадобья. А раз вы не владеете магией, я смогу срезать с тебя кожу моим ножом. Человек-Койот придаст мне силы и быстроты. Победа будет за мной.

Противники сблизились и заняли боевую стойку. Их ноги были расставлены, колени полусогнуты, руки опущены вдоль тела. В выражении их лиц читалась взаимная ненависть, глаза горели недобрым огнем. Они пошли по кругу, выжидая и выбирая момент, наиболее благоприятный для атаки. Ворон бросился на чейенна, но тот легко и незаметно уклонился от нападения, словно предвидев направление первого удара.

Осторожный Волк рассмеялся. Казалось, он не собирался отвечать на удар подобным образом. Он заметил, как в глазах ворона к выражению ярости добавилось уважение.

Немного помедлив, ворон сделал еще одну попытку напасть. Он, как и чейенн, знал что тот, кто пустит первую кровь, получает большое преимущество. Он слегка отвернулся в сторону, чтобы сбить противника с толку, затем сделал крутой разворот и нанес Осторожному Волку удар в пах. Чейенн снова рассмеялся, отбил удар и сам выхватил нож. Его попытка оказалась успешной: нож пропорол рубашку ворона и попал ему в руку. Заметив кровь, сочившуюся из широкой раны, ворон захрипел и припал к рукаву губами.

– Ты умрешь! – в ярости зарычал он.

– Пустые слова не принесут мне вреда, жалкий пес. Сражайся, если знаешь, как это делается.

Ворон безнадежно пытался обмануть смерть и заставить своего противника совершить тактическую ошибку, тогда как сам он все больше слабел от двух ранений. Злоба все больше застилала глаза ворона, он поддался замысловатому танцу чейенна, который кружил вокруг него, нанося колющие удары. Несмотря на холод, лицо и тело ворона покрылись потом. Ему была ненавистна одежда, липнущая к телу, как ненавистен и этот воин, который мог победить и убить его. Было весьма заманчиво получить жизнь и оружие Осторожного Волка, как и завладеть потом тем, что принадлежало Носителю Маски.

Дразня и провоцируя своего врага, Осторожный Волк не терял бдительности. Раненый человек, как и раненый зверь, был опасен и непредсказуем. Осторожный Волк заметил, что противник устал и начал нервничать. Было довольно трудно поддерживать в нем иллюзию преимущества и возможной победы.

Ворон, тяжело дыша, упал на колени, наклонил голову, словно испытывая стыд и сдаваясь на волю победителя. Но он не спускал глаз с ног чейенна, готовясь напасть, когда тот подойдет поближе, чтобы нанести смертельный удар.

Осторожный Волк разгадал эту уловку и сделал вид, что попал в приготовленную для него ловушку. Он сделал шаг вперед, но тут закричала Кайони, пытаясь его предупредить.

– Он больше не может сражаться, – крикнул Осторожный Волк. – Я покончу с ним, а потом отдам последний долг моим друзьям.

Как только чейенн подошел поближе и наклонился, держа в руках нож, ворон, собрав все свои оставшиеся силы, вскочил на ноги и высоко взмахнул блестящим лезвием. Глаза воина из племени Птицы широко раскрылись от страха и удивления, когда он увидел, что чейенн вонзил ему в грудь второй нож, который держал в другой руке. Ворон выронил свое оружие, ухватился за смертоносный клинок, но так и не смог вытащить его из раны. Он бросил последний взгляд на своего победителя, после чего упал лицом в снег и навсегда закрыл глаза.

Чейенн воздел руки к небу и издал протяжный, похожий на волчий, вой. После этого он возблагодарил Великого Духа за то, что тот даровал ему победу и позволил отомстить за погибших друзей. Он взглянул на Кайони, которая наблюдала за его обрядом.

– Ты великий воин, Осторожный Волк, тебе нет равных! Для меня было честью стать свидетелем такой замечательной битвы.

Чейенн был польщен похвалой тива. И еще он был тронут предложением охотника помочь ему при необходимости. Осторожный Волк поблагодарил Кайони, а затем сказал:

– Прежде чем продолжить путь, я должен позаботиться о телах моих товарищей. Слишком далеко и долго будет везти их домой. Я возьму лошадей ворона, а ты возьмешь лошадей моих друзей. Это будет правильно, ведь лошади врага не должны быть обнаружены в твоем лагере. После того как я выстрою для друзей погребальные помосты и спою им песнь смерти, я приду за своей долей добычи. Если тебе уже пора возвращаться домой, оставь ее там, где сейчас лежит лось.

– Я помогу тебе. Работа предстоит тяжелая, ведь зима все еще живет в сердцах деревьев, и их трудно будет срубить. А что мы будем делать с воинами из племени Птицы? Если придут их соплеменники и найдут тела, на нас нападут.

– Я погружу убитых на их лошадей и увезу далеко отсюда. Этой ночью снегопад скроет наши следы.

Когда он взвалил тело ворона на его коня и собрал оставшихся лошадей, Кайони сказала:

– Все правильно, Осторожный Волк. Ты мудр и умен, у тебя доброе сердце и сильное тело. Мой народ выразит тебе благодарность, когда ты придешь навестить нас. В этом году вороны уже нападали на ханьюива. Они думали, что мы слабы и неопасны. Их шаман говорил, что нельзя красть у тех, кто допущен к священному Колесу Исцеления. Мы не представляем угрозы для племени Птиц. Они воюют с чейеннами и их друзьями-оглалами.

– Твой народ должен быть начеку. Те несколько человек, что нападали на вас, могут вернуться и привести с собой остальных. Многие считают, что тива обладают великой магией, и хотят похитить ее у вас. Голод и зависть могут заставить нарушить любые запреты.

– Мы упражняемся в военном искусстве, так как знаем, что мир не всегда будет сопутствовать нам. Мы не даем воронам повода перестать бояться нас, их страх служит нам добрую службу. Тива – охотники и охранники. Это наше предназначение в жизни. Мы не боимся смерти, ведь Ата с нами, и Его воля для нас закон.

– Это так, – согласился Осторожный Волк. Он подвел лошадей к месту первого сражения и погрузил на них трупы врагов. После этого он привязал лошадей к дереву, чтобы они не разбрелись до его отъезда.

В это время Кайони послала Майю привести ее лошадь. Тот скоро вернулся вместе с пегим, и Кайони ласково погладила обоих животных. Затем она снова приказала Майе охранять лося. Зверь послушался ее приказа. Кайони села верхом и поехала вслед за Осторожным Волком.

Следы на снегу свидетельствовали о том, что на чейеннов напали исподтишка, не дав им возможность погибнуть благородной смертью в честном поединке.

– Негодяи напали, словно воры в ночи, и похитили их жизни, – с горечью сказал Осторожный Волк.

– Мы за них отомстили. Теперь они будут спать спокойным сном до тех пор, пока Ата не призовет их души, – попыталась его утешить Кайони. – Давай сделаем все, что нужно, пока не пошел снег.

Осторожный Волк набрал веток, а Кайони связала их веревками, принадлежавшими чейеннам. Так они построили два деревянных настила. Осторожный Волк завернул своих друзей в их одежды, положив рядом с ними оружие. Затем с помощью веревок, привязанных к лошадям, он поднял тела на верхушки деревьев, где они будут недосягаемы для диких зверей. Когда все было готово, он спел песнь смерти, чтобы разбудить Великого Духа и заставить его забрать души умерших.

– Твой брат приехал для встречи с Великим Духом? – спросила Кайони, бросая последний взгляд на деревянные настилы у них над головами.

– Пятая Звезда остался в лагере, чтобы охотиться и защищать нашу семью. Это наш шаман выбрал людей, которые поехали со мной к Горе Исцеления. Если бы я поехал один, они все еще были бы живы.

– Только Создатель знает время и причину нашей смерти. Это Он направлял шамана. Ты не должен винить себя.

Они вернулись к лосю. Осторожный Волк собрал оружие воронов, чтобы потом отдать его семьям погибших. Себе в качестве трофеев он оставил кисеты. Чейенн наблюдал за тем, как тива разделывает тушу животного и снимает с него шкуру, он обратил внимание на маленькие руки и запястья охотника. Без белой меховой накидки Кайони оказался еще меньше, чем ему показалось вначале. Разглядывая профиль и черты лица ханьюива, чейенн обнаружил, что тот, даже разрисованный, удивительно напоминает ему женщину. Наверное, все тива были похожи друг на друга, вот почему вороны называли их слабаками и женщинами. Глядя на Кайони, он начал подозревать, что здесь было немало правды.

Чейенн смотрел на то, как серебристый волк прилег рядом с хозяином, стараясь как можно чаще прикоснуться к нему, и подозрительно поглядывая на незнакомого мужчину. Осторожный Волк восхитился умом и преданностью животного. Он ни на минуту не сомневался, что волк готов защищать Кайони даже ценой своей жизни. Еще его поразило то, как хорошо животное понимало и выполняло команды. Глядя на нож в руках охотника, чейенн увидел, что татуировка на руке совпадает с рисунком на лице ханьюива. Ему стало интересно, смывают ли тива когда-нибудь маски и как они выглядят в действительности. Он догадался, что татуировка преследовала определенную цель, хотелось бы только знать, какую именно. Разглядывая оружие Кайони, Осторожный Волк восхитился, как искусно оно было сделано. То, что ханьюива был хорошим охотником, было понятно уже по его оружию и одежде. Но что-то в этом юноше настораживало чейенна.

Пребывая в напряжении и замешательстве, Осторожный Волк встал на ноги. Он думал о том, имеет ли Кайони какое-либо отношение к словам шамана, который сказал Осторожному Волку перед отъездом, что тот встретит в этой поездке свою судьбу и обретет самого себя. Было ли то, что их пути пересеклись, случайностью или исполнением воли Великого Духа? Если верно последнее, то какую роль в жизни друг друга им предстоит сыграть? Возможно, он получит ответы, когда доберется к Колесу Исцеления и видение снизойдет на него.

Когда туша лося была освежевана и разделана, Осторожный Волк подошел к Кайони.

– Возьми себе это как напоминание о нашей встрече и неравной битве. – Он протянул Кайони кольцо, которое снял с одного из воронов. Воины из племени Птицы любили украшать себя, своих лошадей и свои жилища.

Неожиданно серебристый волк бросился вперед и прыгнул чейенну на грудь. Сила и натиск животного свалили воина на землю. Уперев лапы в самое сердце чейенна и скаля зубы прямо ему в лицо, Майя не отрываясь смотрел в глаза воина, готовый перегрызть ему горло при малейшей попытке шевельнуться.



ГЛАВА ВТОРАЯ



– Гэт, Майя! Джанте. Омбег. – Кайони приказала волку остановиться, вернуться к ней и сказала, что этот человек – друг. Без малейшего колебания животное выполнило приказ и село возле ног хозяйки, защищая ее.

– Извини. Майя решил, что ты угрожаешь мне. Он почуял, что от тебя пахнет мертвым волком, – добавила она, указывая на серые волчьи хвосты, свисавшие с пояса и накидки чейенна.

– Они были убиты, когда я защищал свою жизнь, зимой, несколько лет назад. От голода эти волки совсем обезумели. Я не убиваю моих тотемных животных, а если и делаю это, то только для того, чтобы выжить. – Чейенн стряхнул снег со штанов, с плаща и потряс головой, чтобы освободить из белого плена свои длинные волосы.

– Майя должен понюхать твою руку, чтобы понять, что ты – друг. Протяни ее ему.

Осторожный Волк протянул руку ладонью вверх. Майя подошел и обнюхал ее, запоминая запах.

– Хорошо. Теперь вы друзья. Мне надо вернуться в лагерь. Хочешь поесть и переночевать у нас? Скоро стемнеет и пойдет снег.

– Мне надо подальше отъехать с телами воронов, пока другие не начали поиски. Покрывало Матери-Земли должно скрыть мои следы и твои к твоему лагерю. Расстанемся друзьями, Кайони. Может быть, мы как-нибудь еще поохотимся вместе. – Он протянул руку, и крепкое рукопожатие стало символом их прощания – Спасибо за добычу и твою помощь в этот печальный день.

– Это я благодарю тебя за добычу и помощь. Да пребудет с тобой Ата и да поможет Он тебе в твоих делах. Не дай стрелам воронов настигнуть тебя.

Осторожный Волк выпустил руку ханьюива. Что-то во взгляде Кайони смущало его. Он завернул мясо, которое Кайони приготовила для него, в шкуру и сложил в притороченный к седлу мешок. После этого он еще раз взглянул на лицо тива, смущенно улыбнулся и вскочил на лошадь. Взяв поводья других лошадей, он тронулся в путь. Словно дождавшись команды, на землю повалили крупные хлопья снега.

Девушка пристально смотрела всаднику вслед, пытаясь побороть незнакомые чувства, которые захлестывали ее мысли и тело. Он был необычным мужчиной, именно таким, каким ей хотелось бы видеть своего мужа, будь ей это позволено. Кайони сжимала пальцы, изнывая от желания вновь прикоснуться к нему. Она стискивала губы, которые хотели прижаться к его губам. Она корила себя за непонятный жар и слабость, пронизавшие все ее существо, за неуемное желание вновь встретиться с ним. Вскоре она увидела, как чейенн остановился, развернул лошадь, протянул вперед руку и посмотрел на нее. Сердце ее бешено заколотилось, спазм сжал ее горло. Казалось, их взгляды говорили намного больше того, что можно выразить словами. Она подняла руку в приветственном жесте.

Чейенн помахал ей в ответ. Он увидел, как серебристый волк еще теснее прижался к ногам тива, словно говоря: «Это принадлежит мне». На фоне падающей плотной стены снега эти двое смотрелись очень выразительно. На какое-то мгновение Осторожный Волк вообразил себе, что Кайони – женщина, прекрасная, загадочная, волшебная и манящая женщина. Он почти передумал уезжать. Но потом, стряхнув с себя это глупое ощущение, развернулся и, больше ни разу не оборачиваясь, направился прямо на север.

Кайони теребила и поглаживала шерсть на холке своего любимца.

– Он уехал, Майя. Я ничего не понимаю, и это очень плохо, но он отчего-то очень сильно волнует меня. Я училась, жила и выглядела как мужчина, но я не мужчина. Я никогда не смогу им стать. Моя жизнь похожа на тот каньон, в котором расположился наш лагерь. Тива словно живут на одном берегу реки, а все племя на другом. Мы всегда в стороне от людей. Мы дышим с мужчинами одним воздухом, делим с ними пищу, заботы, подчиняемся одним законам, но мы всегда отличаемся от них, как койот отличается от оленя.

Майя лизнул руку Кайони, пытаясь дать ей утешение, в котором она теперь очень сильно нуждалась. Он потерся о ее бок, стараясь быть как можно ближе к ней. Ему было приятно, когда Кайони теребила его уши и обнимала его.

– Нам пора идти. – Девушка села верхом на Тука, а подаренных ей лошадей повела за собой.

По дороге домой ее продолжало беспокоить новое чувство неудовлетворенности. Осторожный Волк только обострил ее ощущение собственного одиночества. Когда она купалась в реке и краска смывалась, Кайони могла видеть свое настоящее лицо и нагое тело. Вся ее внешность кричала о том, что она женщина, причем очень красивая. Но ее все равно называли «сыном» и «братом», и она вела жизнь мужчины. И этот «мужчина» был бесплоден, словно камень.

В шестнадцать лет она сделала себе оружие и щит, ей вручили церемониальную маску и трещотку из оленьего копыта. Тогда она пропела песню тива, песню послушания и преданности. Свой амулетный мешочек она наполнила священными оберегами – амулетами ее первой добычи на земле, в воздухе, в воде и теми, что она собрала для придания ей большей силы. Эти талисманы она хранила в специальной сумочке на шее вместе с высушенными половыми железами медведицы и отличительными знаками тива. Свой «вигвам силы» она поставила прямо за стойкой, на которой хранилось оружие отца. После этого она принимала участие в совете, говорила открыто и свободно, получила право голоса, участвовала в ритуалах и даже несколько раз сражалась с врагами. Все знали, что она умеет ездить верхом, искать следы, охотиться и стрелять даже лучше, чем большинство мужчин ее племени.

Ее двоюродному брату, Маленькому Горностаю, не давали покоя ее успехи. Но именно по его вине, а не по ее, у него в сумочке с амулетами не было такого количества доказательств мужества, смелости, хитрости и удачливости. Не по ее вине в результате несчастья с отцом ее два года назад сделали главой семьи, и ей пришлось приложить все свои силы, чтобы стать самым лучшим охотником и защитником. Маленький Горностай не стал бы ей завидовать, но Кайони была уготована благословенная судьба. Единственный мужчина, который не уступал ей в умении и ловкости, был младший сын вождя, Ночной Странник. Он был лучшим другом Маленького Горностая, но сегодня Кайони не хотелось думать ни об одном мужчине, кроме…

«Тэт, Кайони! Все это плохо и заставляет меня страдать», – сказала себе девушка.

Но, несмотря на это предупреждение, образ Осторожного Волка не выходил у нее из головы. При мыслях о нем ей становилось так тепло, что ни усиливающийся холод, ни свирепый ветер не могли охладить ее. Его прекрасная фигура и завораживающий взгляд стояли у нее перед глазами. Она вспомнила, как странно он смотрел на нее при расставании, и терялась в догадках, что же это значило. Она понимала, что не выдала свой секрет. Кайони была уверена, что он воспринял ее как друга, как сына Разящего Камня и Мартайи.

Кайони знала, что у нее не может быть мужа, который полюбит ее, разделит с ней жизнь, поддержит и утешит ее в трудное время. У нее не будет дочери, чтобы продолжить род ханьюива, не будет и сына, который заботился бы о ней, когда она состарится, станет слабой. Ей придется жить в вигваме для престарелых тива, она будет зависеть от молодых тива и мужчин-охотников, от их доброты и щедрости. Никогда не испытать ей той страсти, которую она видела у своих родителей и других счастливых супружеских пар. Никогда не познать ей единения с мужчиной. Ее единственными делами станут самопожертвование, защита и забота о других.

Кайони посмотрела на своего любимца, чей взгляд, казалось, говорил, что он может читать ее мысли.

– Кому какое дело до моих желаний, Майя? Кому какое дело до моего счастья? Неужели жизнь тива – это единственное, что мне досталось? И я не заслуживаю большего, не заслуживаю того, что имеют остальные женщины, ведь я же одна из них?! Должна ли я пожертвовать всем ради моей семьи и моего племени? Могу ли я отказаться от предначертания Aта? Или подобное не для всех Его детей? Сам ли Он создал такие суровые законы, или они были придуманы племенем, когда девочек рождалось много, а мальчиков мало? Почему я не могу быть охотницей и защитницей без того, чтобы раскрашивать лицо и носить маску? Почему я должна скрывать мой пол, тогда как принадлежность к женщинам не умаляет моего умения? Неужели этот закон всегда будет разрушать судьбы старших дочерей в роду в тех семьях, где нет мальчиков?

Увидев многочисленные дымки, поднимающиеся от стойбища ханьюива, Кайони замолчала. Этим утром она проснулась тива и вернулась на закате тоже в качестве тива. Встреча с Осторожным Волком ничего не изменила для нее. Нет, это неправда, он изменил многое в твоем сердце и в сознании. Он…

– Кайони! – позвала ее Самба, поспешившая навстречу подруге. – У тебя была удачная охота. Жаль, что ты не смог найти меня и не взял с собой!

– Ата навел меня на большого лося. Я дам старым тива их долю.

– А где ты взял этих лошадей? На них отметки чейеннов.

– Я расскажу тебе, когда мы придем к остальным тива и я передам им этих лошадей для поездки на пастбища. Мне надо созвать совет, чтобы сообщить печальные новости. Суровые ветры будут дуть для нас в этом году.

Самба остановилась и посмотрела на Кайони.

– Нам грозит опасность?

– Да, мой друг и брат. Эта опасность со стороны воронов. Они уже пробрались на нашу землю и предприняли попытку нападения. Пойдем, поговорим по дороге.



Кайони окончила печальный рассказ и села на свое место. Ей пришлось быть очень осторожной и контролировать выражение своего лица, движения и голос, чтобы не выдать того впечатления, которое произвел на нее Осторожный Волк.

Вождь племени, Медвежья Голова, заговорил после нее.

– Это хорошо, что ты принес мясо и привел лошадей для наших старых тива. Твое сердце полно доброты, а победа твоя с чейенном была очень большой. Твоя мать должна пришить бусину к твоему оберегу в честь этого события. Пятнистая Сова, видел ли ты беду в твоих снах?

– Я видел много странных вещей, – ответил шаман. – Они были покрыты тенями. Когда они откроются для меня, я расскажу вам.

– Пятнистая Сова, а эти тени были светлыми или темными?

– Они были темными, мой вождь. Это плохой знак, которого я пока не понимаю. Когда Он будет готов, Ата раскроет эти знаки и укажет путь, по которому надо следовать. Ата никогда не ошибался и всегда защищал своих детей. Он будет продолжать делать это и дальше, если мы будем выполнять Его приказы.

– Если воины из племени Птицы придут, чтобы напасть на нас, мы должны будем драться и победить их, – сказал Ночной Странник. – Мы должны показать им нашу силу и мужество, чтобы поселить страх в их сердцах. Если мы будем выглядеть напуганными и слабыми, они посмеются над нами и разобьют нас. Неужели мы забыли, что Ата нас первыми поселил на этой земле? А воронов и всех остальных Он поселил намного дальше отсюда. Но воронов стало очень много, и они начали распадаться на отряды. Их давнишние враги вытеснили многие из этих отрядов со старых земель, на которых они охотились, поэтому они перебрались на наши. Все знают, что земля Ата не может принадлежать никому. А раз так, мы не нападаем ни на них, ни на других, когда они приходят и объявляют земли своими. Старейшины принимают всех с миром. Но эти вороны не заслуживают такого доброго отношения ни с нашей стороны, ни со стороны кого-либо еще. Если мы ничего не предпримем, чтобы остановить их жадность и воинственность, то скоро у ханьюива отнимут и землю, и жизнь. Повторяю, нам надо хорошо подготовиться к тому, чтобы победить их.

– Если стрела покинет лук, мой второй сын, она уже не вернется назад, и мир не восстановится. Нельзя столь быстро и безоглядно скакать по дороге. Пусть Ата остановит их и накажет за проступок.

– А разве мы не достаточно хорошее орудие, чтобы Ата использовал нас против них? Отец мой и вождь, где наша гордость, если мы позволяем воронам втаптывать себя в пыль?

– Слова не могут повредить сильному и мудрому, сын мой, а вражеские стрелы отправляют наших охотников и защитников жить среди звезд.

– Некоторые слова могут быть такими же сильными, как стрелы и дубинки, отец. Они обладают способностью творить мир или войну, превращать человека в друга или врага.

– Вот почему мы должны говорить и жить мирно. Враги не смогут воевать с людьми, которые отказываются сражаться. Какую славу могут снискать вороны, если нападут на тех, кто не собирается воевать с ними, кто протянет им трубку мира?

– Если мы будем жить словно перепуганные олени, нас поймают и убьют, как этих животных. Для воронов воевать и побеждать все равно что дышать. Настало время, когда надо перестать прятаться и скрываться. Скоро люди из племени Птицы возжелают всю нашу землю, всю нашу добычу. Что тогда останется ханьюива?

– Слова моего друга и брата мудры и справедливы, – вступил в разговор Маленький Горностай. – Я согласен, что мы должны дать им понять, что ханьюива обладают достаточной силой, чтобы отпугнуть воронов.

– Наш вождь мудр. Если удар нанесен, его нельзя вернуть назад, – возразил Разящий Камень. – Мы мирный народ. Войны и насилие – это не наш выбор, и все знают об этом. Танец Огненного Солнца не для нас. Мы не можем изменить те имена, что наши отцы дали нам при рождении. У нас нет воинов, которые постоянно совершенствуют свое мастерство, сражаясь друг с другом. Мы ни с кем не враждуем и не воюем ради славы. Если мы начнем вести себя так, это навлечет смерть на наше племя.

– А разве смерть с честью не лучше трусливого прозябания? – спросил сын вождя у отца Кайони.

– Ханьюива не трусы, – твердо ответил Разящий Камень. – Когда на нас нападают, мы сражаемся.

– Оборона – это не предотвращение нападения. Продемонстрировать силу и мужество ради того, чтобы остановить их, лучше, чем залечивать раны и хоронить мертвых в ожидании следующего нападения. Если мы проберемся на их поля и уничтожим посевы табака – их священного снадобья, украдем их идолов Танцующего Солнца, то они падут духом и станут слабыми. Вороны верят, что они будут жить и процветать только до тех пор, пока выращивают табак, пока они засевают поля, собирают урожай и семена для следующего урожая. Также они верят в то, что их сила будет с ними, пока у них есть сила идолов, собравших в себе энергию тех, кто обладал ими раньше.

Кайони вспомнила, что Осторожный Волк оставил себе кисеты с семенами табака, принадлежавшие напавшим на них воронам. Она знала, что завладеть величайшей святыней воронов – это большая удача. Даже дети этого племени носили на шее маленькие кисеты в качестве оберегов, показывая свое единение с культом и верой.

– Слова Ночного Странника полны ненависти и жажды плохой добычи, – сказал другой охотник. – А ты разве забыл, что плохая добыча убивает и идолы не приемлют ее?

– А разве Быстрая Нога забыл, что не мы начали эту вражду? – огрызнулся Ночной Странник. – Или Быстрая Нога не понимает, что все станет гораздо хуже, если мы ничего не предпримем? Им наплевать на наши слова и мирную жизнь. Или Быстрая Нога предпочитает жизнь в страхе защите земли и чести нашего племени?

– Мы не прячемся, Ночной Странник, но мы не собираемся бросаться навстречу смерти и не жаждем славы, как наши враги. Если они придут с войной, я буду сражаться рядом с тобой, но не стану первым бросать им вызов. Их много, и они сильны, так что начинать первыми будет глупо.

– Они вынуждены напасть и начать войну, Быстрая Нога. Разве Кайони не обнаружил их на нашей земле, около нашего лагеря с оружием наготове и стремлением убивать?

– Вороны напали на чейеннов, которых встретили на своей тайной тропе, а они давние и заклятые враги, – вновь вступил в разговор Разящий Камень. – Мы не можем знать наверняка, что они собирались напасть на наш лагерь и убить наших людей.

– Но ведь они напали на Кайони, чтобы взять в плен тива, – не унимался Ночной Странник.

– Когда они увидели моего сына, Кайони был вместе с чейенном.

– По маске Кайони они поняли, что он – ханьюива, но все равно напали. Повторяю, если бы Кайони был один, он пал бы от стрелы ворона. Я хочу сказать, что вороны больше не боятся того, что они считают магией тива. Они стремятся завладеть волшебными снадобьями, чтобы сделаться еще более дерзкими.

– Мы не можем знать, справедливы ли твои слова, Ночной Странник, так что следовать им было бы не мудро, – сказал тихим голосом Пятнистая Сова.

– Мы выставим охрану, которая будет наблюдать за воронами днем и ночью, – решил вождь. – Мы должны выждать и посмотреть, станут ли нападать на нас до того, как мы переберемся на пастбище. Не ищи коварной смерти, сын мой. Подожди, когда она сама приблизится к тебе, и загони ее в ловушку.

– Почему бы нам не послать людей для мирных переговоров с Красным Пером, Длинным Волосом и Быстрым Журавлем? Надо узнать, почему они позволяют своим воинам нападать на нас.

– Это хорошая мысль, Разящий Камень. Мы обдумаем это и решим, как нам поступить, на следующем совете через десять дней. Прислушайтесь к своему сердцу, так как тот путь, который будет выбран, скажется на судьбе нашего племени.

Сердце Ночного Странника радостно забилось, когда он понял, что у него есть еще десять дней, чтобы убедить остальных присоединиться: к нему и дать отпор выказывающим слабость искателям мира. Надо каким-то образом, размышлял он, разжечь конфликт, который можно будет использовать, чтобы одержать победу. Никогда, решил Ночной Странник, он не позволит ни воронам, ни кому-либо еще согнать его с этой земли, заставить жить в страхе и терпеть поражения. И все равно, что ему придется сделать, чтобы не допустить этого.



– Где мой муж? – спросила Мартайя, когда Кайони вернулась домой.

– Отец остался поговорить с друзьями. Я очень устал. Сегодня было много дел, и мне хочется спать.

– Вороны нападут на нас, брат? – спросила, Голубая Птица.

– Не знаю, сестра, но меня беспокоит, что они рыскают возле нашего лагеря. Тот, который погиб сегодня, не боялся ни нас, ни магии тива.

– А Быстрая Нога будет участвовать в сражении?

Кайони насторожили эти слова сестры и тот тон, которым они были сказаны.

– Ты боишься за его жизнь?

– Да, брат мой, хотя мне и не следовало бы бояться, ведь он очень умелый воин.

– Он покорил твое сердце?

– Да.

– Если будет война, Голубая Птица, я постараюсь защитить его для тебя.

– Это очень благородно с твоей стороны, брат, ведь твое умение огромно, словно горы.

– А этот воин-чейенн? – спросила Мартайя. – Он предложил свою помощь?

– Чейенн будет охотиться на бизонов и сражаться с воронами, которые нападают на его племя. Он очень умелый воин и участвовал во многих битвах.

– А не будет ли мудрым, сын мой, разбить наш лагерь возле них, когда мы переберемся на пастбища?

– Это должен решать наш вождь и совет племени. Никто не заговаривал об этом, мама. Маленький Горностай и Ночной Странник ратовали за войну.

– Война? Мы не можем бросать вызов воронам, сынок. Их слишком много.

– Не бойся, мама. Никто не принял их дерзкие слова близко к сердцу.

Мартайя содрогнулась при мысли о том, что ее «сын» будет сражаться с такими жестокими и закаленными в боях воинами. Много лет назад она уже потеряла одну из своих дочерей. Та умерла от болезни, которая поселилась у нее в груди. Голубая Птица надеялась выйти замуж за Ночного Странника до наступления следующей зимы, а Дитя Луны последует примеру сестры через год или два. Мартайя долго привыкала к изменившейся судьбе Кайони, но ее «сын» сумел выказать свою силу и до несчастного случая с Разящим Камнем, и после. Мартайя гордилась Кайони, гордилась тем, что ее девочка смирилась со своей жизнью. Возможно, сближение с Голубой Птицей во время долгих отлучек Кайони из дому смягчило сердце матери и выгнало из него гнев на несправедливую судьбу.

В вигвам вошел Разящий Камень. Он наклонился над своей подстилкой и с трудом уселся на нее. Отставив в сторону палку, он несколько раз тяжело вздохнул. Хорошо, что никто не оскорбил его гордость и не предложил помочь ему сесть. Он был благодарен Кайони за костыли из крепких обрубков ветвей, которые помогали ему и поддерживали под руки. Его умный сын обмотал верх костылей заячьим мехом, чтобы было мягче и не натирало подмышки, и привязал веревки, чтобы было удобнее держаться. Разящий Камень старался не поддаваться своему недугу, но иногда, в трудные моменты, подобные этому, нежеланные чувства горечи и поражения овладевали его умом и сердцем.

Разящий Камень понимал, что ему и его семье повезло, что у них такой сын, как Кайони, который с честью занял его место. Обеспокоенный отец не хотел даже представлять себе жизнь без Кайони, который был их надежным защитником.

– Плохой знак, что вороны не слушают своего шамана и крутятся вокруг нашего лагеря с недобрыми намерениями. Я не хочу, чтобы наши охранники последовали легкомысленным словам Ночного Странника, но мы должны приготовиться защищать себя. Наверняка до нашего отъезда произойдет еще одно нападение, – медленно произнес он.

– Друзья тех, кого мы убили, найдут способ отомстить, отец. Они всегда так поступают. Хорошо, что чейенн забрал их тела и увез подальше от нашей земли, а Ата послал снег, чтобы скрыть наши следы. Когда лицо Матери-Земли согреется, вороны на некоторое время будут заняты посевом табака. Им будет не до войны.

– Привяжи лошадей поближе к нашему вигваму, Кайони. Вороны всегда охотятся за хорошими лошадьми. Ты научил Реку охотиться вместе с тобой. Ты научил Тука сражаться и совершать длинные переходы. Будет большой потерей, если наша семья лишится их. Сильное и умное животное может привезти много оружия и добычи в лагерь. Лишь немногих лошадей можно снова найти и научить после того, как они сбегут и снова одичают.

– Майя надежно охраняет их. Он предупредит меня, если рядом окажется враг. Он знает все запахи нашего лагеря и учует любого чужака.

– Меня беспокоит то, сын мой, что вороны больше не боятся тива и теперь хотят заполучить великое снадобье Носителей Масок. Воины из племени Птицы становятся вождями, собирая все больше трофеев. Они отнимают оружие противника в бою или воруют, нападая на чужие вигвамы, где забирают себе то, что принадлежало другим. Они все время планируют новые набеги. Пользуясь тем, что их много и у них полно оружия, они захватывают все больше и больше. Эти люди любят войну, они ищут ее. Мы же должны молиться о том, чтобы выжить и пребывать в мире.

Кайони поняла, что ее отца печалила его беспомощность перед лицом возможных сражений. Ему все еще хотелось самому защищать свою семью и свое племя. Но что бы ни случилось, она была готова встретиться с опасностью лицом к лицу и сделать все для победы над врагами. Может быть, Осторожный Волк и другие чейенны придут на помощь, если… Забудь его!



На пятнадцатый день после встречи с Осторожным Волком Кайони и Регим отправились на охоту. Четыре дня назад у Кайони пришли месячные, и она была вся в напряжении. Ей требовалась разрядка. Регим чувствовала, что что-то беспокоит ее племянницу, и надеялась узнать, в чем дело.

Кайони понимала, что ее чувства в любой момент могут выйти из-под контроля, если она не поговорит с кем-нибудь, кто любит ее и кому можно довериться. Ей требовался совет, понимание и утешение. Кто мог подходить для этого лучше, чем человек, который воспитывал ее, понимал без слов, кто был «братом» ее матери, Тива-Шу – предводителем охотников и охранников?! Регим сохранит в тайне любое ее признание, каким бы оно ни было.

– Регим, я ношу свою маску вот уже пятнадцать лет… – начала Кайони, – но она так и не стала моей второй кожей, а жизнь тива – моей второй жизнью. – Кайони задумалась и неожиданно содрогнулась от этого признания. – Когда летом солнце садится за горизонт, словно горящий костер, вода стекает по моей груди и струится по телу маленькими ручейками. Оленья шкура натягивается, когда тело высыхает, и я едва могу дышать, но я не осмеливаюсь ослабить повязку или вообще освободиться от нее. С каждым годом размер моей груди увеличивается, и все труднее становится прятать ее. Когда я остаюсь в Хаукау на время месячных, то становлюсь беспокойной и злой, ведь моя кровь не служит никакой цели. Почему Ата не остановит рост моих грудей и не иссушит их? Он обладает достаточной властью и магией, чтобы уничтожить в нас все признаки того, что мы – женщины. Почему их нельзя поместить в кимы вместе с нашим женским духом? – Кайони замолчала и посмотрела на Регим, но выражение лица Тива-Шу было абсолютно бесстрастным. – Неважно, как долго и как хорошо мы проживем в качестве мужчин, но тело наше говорит о том, что оно принадлежит женщине. Ата не превращает нас в мужчин, чью роль мы выполняем. Мы участвуем в состязаниях, охотимся и заседаем в совете вместе с мужчинами, но в любое другое время они не обращаются с нами как со своими друзьями. Мы не курим священные трубки, не паримся вместе с ними и не купаемся. То есть, вне наших совместных дел с нами обращаются как с женщинами. Женщины же относятся к нам как к мужчинам, своим братьям и сыновьям. Но они знают, что мы таковыми не являемся, и они счастливы, что сами не тива и не должны вести такую жизнь, как мы. Когда Мать-Земля очищает свое лицо от снега, странные и могущественные страхи немилосердно мучают меня. Они кричат мне о замужестве, о том, что мое дело – рожать и воспитывать детей. Когда ночью мои руки ложатся на грудь, я думаю о детях, которых никогда не смогу вскормить ею. Почему именно тива должны быть лишены этой радости? Почему мы не можем быть женами и матерями, оставаясь при этом охотниками и защитниками?

Регим была потрясена этим неожиданным откровением. Она догадывалась, что Кайони обеспокоена чем-то, но не подозревала о столь серьезной причине этого беспокойства.

– Если бы подобные союзы разрешили, кто стал бы выполнять женскую работу и заботиться о детях, когда тива отправляется охотиться или сражаться за свою семью? – ответила она. – Мужчина не может это делать, а у других женщин есть свои семьи и дома, о которых надо заботиться. Было бы опасно, да и просто невозможно беременной, или кормящей тива, или тива, у которой есть маленькие дети, уезжать на все лето охотиться на бизонов. Будучи привязанной к семье, она не сможет оставить детей, чтобы идти сражаться, если на нас нападут враги. Тогда и семья, и все наше племя лишится умелого воина. Ей нужно будет оставаться в лагере, чтобы кормить молоком своего младенца, и она не сможет надолго уезжать на охоту, что происходит почти каждую зиму, когда добыча уходит в глубь леса. Да и как можно объяснить посторонним или детям союз между двумя «мужчинами»? – Регим взяла руки Кайони в свои и нежно сжала их. – Если тива не может стать полноценной матерью и супругой, она не может оставить свое сословие и присоединиться к мужчинам. Раз закон тива запрещает, она не может соединиться ни с одним из мужчин. Мало найдется таких мужчин, чьих сил хватит на то, чтобы обеспечивать добычей и шкурами две семьи, а то и три, если он отвечает еще и за своих родителей. Семья тива рискует оказаться в нищете, возможно, обе семьи станут нуждаться. Наш долг избранных принести эту жертву. Хватит пальцев одной руки, чтобы пересчитать тех тива, которые соединялись с мужчинами. Это было еще до того, как родилась моя мать. А к тому времени, когда мы освобождаемся от необходимости выполнять свой долг, когда наши родители умирают, мы становимся уже слишком старыми, чтобы иметь детей, да и большинство мужчин уже имеют жен. А те, которые остались одни, не хотят иметь жен, неспособных принять их семя в свои старые тела и продолжить род. Только трижды девочки разбивали свои кимы и освобождали женский дух. Это случалось, когда их матери рожали сыновей. Ни одной из этих девочек не было к тому времени больше десяти лет, и было это очень давно. Тива не может позволять себе иметь такие эгоистичные мысли и чувства. И ты тоже не должна иметь их, Кайони, или ты будешь обречена на великие страдания. Желание того, чему не суждено сбыться, поселит в тебе гнетущие чувства.

Образ воина-чейенна ворвался в ее сознание, и Кайони спросила.

– А если тива не может сдерживать эти запретные мысли и чувства?

– Ты хочешь ответить Ночному Страннику на его чувство к тебе? Это он породил твое смятение?

– Нет, только не он. Он не моя судьба. Есть многое, что беспокоит меня в Ночном Страннике и Маленьком Горностае. Они вынашивают планы сразиться с воинами племени Птицы ради славы и добычи. Они даже начали открыто говорить об этом на совете. Каждый раз, когда они уезжают из лагеря на охоту, я боюсь, что они ищут способ натравить на нас воронов и мы будем вынуждены сражаться. Мне не нравится огонь в их глазах, я ему не доверяю. Как не доверяю этому странному желанию войны. И еще мне не нравится огонь желания в Ночном Страннике, который загорается в нем при виде меня. Он никогда не воспринимал меня как мужчину. Он осторожен в своих словах и поступках, но я вижу, что они служат только прикрытием для лжи.

– У тебя острый и внимательный взгляд, Кайони, раз ты заметила то, как он смотрит на тебя, как смягчается его голос, когда он говорит с тобой. Когда снег покрыл Мать-Землю, я заметила, что желание в его глазах становилось все больше, огонь разгорался все ярче, когда он думал, что никто не видит его. Будет трудно справиться с ним, когда он захочет овладеть тобой. А я уверена, что он это сделает. Он ждет только одного – когда тебе исполнится двадцать один год и он сможет по закону тива сказать открыто тебе и остальным, что хочет жить с тобой.

– Я молю, чтобы это не оказалось правдой, но, боюсь, твои слова мудры и справедливы. Я боюсь той беды, которую навлечет его страсть. Прежде чем он откроет рот и произнесет эти нежеланные слова, я постараюсь сделать все, что и моих силах, чтобы не допустить этого. Я должна остановить его, ведь он расчищает путь, по которому я не хочу идти.

– Не забывай, он – сын вождя, мужчина, у которого очень высокое положение. Если его брат погибнет, он станет нашим вождем. Большинство женщин считают великой честью стать его женой. Многих рассердит твой отказ. У него достаточно сил и умения, чтобы защищать жену, детей, даже твою семью. Он лучше тебя умеет охотиться и сильнее в рукопашном бою. Он отвечает всем требованиям нашего закона.

– Нет, Регим, не всем, и я не приму его. Я не люблю его и не собираюсь делить с ним ни вигвам, ни ложе.

Регим внимательно изучала встревоженное выражение лица своей племянницы.

– А есть другой, кого ты примешь? Или хочешь принять? Может быть, твое сердце уже отдано какому-нибудь охотнику, который не может стать твоим мужем по нашим законам, освобождающим тива!

Кайони напряженно думала о том, что будет, если она откроет Тива-Шу всю правду.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ



Взгляд Кайони встретился с взглядом Регим. Она доверяла своей тете, уважала и любила ее. Решение пришло мгновенно.

– Да, но он не из нашего племени. И он не знает, что я – женщина.

Теперь Регим поняла, почему в последнее время Кайони была столь беспокойна и погружена в себя.

– Это воин-чейенн, с которым ты встретилась шесть солнц назад. Расскажи мне о нем и о той власти, что он возымел над тобой.

Кайони не знала, как простыми словами описать такого необычного мужчину, как Осторожный Волк. Как ей объяснить непреодолимую тягу к нему? Хотя она должна попытаться сделать это.

– С того момента как мы встретились, он живет в моих мыслях, когда я просыпаюсь, и в моих снах, когда я ложусь отдыхать. Меня тянет к нему, словно медведя на мед, или как наше племя к священной горе. Я чувствую сильную и странную связь с ним.

– Кайони, ты должна забыть его, или несбыточная мечта будет мучить тебя. Наш народ не заключает брачных союзов с представителями других племен. Нас мало, но мы поддерживаем племя ханьюива не только живым, но и чистым по крови, а также избегаем браков между находящимися в близком родстве. Если мы смешаем наше семя с чужим, через короткое время не останется чистокровных ханьюива. Если хоть один наш соплеменник нарушит этот закон, то и другие будут вынуждены сделать это. Если чужакам позволить соединяться с нами, это навлечет беду. Произойдут неминуемые изменения, и секрет тива будет открыт. Для себя самой, Кайони, ты должна принести и эту жертву. Сделай это для твоей семьи, для твоего племени. Выброси его из головы и сердца.

– Это все равно что приказать реке перестать течь или запретить снегу падать на землю во время сезона холодов. Или сказать солнцу, чтобы оно не поднималось больше из-за горизонта, велеть ветру больше не дуть. Я умираю от желания вновь увидеться с ним, прикоснуться к нему, почувствовать его объятия, его поцелуи. Но не надо волноваться и бояться, Регим. Наши пути с ним больше никогда не пересекутся. Мы не охотимся и не разбиваем лагеря на одной и той же земле. Тива не навещают кочевые племена, так как мы всегда должны держаться в стороне, чтобы не открыть правду о нас. Да ты и сама об этом знаешь.

– Молись о том, чтобы твоя нога никогда не вступила на одну с ним тропу, чтобы ваши взгляды никогда не встретились, – продолжала предостерегать племянницу Регим. – Он недоступен для тебя, а наказание за нарушение наших законов очень суровое. Даже с твоим мужеством и умением ты никогда не сможешь выдержать его и выжить.

Регим заключила холодные ладони Кайони в свои.

– Я люблю тебя как свое собственное дитя, я помогала воспитывать тебя с того момента, как тебе исполнилось пять лет. Умоляю, позволь мне защитить тебя и отвратить от этого злого волшебства. Не нарушай нашей клятвы. Не дай обесчестить себя и свою семью. Не навлеки на всех нас гнев великого Ата. Пусть это станет для тебя испытанием, вызовом, с которым надо справиться, используя всю силу и мужество. Когда мы придем к священному Колесу после охоты на бизонов, принеси дары Ата, помолись о прощении и о том, чтобы Он помог обрести тот путь, который уготован тебе. Если же ты должна сойти с этого пути, то сделай это с Ночным Странником или другим ханьюива, обладающим высоким положением и наделенным силой и ловкостью.

Но как это сделать, размышляла Кайони, когда ни один из ханьюива не будоражил ее кровь, не вызывал огонь в ее теле, не возбуждал в ней мысли о том, чтобы нарушить клятву тива, как это сделал Осторожный Волк?

– Регим, кто придумал эти законы? Почему мы стараемся быть теми, кем не являемся на самом деле? Почему Создатель допускает в нас подобные чувства и мысли, тогда как они неправильны? Разве это не жестоко?

– Так жил наш народ с незапамятных времен, – напомнила девушке Регим. – Есть много вещей, которые мы не знаем и не понимаем, но все равно должны выполнять. Мы не должны сомневаться в воле Создателя и Верховного Стража.

– Это становится все труднее с каждым новым тива, ведь после них не остается детей, чтобы продолжить наш род. Наше племя становится все меньше и более уязвимо для врагов, – возразила Кайони. – Это помогло бы нашему племени стать более многочисленным и сильным. Пусть тива разрешат брать мужей и рожать столь необходимых нам детей. Тогда наше племя не погибнет. – Умоляющими глазами она посмотрела на Регим. – Неужели ты никогда не испытывала любовь, желание соединиться с мужчиной? Или ты не понимаешь те чувства, которые испытываю сейчас я?

– Да, – быстро ответила Регим, – но я вырвала их из своего сердца, очистила от них свои мысли, раз этому никогда не суждено было случиться. И ты должна сделать то же самое. Со временем все эти запретные и опасные чувства покинут тебя и к тебе вернутся радость и облегчение.

– Неужели они когда-нибудь оставят меня, Регим? И радость вернется? Ответь мне, Тива-Шу, друг мой.

– Да, Кайони, моя любимая. Но это произойдет, если ты не станешь сопротивляться действительности.

Кайони кивнула, словно соглашаясь с этим советом, но в этот момент ей показалось, что ее тетя впервые солгала ей. Но она простила Регим, почувствовав, что та сделала это из лучших побуждений.



Проделав долгий путь от зимнего лагеря ханьюива, Осторожный Волк, как ему казалось, догадался, почему воины-вороны вторглись на территорию, на которой их не должно было быть. Он подумывал о тем, чтобы заехать к ханьюива и предупредить их, но потом передумал и направился домой. Плохая погода задержала его в священных горах на два дня дольше, чем он рассчитывал. Но Осторожному Волку требовалась небольшая передышка, чтобы обдумать странное видение, явившееся ему. Через двадцать дней он приедет в лагерь чейеннов и расскажет о плохих новостях и своих подозрениях.

Образ Кайони, закутанного в белую шкуру, в разноцветной маске, с сидящим рядом серебристым волком, постоянно вспоминался ему, и он просил Великого Духа защитить нового друга. Не знаю, когда и как, но наши пути вновь пересекутся, Кайони. Я видел это, когда Дух послал мне откровение. Мы вместе видели смерть, вместе сражались, и теперь между нами возникла мистическая связь. Когда я вернусь в лагерь, то спрошу шамана, что означает мое видение. Если в этом году настало время мне выбрать жену, то почему ни одна женщина нашего племени не тронула мое сердце и не зажгла огонь в моем теле? Какую «великую судьбу» отправил меня искать Заговоренный Глаз? Может быть, я прогневал Великого Духа, и он не открыл мне всей правды? Скоро я получу ответы, разрешающие мои сомнения.



– Кайони, у тебя новый лук. Это для охоты или для грядущей битвы?

– Я использую его для той цели, которую выберет для меня Ата, Маленький Горностай.

Молодой мужчина рассматривал лук из древесины черемухи. На нем был нанесен узор, цвета которого говорили о том, для каких дел было предназначено оружие. Кайони снова выбрала черемуху, чтобы сделать лук. Это был самый подходящий материал, но черемуху было очень тяжело отыскать поблизости. Маленький Горностай наблюдал, как тива подгоняет размер оружия, вымеряя расстояние от кончиков пальцев вытянутой руки до бедра. Он заметил, с каким вкусом она подобрала обмотку для лука из кожи и меха. Маленький Горностай наблюдал, как Кайони сгибает лук, уперев один конец в колено, а другой в грудь, натягивая на него вываренную и высушенную жилу бизона. Девушка проверяла, как натянута струна, а рядом с ней лежало еще несколько готовых жил на тот случай, если придется заменить порванную или провисшую.

– У тебя есть много новых и старых пометок, чтобы нанести их на оружие. Ты делаешь больше, чем можно успеть за один день, и, наверное, однажды солнце откажется всходить из-за этого.

Кайони взглянула на своего двоюродного брата и заметила его недовольный взгляд, который вполне соответствовал мрачному тону его слов. Как обычно, она не стала обращать на это внимания, уповая на то, что однажды ее брат успокоится.

– Только Ата может управлять солнцем, а не мы, смертные. Это Он дал мне возможность совершать все мои дела, и я благодарен Ему. Уже четырнадцать лун сменилось с того дня, когда наши мужчины уехали к воронам. Как ты думаешь, скоро ли они вернутся и привезут ли с собой добрые вести?

– Если они вернутся, – ответил Маленький Горностай, обратив внимание на то, как быстро она сменила тему их беседы. – Я думаю, что их убьют или захватят в плен. Ночной Странник согласен со мной.

– Ты сердишься на то, что Медвежья Голова и совет племени не послал вас с Ночным Странником? – спросила она.

– Сердца воронов черны, как безлунная ночь. Нам следовало выследить их и загнать в ловушку. И не надо прикрываться страхом или желанием мира. Стрелы, которые ты делаешь, сослужили бы нам большую службу, если направить их в сердца воронов, так как мертвые не могут убивать или зачинать в своих женах новых наших врагов. У нас было бы больше людей, если бы тива было разрешено иметь детей. Кайони могла бы стать матерью. Ночной Странник хочет сделать тебя своей женщиной.

– Это не по нашим правилам, Маленький Горностай, и нехорошо говорить об этом.

– Возможно, нам придется изменить наши обычаи, чтобы выжить.

Кайони стояла у края леса и смотрела вслед двоюродному брату, удалявшемуся от нее. Ее лошади, Тука и Реку, молчаливо замотали головами, словно поняли его слова и были с ними не согласны. Майя понюхал руку девушки, как будто желая сказать: Я здесь и я защищу тебя от зла. Тогда она прошептала огромному серебристому волку:

– Они злы, друг мой, и я боюсь того, что они несут нашему племени. Мы должны молиться и надеяться на мир. Если бы совет послал тива на переговоры с тремя отрядами воронов, они послушались бы нас. Но хорошо уже то, что совет не послал Маленького Горностая и Ночного Странника, которые ищут только славы и приключений. Они сгорают от желания показать свои мужество и хитрость, Майя, но они выбрали не тот способ. Если начнется война, Ата поможет нам прожить дни черного солнца. Мы будем сражаться вместе, как один человек.

Кайони подняла свою дубинку. Будучи искусным оружейником, она сделала ее из еще зеленой ивы, гибкой и сырой, которую можно согнуть вокруг камня, чтобы придать ей нужную форму, сохранявшуюся после того, как дерево высохнет. Кайони думала о том, придется ли ей использовать это оружие и как скоро это произойдет.

Она взяла охотничье копье, которое было длиннее и тоньше боевого. Кайони, без сомнения, могла убить добычу с помощью этого оружия, но сможет ли отнять им жизнь у человека?

Кайони смотрела на кучу стрел, изготовленных за долгую зиму. Каждая стрела должна была быть вырезана и заточена. Осенью она набрала ивовых веток, очистила их от коры, высушила и связала в пучки, чтобы потом сделать из них стрелы. Одни были подходящего для меткой стрельбы размера и разрисованы ритуальными узорами, способствовавшими удачной охоте. Другие были длиннее и без рисунков. Эти стрелы заготавливались для обмена – ведь на двадцать хороших стрел можно было выменять лошадь или двадцать выделанных шкур. А хороший лук стоил две лошади или сорок шкур, его также можно было обменять на что-либо более ценное.

Конечно, размышляла она, Маленький Горностай никогда не станет выменивать у нее оружие, хотя он не был в его изготовлении так искусен, как она. Ей хотелось, чтобы ее двоюродный брат умел так же, как она, хорошо охотиться, сражаться и делать оружие, чтобы ему не приходилось завидовать ее превосходству. Я знаю, именно поэтому ты хочешь, чтобы я отступила от своей клятвы тива и соединилась с Ночным Странником после сезона охоты на бизонов. Я вижу, что его желание становится все сильнее. Я заметила, что он подглядывал за мной во время купания, он видел мое лицо и тело, знает, что я – женщина. Но я не стану женой Ночного Странника. Если и существует мужчина моей судьбы, так это Осто… нет, Кайони, не дай ему вновь овладеть твоими мыслями!



Вот уже девять дней, как мужчины племени ханьюива вместе с тива готовили оружие и упражнялись в сражениях верхом и врукопашную. Они делали это в ожидании войны, которую просили в молитвах никогда не начинаться. Погода изменилась. Дни были жаркими, а ночи холодными. Потом и днем становилось прохладно, ночью начинался снегопад, словно Мать-Природа сопротивлялась смене времен года. Шестеро ханьюива, посланных в три лагеря воронов, не вернулись и не прислали никаких известий о себе и о переговорах. Поэтому беспокойство в племени становилось все сильнее, а военная подготовка все упорнее.

Кайони еще два дня провела в Хаукау, так как у нее были месячные. И снова она испытала чувства беспокойства и неудовлетворенности ее священным предназначением. Она тщетно старалась не думать об Осторожном Волке, но, в конце концов, смирилась с тем, что это невозможно. Однако она никому не сказала об этом, даже Регим. Кайони, как обычно, охотилась вместе со всеми, но теперь все племя было настороже. Она знала, что Ночной Странник делает все возможное, чтобы ее не посылали в дозор. Дважды он говорил, что ее семье она больше нужна как охотник, чем как защитник. Видимо, он делает это для того, чтобы сохранить ее для самого себя, а не для ее семьи, решила Кайони.

Она видела, что романтические отношения между ее сестрой и Быстрой Ногой становятся все более открытыми и теплыми. Это приносило зависть и печаль в ее сердце. Быстрая Нога всегда сопровождал Голубую Птицу, когда та ходила за водой, собирала хворост или весенние растения для еды, но они никогда не оставались одни, чтобы избежать ненужных разговоров. Парочка старалась бывать вместе как можно чаще. Они гуляли около леса и катались вдвоем на одной лошади. Чтобы развлечь подругу, юноша играл на свирели, чем лишний раз подчеркивал, что предпочитает свою избранницу другим девушкам. Кайони решила, что они обязательно поженятся после окончания сезона охоты на бизонов и похода к Горе Исцеления. Она сказала себе, что ей необходимо много охотиться, чтобы помочь Голубой Птице заготовить побольше шкур для нового вигвама. А когда на следующий год другая ее сестра, Дитя Луны, тоже вырастет и найдет себе мужа, то долгом Кайони останется защищать и кормить только родителей. А когда и их не станет, она останется одна, совсем одна в вигваме старых тива, если только…

Нет, Кайони, ты не можешь стать женой Ночного Странника. Ты не можешь лечь на его супружеское ложе, оказаться в его объятиях, соединить свое тело с его телом. Его ласки и дети от него – это не та судьба, что уготована тебе.



– Ты готов, Кайони? Мы отправляемся на охоту. Красный Буйвол и Большой Орел говорят, что рядом с рекой, там, где она поворачивает навстречу солнцу, пасутся стада антилоп и оленей.

– Я возьму оружие и лошадь, Самба. Майя, оставайся здесь и охраняй. – Кайони приказала волку оберегать ее семью во время своего отсутствия. К тому же другие ханьюива не хотели охотиться вместе с животным, чей запах мог вспугнуть добычу. Майя неохотно улегся возле входа в вигвам. Ему очень хотелось отправиться со своей хозяйкой, но он выполнил ее приказ.

Тайсинга, тива, которая была на два года старше Кайони и Самбы, а также Бегущий Вперед присоединились к остальным охотникам, когда те выезжали из лагеря. Группа из шести человек направилась на север, вдоль реки, в Большое Ущелье. По сообщению разведчиков, стадо находилось в двух часах езды. Животные действительно были там. Стояла безветренная погода, и антилопы не заметили приближения охотников, которые, к тому же, тщательно замаскировались. Трое мужчин и трое тива решили подобраться к стаду с разных сторон. Привязав запасных лошадей к деревьям, чтобы дать им отдохнуть перед тем, как нагрузить их мясом и шкурами, охотники быстро начали окружать пасущихся животных.

Но стоило охотникам приблизиться, как стадо почувствовало опасность и бросилось врассыпную. Охотники в свою очередь тоже разделились, и каждый начал преследовать свою добычу. Выпущенные стрелы достигли целей, но раненые животные продолжали бег. Наконец, обессилев, несколько антилоп и оленей упали на землю.

Кайони спешилась, чтобы ножом добить бившееся в предсмертных судорогах животное. Она подняла свои карие глаза к небу и произнесла: «Благодарю тебя, Ата, за то, что Ты послал это мясо и шкуру моей семье». Затем она погладила шею и лоб Тука, поощряя лошадь за отличную работу. Опустившись на колени возле оленя, в груди которого торчала стрела с ее пометками, Кайони внимательно осмотрела шкуру, чтобы снять ее с наименьшими повреждениями. Копыта, зубы и пушистый хвост она положила в большую сумку. Они могут пригодиться позже на разные нужды. Когда туша была освежевана, Самба помогла Кайони погрузить ее на запасную лошадь и как следует закрепить, связав ноги оленя под животом лошади. Кайони тоже помогла своей подруге с добычей, а потом обе пришли на помощь Тайсинге, которая, по своему обыкновению, медлила. Ей были ненавистны запах и вид смерти.

Затем Самба и Кайони выследили и забили антилопу для старых тива. В тот момент, когда они, покончив с делами, мыли руки, Красный Буйвол крикнул, что воины-вороны на большой скорости скачут в их направлении с оружием наготове. Кайони бросилась к троим мужчинам, которые были на другой стороне реки, чтобы помочь им защищаться.

– Тайсинга, возьми лошадей и добычу и спрячь все в лесу, а мы с Самбой прикроем тебя! – приказала Кайони замершей на месте старшей тива, неотрывно смотревшей на приближавшуюся опасность. К ним скакало восемь вооруженных воинов племени Птицы. Кайони схватила безжизненную руку Тайсинги, потрясла ее и крикнула: – Соберись с силами и пошевеливайся, а не то мы все погибнем!

Тайсинга в замешательстве посмотрела на Кайони, но послушалась. Она бросилась к деревьям, привязала лошадей и быстро схватила свое оружие. Девушка была страшно испугана.

Кайони увидела, как три воина отделились от общей группы и направились к мужчинам-ханьюива, переправлявшимся через реку. Ханьюива понимали, что, находясь в воде, они более уязвимы, поэтому изо всех сил подгоняли лошадей, спеша выйти на берег. Еще пять воронов направились к тива с явным намерением убить их.

– Самба, у них крепкие щиты, которые не пробьешь нашими стрелами, – огорченно заметила Кайони. – Мы должны перехитрить их.

Стреляй в первого и целься в голову. Когда он поднимет щит, я выстрелю ему в живот. Второму стреляй в ногу, и, когда он опустит щит, я попаду ему в грудь или шею. Так можно будет убрать двоих, пока остальные разгадают нашу уловку. По моему сигналу сделай два выстрела, а потом прячься за деревьями… Двил, – приказала Кайони Самбе выпускать первую стрелу. Как только ворон поднял щит вверх, Кайони выстрелила ему в живот и увидела, как враг согнулся пополам от боли и удивления. – Двил. – Она сделала второй выстрел, и еще один воин получил стрелу в грудь, когда прикрывал свою ногу. – Эйфа! Омбег! – Кайони поблагодарила свою подругу и приказала отступать, пользуясь замешательством воинов, остановившихся посмотреть, что случилось с их товарищами.

Теперь их осталось трое на трое, причем у тива было лучшее прикрытие. Вороны съехались вместе и зашептались, а девушки замерли в ожидании новой опасности. С громкими криками воины племени Птицы пришпорили своих богато украшенных лошадей и бросились в атаку на перебравшихся через реку мужчин-ханьюива.

– Нашим троим охотникам будет тяжело справиться с шестью опытными воинами.

– Ты прав, Самба. Мы должны помочь им. Пойдем, Тайсинга.

– Я подожду здесь. Буду охранять добычу и лошадей. Я плохой воин.

– Если ты пойдешь с нами, то мы сравняемся с врагами числом, – заметила Кайони. – Нам надо спешить, а то наши друзья погибнут.

Кайони и Самба вскочили на лошадей и галопом бросились на помощь своим соплеменникам, к которым уже приближались враги. Перепуганная Тайсинга не двинулась с места.

Через несколько мгновений трое воронов развернулись и направились к двум тива, пытаясь задержать их. Стало очевидно, что враги не собирались приходить на помощь своим. Все это было сделано, чтобы выманить тива из укрытия. Кайони и Самба остановились и принялись выпускать одну стрелу за другой. Назад возвращаться было уже поздно. Оставалось только сражаться лицом к лицу, либо получить стрелу в спину при попытке вырваться из ловушки. Самба позвала Тайсингу на помощь, но испуганная девушка не покинула своего укрытия. Один из воронов направился в лес, чтобы отыскать там спрятавшегося ханьюива, и две смелые тива остались сражаться с меньшим числом врагов.

Кайони ранила одного из нападавших в руку, и он выпустил свой щит. Тогда противник выхватил нож и в ярости набросился на нее. Кайони быстро спешилась. Она знала, что сможет защитить себя на земле и к тому же сохранит лошадь от возможного ранения. Ворон тоже соскочил с лошади и принял вызов. Он обезумел от гнева, и ни один его удар не попал в цель. Кайони же ранила его в запястье и в бедро и, прежде чем тот успел опомниться, вонзила нож в его спину.

Расправившись со своим врагом, Кайони увидела, что другой ворон пронзил копьем грудь Самбы, выкрикивая угрозы забрать ее лошадь и оружие, содрать маску с ее лица и украсить ею свой щит. Кайони не могла больше ничем помочь Самбе. В этот момент третий воин приблизился к Тайсинге. Все его внимание было обращено на «смелого тива», чья «сила и магия» были для него столь желанной добычей и должны были перейти к нему после смерти тива. Он крикнул Тайсинге, что трус не представляет для него никакой опасности.

Кайони приготовилась сразиться с этим воином. Она чувствовала усталость и напряжение, тогда как враг был свеж и спокоен, но Тайсинга все еще не приходила ей на помощь. Воин из племени Птицы выхватил свое копье и метнул в Кайони. Она едва успела уклониться от летящей смерти. Но когда копье вонзилось в землю, она выдернула его и метнула в наступавшего на нее врага, поразив его смертельным ударом в живот. Затем девушка бросилась на противника Самбы и вскочила ему на спину, чтобы не дать надругаться над мертвым телом подруги. Она кусала и царапала его, пока он пытался сбросить ее с себя. Локтем он попал Кайони в лицо, рассек ей губу, от чего кровь заструилась по ее подбородку. Кайони упала навзничь. Она подумала о Майе, который спас бы ее, о Тука, который пришел бы ей на помощь, об Осторожном Волке, который появился бы и… Не принижай своего умения!

– Ты и твоя магия теперь мои, тива, как и магия твоего друга, – мрачно ухмыльнулся ворон. – У меня будет великая власть, когда ваши маски окажутся на моем щите, а ваши скальпы украсят мое копье. Как говорит Одноглазый, нет ничего плохого в том, чтобы убивать тех, чьи лица раскрашены. Все кончено, тива, мое копье оставит на твоем лице кровавый поцелуй. Ты умрешь сего…

Как только самоуверенный воин занял позицию, удобную для Кайони, она со всей силы ударила его ногой в пах. Когда он согнулся от боли, девушка вскочила на ноги и стукнула его коленом в подбородок. Удар был настолько силен, что враг опрокинулся на спину. Она прыгнула на него, перехватила его руку с ножом и вонзила его собственный нож в грудь врага прежде, чем он успел отреагировать на ее маневр. Кайони быстро встала и осмотрелась кругом в поисках новой опасности. Она увидела, что оставшийся в одиночестве ворон свернул на север, а двое ханьюива направляются к ней. Они вели под уздцы лошадь, на которой покоилось тело Большого Орла.

Ханьюива стали свидетелями силы и мужества Кайони, его преданности Самбе. Все знали, что, если тело тива попадет в руки врагов, все узнают их секрет. Они понимали, что Кайони сильно рисковал, когда бросился на врага и не дал ему снять маску с Самбы. Они о многом хотели расспросить тива.

– Где Тайсинга?

– Он ждет в чаще, Красный Буйвол.

– Почему он не сражался вместе с тобой и Самбой? Пятеро врагов слишком много на двоих.

– Не знаю, Бегущий Вперед, спроси его об этом сам. – Возможно, она вела себя больше как женщина, которой и является на самом деле, а не как мужчина-охотник, за которого себя выдает. Она прячется в страхе, зная, что навлекла на себя великий позор.

– Мы должны отвезти тела наших друзей и добычу домой до того, как враг приведет подмогу, – сказал Красный Буйвол.

– Он не вернется и никогда не признается своим, что они потерпели поражение от рук всего пяти ханьюива.

– Возможно, так оно и будет, но нам надо поторапливаться.

– Как ты и Бегущий Вперед справились с нападавшими?

– Пока вы сражались с этими тремя, мы убили двоих, а третий убежал. Но один из них отнял жизнь у Большого Орла прежде, чем мы их победили, – печально добавил Красный Буйвол. Затем он сказал, что пора ехать.

Пока они занимались сборами, Кайони обратила внимание на лицо Тайсинги, выражавшее горечь. По какой-то причине девушка винила именно Кайони в том, что оказалась трусихой! Досада Тайсинги усугублялась еще и восхищением мужчин умением Кайони. Кайони не стала пытаться облегчить страдания Тайсинги, потому что считала ее отчасти виновной в смерти Самбы.

Охотники вернулись в лагерь, где их встретили родичи. Новость о случившемся тут же обежала весь лагерь. Все были поражены смертью Большого Орла и Самбы.

Кайони оставила Красного Буйвола и Бегущего Вперед рассказывать об удачной охоте, внезапном нападении, победе и о погибших.

Позор, которым Тайсинга покрыла свое имя, был предметом разговоров всего племени. Тива бросилась в вигвам своих родителей, чтобы укрыться там от мучительных для нее расспросов.

Ханьюива восхищались смелостью пятерых из шести охотников, которые покинули лагерь, чтобы только поохотиться. Вечером был назначен совет племени, чтобы обсудить план защиты и оплакать погибших. На этом совете следовало решить, как Тайсинга должна отплатить семьям Самбы и Большого Орла за гибель их родственников. Этого могло бы и не быть, не прояви она трусость. Охотники рассказали, что они уничтожили все следы и не взяли в лагерь ничего из имущества воронов. Большинство согласились с Кайони, что уцелевший воин будет молчать, чтобы не уронить своего достоинства.

Кайони направилась к своему вигваму, но ее остановил Ночной Странник.

– Ты не должен подвергать себя опасности. Твоя семья нуждается в тебе живой. Я хочу, чтобы ты был живой. Я объясню мои слова еще до того, как новое снежное одеяло покроет нашу землю. Кайони, ты смел и опытен, но не становись дерзким и глупым. Если надо будет драться, я займу твое место, – заявил он.

– Я не искал повода для сражений, Ночной Странник, ни сегодня и ни в какой другой день. Мои друзья сейчас отправились к Ата, и сердце мое полно печали. Так что не надо больше слов. – Девушка прошла мимо него и удалилась в свой вигвам, чтобы отдаться горю по Самбе.

Майя уткнулся носом в ее колени, когда она села на циновку, и попытался утешить.

– Ее больше нет, Майя, – прошептала Кайони на ухо волку. – Я не смогла спасти ее. Она никогда не узнает радости любви и замужества, не сможет иметь детей. Этого никогда не случится. Я буду тосковать по ней, ведь она была моим лучшим другом после тебя и Регим. Ата, защити ее и направь к себе.



Парламентеры, посланные к Красному Перу и Длинному Волосу, вернулись с новостями, обрадовавшими и обнадежившими ханьюива. Но те двое, которые направились к Быстрому Журавлю, так и не вернулись, если, конечно, они живыми добрались до цели…



Днем погода стала необычно теплой, а ночами было даже душно. Остатки снега растаяли, деревья и трава вновь зазеленели. Повсюду расцвело множество цветов. Желтые колокольчики, пистоны, выскочки, снежные лилии, остролист собирались женщинами племени с тем, чтобы затем употребить их в пищу. Птицы и звери открыли брачный сезон. Насекомые последовали их примеру.

С наступлением тепла все чаще поблизости оказывались отряды воронов. Они охотились в устье каньона Ветреной Реки. Лагерь ханьюива обзавелся постоянной охраной, а системы предупреждения были устроены так, чтобы сработать как можно быстрее. Кайони и другие охотники тоже охотились, но при этом собирались большими группами и вели себя осторожнее, чем обычно. Если на их пути попадались воины племени Птицы, то с ними не связывались, а мирно перебирались на другое место, несмотря на численное преимущество ханьюива. Так что пока жизнь текла по мирному руслу. Но ханьюива не могли позволить себе ослабить бдительность и начать доверять врагам, хотя две группы воронов поклялись поддерживать мир и вели себя уважительно во время случайных встреч. Было решено, что опасаться надо отряда Быстрого Журавля, которому Ночной Странник и Маленький Горностай горели желанием бросить вызов.



Несколько дней и ночей прошли в большом напряжении. Кайони готовилась сменить на посту Бегущего Вперед. По дороге она встретила сестру Проливного Дождя, которая была женой Красного Буйвола. Молодая женщина была перепугана насмерть. Она остановила Кайони и рассказала ей, что они с Проливным Дождем собирали хворост, когда ребенок ее сестры решил, что настало время появиться на свет.

– Иди и позови на помощь. Я останусь с Проливным Дождем. Мы слишком далеко от лагеря, – велела женщине Кайони. Ей не пришлось спрашивать, где находится роженица, так как крики боли и страха разносились по всему лесу. – Давай-ка поторапливайся! Если рядом находятся враги, то они услышат ее крики и придут сюда.

Направляясь к роженице, Кайони услышала звуки, которые насторожили ее. Она замерла на месте и шепотом приказала Майе отправиться на разведку.

Кайони прислушалась. К беззащитной женщине, лежавшей на земле, пробирался гризли. Она увидела, как колышутся кусты, через которые пробиралось животное, двигаясь к реке. Огромный медведь был покрыт темной шкурой и на вид казался медлительным и ленивым. Его нос был испачкан землей, пасть раскрыта, розовый язык и желтые клыки притягивали взгляд. По своему опыту девушка знала, что этот опасный зверь мог легко и быстро передвигаться. Кайони смотрела, как под шкурой медведя перекатываются мощные мускулы. Зверь встал на задние лапы и начал принюхиваться и прислушиваться в поисках своей жертвы. Кайони увидела следы когтей на коре деревьев, которые медведь разодрал в поисках насекомых, а также охотясь на бурундуков. Она знала, что медведь не уйдет, а бегство от него может только подстегнуть его к нападению. К счастью, Кайони не заметила поблизости медвежат – медведица гораздо опаснее голодного самца.

Кайони и Майя прошли между медведем и Проливным Дождем. Кайони жестом приказала стонущей женщине вести себя тихо и не привлекать к ним внимания в столь беспомощном положении. Но рождение ребенка было не остановить, так что рвущаяся наружу новая жизнь скоро должна была приблизить к ним опасность вплотную. Кайони приготовила оружие. Она защитит Проливной Дождь даже ценой своей жизни, если будет нужно. Девушка заметила на другой стороне реки двух белок и выстрелами ранила их, надеясь, что шум привлечет внимание медведя.

Гризли замер ненадолго, посмотрел на суетящихся белок и продолжил свое движение в сторону двух женщин. Остановившись на некотором расстоянии, он осмотрел Кайони, волка и лежавшую на земле женщину. Зверь бросился на них огромными прыжками, но так как никто не пошевелился, он тоже замер, словно раздумывая, продолжить ли ему охоту или уйти прочь. Кайони знала, что он проверяет, представляют ли они угрозу для него, и изучает их силу. Он отступит, если убедится, что они не представляют для него опасности, или если они смогут отпугнуть его. Кайони догадалась, что медведь собрался оставить их в покое и уйти, но в этот момент Проливной Дождь не смогла сдержать крик. Ее ребенок уже начал выходить наружу, и на свет показались его голова и плечики.

Кайони увидела, как гризли вытянул шею, прижал уши, присел и уставился на них. Его поза говорила об опасности. Огромное тело медведя содрогалось. Животное явно передумало уходить. В тревоге Кайони наблюдала за тем, как разъяренный хищник на огромной скорости приближался к ним. Это была слишком большая цель, чтобы поразить ее одной или даже несколькими стрелами.

Ата, помоги нам! Мой охотничий опыт не так велик, чтобы справиться с такой смертельной опасностью!



ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ



Кайони подняла лук и выстрелила гризли прямо в то место, где шея соединяется с грудной клеткой. Уловив момент, когда зверь задрал свою огромную голову, она пустила стрелу в одно из наиболее уязвимых мест, где проходят дыхательные пути. Девушка надеялась, что затрудненное дыхание остановит его или замедлит движение. Затем она выстрелила зверю в правое бедро, потом в левую ногу и в грудь. Но медведь продолжал двигаться, не обращая внимания на раны. Майя кинулся навстречу разъяренному животному и начал кусать его за пятки. Когда медведь встал на дыбы, Кайони еще раз выстрелила ему в грудь. Этот выстрел еще больше разозлил хищника. Когда животное приблизилось настолько, что стрелять стало опасно, Кайони вытащила нож и решила отвлечь его от роженицы. Она закричала, затопала ногами и замахала руками.

Наклонив голову, медведь принял ее вызов. Спасаясь от его преследований, Кайони принялась петлять среди деревьев и кустов. Избегая встречи с клыками и когтями, она решила измотать зверя и увести как можно дальше от беспомощной женщины и ее ребенка. От потери крови и сил животное скоро станет более уязвимым, и она сможет победить его при помощи Майи. А может быть, медведь надумает прекратить погоню. Если же этого не произойдет, то у Проливного Дождя будет достаточно времени, чтобы подхватить родившегося ребенка и успеть скрыться.

Охотница молила о помощи и поддержке Ата. Если бы животное не было столь сильным, с беспокойством думала девушка, оно бы уже убежало зализывать раны. Но скоро Кайони стало ясно, что медведь не собирался сдаваться, и ей оставалось только одно – биться с ним не на жизнь, а насмерть.

Призвав на помощь все свое умение и мужество, уповая на помощь Майи, Кайони приготовилась сражаться. Вместе со своим четвероногим другом они представляли бы огромную опасность для зверя, не будь они усталыми и обессиленными. На какой-то момент Кайони показалось, что ни она, ни Ата ничего не смогут сделать, чтобы спасти их жизни. Но, когда она уже почти была готова сдаться, медведь развернулся и бросился прочь. Кайони догадалась, что он вновь направился к Проливному Дождю. Никакие ее действия не могли заставить гризли вернуться, поэтому они с Майей кинулись навстречу опасности. Испуг придал Кайони новые силы. Медведь обернулся к атакующему его волку и принялся рвать Майю своими зубами. Одного удара этих мощных челюстей хватило бы, чтобы убить человека или животное.

Увернувшись от страшных зубов, волк на большой скорости начал описывать круги вокруг медведя, время от времени кусая его. Но вот Кайони увидела, как Майя замедлил свой бег и упал на землю. Она схватила большую ветку и, используя ее в качестве дубинки, принялась отгонять гризли от почти бесчувственного друга. Затем, не колеблясь ни секунды, она вскочила на спину медведя, схватила его за нижнюю челюсть, оттянула назад голову и перерезала горло своим острым ножом. Гризли упал замертво. Кайони привалилась к его телу, чтобы дать себе немного отдохнуть после столь выматывающей погони. Она поблагодарила Ата за дарованную ей победу и за то, что Он позволил им взять жизнь Его существа, чтобы спасти их жизни.

Услышав свое имя, Кайони бросилась к Проливному Дождю.

По лицу изможденной женщины текли слезы, но она благодарно улыбалась своей спасительнице.

– Мое сердце забилось от радости, когда я увидела тебя живым. Ты так рисковал, спасая наши жизни. Красный Буйвол вознаградит тебя за мужество и доброту.

Кайони смотрела на то, как Проливной Дождь прикладывает к груди своего первого ребенка. Эта нежная сцена тронула и опечалила тива, которой не суждено было пережить подобное. Когда Проливной Дождь закрыла ненадолго глаза, чтобы отдохнуть, Кайони посмотрела на кровь этой женщины, давшей жизнь новому человеку, и на кровь медведя на своих руках. Их цвет, запах и происхождение были такими разными. Жизнь и смерть. Женщина, обладавшая свободой, чтобы жить как женщина, и женщина, принужденная жить как мужчина.

«Как Ата выбирает пути, по которым пойдет каждый человек, и зачем Он это делает? – думала Кайони. – Если бы Самба не была старшей в роду, Проливной Дождь никогда не изведала бы этого счастья. А если бы Кайони не была старшей, ее сестра не жила бы сейчас в ожидании свадьбы с Быстрой Ногой. И если бы сестры Проливного Дождя не были уже взрослыми, одну из них сейчас отдали бы на воспитание Тива-Шу, чтобы та превратилась в тива и заняла место Самбы». Тива редко умирали или погибали молодыми, как это случилось с ее подругой. Теперь, когда отец Самбы уже слишком стар, чтобы охотиться и защищать семью, другие тива должны помочь ее родителям. Как повезло Сосенке и Голубой Птице, что они избежали столь печальной участи! А что до тебя, Тайсинга, ты понесла недостаточное наказание за смерть Самбы. Можешь ненавидеть меня за эти правдивые слова, мне все равно.

Вскоре к ним прибежали люди. Впереди мчался Красный Буйвол. Услышав страшную историю, поведанную ему женой, Красный Буйвол обнял и поблагодарил Кайони за столь самоотверженное спасение его семьи.

– Шкура медведя принадлежит твоему ребенку, Красный Буйвол. Сделай ему из нее первую постель. А мясо отдай своей семье, чтобы все набирались сил.

– У тебя доброе и щедрое сердце, Кайони. А твое мужество так же велико, как владения Ата у нас над головами. Если однажды тебе будет угрожать опасность, моя жизнь станет твоей. Пока наш ребенок ходит по Матери-Земле, он будет носить твое имя. Я повешу когти медведя на шнурок и подарю тебе, чтобы все знали о твоем подвиге.

– Ты тоже добр и щедр, Красный Буйвол, друг мой. После того как я вымоюсь в реке, мне надо отправиться в дозор. Проливной Дождь вела себя очень храбро. Она старалась не кричать, хотя ей было очень больно. Окажи ей честь и подари свою любовь.

Пока остальные охотники в изумлении осматривали поверженного зверя, Красный Буйвол склонился над своей женой, которой помогали оправиться от родов две женщины. Он поцеловал ее в лоб, погладил по щеке и волосам.

– Ты сильная и смелая, Проливной Дождь. Я очень горжусь тобой.

– У нас родилась девочка. С ней все в порядке, она совсем не испугалась. Если бы Кайони не пришел и не спас нас, мы бы погибли. Он совершил смелый поступок.

Пока супружеская пара восхищалась младенцем и разговаривала, Кайони обратила внимание на их любовь и близость. Зависть охватила се, подобно дуновению ветерка. Как и в тот раз, когда она наблюдала за приготовлениями Проливного Дождя и ее сестер к рождению этого ребенка, сцена оказалась слишком тяжелой, чтобы она могла вынести ее спокойно. Кайони посмотрела на других охотников, которые сдирали шкуру с медведя, желая помочь Красному Буйволу. Девушка услышала, как они восхищаются ее находчивостью и мужеством. Но зависть и нахлынувшее чувство неудовлетворенности перекрывали радость одержанной победы. Она направилась к реке, чтобы смыть кровь и убежать от мучившей ее сцены семейного счастья.

Когда они с Майей направлялись к своему посту, Кайони погладила волка по голове и сказала:

– Если бы ты не был со мной и не помог мне, я бы погибла, Майя. Проливной Дождь и ее ребенок тоже погибли бы. Ты мой лучший друг, и я люблю тебя. Ты больше не принадлежишь своему племени, ни одна волчица не примет тебя. Значит, мы останемся с тобой вместе на всю жизнь.

Серебристый зверь лизнул ее руку и потерся головой о ее бедро.



Вечером того же дня Красный Буйвол пришел в вигвам Разящего Камня, чтобы вернуть Кайони целые стрелы и вручить ей ожерелье из когтей гризли, которое изготовили его друзья и родственники. Красный Буйвол надел ожерелье на шею Кайони и поблагодарил ее еще раз.

– Мы назовем нашего ребенка Ае-Култа-Кайони, – объявил он.

Кайони улыбнулась, когда услышала, что девочку будут звать Спасенная Ветром Судьбы.

– Ты оказал мне великую честь, Красный Буйвол. Мое сердце переполнено радостью и гордостью. Если взойдет черная луна, я готов охотиться и сражаться ради той, кто носит мое имя. Если будет нужно, она войдет в семью Разящего Камня и будет мне… сестрой.

Мартайя испытывала вину и боль, словно разделяя ее со своей дочерью, у которой никогда не будет собственных детей. Мартайе потребовалось одиннадцать лет, чтобы умом и сердцем смириться с тем, что Кайони – ее сын. Но слыша напряженный голос Кайони и видя блеск ее глаз, когда с языка у нее чуть не сорвалось слово «ребенок», Мартайя подумала о том, что Кайони тоже может мечтать о жизни женщины.

Не успел Красный Буйвол уйти, как в вигвам без разрешения и предупреждения вошел Ночной Странник.

– Я был на охоте, а когда вернулся, услышал о твоем подвиге, Кайони. С тобой все в порядке?

– Да. С помощью Майи и Ата я победил зверя. Все целы.

– Кажется, в этом году опасность ходит за тобой по пятам. Я постараюсь держаться поблизости, когда ты будешь уходить из лагеря. Без твоего тепла и света в сердце моем поселятся холод и темнота.

– Ты хороший друг, Ночной Странник. Ты относишься ко мне как брат. Я благодарю тебя. – Кайони считала себя обязанной ответить на первое романтическое признание молодого мужчины, да еще при свидетелях. Ее рассердило то, с какой дерзостью он выявил свои чувства. Но, судя по взглядам и поведению остальных, никто не понял истинного смысла его слов…

Никто, кроме Мартайи. Она была удивлена, расстроена явным недовольством своей дочери и поспешила прийти ей на помощь.

– Мой сын должен поесть и отдохнуть. Он потратил много сил. Красный Буйвол, семья Разящего Камня благодарит тебя за дары и оказанную честь нашему сыну. Я сделаю одежду для твоего ребенка из первой же шкуры, которая будет добыта Кайони.

Когда все гости ушли, Разящий Камень обнял Кайони и сказал:

– Сегодня мои любовь и гордость очень велики, сын мой. Своей смелостью, силой и самопожертвованием ты принес много уважения в наш вигвам. Ата дал мне хорошего сына. Я и не мог мечтать о лучшем. С тобой я ничего не боюсь. Пусть Ата охраняет и наставляет тебя до самой смерти, ведь я становлюсь слаб и скоро оставлю тебя.

– Не волнуйся, отец, никто не отнимет меня ни у твоей семьи, ни у того клана, куда Ата отправил меня много лет назад. – Потому что то единственное, чего я желаю, находится не в моей власти.



Следующим вечером, когда Кайони занималась лошадьми, к ней подошел Ночной Странник. Это насторожило ее и вызвало беспокойство.

– Я думаю о тебе и днем и ночью, Кайони. Ты хороший охотник и воин. Наше племя гордится тобой и радуется, что ты с нами. Мы не хотели бы, чтобы в бою ты оказался в стане врага.

Кайони натянуто улыбнулась.

– Ты добр ко мне. Хорошо, что мы охотимся вместе, как братья. С твоим опытом, ты тоже был бы опасным врагом.

Ночной Странник прислонился к дереву.

– Мы оба хорошие воины и охотники. Я стараюсь научить своего брата всему, что знаю сам, так как Серый Лис станет вождем и будет охотиться для моих родителей, когда взойдет следующая луна. Я должен буду скоро найти себе жену, покинуть семейный вигвам и дать жизнь новым ханьюива. Необходимо сделать наше племя более многочисленным и сильным. Это долг каждого из нас.

– Это принесет радость и уважение твоей семье. Ты видел двадцать три смены времен года и доказал, что достоин взять жену. Твой друг Маленький Горностай уже обогнал тебя. У него замечательные сын и дочь. Если ты поторопишься, то через несколько сезонов охоты на бизонов будешь обучать своего сына вместе с сыном Маленького Горностая. Они станут добрыми друзьями, как и их отцы.

– Для меня это будет трудной задачей, так как лишь тива согревает мою душу и зажигает огонь в моем теле. – Ночной Странник многозначительно посмотрел на девушку.

– Я заметил, что Тайсинга смотрит на тебя. Может быть, он разобьет свой ким и освободит свой дух, чтобы стать женщиной и соединиться с тобой, – осторожно произнесла Кайони.

– Но мои глаза и сердце глядят не на нее.

Кайони продолжала заниматься своим делом, стараясь не обращать внимания на намеки сына вождя и на то, что он сказал «на нее».

– Это плохо, так как другие тива не собираются оставлять наш клан.

– А ты никогда не чувствовал и не думал как женщина? Как жена? Или мать?

Девушка посмотрела на него недоуменным и почти оскорбительным взглядом.

– Это не наш путь, Ночной Странник. Я сын. Я тива во всех отношениях. Мне надо жить, выполнять свои обязанности и никогда не нарушать клятвы.

– А тебе никогда не хотелось снова стать женщиной?

– Я был ею первые пять лет своей жизни на Матери-Земле. Но для Кайони, моей семьи, всего племени я – сын, охотник и защитник. Такова воля Ата, который выбрал меня для этого. Ни один мужчина не должен смотреть на тива как на женщину или заставлять тива выйти из клана.

– Не голова решает, кого любить. Это делает за нас наше сердце, – резонно заметил Ночной Странник.

Кайони напряглась, заметив пристальный мужской взгляд, скользящий по ее лицу и телу.

– Но сильный мужчина не ступит на путь, по которому не может и не должен идти. Таков наш обычай, – возразила она.

Ночной Странник подошел поближе и произнес внезапно охрипшим голосом:

– Но если Ата решает изменить нашу судьбу, это становится нашим путем. Создатель и раньше делал это. Если возникает необходимость, тива может выйти из своего клана, пройдя испытание. Я хочу пройти его.

– Твое желание принесет страдания тебе и выбранному тобой тива, если только это не Тайсинга, единственный, кто хочет покинуть наш клан. Разговор с тем, кто не хочет тебя, принесет беду и вызовет боль в ваших сердцах. Желание того, что нельзя получить, принесет неприятности всем нам.

– Я обдумаю твои слова, но они не изменят мои чувства. Я ждал и хотел ее на протяжении многих лет. Я найду пути к ее сердцу и заставлю изменить клану. Я уверен, что мы будем вместе еще до следующей зимы. Племя одобрит выбор сына вождя, так как я и моя избранница достойны того, чтобы стать супругами. Она заслужила право на свободу и замужество. Она родит сильных и смелых детей, так как сама обладает силой и мужеством. Наш ребенок сможет стать вождем, если мой брат Серый Лис падет от руки воронов и я займу его место во главе племени.

Кайони с ужасом поняла, что, если Серый Лис действительно погибнет и Ночной Странник станет вождем, будет почти невозможно отказать ему, не навлекая большой беды и огромного позора. Кроме того, не удастся избежать и войны, о которой сын вождя так мечтает.

– Не говори ей этих вещей, пока она сама не захочет их услышать, – тихо проронила девушка.

– Я буду ждать сигнала, чтобы подойти к ней. И дождусь, – горделиво заявил он.

Кайони смотрела вслед уходящему мужчине. Ночной Странник был сильным, красивым, смелым и умным. Он мог обеспечить и защитить как свою семью, так и семью тива. Большинство женщин с радостью стали бы его женой, но не она. Кайони надеялась, что ее слова отвратят его от дальнейших ухаживаний. По крайней мере, он не сможет открыто говорить о своем желании до окончания охоты на бизонов. А за это время, в панике думала она, можно попытаться изменить его мысли и найти другую цель.

Тайсинга… Она была единственной тива, которая любила этого мужчину и не хотела жить в их клане. Если Кайони удастся соединить их, это решило бы множество вопросов. Если не удастся, Тайсинга еще больше возненавидит ее. Наверное, эту женщину нельзя винить за отвращение к охоте, которая, кстати, ей неплохо удавалась, и страх перед опытными воинами. Вероятно, вины Тайсинги не было в том, что иногда она вела себя как женщина.

Кайони пошла в свой вигвам, чтобы погрузиться в целительный сон. Он снизошел на молодую охотницу, давая ей набраться сил перед охотой утром и несением дозора вечером.



В этот вечер луна взошла рано. Она низко повисла в еще бледно-голубом небе. Наблюдая ее из укрытия, Кайони подсчитывала дни, оставшиеся до сезона охоты на бизонов. Двадцать один или чуть меньше. Это будет долгое и медленное путешествие. Охота начнется, когда они достигнут Колыбели Грома. Наверное, все племена будут заняты одним и тем же, а у воронов и Ночного Странника не будет времени, чтобы…

Глаза Кайони расширились от удивления, когда она увидела Осторожного Волка, который ехал прямо на нее, явно направляясь к лагерю ханьюива. Чейенн прямо сидел на своей лошади, словно чувствовал, что на него смотрят. Но даже если это и было так, он продолжал спокойно продвигаться вперед. Она знала, что Осторожный Волк не безрассуден, а просто уверен в своих силах.

Через широкий вырез рубашки виднелась его мускулистая бронзовая грудь. Его длинные золотисто-каштановые волосы были у висков заплетены в две тоненькие косички, соединявшиеся на затылке. В том месте, где они были соединены, их украшали два орлиных пера, которые развевались на ветру. Мешочек с амулетами висел у него на груди поверх рубашки, украшенной множеством клочков волос, что свидетельствовало о его подвигах, совершенных для племени, или невероятном мужестве, проявленном в бою. Красные полоски на его штанах говорили о том, что он принадлежал обществу людей-псов, самому большому и могущественному клану его племени. Нашитые на штаны клочки волос означали, что в прошлом он являлся носителем «собачьей веревки», то есть был одним из двоих или четверых самых мужественных мужчин племени. Чтобы получить такой отличительный знак, надо было последним покинуть поле битвы. Иметь подобные отличительные знаки было не только весьма почетно, но и очень опасно, так как любой враг посчитает весьма ценной добычей завладеть подобными сокровищами. «Придет ли когда-нибудь конец великим делам и подвигам Осторожного Волка? – размышляла Кайони. – Был ли на свете мужчина, который мог сравниться с ним?»

Она продолжала рассматривать чейенна. На его широкой спине покоились лук и колчан. Он ехал на высоком белоснежном жеребце, которого, как она вспомнила, звали Белое Облако. За ним следовала еще одна лошадь, украшения которой, а также нагруженная на нее поклажа свидетельствовали, что она предназначена для перевозки его вещей. Кайони разглядывала четкие и красивые черты его лица. Это был совершенный и прекрасный мужчина, человек, обладающий исключительным могуществом. Когда он приблизился, сердце девушки забилось от восторга.

Но вот он повернулся, и одна вещь насторожила Кайони – он вез свой боевой щит открытым, и рисунок этого щита почти совпадал с узором ее церемониальной маски! В центре щита была нарисована голова черного волка, которую пересекали белые лосиные рога. По углам располагались изображения наконечников стрел, шкуры ласки, орлиных перьев и когтей гризли. Она заметила только несколько различий между их щитами: у нее была шкура горностая, перья ястреба и вместо когтей гризли – копыта оленя. Как странно, подумала Кайони, их талисманы так схожи…

Очнувшись от размышлений и приказав Майе сидеть тихо, Кайони вышла вперед, и Осторожный Волк замер на месте. Он окинул ее внимательным взглядом, опустил оружие и вынул стрелу из лука. Его лошадь остановилась на расстоянии двух вытянутых рук от девушки. При виде его улыбки сердце Кайони забилось еще сильнее, а силы почти оставили се. Почему, забеспокоилась она, он или любой другой мужчина оказывает на нее, тива, такое действие? Как же ей справиться с этими дикими и запретными чувствами? И почему он возбуждает в ней столь противоречивые чувства: счастье и боль, желание прильнуть и оттолкнуть, страх и мужество?

– Хаахе. На-хое-хухтсе, – произнес Осторожный Волк.

Она выслушала слова его приветствия и сообщение о том, что он приехал навестить их племя. Но чувство нереальности происходящего и множество вопросов, которые ей хотелось задать ему, лишили ее дара речи.

Видя, что ханьюива молча смотрит на него, Осторожный Волк сказал:

– Кайони, сын Разящего Камня, я рад видеть тебя, мой друг и напарник. – Так как охотник все еще молчал, он спросил: – Ты помнишь меня, нашу охоту на лося и битву с тремя воронами?

Кайони пришлось вновь очнуться. Она была тронута тем, что он помнил ее имя и ритуальную татуировку. Надеясь, что ее голос не выдаст бушевавшие в ней страсти, она спросила:

– Зачем ты приехал, Осторожный Волк? Ведь приближается время охоты на бизонов, и чейеннам нужно отправляться на пастбища.

– Я должен поговорить с вашим вождем и советом племени. Нашему шаману было видение, что приближается беда. Мой отец и совет нашего племени послали меня выкурить трубку мира с ханьюива и помочь вам справиться с воронами.

Кайони посмотрела ему за спину и спросила:

– Ты приехал один?

– Хии-хее, – кивнул он.

– Ты великий воин и сын великого вождя Чейенны известны как хорошие воины и наездники, но как один человек сможет сдержать натиск воронов, если они налетят на нашу землю?

– Я сражался один в прошлом году и не был побежден. Я не боюсь их, как не боюсь и умереть благородной смертью. Мой путь священен. Во всех делах я ищу поддержки, защиты и одобрения Махео. Пока мой народ будет поклоняться Махео, пророчествам Сладкого Талисмана и хранить Священные Стрелы, мы будем жить и одерживать победы над всеми нашими врагами. Махео послал видение нашему шаману, в котором велел нам спасти ваше племя и объяснил, как это сделать. Меня выбрали как щит и оружие Махео.

– Ты действительно сильный, смелый и умелый, о чем свидетельствует множество твоих амулетов. Но если вороны узнают, что ты здесь, это может подвергнуть наше племя опасности Какая добыча может сравниться с победой над Осторожным Волком? Что еще могут желать воины племени Птицы? Мы племя охотников, а не воинов или разбойников. Мы сражаемся только для того, чтобы защитить наш лагерь. Все знают об этом, и никто нас не трогает.

– Время мира ушло навсегда, Кайони. Ты это знаешь, раз сам стоишь в дозоре. Я буду говорить с вашим вождем и советом племени. Тогда ты сможешь спорить с ними. Я направляюсь в ваш лагерь. Ты поедешь со мной?

– Да, поеду. – Девушка позвала Майю, который прятался в кустах.

Серебристый волк подошел к Кайони, не спуская взгляда с мужчины. Чейенн обратил внимание, что уши волка стояли торчком, но шерсть на загривке не поднялась. От животного веяло силой и бесстрашием. Майя прижался сильным плечом к ноге Кайони, словно прикосновение к хозяину было ему необходимо. Кайони с любовью и уважением смотрел на своего друга, поглаживая его голову. Казалось, между ними существовала некая сверхъестественная связь.

– Рад видеть тебя, Майя. Ты мой друг и символ моего тотемного животного, – дружелюбно сказал Осторожный Волк и, взглянув на Кайони, добавил: – Пора ехать.

По живописному тенистому каньону Осторожный Волк, Кайони и Майя направились в лагерь ханьюива. Чейенн был переполнен радостными предчувствиями того, что скоро сбудется его священное видение и он найдет свою судьбу.



ГЛАВА ПЯТАЯ



Совет племени решил собраться в стороне от лагеря, чтобы всем все было хорошо слышно и видно и чтобы женщины и дети не мешали своим шумом. Вокруг вождя, шамана, восьми членов совета и неожиданного гостя кругом расположились несколько сотен охотников и сорок тива. По обычаю, племя управлялось десятью старейшинами, но каждый охотник имел право голоса, и общее решение принималось большинством. Обычно почти все имеющие право голоса были согласны со своим вождем.

– Для нас великая честь принимать в лагере сына Большой Горы.

Осторожный Волк поблагодарил вождя и сказал:

– Я принес вам плохие слова и добрые слова, которые хочу донести до ваших ушей и сердец.

– Так говори их, наш друг и помощник. – Медвежья Голова дал Осторожному Волку разрешение обратиться к его народу.

– Скоро все племена отправятся охотиться на бизонов, Дарителей Жизни. Еще до того, как наступит этот день, враги потеряют покой от желания захватить новых лошадей и оружие, обновить свои боевые навыки, как Мать-Земля обновляет свое лицо. Все знают обычаи воронов. Их воин тогда занимает высокое положение и обретает уважение племени, когда он покажет свое умение сражаться и захватывать много трофеев. Раньше вороны не нападали на ханьюива большими группами. Они делали это тайно и по несколько человек. Но на этот раз все изменится, так как они больше не считают ханьюива слабыми и безобидными, не боятся вашей великой магии, которую нельзя победить или украсть.

– Разве не об этом говорил вам я, мой отец и мое племя? – возбужденно воскликнул Ночной Странник.

– Замолчи, сын мой! Не перебивай чужие слова.

– Простите, отец, но мой гнев против воронов и опасение за жизнь моего народа развязали мне язык.

– Говори, Осторожный Волк, и пусть все молчат, пока не замолчит он, – велел вождь.

Чейенн кивком головы поблагодарил Медвежью Голову. Про себя он решил понаблюдать за беспокойным сыном вождя.

– Шаману моего племени, Заговоренному Глазу, было два видения – плохое и хорошее. Много лун назад он послал меня к священному Колесу, чтобы принести дары Великому Духу и выполнить первую часть его видений. Махео направил меня по пути моей судьбы. Он сказал, что убийца моих родителей все еще жив и мой долг найти его и наказать. Лицо убийцы видение не показало, но это ворон.

Увидев замешательство ханьюива, Осторожный Волк пояснил:

– Большая Гора был моим дедом, пока не принял меня как своего сына, когда мои родители были убиты. Мне приказано быть с вашим племенем и помочь вам добраться до пастбищ живыми и невредимыми. Он сказал, что одному из вас уготовано судьбой совершить великое деяние для моего племени, поэтому ханьюива следует защищать. – Чейенн решил, что не стоит говорить о том, что в видении ему было предсказано найти в племени ханьюива жену, причем произойти это должно было еще до следующей зимы. – Среди воронов есть те, кто больше не уважает и не выполняет заветов их прежнего шамана. Вызывающий Духов мертв, и его власть над племенем улетучивается, как туман под лучами солнца. Заговоренный Глаз видел много воинов племени Птицы, налетающих на ханьюива. Их нужно хитростью заставить отступить или убить. – Когда Осторожный Волк замолчал, ожидая вопросов вождя или шамана, он обратил внимание на то, что Кайони не спускает с него глаз. И вновь странное ощущение пронизало его.

– Откуда ты знаешь, что Вызывающий Духов умер? – спросил Пятнистая Сова.

Осторожный Волк повернулся к шаману.

– Возвращаясь от Великого Колеса, я проезжал мимо его вигвама, одиноко стоящего среди гор и раскрашенного во множество цветов. Вызывающий Духов был завернут в желтый плащ, перевязан жилами бизона и по их обычаю посажен на том месте, где он сделал последний вдох. Вход в вигвам был зашит, но я перерезал крепления и заглянул внутрь. Вызывающий Духов ждал, когда силы Природы и духи заберут его тело.

– Мы посылали людей для переговоров с тремя отрядами воронов. Вернулись только посланные к Длинному Волосу и Красному Перу. Остальные, должно быть, были убиты.

– Вождь Длинный Волос держит свое слово и не нападает на ханьюива. Он воюет только с лакотасами и черноногими. Красное Перо тоже уважает ваш договор. Но что до отряда Быстрого Журавля, то сам он не хочет войны с ханьюива, но многие его воины жаждут этого, и это их право, так как они принадлежат к высшему клану. Если Быстрый Журавль умрет, то его место займут те, кто ищет войны, и это плохо.

Чтобы сохранить свою жизнь, ханьюива должны передвигаться с места на место и разбивать лагеря рядом с чейеннами.

– Восемь дней назад восемь воронов напали на наших охотников, и пятеро ханьюива победили их, – вступил в разговор двоюродный брат Кайони. – Они перебили всех, кроме одного труса, который бежал в страхе перед их доблестью.

– Но двое наших охотников были убиты в этом сражении, Маленький Горностай, – заметил Разящий Камень. – Большой Орел и Самба погибли. Если бы Кайони не сразил пятерых нападавших, остальные ханьюива тоже сейчас совершали бы путешествие к звездам. Я бы не хотел, чтобы мой сын встретился с многочисленными воронами, чьи глаза налиты кровью.

– У нас есть почти три сотни отличных воинов. Мы сможем победить их.

– Но вас все равно меньше, чем воинов в племени Птицы, Ночной Странник, – возразил Осторожный Волк. – Вызывать их на тропу войны не будет мудрым поступком. Это справедливо и по отношению к нашему племени, в котором много кланов. А в каждом нашем клане воинов больше, чем в вашем племени.

– А почему твой отец и совет твоего племени не прислали к нам много воинов? – спросил Пятнистая Сова.

– Этого не было в видении Заговоренного Глаза. К тому же вороны расценили бы это как вызов. В последнем видении говорилось, что Осторожный Волк и один из ханьюива обманут воронов и уничтожат их жажду наживы. Мы расчистим для вашего народа дорогу к моему народу, по которой можно будет ходить спокойно.

– А как мы обманем воинов племени Птицы? Осторожный Волк уловил возбуждение в голосе Ночного Странника, когда тот произносил эти слова. Очевидно, в сыне вождя обитал дух великого воина, но дух этот был темен и опасен. То же самое было справедливо в отношении мужчины, сидевшего рядом с Ночным Странником, Маленького Горностая. Ему тоже не терпелось сражаться, но не за правое дело. Кроме того, Осторожного Волка сильно впечатлили и изумили новости о подвиге Кайони. Именно Кайони и будет тем охотником, который скоро отправится в путь вместе с ним.

– Это мы узнаем, когда наступит нужное время, – ответил Осторожный Волк. – Пока вы будете жить здесь, я буду находиться с вами. В тот день, когда ваше племя отправится на охоту за бизонами, вы разделитесь на две группы. Большая часть поедет вокруг гор к лесу Заколдованного Лука. Достигнув его, ваши люди пойдут вдоль берега реки к землям чейеннов, а оттуда – к лагерю моего племени у Колыбели Грома. Осторожный Волк и трое ханьюива отправятся на север вдоль реки Большого Рога к тому месту, где кипит и булькает земля. Там мы еще раз разделимся. Двое перейдут через горы и каньон и выйдут к летнему лагерю. А оставшиеся направятся вдоль трех излучин больших рек и встретятся с вашими людьми у леса Заколдованного Лука. Разведчики будут следить за воронами и предупреждать их нападение. Мы отыщем их следы и выясним, где они разобьют летний лагерь. Лучше знать, где живет твой враг.

– С тех пор как Создатель поселил нас на этой земле, мы были мирным племенем и никогда не убивали без цели детей Создателя. Это наш путь, – сказал вождь встревоженно. – Но как только мы бросим вызов банде Быстрого Журавля и сделаемся их врагами, вражда между нами не прекратится до тех пор, пока мы все не погибнем или не окажемся в плену. Мы должны ждать и молить Ата о мире. Воины племени Птицы устанут совершать набеги и переключат свое внимание на тех, у кого есть больше добычи, чем у нас.

– Не стоит на это рассчитывать, Медвежья Голова. Тот, кто бежал после битвы с Кайони и другими охотниками, расскажет своим друзьям о вашей доблести. Они вернутся, чтобы отомстить и восстановить поруганную честь. Ханьюива доказали, что они достойные соперники, и у них есть амулеты, которые представляют большую ценность.

– Он прав, отец, – вступил в разговор Ночной Странник. – Мы должны прислушаться к его словам и последовать его совету.

– И обречь многих на смерть и страдания, сын мой?

– Если понадобится. Только Ата знает, когда мы придем к Нему. Я готов сражаться за мой народ. Я поеду за моим братом, Серым Лисом, или возглавлю наших воинов, если Серый Лис должен будет остаться в лагере и защищать вождя и все племя.

– Сын мой, твое сердце подгоняется диким ветром, которого я не понимаю. Я боюсь, что этот ветер сметет и тебя, и тех, кто последует за тобой.

– Мой вождь и мое племя! Прошлой ночью во сне мне приснилась сова, которая прошептала послание Ата. В этом послании говорилось, что придет хитрый и сильный волк, который даст безопасность ханьюива. Я верю, что знак был дан вовремя. Этот чейенн пришел в полнолуние, чтобы осветить нам путь. Мое слово таково: мы должны послушаться его совета, – примирительным тоном сказал шаман.

– Ты говоришь о войне, Пятнистая Сова? – спросил вождь, не веря своим ушам.

– Нет, я говорю о хитрости и выживании, то есть о том, о чем говорил Осторожный Волк. Мы не можем разорить большое гнездо воронов, но и не можем позволить им нападать на нас, красть наших женщин и детей, чтобы делать из них жен и рабов. Это противоречит нашим обычаям. Никто из нас не может соединяться с представителем другого племени, даже если его вынуждают к этому силой.

Осторожному Волку понравились первые слова шамана, но насторожили последние. Если женщину захватывали в плен, она не должна была сопротивляться своему завоевателю. В противном случае ее ожидали большие страдания или даже смерть. Разве не лучше, размышлял Осторожный Волк, покориться, чтобы потом иметь возможность сбежать и вернуться домой? А за оскорбление можно потом отомстить.

– Мы будем продолжать охранять наш лагерь и наших лошадей с зоркостью орла и ястреба. Мы должны оттачивать свое боевое искусство, чтобы в любую минуту быть готовыми к сражению. Мы докажем воронам и всем остальным, что никого не боимся. Мы не позволим отнимать у нас землю, добычу, красть наших соплеменников. Нам не нужно молить о том, что уже даровано нам Ата, мы должны доказать, что можем удержать Его дары. Наше дело сражаться, как подобает гордым людям, а не прятаться в страхе, как это делают трусливые шакалы.

– Слова Ночного Странника мудры и справедливы, – сказал Маленький Горностай. – Мы используем наши силу и мужество, чтобы победить их, иначе, зачем нас всем этим наградил Верховный Страж? Чем нам гордиться, если мы не можем защитить свои семьи?

Пока все высказывались за и против войны, Кайони изучала Осторожного Волка. Его жизнь была так не похожа на ее жизнь. Его народ был воинами. Они вступали в кланы, в которых существовали свои обычаи и порядки. У них был совет племени, в который входили сорок четыре младших вождя и один верховный. Чейенны владели четырьмя Священными Стрелами, которые охраняли их жизнь. Хотя это племя тоже поклонялось Колесу Исцеления, большинство их священных мест находилось в Черных Горах, где обитали божественные духи. Чейенны поклонялись солнцу. Их вигвамы были обращены входом на восток, чтобы их бог посылал им тепло и свет, которые заставляют все расти на этой земле. У них были ритуалы, во время которых чейенны погружались в какое-то особое состояние и отрезали от себя кусочки плоти, принося их в жертву солнцу. Это происходило после большого охотничьего сезона охоты. Кайони не видела отметин на груди Осторожного Волка, но по красному перу в его косичке поняла, что он тоже принимал участие в этом танце. Можно было принимать или нет этот жестокий обычай, но участие в нем говорило об огромном мужестве и выносливости.

Все юноши старше пятнадцати лет были у чейеннов членами военных кланов. Каждый из них ждал видения, в котором ему сообщалось его имя и отличительные знаки. Чтобы стать членом клана, они должны были проявить себя в битве. Когда чейенны сражались, их вождь всегда был впереди, и никто не осмеливался сесть на его лошадь, если только сам вождь не позволял этого в особых случаях. Большая Гора, вождь чейеннов, возглавлял церемонию Великой Магии и был Хранителем Священных Стрел. Это делало его жизнь весьма опасной, так как на него могли в любую минуту напасть враги. Правда, лишь немногие смельчаки нападали на сильных и многочисленных чейеннов.

Кайони считала несправедливым похищать людей, особенно женщин и детей. Ханьюива не были нужны рабы для выполнения повседневной работы, и они не любили причинять страдания другим.

Но между ханьюива и чейеннами было и много общего. И те и другие всегда благодарили Создателя за помощь, хотя и называли Его разными именами. Оба племени были охотниками. Индейцы уважали кормившую их Мать-Землю, свои семьи, свои племена и законы. При необходимости за все это они могли отдать свои жизни.

Оба племени управлялись почти одинаково. Все воины имели право голоса. Советы племен могли внести какое-либо предложение, но путь, по которому следовало идти, выбирался членами племени. Вожди разговаривали с охотниками, узнавали их настроение и чувства, а потом сообщали совету, всегда прислушивающемуся к мнению большинства, которое, тем не менее, уважало мудрость и слова вождя, шамана и членов совета.

Кайони тайком продолжала любоваться Осторожным Волком. Его глаза, не такие темные, как у большинства индейцев, были золотисто-карими. Его кожа тоже была необычного оттенка. Даже черты его лица не были такими резкими, как у остальных чейеннов. Создавалось впечатление, что Осторожный Волк не был чистокровным индейцем, хотя как такое могло случиться с сыном вождя? Возможно, позже она узнает правду. Вообще-то ей это было не важно, она просто восхищалась этим необычным мужчиной.

Кайони была вынуждена прервать свои размышления, так как ее спросили, какое имя она услышала во время сражения с воронами.

– Враг, который вонзил нож в сердце моего друга, упомянул воина по имени Одноглазый, – вспомнила девушка. – Он говорил, что вороны докажут остальным безнаказанность убийства тех, у кого раскрашены лица. Раньше они боялись наших масок и нашей магии, но теперь все изменилось. Я отомстил за Самбу, как и вы отомстили за своих друзей.

– Кайони, а что стало с их лошадьми и оружием?

– Мы оставили воинов там, где они пали, собрали свои стрелы, уничтожили все следы, чтобы никто не догадался, кто убил этих воронов.

– А как же тот, который убежал? Он может рассказать о вас.

– Станет ли воин рассказывать о своей слабости? О том, что восемь воинов не смогли справиться с пятью охотниками? Это навлечет на него огромный позор. Они всегда говорили, что мы слабы, а мы победили их в неравном бою.

– Чтобы спасти свою честь, Кайони, он скажет, что вас было много.

– Я думаю, что вороны обвинят чейеннов или оглалов, которые являются их заклятыми врагами и искусными воинами. Сбежавший не станет говорить, что это сделали миролюбивые ханьюива. Но если он расскажет правду, вороны будут напуганы нашей магией и силой.

– Да, они будут бояться, но еще больше они будут хотеть похитить вашу силу, и это сделает их дерзкими и даже отчаянными, – вежливо возразил Осторожный Волк. – Расскажи, как пяти ханьюива удалось победить восьмерых воронов?

Кайони медлила с ответом, поэтому за нее сказал Красный Буйвол.

– Кайони не хочет хвастать своими великими подвигами. Я расскажу о нем за моего брата и друга, так как он спас мою семью от зубов и когтей гризли.

И Красный Буйвол в деталях поведал чейенну о двух недавних событиях.

– Мы назовем нашу дочь Ае-Култа-Кайони. Спасенная Ветром Судьбы, – перевел он имя для гостя. – Когда взойдет следующая луна, состоится церемония передачи имени. Мы приглашаем тебя присоединиться к нам.

– Это доброе предложение, Красный Буйвол, с удовольствием принимаю его. Я сказал все, что хотел. Мы продумаем наши планы завтра. – Гость сел, давая понять, что его речь закончена. Осторожный Волк был поражен рассказом Красного Буйвола. Невероятно, но Кайони – охотник, не обладающий большой силой и могучим телосложением – смог справиться со столькими врагами и огромным гризли! Хотя ему довелось увидеть, как умеет охотиться и сражаться Кайони, Осторожный Волк понял, что недооценивал Носителя Маски. Несомненно, решил он, его новый друг был именно тем человеком, который поможет ему воплотить в жизнь священные видения.

В конце собрания, когда стало уже темнеть, вождь объявил:

– Мы раскурим с чейенном трубку мира и возблагодарим Ата, Создателя и Верховного Стража за то, что они послали нам его.

Пятнистая Сова приготовил трубку из красного камня, набитую табаком, и разжег ее. Он сделал две затяжки. Одна означала, что только правда выходила из его рта, а вторая была своеобразной данью Ата. После этого он передал трубку вождю, который сделал то же самое.

После восьмерых членов совета племени трубка оказалась у Осторожного Волка. Пока хеохко, которую время от времени набивали новым пиионое, обходила охотников, чейенн заметил, что тива не курят трубку и даже не прикасаются к ней. Хотя они тоже делали знаки, символизирующие мир и благодарность их богам, когда трубка переходила от одного мужчины другому. Осторожный Волк не мог понять, в чем тут дело, но решил, что это своеобразный обычай, священная жертва или клятва тива, которые не были воинами. Еще одна вещь тревожила его. В священных видениях и он, и Заговоренный Глаз слышали, как дух волка сказал: «Ветер судьбы задует над тобой в этом году». Это означало, что между ним и Кайони существует некая мистическая связь. Скоро я все пойму, решил чейенн.

Когда охотники и тива собрались уходить, к Осторожному Волку подошел Разящий Камень:

– Я приглашаю тебя поесть и переночевать вместе с моей семьей. Мой вигвам большой и богатый, так как Кайони удачливый охотник.

Чейенн старался не обращать внимания на негнущуюся ногу пожилого мужчины.

– Благодарю тебя за доброту, Разящий Камень, – с улыбкой произнес он.

– Пойдем. Мы поедим, поговорим и отдохнем. Кайони, мы уходим. Осторожный Волк останется у нас, сын мой.

– Я догоню вас позже. Пойду проверю моих лошадей и Майю, – ответила девушка. Ей нужно было уединиться на некоторое время, чтобы успокоить свои разбушевавшиеся чувства и обдумать услышанное. Ее отец даже не подозревал, как опасно было сближать ее и такой великий соблазн! Теперь ей все время придется быть настороже, чтобы не сорваться и не выдать себя. Тебе не следовало этого делать, отец. Мне так, тяжело быть рядом с ним и сдерживать себя. Ата, пожалуйста, помоги мне устоять перед ним и его чарами, а не то я пропаду!



ГЛАВА ШЕСТАЯ



Кайони не удалось побыть одной. Осторожный Волк пошел вместе с ней, чтобы проверить своего жеребца и забрать вещи.

Пока они шли к тому месту, где были привязаны лошади, Кайони сказала:

– Мы должны поторопиться, потому что мама уже приготовила еду, к тому же скоро стемнеет. У нас был очень долгий и серьезный разговор.

Осторожный Волк искоса взглянул на охотника. Как, удивился он, такой маленький и женоподобный юноша может быть таким великим воином? Победить одного ворона уже было большим делом, но одержать верх над пятерыми считалось небывалым подвигом. Если враги узнают об этом, великая магия Кайони станет желанной добычей для многих.

– Не беспокойся, мой друг. Наш народ будет защищать ваше племя во время охоты на бизонов. А пока мы не доберемся туда, я буду следить, чтобы ничего не случилось с ханьюива. Ты будешь моим напарником, так как твое искусство велико и мало воинов может сравниться с тобой. Ты очень умел и хорошо закален в бою. Пока еще я не понимаю видений, посланных мне у Священного Колеса, а также тех, что видел наш шаман. Я не знаю, что уготовил Махео нашим племенам, но скоро истина откроется нам. – Чейенн положил руку на плечо тива, но тут же убрал ее.

Кайони не осмелилась взглянуть на него, боясь, что глаза выдадут ее страсть. Изо всех сил она старалась контролировать свой голос, скрывая вспыхнувшие с новой силой чувства.

– Мне приятно слышать твои слова, Осторожный Волк. Я помогу тебе и моему народу. Нет воина, который был бы лучшим, чем ты, щитом и оружием для нашей защиты.

Чейенн заметил странное напряжение в голосе охотника и обратил внимание, что тот избегает смотреть на него.

– Твои слова – это большая честь для меня, Кайони. Не знаю, почему Махео выбрал именно меня, но я не подведу Его и выполню свой долг. Клянусь защищать твое племя своей жизнью.

– С тобой не должно ничего случиться! – воскликнула Кайони. – Не в наших обычаях приносить страдания другим, – добавила девушка, стараясь замаскировать свою внезапную горячность.

– Конечно не случится, ведь ты поедешь со мной и будешь моим другом и защитником. Тебе окажут большой почет, назвав ребенка в честь тебя и твоего подвига. Однажды и я боролся с большим медведем и победил его с помощью Махео. – Чейенн остановился и засучил рукав, демонстрируя шрам на правой руке. – На мне остались следы его когтей и гнева. Мы боролись долго. Я вскочил ему на спину и скакал на нем, словно на дикой лошади. Мой нож успел перерезать ему горло до того, как он скинул меня на землю.

Когда Кайони прикоснулась к шрамам, Осторожный Волк заметил, какие нежные у охотника пальцы. И вновь его пронизало странное ощущение, но он с досадой отмел его.

– Хорошо, что дочь Красного Буйвола будет носить это имя, пока ей суждено жить с Великим Духом, – заключил он.

Кайони ускорила шаг, желая убежать от приятного чувства, которое испытала, гладя руку Осторожного Волка.

– Ханьюива не ждут видений и не меняют имен, которые дают нам наши отцы. Нас называют в честь того, что видели, чувствовали, или того, что происходило во время нашего рождения. Когда пришло мое время появиться на свет, подул очень сильный ветер, который сорвал и унес несколько вигвамов. Тогда племя перебралось на другое место, где было безопасно и тихо. Едва мы ушли, на стоянку обрушилась вода. Многие могли бы погибнуть, не перенеси мы лагерь. Отец назвал тот ураган ветром судьбы, потому что он спас нас от смерти. В ту ночь родился я. А почему тебя называют Осторожным Волком? – поинтересовалась девушка.

– Мне было видение, в котором явился мужчина, одетый в волчью шкуру, – объяснил чейенн. – Это был искусный охотник. Он сказал мне, чтобы я учился у волка и взял его в качестве тотема. Много раз я выезжал ночью, и луна вела меня к врагам, которых я побеждал. Я должен быть быстрым, дерзким и хитрым, как волк, обладать мужеством, силой и мудростью. Когда я выберу себе спутницу, то это будет одна женщина на всю жизнь – так бывает у волков. А у тебя есть жена и дети?

Боль пронзила сердце Кайони.

– Нет, это не для тива. Мы не позволяем ничему отвлекать нас от выполнения нашего долга по отношению к семье, племени и Ата. Каждому существу Ата уготовил свою роль. Для меня – это стать тива… Ты хороший сторож, Майя, – заговорила она со своим любимцем, чтобы отвлечься от мучившего ее разговора. Девушка потрепала его по шее и улыбнулась, когда волк лизнул ее руку.

Осторожный Волк был уверен, что в словах его друга промелькнула горечь. Возможно, решил он, Кайони был выбран, чтобы стать тива, хотя сам не хотел такой судьбы. Во время пребывания у ханьюива он понаблюдает за тива и узнает о них побольше. Сейчас он не мог расспрашивать, так как это было неприемлемо, учитывая их столь недолгое знакомство.

Он внимательно рассмотрел Кайони. У юноши был маленький подбородок, изящный нос, мягкие губы, тонкие брови и узкое лицо. Когда Кайони нагнулся, чтобы погладить Майю, Осторожный Волк заметил еще одну необычную деталь – шея маленького охотника была намного тоньше мужской. Возможно, тива потому скрывали свои лица, что были слишком женоподобны и красивы, что могло возбуждать мужчин из других племен. Может быть, именно эта женственность вызывала в нем временами необычные чувства.

Кайони почувствовала, что чейенн внимательно изучает ее, и по телу девушки пробежала теплая волна. Ей вдруг стало безразлично, что секрет тива может быть им разгадан. Она почти хотела этого. Если это произойдет, думала она, что он станет делать? Если он увидит меня без маски и без одежды, понравлюсь ли я ему так же, как он нравится мне? Но безумие быстро прошло, и она вновь взяла себя в руки.

Осторожный Волк закончил собирать свои вещи.

– Я готов.

Кайони молча кивнула, боясь, что голос выдаст ее.



Семья Разящего Камня и их гость сидели вокруг очага. По обычаю ханьюива, женщины и дети не ждали, пока мужчины поедят, а сидели вместе с ними. Все наслаждались жареной олениной, которую приготовила Мартайя. Блюдо было приправлено диким луком, чертополохом, шалфеем и другими дикими травами, сушеными фруктами, ягодами и молодыми корнями желтого колокольчика. К мясу подавались запеченные стебли выскочки. Вода для питья была налита в рога бизонов, стоявшие на специальной деревянной подставке с отверстиями. Мужчины сидели на грубых подстилках, а женщины на особых скамеечках, покрытых мягким мехом. В круглое отверстие, служившее входом в вигвам, дул легкий ветерок и, подхватывая дым, улетал через дыру наверху вигвама. Горящие сосновые ветви наполняли помещение приятным ароматом.

Осторожный Волк обратил внимание, что вигвам был большим, удобным и чистым, что свидетельствовало об искусстве Кайони как охотника и Мартайи как хорошей хозяйки. Внутри – никаких украшений, только на куске шкуры, закрывавшем вход, был изображен отличительный знак Разящего Камня. Некоторые пожитки были сложены в разного размера сумки, другие развешаны по стенам. Подстилки для сна, скатанные и сложенные в пирамиды, ожидали прихода ночи. У одной стены располагалась стойка с оружием, часть которого, судя по отметинам, принадлежала Кайони. Возможно, подумал он, ему удастся воспользоваться этими вещами, потому что на вид оружие было сделано весьма искусно.

Осторожный Волк улыбнулся, кивнул и протянул деревянную миску за еще одной порцией мяса, показывая Мартайе, что ему понравилась еда и он доволен гостеприимством ханьюива. Женщины сидели молча, а Разящий Камень рассказал гостю, как раненый бизон искалечил его и Кайони пришлось стать защитником и кормильцем семьи. Гордый отец не мог удержаться и не поведать о последних подвигах своего «сына». Кайони при этом сидела тихо, опустив голову.

– Хорошо, что Великий Дух подарил тебе столь доблестного сына. Я видел своими глазами, как он умеет драться, когда мы сражались с тремя воронами. Но, с другой стороны, это плохо. Враги будут стремиться завладеть его великой силой. Он должен быть настороже и днем и ночью. Пока я среди вас, я буду защищать его, как и он в свою очередь станет моим защитником, – сказал чейенн.

Разящий Камень и Мартайя поблагодарили его, а Кайони вежливо кивнула.

Голубая Птица подняла свое перо, прося дать ей возможность обратиться к гостю. Когда отец позволил ей, она спросила:

– А ты научишь моего брата и его друзей, как победить врагов? Твой народ поможет нам, если на нас нападет много воинов?

Разящий Камень усмехнулся и пояснил:

– Голубая Птица боится за жизнь одного ханьюива по имени Быстрая Нога. Он играет для нее на свирели и ухаживает за ней.

Если случится беда, я позабочусь о возлюбленном сестры моего друга, – пообещал Осторожный Волк. – Не бойся, Голубая Птица, я еще не видел ханьюива, который не был бы готов хорошо сражаться. Думаю, к Быстрой Ноге это тоже относится.

– Спасибо, – поблагодарила чейенна Голубая Птица и вернулась к своей еде.

Когда Дитя Луны наливала Осторожному Волку воду, он обратил внимание, как смутилась и покраснела девушка. Вероятно, он ей понравился. Но даже если бы ей было разрешено взять в мужья члена другого племени, она была еще слишком молода, чтобы интересовать Осторожного Волка. Судя по ее виду, она еще не достигла зрелости. Поэтому немудро будить в ней подобные чувства, решил чейенн.

Когда ужин закончился и вещи были расставлены по своим местам, Мартайя расстелила спальные подстилки. Свою она положила около Разящего Камня, двух девушек поместила справа, а Кайони – слева.

Осторожный Волк положил свою подстилку рядом со своим новым другом и сел, чтобы снять мокасины, штаны и рубашку. Он свернул одежду и убрал ее к остальным своим вещам. В присутствии гостя женщины сняли только мокасины, а Разящий Камень разделся, как обычно. Увидев его раны, Осторожный Волк проникся сочувствием к страданиям гостеприимного хозяина. Чейенн обратил внимание, что Кайони не снял маску, а из одежды избавился только от мокасин.

Охотница старалась не смотреть на красивого мужчину, находящегося совсем рядом. Она мельком взглянула на шрамы, оставшиеся после Танца Солнца, и красную татуировку, символ Сильного Сердца, на мускулистой груди. Тело чейенна было гладким и сильным, и Кайони изо всех сил старалась унять в себе бушующий огонь желания. Она была рада, что устала. Сон поможет ей хотя бы на время избавиться от тяги к этому человеку.

Когда огонь погас, тьма пробралась в вигвам и укрыла спящих в нем шестерых людей. Но сны двоих из них, Кайони и Дитя Луны, были наполнены образом мужественного чейенна.

Что касается Осторожного Волка, то ему приснился странный сон. Он видел красивую женщину. Ее длинные черные волосы спускались по плечам и развевались на ветру, стройная фигурка была закутана в белую шкуру бизона. Она протягивала к нему руки, призывая разделить его судьбу с ней. Карие глаза женщины горели любовью и желанием, но в них он заметил и таинственную боль. Между ним и ею бегал серебристый волк. Каждый раз, когда Осторожный Волк пытался приблизиться к женщине, перед ним возникала похожая на облако преграда. Он никак не мог преодолеть ее и прижать к себе прекрасную незнакомку.



На следующий день Осторожный Волк вспомнил странный сон и пророчество шамана о том, что в этом году он найдет себе жену, а также убийцу своих родителей. Возможно, решил он, именно поэтому на его жизненном пути появился Кайони. Осторожный Волк был уверен, что молодой охотник поможет ему найти и завоевать женщину, виденную им во сне, и убить виновника смерти его родителей. Этим объяснялось то, что шаман велел охранять ханьюива, которым следовало разбить летний лагерь рядом с чейеннами на период охоты. Он чувствовал, что его истинная судьба была совсем рядом и он найдет ее с помощью Кайони.

Пришло время Церемонии Имени, весенних танцев и угощения. В это утро все мужчины охотились, а женщины целый день готовили пищу. Ближе к вечеру мужчины выкупались в одном месте реки, женщины в другом, а тива – в третьем. Все надели свои самые лучшие одежды и украшения, готовясь к веселому и важному событию.

Вперед вышли родители со своими детьми, родившимися после последней церемонии. Матери держали чисто вымытых малышей на руках. На головках детей, завернутых в меховые шкуры, красовались венки из цветов и трав. Дочь Проливного Дождя была завернута в шкуру гризли, убитого Кайони. Волосы девочки украшали белые перья. В отличие от обычаев других племен, имена, которые дети получали в этот день, оставались с ними на всю жизнь и никогда не менялись.

Шаман зажег пучок луговых трав, собранных во время прошлогодней охоты на бизонов. Пока дым поднимался в небо, Пятнистая Сова с помощью магического опахала из орлиных перьев направлял его на каждого ребенка. При этом он молился за детей перед Ата.

– Будьте преданы Создателю, вашим семьям и вашему племени. Всегда будьте смелыми, честными и сильными. Совершайте только хорошие и добрые поступки. Не забывайте, что вы – ханьюива. Никогда не навлекайте позор ни на себя, ни на вашу семью, ни на наше племя и наши законы.

– Отцы, поднимите своих детей к Ата и Его духам-помощникам. Пусть они увидят их. Теперь произнесите их имена, – приказал Пятнистая Сова.

Один за другим мужчины высоко поднимали своих детей и произносили их имена. После этого младенцев вернули матерям и закутали в теплые шкуры.

Пятнистая Сова переводил взгляд с одной супружеской пары на другую, напоминая им об их долге вырастить детей в соответствии с обычаями и законами ханьюива.

Все дети были мальчиками, кроме ребенка Красного Буйвола. Кайони молила о том, чтобы у этой пары родился еще и сын. Тогда девочке, названной в ее честь, не придется против воли становиться тива. Кайони видела, с какой любовью и гордостью смотрят родители на своего ребенка. Она почувствовала зависть. Кайони вдруг поняла, что церемония, во время которой ребенку давали имя, была очень похожа на обряд посвящения в тива. Слова «преданность», «не забывайте» эхом отозвались в ее памяти. Она сказала себе, что была слабой, поддавшись запретным чувствам к чейенну. Он был послан племени для защиты, а не для того, чтобы она потеряла из-за него честь и изменила своему долгу. Она поклялась, что будет бороться с соблазном, как велел великий Ата.

Начались пляски и пение. Сначала были поздравления тем, кто продолжил род ханьюива. Подарки детям складывались на большие шкуры около подстилок родителей. Кайони, искусная оружейница, подарила мальчикам по маленькому луку, а названной в ее честь девочке медальон с изображенным в центре медведем.

После этого начались ритуальные пляски, цель которых состояла в том, чтобы попросить у Создателя удачной охоты и мира, поблагодарить его за покровительство в прошлом. Под ритмичный бой барабанов танцевали только мужчины и тива. Звуки музыки и поющих голосов поднимались в темное небо, освещенное полной луной. Затем счастливые пары исполнили ритуальный танец на своих подстилках, чтобы на следующий год боги послали им еще детей. Несколько молодых людей, которые были уверены в любви девушек, пригласили своих невест на парный танец. Никто не удивился, когда Быстрая Нога пригласил зардевшуюся Голубую Птицу.

Осторожный Волк внимательно наблюдал за церемонией. Особое любопытство у него вызывали тива. Он заметил, что они не пели и никого не приглашали на танец, а также сами не участвовали в последнем танце. Потом он вспомнил, что тива не купались вместе с остальными охотниками. Теперь сорок тива сидели особняком, но рядом с ними. На них было множество украшений. Их мокасины, штаны, рубашки и плащи были разукрашены множеством рисунков, бусин, перьев, когтей и другими предметами, добытыми на охоте. Их черные волосы были причесаны одинаково – заплетены в две косы, откинутые за спину. Его внимание привлекли маски. Выполненные из оленьей шкуры, они имели прорези для рта и глаз и так плотно прилегали к лицам, что казались настоящей кожей. Он понял, что оленья кожа этих масок обрабатывалась особым образом, а потом ей придавалась форма лица носителя маски. По краю и в центре маски были украшены множеством перьев всех цветов и размеров. Великолепие этих масок, сделанных искусными руками, поразило чейенна.

Осторожному Волку стало интересно, раскрашены ли лица под масками и почему скрывать лица было так важно для тива. Еще он не мог понять, почему тива не могут брать себе жен и иметь детей. Целью их жизни было кормить, одевать и защищать свои семьи и все племя. Он почувствовал жалость к этим людям, обреченным на одиночество. Что за странный закон, запрещающий тива удовлетворять свои желания с женщиной, иметь жену и зачинать в ней свое семя? Может быть, это требования их мистического культа и Великого Духа? Возможно, думал он, это была такая же болезненная и мучительная жертва, которая приносилась добровольно каждым из тива, как и участие чейеннов в Солнечном Танце. Скорее всего, эти жертвы тива возмещались чем-то, известным только им самим, что имело для них жизненно важное значение.

Осторожный Волк исподтишка разглядывал Кайони. Черную маску маленького охотника обрамляли белые лебединые перья, а сверху она была украшена черными перьями ворона. От лба к переносице пролегала узкая полоска из перьев белой совы, которая заканчивалась красным пером сокола. От этого пера шли вверх два вороньих пера, изображавших подобие вигвама. По бокам, от ушей вниз, висели полоски кожи, унизанные черными и белыми бусинами, а также птичьими перышками. Разрезы для глаз были обведены линиями зеленого цвета, которые спускались вдоль носа и закруглялись вокруг ноздрей. Еще две линии пролегали от наружных уголков глаз по щекам к подбородку и заканчивались ярко-желтой точкой. Брови были выделены белыми полосками, которые тянулись до самых ушей. Между бровями и веками маска была раскрашена желтым. От внутренних уголков глаз на щеки спускались голубые, похожие на реки, линии, которые превращались в изображения двух озер в углублении щек. Рядом с «реками» пролегали красные линии, которые, достигнув скул, превращались в «горы». Красные губы на черном фоне придавали маске несколько трагический вид. Осторожный Волк не мог понять, имеют ли все эти узоры какое-то значение или служат просто украшением. Его только удивило, что маска Кайони напоминала традиционную раскраску женского лица.

Он заметил, что все тива были тоньше и меньше ростом, чем мужчины их племени. У них были маленькие руки и ноги, а когда они танцевали и ходили, в их движениях сквозила женственность. Но, судя по их богатым вигвамам, тива были самыми умелыми охотниками и лучшими защитниками среди ханьюива. Возможно, их необычная внешность послужила причиной, чтобы скрывать ее под масками, наводящими страх на врагов. Однако он все еще не мог понять, почему тива так часто избегают смотреть на него. Это была загадочная группа людей, которые держались особняком, но проявляли изрядное дружелюбие к пришельцам.

Никто не мог сравниться с Кайони в охоте и сражении. Их связь становилась все прочнее. Он знал происхождение ожерелья из когтей гризли на шее Кайони. Тива получил его в подарок от Красного Буйвола, чью семью он спас от верной гибели. Еще чейенн догадался, что трещотка из оленьего копыта в руках Кайони служила священным атрибутом некоторых ритуалов. Все тива время от времени потрясали такими же трещотками. На Осторожного Волка произвела впечатление сумочка с амулетами на шее охотника. Она свидетельствовала о большом количестве совершенных подвигов, о проявленных силе, мужестве и отваге. Щит Кайони был очень похож на его собственный. Несомненно, думал он, судьба и воля Махео пересекли наши дороги во имя священной цели. И он скоро узнает, что это за цель.

Перед началом пиршества Тайсинга приблизилась к семьям Самбы и Большого Орла. Она принесла им подарки и попросила прощения за свою вину в смерти обоих охотников. Тайсинга призналась, что навлекла на себя позор.

– Я испугался воинов племени Птицы, – сказала тива. – Их было много, а нас мало. Они пришли со щитами, копьями, луками, ножами и дубинками. У нас же были только луки и ножи. Они не боялись смерти, их интересовала только добыча. Мы же должны были жить, чтобы заботиться о своих семьях. Я впервые столкнулся лицом к лицу с подобной опасностью и не смог растопить лед, сковавший мое тело. Я скорблю о потере моих братьев. – Она обратилась к отцам погибших: – Я буду охотиться для ваших семей, когда вы заболеете или состаритесь, или если Ата призовет вас к звездам. Я дам вам часть моих бизоньих шкур после охоты, а во время следующей зимы сделаю для вас по двадцать стрел. И больше не откажусь выполнять мой долг, когда придется драться. Я отдам мою жизнь, чтобы спасти других. После пира мои братья тива смоют с меня страх, позор и слабость.

По обычаю ханьюива, семьи погибших дали прощение. Тайсинга поблагодарила их и вернулась на свое место среди носителей масок.

Осторожный Волк отметил про себя, что Тайсинга не был изгнан из своего клана. По обычаям чейеннов, если кто-то становился виновником смерти другого человека, его навсегда изгоняли из клана, и другие кланы не принимали его в свои ряды. Это еще раз показало чейенну, сколько различий между их двумя племенами. Некоторые из этих различий он мог понять, другие – нет.

Кайони с нетерпением ожидала конца церемонии, чтобы отдалиться от человека, который смущал ее мысли и чувства. Как она ни старалась не обращать внимания на его близость, у нее ничего не получалось. Ее взгляд все время вращался к нему, к его прекрасному лицу и сильному телу. Она поймала себя на том, что хочет знать о нем абсолютно все. Ей грезилось оказаться в его объятиях, ощутить, как его губы прижимаются к ней, услышать слова любви, которые он прошепчет ей на ухо, вдохнуть его запах, соединиться с ним на супружеском ложе. Она представляла себе, как выглядел бы их ребенок, был бы это мальчик или девочка, как бы его назвали и какая ему была бы уготована судьба. Она пыталась обдумывать, как освободиться от клятвы тива и при этом не обесчестить семью и племя. Но она ничего не могла сделать. Он был чейенном, чужаком, запретным и недоступным. Она могла быть его другом и напарником, и ничем больше. Ата, помоги мне сдержать мое обещание! Судьба моя, сохрани меня верной моему слову, какой бы ты ни была!

Как только тива поели, они собрались в их ритуальном месте, чтобы провести обряд над Тайсингой. Девушка села на подстилку и вытянула вперед дрожащие руки. Все тива по очереди кололи ее пальцы иглами дикобраза, чтобы выгнать все плохое из тела охотницы. Стекая по пальцам, кровь капала в глиняную чашу, стоявшую перед провинившейся, наполненную цветами арники и рудбекии, смешанными с паутиной и медвежьим салом. Тайсинга поднялась, сняла рубашку, повязку, маскирующую грудь, и наклонила голову.

Пятеро старших тива принялись поливать ее отваром шалфея, произнося молитвы об очищении и прощении. Затем ее тело натерли травами, призывая Ата вселить в девушку мужество, силу и бесстрашие.

Регим, Тива-Шу, вытерла Тайсингу шкуркой зайца и помогла закрепить повязку из лосиной кожи, а также надеть рубашку. Глава тива зажгла пучок буйволиной травы и помахала им перед носом Тайсинги. Девушка сделала несколько глубоких вдохов, и слезы брызнули у нее из глаз. Это означало, что зло покидает ее тело. Регим достала нож и сделала надрез на тыльной стороне левой руки Тайсинги.

– Помни, брат наш, если появится еще одна пометка, тебе будет запрещено сидеть, петь, танцевать и охотиться с остальными тива Ты; будешь в одиночестве.

– Я слышу и повинуюсь, Регим, наш Тива-Шу. Я многому научился, совершив этот проступок, и больше никогда не повторю его. Клянусь в этом тебе и Ата.

Регим поставила чашу с кровью Тайсинги на горячие угли, добавила туда воды, пыли, высушенные и измельченные травы и листья, несколько маленьких перышек. Все это было главными символами охотников, река, долины, горы, лес и небеса. Еще она бросила туда шерсть бизона – Дарителя Жизни, – белый наконечник стрелы, чтобы бизон был пойман, и комок глины, называвшийся байе. Его назначение было впитать в себя все содержимое ритуальной чаши. Пока кипящая жидкость испарялась, Регим приговаривала:

– Пусть уйдет все плохое и придет новая сила. Не утрать и не посрами ее, Тайсинга.

– Я буду жить по законам Ата.

Регим обратилась к остальным.

– Когда байе перестанет гореть, я положу его в ким Тайсинги и развею пепел по ветру. Когда весь жар уйдет, раскрасьте свои лица и возвращайтесь к семьям.

Кайони знала, как тяжело ей будет простить Тайсингу. Такие обиды быстро не забываются. Пока тива раскрашивали свои лица, она обратилась к Тайсинге:

– Я больше не осуждаю тебя за смерть Самбы. Я был не прав и прошу у тебя прощения. Переживая это горе, я не мог думать ясно и с добрым сердцем. Ты хороший охотник и скоро станешь хорошим воином.

– Самба был твоим другом и братом. Я понимаю твой гнев и твое ко мне отношение, – ответила Тайсинга. – Больше я не проявлю слабость и буду делать то, что должен. Я понял, кто я, и буду соблюдать наши законы.

– Это хорошо, Тайсинга, ведь тива не должны враждовать друг с другом, – сказала Кайони и примирительно кивнула девушке. Однако у нее сложилось впечатление, что Тайсинге нельзя доверять.

К Кайони подошла Регим.

– Останься, нам нужно поговорить, – велела Тива-Шу.

Девушка кивнула своей тете, недоумевая, почему Регим захотела остаться с ней один на один. Кайони не сомневалась, что ничем не выдала своих чувств к Осторожному Волку. Если же это не так, то она была в большой беде.



ГЛАВА СЕДЬМАЯ



Когда все тива покинули ритуальное место, Регим обратилась к Кайони. Она говорила тихим голосом, но в ее тоне сквозила обеспокоенность.

– Когда я клал байе в ким Тайсинги, то обнаружил, что твой сосуд не стоит на его обычном месте. Он был разбит и спрятан за другие кимы. Это недобрый знак, Кайони. Твой женский дух мог покинуть свое пристанище и бродить в смятении повсюду, подвергая тебя опасности. Ты не знаешь, как это случилось?

– Нет, я давно не проверял его. В этом не было нужды.

Тива-Шу поверила Кайони. Девушка была ни в чем не виновна, и ее удивление было искренним. В какой-то момент Регим решила, что ее племянница нарочно разбила сосуд, чтобы освободить свой дух и попытаться вступить в связь с чейенном. Она и сама считала красивого молодого воина весьма привлекательным для женщины, даже такой волевой и преданной своему делу, как ее дорогая Кайони. Но, увидев реакцию Кайони, Регим поняла, что ее подозрения были напрасными. Она даже укорила себя за мимолетные сомнения в честности девушки. Но разбитый ким был плохим знамением. Она даже не хотела думать, что злые духи могут захватить душу ее любимой племянницы, к которой она относилась как к своему собственному ребенку. А может быть, Ата решил наказать девушку за недозволенные мысли и желания?

– Я наберу свежей глины и склею осколки, – сказала она Кайони. – Я постараюсь сделать это так, чтобы никто не заметил.

Регим не пришлось объяснять Кайони, почему это надо делать скрытно. Если другим станет известно о разбитом сосуде, молодая охотница может вызвать подозрения и быть подвергнута пристрастному допросу.

– А Пятнистой Сове не придется загонять мой дух обратно? – спросила девушка.

– Думаю, твой дух не покинул убежища, а витает где-то рядом и ждет, когда сможет вернуться на место. Может быть, именно поэтому женские чувства начали беспокоить тебя в последнее время.

Кайони поняла, что хотела сказать Тива-Шу, но не призналась в обоснованности страхов Регим по поводу Осторожного Волка.

– Может, кто-то специально разбил его, чтобы причинить мне неприятности? Это испугало тебя?

– Но кто мог сотворить такое зло?

Имя Тайсинги мгновенно слетело с губ Кайони.

– Ты говоришь плохие слова о своем брате.

– Боюсь, мой брат ненавидит меня и хочет навлечь на меня позор.

– Тайсинга говорил тебе это?

– Нет, но его вид и поведение навели меня на такие мысли. Я сказал себе, что с этого дня надо следить за ним глазами орла и слушать его слова ушами ястреба. Я не могу объяснить этого, но я чувствую сердцем. А разве ты не видишь, что Тайсинга мечтает освободиться от клятвы тива и стать женщиной Ночного Странника?

Регим в замешательстве посмотрела на Кайони.

– Этого не может быть. Какое зло витает в этом году среди нас и похищает у нас тива! Плохо, что вернулся чейенн. Из-за него ты забудешь наши клятвы, и тьма перекинется на других. Это – как болезнь, она уже поразила Тайсингу. Он не был таким слабым до того, как этот чейенн пришел в наш лагерь.

– Не вини Осторожного Волка в слабости Кайони и Тайсинги. Он хороший и смелый, он пришел помочь нам. Я верю, Ата прислал его. А сердце Тайсинги изменилось еще до того, как Осторожный Волк пришел на нашу землю. Я заметил огонь желания в его глазах уже давно. Регим, наш брат пытался жить как мужчина, но Тайсинга не мужчина. Возможно, ей не удалось победить природу того, что было дано при рождении. Почему женщина не может иметь женских мыслей и желаний? Если Ата хотел, чтобы мы были мужчинами, наши тела не должны быть такими, какие они есть. Я понимаю чувства и мысли Тайсинги, но не могу говорить с ней об этом. Я хочу, чтобы она получила в мужья Ночного Странника. Это было бы хорошо и для него, и для нашего народа. Может, Тайсинга и ее семья смогут отвратить сердце сына вождя от жажды войны.

– Кайони, ты не должен говорить и думать об этих запретных вещах. Ата накажет тебя. Он накажет всех тива, твою семью, твой народ.

– Я не дам Ему повода причинять нам зло. Я с честью сдержу мою клятву, так как моя семья нуждается во мне. Разящий Камень уже не может охотиться и кормить ее. Но у Тайсинги все по-другому. Ее отец все еще силен, а когда он состарится, то Ночной Странник вполне сможет охотиться для него и для своих жены и детей.

– Ты думаешь, как помочь Тайсинге разрушить ее клятву и ким!

– Нет, так как это не в обычаях тива. Но если она выберет Ночного Странника, а он выберет ее, мне будет приятно.

– Но как он может выбрать Тайсингу, если он хочет тебя?

– Я не приму его. Я его не люблю и не соединюсь с ним.

– Это потому, что твое сердце принадлежит другому, недоступному для тебя?

Кайони не стала скрывать свою боль от Регим.

– Я не могу желать пищу, которую не смогу съесть. Я останусь тива, – печально произнесла девушка.

– Я молюсь об этом, сын мой. Иначе над всеми нами взойдет черная луна.

Их беседа была столь бурной, что ни Кайони, ни Регим не заметили, как кто-то выскользнул из ритуального места.

– Регим, ты расскажешь мне, кого ты любила много лет назад?

– Это не имеет значения. Я не поддалась соблазну.

Но, несмотря на слова тети, Кайони услышала печаль в ее голосе.

– Вспомни ту любовь и желание, которые ты испытывала к нему, и пойми ту борьбу, что происходит сейчас во мне.

– Я понимаю, Кайони, но ты должна победить, как это сделала я. Если ты не выберешь Ночного Странника или другого ханьюива, то не сможешь иметь мужа.

– Это так. Поэтому я останусь тива, пока Ата не призовет меня к себе.



В последующие три дня чейенн и выбранные им ханьюива охотились и ходили на разведку. Они разбились на пары, причем Осторожный Волк, не спрашивая разрешения, выбрал Кайони, и ему не было отказано.

Когда на третий день они возвращались в лагерь, Осторожный Волк сказал:

– У нас была хорошая охота. Мы везем большого оленя, четырех зайцев и куропатку. К тому же мы не заметили ни одного врага.

– Возможно, это они заметили Осторожного Волка и бежали в страхе, – предположила Кайони.

– Если бы воины племени Птицы увидели нас, они бросили бы нам вызов. Для них большой удачей было бы победить Осторожного Волка и Кайони. Скоро они сделают эту попытку. Я уверен, – заявил чейенн.

– Я молюсь, чтобы этого не произошло, но в твоих словах много правды, – согласилась девушка.

– Почему ты послал Тайсингу с Ночным Странником, Регим с Маленьким Горностаем, а Быструю Ногу с Красным Буйволом?

Кайони была готова услышать этот вопрос. Ее даже удивило, почему чейенн раньше не задал его.

– Ночной Странник и Маленький Горностай закадычные друзья, и они мечтают о войне с воронами. Если бы они поехали вместе, беда прилетела бы к нам со скоростью стрелы. Регим и Тайсинга отвратят их от необдуманных поступков. Красный Буйвол – искусный охотник и воин. Он сможет защитить возлюбленного моей сестры, Голубой Птицы. Я боюсь, что мысли Быстрой Ноги затуманены чувствами к ней. А я хочу, чтобы он уцелел и стал ее мужем.

Осторожный Волк уважительно отнесся к честности Кайони, но он заподозрил, что у охотника был другой мотив поставить вместе Тайсингу и Ночного Странника. Он не понял, в чем тут дело, но заметил странные взгляды, которые сын вождя бросал на Кайони.

– А какое значение имеет твоя церемониальная маска? – спросил он.

Кайони не ожидала этого вопроса. Она взглянула на чейенна и начала объяснять:

– Это символ тива, охотника и защитника. Белые перья означают дневную добычу, а также все светлое и хорошее. Черные перья – это добыча ночная. Еще они символизируют все плохое и вещи, которые я не могу видеть, но должен победить. Желтый цвет на лбу говорит о том, что Ата просветляет меня, а желтая точка на подбородке, глаз Ата, означает согревающее солнце. Бусины – это круговорот жизни. Белые бусины – это хорошее, а черные – плохое. Перья вокруг лица означают дыхание жизни и умение охотника добывать зверя и сражаться. Соколиные перья – это наконечники стрел, главного оружия для охоты и защиты. Перья должны помочь мне получать послания Ата.

Линии вокруг глаз помогают мне лучше и дальше видеть, около носа и ушей – чуять добычу и слышать врагов. Белые полоски – для того, чтобы я мог замечать опасности и зло. Красная обводка вокруг рта – для распознания по вкусу, что плохо, а что хорошо. Подвески из кожи должны способствовать более острому слуху, а также они означают все навыки, которые необходимы охотнику и воину. Всего у меня пять подвесок – по одной на каждое направление ветра и одна, означающая направление к центру жизни. Все это очень похоже на те рисунки, которые воины наносят на свои лица перед охотой или войной. Они всегда выбирают цвета и узоры, имеющие для них особое значение.

– И твои цвета имеют такое же значение, раз ты носишь их и днем, и ночью?

Кайони дотронулась до своей щеки, как бы проверяя, на месте ли маска, скрывающая ее тайну.

– Черный цвет говорит, что мы ничто без защиты и покровительства Ата, который нас создал. Остальные цвета означают охотничьи стихии. Красный – земля, зеленый – леса и долины, голубой – реки, желтый – солнечное небо. Все тива должны носить эти цвета. Когда нам исполняется пять лет, наши отцы выбирают размер и форму наших символов и наносят их во время священного ритуала. Во время купания, когда краски смываются, рисунок маски остается у нас на ладони. Пока мы недостаточно взрослые, старшие тива разрисовывают наши лица, а потом мы учимся делать это самостоятельно. В день шестнадцатилетия наши отцы делают нам маски из оленьей кожи и вручают во время особого обряда. Ата выбирает тива еще до нашего рождения. Наш долг принадлежать семье и племени. Мы не имеем своей собственной семьи и детей. Они могут отвлечь нас от выполнения священной клятвы. Мы носим маски, чтобы напоминать себе и другим, что мы тива. Это все, что я могу рассказать тебе.

Осторожный Волк понял, что знает теперь о тива намного больше, чем раньше. Он счел своим долгом дать понять другу, что уважает его открытость.

– Кайони, ты великий охотник и воин. Ты прекрасно выдрессировал своего коня. Он умен и послушен.

– Твои слова согревают мне сердце. У тебя тоже хорошая лошадь. Белое Облако с тобой как одно целое.

– Он никому, кроме меня, не позволяет сесть на него. Ни один враг не сможет взять его себе. Я понял, что Белое Облако любит Кайони, так как он не противится твоему прикосновению.

Кайони вспомнила, как белый жеребец разрешил погладить его и уткнулся мордой ей в руку. По непонятной причине между ней и животным возникла таинственная связь.

– Он понял, что я друг Белого Облака и Осторожного Волка. Это относится также к Майе, Реку и Тука. Они тоже друзья моих друзей.

– Мы хорошие напарники, Кайони. Мы с тобой охотимся и сражаемся как одно целое.

«Напарники» – эхом отозвалось в растревоженном сердце девушки. Это все, кем они могли быть друг для друга.

Когда охотники прибыли в лагерь и привязали лошадей, к ним приблизилась Дитя Луны. В ее руках был кожаный мешок с водой. Кайони заметила, что девушка была в странном настроении и бросала на чейенна игривые взгляды. Младшей сестре Кайони уже исполнилось шестнадцать лет, и скоро, когда у нее начнутся месячные, она станет женщиной. Дитя Луны была явно неравнодушна к гостю. Кайони решила предупредить мать, чтобы Мартайя осадила дочь и предотвратила возможные неприятности.

Часть мяса, перьев, меха и шкур была отдана старшим тива, которые жили все вместе в большом вигваме. На Осторожного Волка произвела впечатление щедрость Кайони. Уважительное отношение к старикам, особенно к тем, кто остался без семьи, было и в обычаях чейеннов. Кайони отличали заботливость и доброта, которые глубоко тронули Осторожного Волка и заставили его еще больше восхищаться своим новым другом. Наблюдая издалека за тем, как Кайони общается со старыми тива, видя их движения, слушая их смех и голоса, он поймал себя на мысли, что тива очень похожи на старых женщин. Это, видимо, происходило оттого, что ханьюива вообще были очень спокойным народом, предпочитающим жить в мире и счастье. Печально, что вороны решили разрушить их гармоничный уклад жизни. Он понимал, эта угроза не была вымышленной. Его шаман видел это во время общения с Великим Духом, а Заговоренный Глаз никогда не ошибался. Осторожный Волк был горд тем, что именно его выбрал Великий Дух для спасения Кайони и всех ханьюива. Если ему это удастся, то великая честь и могущество снизойдут на него и клан Сильных Сердец. В этом году судьбы обоих племен должны были пересечься. Он не знал, как это произойдет, какую роль в этом сыграет Кайони. Не знал, когда придет испытание его мужества и силы. Но, без сомнения, скоро…



После ужина большинство охотников и тива собрались на большой поляне, чтобы поговорить и заняться боевыми играми. Осторожный Волк опять обратил внимание, что тива держатся особняком, тогда как в его племени в подобные моменты все кланы были вместе.

Ночной Странник, стоявший вместе с Маленьким Горностаем, Красным Буйволом и другими мужчинами окликнул гостя.

– Мы бросаем кольца. У тебя верная рука? – спросил он.

Осторожный Волк почувствовал вызов в словах младшего сына вождя.

– Я присоединяюсь к вам. – Он принял вызов и увидел мрачную усмешку на лице молодого мужчины.

Осторожный Волк посмотрел на ивовые кольца, каждое из которых было меньше предыдущего, и на палки, служившие целями и располагавшиеся одна дальше другой. Стоя за прочерченной на земле линией, он должен был сначала набросить самое большое кольцо на самую ближнюю палку, затем кольцо поменьше на палку, расположенную дальше, и так вплоть до шестого, самого маленького кольца, которое следовало накинуть на самую дальнюю палку. Осторожный Волк заметил, что все прекратили заниматься своими делами и теперь смотрели на него. Он проверил направление ветра, потом поглубже зарылся левой ногой в пыль, чтобы сохранить равновесие, прицелился и настроился на победу. Чейенн взял первое кольцо, прижал его к животу и кинул под определенным углом так, что оно попало прямо на палку. Сделав шесть удачных бросков, он подошел к палкам, снял с них кольца и вернулся к своим противникам.

Успех чужака встревожил Ночного Странника. От напряжения руки его задрожали, он боялся проиграть. Но этого не произошло, и сын вождя едва смог сдержать вздох облегчения. Он торопливо отдал кольца Красному Буйволу, стараясь не смотреть на Кайони, объект своих вожделений.

Сын вождя был прав. Кайони действительно с большим интересом и волнением наблюдала за игрой. Она подозревала, что Ночной Странник хотел быть лучше, чем чейенн. Поэтому любое преимущество гостя могло обернуться неприятностями.

– Ночной Странник и Осторожный Волк обладают большой силой, – прошептала Тайсинга. – Они помогут защитить нас от злых воронов. Они оба красивые и молодые. Удивляюсь, почему у них все еще нет жен?

– Сыну Медвежьей Головы нужна сильная и смелая женщина, – шепотом ответила Кайони. – Если его брат погибнет от руки врага, то Ночной Странник станет вождем. Какая из женщин нашего племени подойдет ему? Ты столь же искусен в охоте, как и он. Но ты, брат, принадлежишь к тива.

Тайсинга не ответила, и они продолжили свои упражнения по стрельбе из лука вместе с остальными тива. Как обычно, Кайони и Регим поразили больше всего целей с самого дальнего расстояния.

Увидев, что Тайсинга расстроилась из-за очередного промаха, Кайони предложила ей попросить Ночного Странника о помощи.

– Если ты обратишься к нему с такой просьбой, это будет для него большой честью.

Ночной Странник действительно был рад помочь, потому что это позволяло ему увильнуть от рукопашного боя. Он не хотел оказаться в паре с Осторожным Волком, потому что чейенн был выше и мощнее, а ему не хотелось проиграть перед Кайони. Он хотел доказать ей, что заслуживает ее любви и уважения. Теперь же он беспокоился, что в присутствии такого умелого воина, как Осторожный Волк, ему это не удастся. Единственно, когда он мог переиграть чейенна, так это одержав полную победу над воронами. Когда-то это должно было случиться…



Кайони вытащила на улицу свой арсенал и тайком взглянула на Осторожного Волка. Он стоял лицом к восходящему солнцу и молился своему Великому Духу, чтобы тот помог ему в делах наступающего дня. По обряду общения с Махео, раздетый по пояс чейенн поднял руки к небу, и Кайони могла рассмотреть хорошо развитые мускулы его спины, широкие плечи и сильные руки. Она заметила шрамы от когтей поверженного им гризли, отметила, что чейенн обладает тонкой талией, высоким ростом. Кайони наблюдала, как ветер развевает его распущенные светлые волосы, которые не были украшены ничем, кроме двух косичек по обеим сторонам лица. Как прекрасно, думала она, почувствовать ветер, играющий волосами. Ее волосы всегда были заплетены в косы, и она не ведала подобных ощущений. Но девушка тайком купалась обнаженной и знала, как приятно, когда солнце согревает не покрытую краской кожу. Как бы ей хотелось каждый день наслаждаться этими ласковыми прикосновениями.

Закончив ритуал, Осторожный Волк подошел к Кайони. Он видел, что оружие его друга содержится в образцовом порядке и выполнено с величайшим мастерством. Из разговоров о предстоящей борьбе он знал, что Кайони считается среди ханьюива лучшим мастером, делающим луки и стрелы. Чейенн обратил внимание, что охотник выставил свой «вигвам силы» на солнце, чтобы оружие впитало в себя энергию светила. А то, что оно стояло на земле, должно было забрать ее мощь и обновить охотничьи навыки владельца. У его народа существовал такой же обычай. Осторожный Волк удивился обнаружив, что у Кайони, как и у других тива, не было магической трубки. Когда они с Кайони сблизятся больше, он спросит об этом. Сейчас было еще рано для подобных вопросов. Но он знал, что тива не курили не потому, что ханьюкива не верили в священные трубки, дыхание Великого Духа. У всех мужчин племени были эти символы единства с богами.

Это была еще одна загадка клана тива, которую он решил разгадать.

– Сегодня теплое солнце, Кайони, – заметил он – Трава растет быстро. Скоро бизоны соберутся в большие стада, и мы будем вместе охотиться на них.

Вместе, повторила про себя Кайони. Как это будет прекрасно и одновременно мучительно.

Неужели он не чувствует силы ее страсти? Не видит ее страданий? Разве наблюдательность еще не подсказала ему, что она женщина?

Какой пыткой будет находиться рядом с ним и не сметь прикоснуться к нему. Но еще большей пыткой будет не видеть его совсем. Представив его с другой женщиной, Кайони почувствовала такую боль, словно ей в сердце вонзили острый нож.

– Нам надо запастись мясом перед дальней дорогой, через одиннадцать лун мы снимаем лагерь – стараясь казаться равнодушной, произнесла она.

Осторожный Волк почувствовал, что что-то мучает Кайони, но счел невежливым расспрашивать своего друга. Если Кайони захочет, то сам поделится своими тревогами.

– Я приведу Белое Облако и Тука, а ты собери еду и захвати воду. Майя, пойдем со мной, – обратился он к зверю.

Волк посмотрел на Кайони, спрашивая разрешения. Увидев согласный кивок своей хозяйки, он последовал за Осторожным Волком к краю леса, где были привязаны лошади.

Кайони вздохнула. Прошло три дня после того, как она смотрела на чейенна, когда он бросал кольца, и два со дня праздника, во время которого Ночной Странник первым выпустил все стрелы из своего лука. Она догадалась о его попытках доказать ей, что он более опытен, чем Осторожный Волк. Хотя он открыто не говорил ей о своих чувствах, она поняла, что Ночной Странник обеспокоен ее частым общением с гостем. Даже если это и так, она не могла отказаться поехать с Осторожным Волком, чтобы не навлечь на себя подозрений. Единственное, о чем она молила, – чтобы сын вождя не сказал чейенну, что она – женщина. Если Осторожный Волк узнает об этом и окажется к ней неравнодушен, то она не сможет больше бороться со своими чувствами. Но, случись это, наказание будет ужасным.

Регим починила ее ким, но, должно быть, женский дух все еще витал на свободе. Может быть, поэтому ее жизнь наполнилась такой мукой? Нет, это началось давно, еще до того, как разбился ким. Осторожный Волк только усилил причину ее страданий и неудовлетворенности. Она любила и желала его. Это было так же необходимо, как дышать. Борись с этими чувствами, Кайони. Борись с ними, как со своими худшими врагами, как учила тебя Регим.



В полдень Майя, следовавший за охотниками, внезапно остановился. Тело его напряглось, уши прижались к голове, хвост вытянулся, а шерсть на загривке встала дыбом. Он настороженно тянул носом воздух.

Почти в тот же момент Осторожный Волк схватил Кайони за руку, предупреждая о приближающейся опасности. Он заметил направляющуюся в их сторону большую группу воронов. Их было слишком много, чтобы вступать в схватку.

– Хаесто нотсео. Хоееви, – прошептал чейенн.

Кайони поняла, что рядом много врагов и они должны спрятаться. Это объяснялось не трусостью, а необходимостью соблюдать осторожность.

Не выдавая себя, они проскользнули в поросшую кустарником расщелину, затаились там вместе с лошадьми, которым было приказано не издавать ни звука. Майе не требовалось отдавать приказы. Он сел рядом, готовый в любую минуту защищать человека, которого любил.

Чейенн и Кайони подползли к краю расщелины. Они сделали это очень осторожно, чтобы вниз не посыпалась земля и мелкие камушки. Раздвинув ветки кустов, Осторожный Волк прошептал:

– Оетане.

Но Кайони и так видела, что эти люди – вороны. Она догадалась об этом по отличительным знакам на их лицах, одежде и лошадях. Перед ней было десять воинов племени Птицы, покрытых боевой раскраской. Они ехали со стороны лагеря ханьюива. Кайони с облегчением отметила, что у них не было лошадей или вещей, принадлежавших ее соплеменникам. Значит, это был отряд разведчиков, которые не стали нападать на ханьюива. Похоже, они направлялись домой или подыскивали место, чтобы устроиться на привал. Передышка, которую дали им враги, видимо, закончилась, и нападение могло произойти в любой момент. Кайони не знала, следует ли ей еще больше встревожиться или обрадоваться, когда Осторожный Волк повторил ее мысли.

Когда всадники подъехали поближе, Кайони заметила, что глаза чейенна сузились, когда он посмотрел на главаря шайки.

– Неваахе тсечое?

– Хауате-Иште, – выговорил он имя вожака сквозь сжатые зубы.

У Кайони перехватило дыхание, когда она услышала имя Одноглазого, самого жестокого воина, не знавшего жалости к поверженным. Она слышала ужасные истории о нем и о его деяниях, но никогда раньше не видела его. Дрожь пробежала по ее телу. Когда вороны подошли совсем близко, сердце ее затрепетало. Она с ужасом думала, как они вдвоем смогут справиться с такой огромной силой, если их обнаружат. Теперь она поняла нерешительность и испуг, которые охватили Тайсингу во время последней схватки. Но Кайони знала, что сумеет растопить ледяной страх, сковавший ее, и будет сражаться до последнего вздоха, если придется. Она взглянула на Осторожного Волка. В выражении его лица, в его глазах не было и тени страха. Напротив, она заметила решительность, но что-то останавливало его руку от первого упреждающего удара. Возможно, чейенн опасался за ее жизнь. Позволив себе подольше посмотреть на него, Кайони немного успокоилась при виде его уверенности и мужественности. Если придется умереть, думала она, то лучше это сделать рядом с человеком, которого любишь. Они находились в опасной близости. Их тела были прижаты друг к другу. Девушка почувствовала, как по ее телу разливается тепло, и причиной этому было не яркое солнце. Неужели ты – моя истинная судьба?

Громкий крик одного из воронов вернул Кайони к ужасной действительности. Воины ехали очень медленно, и Кайони стала опасаться, что они могут остановиться в любой момент. Услышав обрывки их разговоров, она испугалась еще больше. Над ее головой задул ветер судьбы, и она готовилась к тому, что он может превратиться в настоящий ураган.

– Ата, помоги нам выжить! Сделай так, чтобы он жил и помог моему народу. А я буду выполнять все твои приказания.



ГЛАВА ВОСЬМАЯ



Осторожный Волк искоса взглянул на Кайони. Все внимание его друга было сосредоточено на группе воронов. Но в какой-то момент ему показалось, что Кайони пристально рассматривал не их, а его. Причем делал это так, как смотрят женщины на понравившегося им мужчину. Но он тут же отбросил эту глупую мысль. Осторожный Волк непроизвольно положил руку на голову Кайони, пригибая ее к земле, когда Одноглазый посмотрел в их направлении. Чтобы не делать лишних движений, он оставил свою руку на плече охотника, еще раз поразившись хрупкостью своего друга. Тело Кайони и его одежда пахли чистотой. Его заплетенные в косы волосы были темными и блестящими. Они напоминали воронье крыло, отливавшее на солнце синевой. Волосы ханьюива были закреплены специальной повязкой с вышитым на ней бисером копытом бизона – Дарителя Жизни. Чейенн еще раз отметил про себя изящество профиля и тонкие черты лица тива. На мгновение его охватила дикая мысль, что под маской Кайони скрывается лицо женщины, увиденной им недавно во сне. Но, поняв, что этот образ возбуждает его, он постарался о нем не думать. Кайони почувствовала возбуждение от прикосновения Осторожного Волка. Руки чейенна несли в себе силу и спокойствие. Его запах кружил ей голову. Она чувствовала, как ее рвут на части два мира – один, в котором она жила, и второй, в котором хотела жить вместе с ним. Но подобные мысли были неправильны и эгоистичны, так как ее семья нуждалась в ней. А теперь, когда опасность угрожала всему племени, она была нужна и своему народу. Ей нельзя отказываться от своего долга, иначе ее родные подвергнутся смертельной опасности.

– Все в порядке, – сказал Осторожный Волк, как только вороны скрылись из виду. Когда Кайони посмотрела на него, он заметил в ее глазах выражение боли и еще какого-то непонятного ему чувства. Взгляд ханьюива был почти умоляющим. – Хеновае? – спросил он. – Что произошло?

Кайони пришла в себя и сделала глубокий вдох.

– Вороны намерены напасть на мое племя. Одноглазый сказал, что их шаман мертв, вместе с ним умерли и его видения. Он хочет лошадей, оружие, пленников, а также могущество и магию, которыми, как он считает, обладают тива. Он сказал, что станет вождем вместо Быстрого Журавля, если после набегов на нас и чейеннов наберет много воинов в свои ряды. Он собирается разбить лагерь неподалеку, дождаться, когда закончится гроза, и напасть на нас через три дня.

Осторожный Волк в изумлении уставился на Кайони, смотревшую в ту сторону, куда уехали враги.

– Откуда ты знаешь все эти слова? Как ты понимаешь мою речь?

– Мой народ знает язык и жесты чейеннов и воронов. После того как в пятилетнем возрасте нас посвящают в тива, мы некоторое время живем в вигваме старших тива, а в шестнадцать лет возвращаемся в свои семьи. Старшие обучают нас, так что никакие враги или чужаки не могут обмануть меня незнакомыми словами.

Так ты говоришь на трех языках? – спросил пораженный чейенн.

Это правда. Мне тут на ум пришла одна хитрость …

Кайони не договорила: Майя влез между ними, и парочка была вынуждена отодвинуться друг от друга, чтобы дать ему место. Серебристый волк улегся, положив голову на грудь своей хозяйки. Когда она погладила его, он радостно лизнул ее руку.

Кайони улыбнулась, теребя шерсть на холке Майи. На нее произвели впечатление ум и проницательность ее друга. Она была благодарна ему за помощь и защиту.

– Эйфа, Майя, – похвалила она его за то, что он отдалил ее от соблазна. – Мы должны ехать, Осторожный Волк. Я расскажу тебе мой план по дороге домой. – Когда они спускались в расщелину, она добавила: – Это хорошо, что у нас не было свежего мяса и птицы не кружились над нами. Если бы вороны заметили это, они могли бы заинтересоваться, что привлекло этих птиц. Или они сами могли учуять запах смерти, проезжая мимо. Сегодня Ата защитил нас. – Он не наказал меня за мою слабость. Должно быть, Он приготовил нам великое испытание. Не знаю, зачем Он послал тебя в мою жизнь, в мое сердце. Возможно, для того, чтобы проверить мои силу и преданность. Когда Он заберет тебя у меня, в моем сердце останутся только холод, печаль и горечь. Я не могу побороть мои чувства к тебе.

Осторожный Волк ехал вперед, почти не обращая внимания на дорогу. Он не мог забыть взгляд Кайони, вид его пальцев, когда тот гладил Майю, и звук его голоса, когда тива разговаривал с животным. Что же касается Майи, то серебристый волк, казалось, ревнует своего хозяина к чейенну. Как будто волк видел в нем своего соперника. Что за странные образы и мысли у меня в голове, думал Осторожный Волк. Почему «сын Разящего Камня» заставляет мое сердце биться сильнее? Какой злой дух играет со мною шутки, пытаясь отвлечь от священного видения? Осторожный Волк сказал себе, что надо очистить себя от глупых мыслей, за которыми явно таилось нечто мистическое.

– Е-хуциихе. Е-неамокохо, – сказал он, подъезжая к ханьюива.

Кайони взглянула на потемневшее в северном направлении небо. Она увидела молнии, о которых он сказал, и согласилась, что скоро будет дождь. Невдалеке загремел гром.

– Нам надо торопиться, – приказал чейенн. – Небеса разгневались. Гроза надвигается очень быстро.



На следующий день Кайони и Осторожный Волк выехали на охоту и разведку. Во всяком случае, все ханьюива подумали именно так. На самом деле напарники решили выбрать подходящие позиции и обдумать дерзкий и хитрый план Кайони. Она предложила отпугнуть воронов, не дать им напасть, пока ханьюива не свернут лагерь и не покинут стойбище.

Разведчики приехали на то место, где накануне прятались от врагов. Оттуда они направились вслед за бандой. Дождь уничтожил все следы, и с каждой минутой надвигалась новая гроза, поэтому они торопились обнаружить временный лагерь воронов. Темные тучи затянули солнце. Резкие порывы ветра гнули деревья и кусты. От влажного и душного воздуха тела чейенна и тива покрылись испариной. Капли пота стекали под их кожаными одеждами, собираясь в липкие ручейки. Вскоре задул прохладный ветер, давая разведчикам понять, что надо поскорее выполнить задание и успеть вернуться до того, как небо начнет бросать на землю опасные стрелы-молнии.

Кайони протянула руку вперед.

– Дым. Там костер. Мы спрячем лошадей и проберемся в их лагерь. Надо проверить, не стало ли их больше. Необходимо узнать, сколько их там и какое у них оружие.

Всадники заехали в заросли кустарника и слезли с лошадей.

– Кайони, я пойду один. Так будет безопаснее. А ты немедленно готовься к отъезду, если увидишь, что я возвращаюсь бегом.

Кайони решила не спорить с Осторожным Волком. В таких делах его опыт и сила были несравнимы с ее. Сейчас значение имел только успех. Она согласно кивнула.

Кайони наблюдала, как чейенн тайком пробирается к лагерю воронов. Она дышала с трудом, ее сердце колотилось как сумасшедшее. От волнения она вся взмокла от пота. Но ей нельзя было вытереть лицо, чтобы не размазать на нем краску. Ее ослабевшие ноги дрожали. Ей хотелось присесть, но она не позволила себе этого, чтобы ни на секунду не утратить бдительности и не потерять из виду чейенна. Однако он вскоре скрылся за невысоким холмом. Она не заметила, чтобы кто-то проследовал за ним, и облегченно вздохнула. Кайони прислушивалась к каждому звуку. Она решила, что если не может заметить Осторожного Волка, воронам это тоже не удастся.

Время шло, а ее напарник все не появлялся. Небо сделалось еще темнее. Раскаты грома раздавались все ближе. Ветер усилился. Он с такой силой трепал ветви деревьев, кусты, траву и цветы, что, казалось, хотел вырвать их с корнем. Молнии были все ярче и ударяли чаще. Пребывая в напряженном ожидании, Кайони приготовилась к тому, что случилось нечто ужасное и ей потребуется прийти на помощь своему возлюбленному. Когда до ее ушей долетели возбужденные крики воронов, она поняла, что пора действовать.

– Ты должен помочь мне спасти Осторожного Волка, – сказала она белоснежному жеребцу. – Ты должен слушаться меня.

Словно поняв ее слова, конь позволил Кайони прикоснуться к нему.

Девушка торопливо сняла с него все чейеннские амулеты, вытащила все перья из гривы и хвоста, а также замазала белой глиной нанесенные на круп животного узоры. Затем она повесила ему на шею большой медальон, изображавший солнце, веревку с закрепленными на ней копытами оленя и лапами зайца. Набросив на себя белые одежды, она накрыла Белое Облако шкурой койота, а вторую такую же шкуру надела на себя. Нацепив на лицо изготовленную для этого случая маску и взяв в руки боевой щит, она вскочила на спину жеребца.

– Вперед, Майя. Мы поедем, словно воины-духи. Ата, помоги нам в этом опасном деле! Всели страх в их черные сердца, заставь уехать с нашей земли!

Белое Облако позволил Кайони направить его в сторону лагеря. Копыта коня почти неслышно ступали по молодой весенней траве. Казалось, он чувствовал, что его хозяин в беде, а человек, сидящий на спине, поможет его спасти. Осторожный Волк научил своего друга внимательности и осторожности, и конь хорошо усвоил эти уроки.

Что касается Майи, то серебристый волк двигался бесшумно, как туман над равниной. Напряженное и сильное тело зверя было готово к схватке. Его золотистые глаза горели желанием защитить Кайони.

Кайони остановилась на поросшей травой возвышенности, прикрывающей лагерь неприятеля с южной стороны. Она увидела, что вороны садятся на лошадей и готовят оружие к бою. Осторожный Волк был привязан к дереву, но, похоже, не ранен. Вероятно, вороны решили отыскать его лошадь и вещи, а также возможных попутчиков.

Кайони подняла щит и, потрясая им, закричала грозным голосом на языке воронов: «Апса-алуке, дии!» Обратив на себя внимание, она приказала им покинуть эту землю. Объявив напуганным воинам, что Исаахауауати – Старый Человек-Койот – хочет Исааущипущи дааче – пленного чейенна, – она предупредила, что если люди из племени Птицы не уедут, она призовет балешшаксауаийя – злых духов, – чтобы они даппи – убили непокорных.

Кайони услышала испуганные возгласы: «Цет-ску-ци-сикиата» и «чиа чете, бааксиалиите акбиликкиксще. Апасакксияхче, биилапааче!». Она тут же перевела их значение: «Носитель Маски Волка», «серебряный волк, его дух-помощник», и «скорее уезжаем отсюда!»

Одноглазый смотрел на призрачную группу, внезапно появившуюся на фоне леса. Предводитель воронов внимательно изучал всадника, облаченного в белые одежды и шкуру койота. Посланец богов держал в руках щит с изображением волка и восседал на белом, как облако, коне. Конь тоже имел отличительные знаки помощников богов: койота, оленя, волка и зайца. Ворон перевел взгляд на серебристое чудовище, застывшее возле всадника в угрожающей позе. Одноглазый не знал ни одного воина, которому удалось бы приручить дикое существо.

– Почему Старый Человек-Койот хочет этого слабого чейенна? – спросил предводитель воронов.

– Он живет под знаком волка, – ответила Кайони. – Исаахауауати хочет забрать его силу до того, как его убьют.

– Я убью его сам для Старого Человека-Койота, – предложил Одноглазый.

– Нет, если ты убьешь его, то магия перейдет в твое тело. Хауате-Иште не сделает этого – он сам великий и искусный воин. Ичиха-бахайл остановил твою руку. Поэтому чейенн до сих пор жив. Это Он послал меня забрать чейенна. Ты откажешь Ему в подарке? Если так, то Создатель отвернется от тебя в битвах и во время охоты. Если ты не послушаешься, Он не будет больше направлять и защищать тебя. Без помощи Хауатс-Иште племя Птицы познает великие страдания. Он прикажет Солнцу наслать огненный дождь на посевы священного табака. Он прикажет молниям падать на ваши земли. Он велит духу-волку забрать лето с ваших земель. Трава не будет расти, и бизоны никогда не придут на пастбища. Сейчас не время убивать и воевать. Возвращайся в свое племя и готовься к большой охоте. После этого вас ждет великая битва с лакотасами. Если вы поступите именно так, то Создатель наградит вас богатой добычей. Убирайтесь поскорее, пока не началась буря.

– Почему бы тебе не забрать чейенна с собой и не оставить нас здесь?

– Священный обряд должен быть совершен на том месте, где чейенн был взят в плен. Смертные не должны этого видеть. Если вы останетесь, то Создатель заберет ваши души. Уезжайте. Сейчас здесь соберутся духи, чтобы забрать его силу и магию.

Одноглазый пристально смотрел на «призрака». Сильные порывы ветра развевали гриву и хвост белоснежного коня, трепали одежду всадника, за спиной которого беспрестанно сверкали молнии, которые, словно огненные змеи, пересекали небо. Тучи рокотали, как рассерженный гризли, а когда огненные струи ударяли в землю, она вспыхивала, как ритуальный костер. Гром сотрясал все вокруг. Казалось, гибель была неминуема. Но если Осторожный Волк действительно обладал «силой и магией», Одноглазому хотелось самому заполучить их. Однако перепуганные спутники принялись уговаривать его покинуть это место:

– Это духи, Хауатс-Иште. Они обладают великим могуществом. Они убьют нас или нашлют на нас громовых птиц, если мы осмелимся бросить им вызов.

– Само Солнце прячет от нас его лицо. Посмотри – белый волк, помощник Солнца. Он пришел вместе с хозяином, он его защитник. Он накажет нас, как наказал того глупца, что обесчестил жену Солнца и стал причиной ее смерти. Мы должны уехать.

– На них символы Старого Человека-Койота. Помощники Создателя снова отдадут лето Седой Скво, если мы не послушаемся. А без лета погибнет все: и мы, и трава, и бизоны. Он говорит на нашем языке.

Одноглазый не был уверен в том, что таинственный всадник действительно представляет угрозу, но решил не бросать ему вызов.

– Мы уезжаем, – сказал он. – Пусть Цет-ску-ци-сикиата получит пленника. Через два дня мы возьмем новых пленников у ханьюива.

Перепуганные воины торопливо собрали свои пожитки.

Садясь на свою лошадь, Одноглазый сказал связанному чейенну:

– Если Цет-ску-ци-сикиата не возьмет твою жизнь, Осторожный Волк, это сделаю я в следующий раз, потому что ты слабак. – Чтобы удостовериться в том, что пленник понял его, Одноглазый повторил это с помощью общепринятых слов и жестов.

Эти слова уязвили гордость чейенна. Посмотрев на врага, один глаз которого был закрыт кожаной повязкой, он натянул веревки и, не имея возможности ответить языком жестов или словами воронов, проговорил на языке чейеннов:

– Я готов сразиться с тобой и хочу этого.

Одноглазый усмехнулся, презрительно посмотрел на пленника и сел на лошадь.

Пока вороны скакали прочь, Осторожный Волк не спускал глаз с Кайони, Белого Облака и Майи, которые, застыв на фоне серого неба, являли собой весьма впечатляющее зрелище. Они выглядели как посланцы богов. Если бы он не знал, кто это, то поверил бы Кайони, как и вороны. Его до глубины души поразило, что молодой охотник осмелился противостоять стольким врагам. Осторожный Волк гадал, что же могло заставить Кайони пойти на такой смертельный риск. Еще его удивил Белое Облако, который позволил не только прикоснуться к себе, но дал сесть на себя верхом. Чейенн не знал, для чего Кайони взял с собой всю эту маскировку и почему не предупредил его. Возможно, ханьюива было видение, и он последовал ему. Загадочные тива действительно обладали великой магией. Теперь стало понятно, почему вороны так боялись тива и хотели завладеть их силой.

Когда вороны уехали, Кайони перерезала веревки, стягивавшие чейенна.

– Ты спас жизнь Осторожного Волка. Ты поступил хитро и смело. Что ты сказал им, и почему они так испугались? – спросил освобожденный пленник.

Кайони сняла маску волка, чтобы было легче дышать и говорить.

– Задолго до того, как родился дедушка моего отца, на нашу землю пришли воины племени Птицы. Их шаман рассказал моему народу о поверьях и обрядах воронов. Ханьюива выучили их язык и жили вместе с ними. Тогда вороны еще не жаждали войн и наживы. Мое племя поведало им многое о нашей земле и животных, живущих на ней, показало наши священные места. Хотя мы жили по другим обычаям и верили в других богов, они поняли, что Создатель оказал нам честь, поместив на нашей земле столько святынь и дав нам свою защиту. Когда старые вожди Апсаалуке вознеслись к Великому Духу и пришли новые вороны, мир покинул наши племена. Новые вожди воронов посчитали мой народ слабым и глупым, потому что мы любили жить в мире, нам не нравилось убивать, грабить, совершать набеги. Ханьюива были вынуждены защищать свои жизни. Если бы не видения их умершего шамана, они уже давно попытались бы убить или пленить всех ханьюива.

Кайони беспокойно посмотрела на небо, предвещающее приближение бури, и продолжила:

– Вороны дали Создателю много имен: Старый Человек, Старый Человек-Койот, Солнце. Как и другие племена, они приносят жертвы Солнцу, посвящают ему свои танцы. Есть предание, что однажды Солнце возжелало женщину из племени Птицы, но дерзкий ворон украл ее и взял силой. Потеряв честь, она покончила с собой. Тогда Солнце рассердилось и наказало всех воронов. И только помощник Солнца, белый волк, уговорил бога помиловать и простить это племя. Еще они верят, что давным-давно Седая Скво, всемогущая старуха, захватила лето. Тогда Создатель послал к ней волка, оленя, койота и зайца, чтобы они обманули ее и выкрали лето для воронов. Вороны считают, что их жизнь, сила и могущество продлятся до тех пор, пока будет приходить лето, во время которого зеленеет трава на пастбищах, размножается дичь и растет священный табак. На мне были символы их духов и их Создателя, поэтому они побоялись напасть на меня или ослушаться моих слов. Они поклоняются Грому и Духу Дождя, так что приближающаяся буря напугала их еще больше. Меня научили всему этому старшие тжа и Тива-Шу, а я использовал свои знания, чтобы обмануть наших врагов. Мы проделаем это еще раз и устроим им западню.

Кайони пересказала Осторожному Волку ее разговор с Одноглазым.

– Они боятся того, чего не могут понять, и избегают встречи со злыми духами. Еще они опасаются гнева Человека-Койота и его помощников. Если бы Одноглазый был один, он напал бы на меня. Он очень хочет завладеть магией, и его трудно обмануть. Через два дня они вернутся и нападут на мое племя. Мы должны приготовиться и победить их при помощи их собственных страхов и поверий.

Услышав это объяснение, чейенн поверил, что план молодого охотника сработает.

– Ты подверг свою жизнь и жизнь Майи опасности ради меня. Я никогда не забуду твоей щедрости и отплачу тебе тем же. Я был неосторожен, и меня схватили. Охранник воронов сидел на дереве и прыгнул мне на спину, когда я подкрался слишком близко.

– Ата, которого ты называешь Махео, нарочно усыпил твою бдительность. Нам надо было проверить, сможем ли мы напугать их. Теперь мы знаем – их можно обмануть, знаем, в чем их сила, а в чем слабость. Ты не должен стыдиться того, что Ата сделал тебя своим разведчиком. Не попадись ты в руки воронов, мы бы не узнали их планы и секреты. Не будь на то воля Ата, ты бы был уже мертв. Хауатс-Иште убил бы Осторожного Волка сразу, как только его притащили бы в лагерь.

Чейенн не был уверен в справедливости таких выводов, но он был признателен Кайони за способ «сохранить лицо». Улыбнувшись, Осторожный Волк поблагодарил охотника за доброту. Затем он погладил Белое Облако и Майю, похвалив их за участие в хитроумном плане. Жеребец уткнулся мордой в его руку, а волк прижался к своей хозяйке.

Разведчикам не нужно было уничтожать за собой следы – об этом позаботится надвигающаяся буря. Усевшись вдвоем на Белое Облако, они направились к тому месту, где был спрятан Тука.

Эта короткая поездка стала для Кайони настоящим подарком. Ее тело прижималось к телу Осторожного Волка. Она мечтала, чтобы путешествие продлилось как можно дольше, хотя внутренний голос говорил, что нельзя желать этого. Внутренняя поверхность ее затянутых в кожаные штаны ног прикасалась к его ногам, руки лежали на его бедрах. Она не решалась обнять его за тонкую талию и прижаться головой к широкой спине. Золотисто-каштановые волосы мужчины щекотали ее шею и покрытое краской лицо. Она вдыхала аромат его тела, с затаенной мукой глядя на покатые плечи и мускулистые руки. Если бы он мог принадлежать ей, она была бы самой счастливой женщиной на земле! Но она понимала, что безрассудно желать того, чего никогда не сможешь получить.

Когда Осторожный Волк остановил жеребца, Кайони соскользнула на землю. Чтобы не встречаться с ним взглядом, она занялась приготовлениями в обратный путь.

Осторожного Волка позабавило то, что маленький охотник спрятался в зарослях кустарника, чтобы переодеться. Он усмехнулся, потом собрал все их вещи и погрузил на лошадей.

– Зачем ты взял с собой все эти магические знаки воронов? – спросил чейенн, когда его напарник вернулся.

– Я видел сон, в котором меня предупредили об опасности.

– Это было хорошее видение, Кайони, но почему ты не сказал о нем мне?

– Я не хотел, чтобы ты счел меня глупцом, если бы ничего не случилось.

– Я бы никогда так не подумал. Мы с тобой друзья. Я тебе верю.

– И я верю тебе, Осторожный Волк. Если бы я рассказал тебе о своем видении, то мое появление перед воронами не было бы неожиданностью для тебя. Твое лицо могло бы выдать, что ты все знаешь.

Чейенн улыбнулся и кивнул, соглашаясь со столь мудрым выводом.

– Кайони, ты мудр и хитер. И твоя доблесть не знает границ.

– Поэтому у нас вместе все так хорошо получается. Мы дополняем друг друга во многом.

– Действительно, – произнес задумчиво Осторожный Волк. Взглянув на небо, он добавил: – Надо торопиться. Буря движется прямо на нас.

Разведчики отправились назад в лагерь. Едва они переступили порог вигвама, как небеса низверглись на землю с небывалой яростью.



Добравшись до пересечения звериных троп, идущих от берега реки к горам, Кайони с волнением ожидала начала подготовленной ими операции. Она молилась о том, чтобы вороны выбрали именно этот путь для набега на ханьюива. Вместе с Осторожным Волком они нашли наиболее подходящее место для засады. Оно было относительно безопасным, так как вокруг перекрестка росло множество деревьев и кустов, громоздились высокие камни, за которыми можно спрятаться. Во всех направлениях на очень большие расстояния были разосланы наблюдатели, чтобы предупредить о приближении врага.

Завидев противника, они должны были выпустить по одной стреле, подавая знак следующему наблюдателю.

Вождь ханьюива и совет племени долго обсуждали и, наконец, согласились на опасный и рискованный план. Большинство индейцев помогло подготовить его выполнение. Кайони и Осторожный Волк рассказали о событиях прошедшего дня. Впервые Кайони солгала своим соплеменникам, сказав, что Осторожный Волк нарочно попал в плен к воронам, чтобы проверить возможность одурачивания своих врагов. Совет поверил тива и похвалил за проявленное мужество. Девушка заметила зависть, промелькнувшую в глазах Ночного Странника и Маленького Горностая. Им было досадно, что они не участвовали в таком славном деле. И когда она рассказала о своем плане на следующий день, они тут же поддержали ее.

Размышления Кайони были прерваны сигналом о приближении противника. Она сделала глубокий вздох, чтобы успокоиться. Теперь оставалось победить или умереть, быть храброй или погибнуть трусом. Кайони предупредила всех, чтобы были начеку, хранили молчание и соблюдали тишину. Ханьюива замерли. Она знала, что лагерь готов к сражению, если их план провалится. Пятнистая Сова сейчас молится Ата, прося о победе и успехе, подумала Кайони Она тоже вознесла короткую молитву. Девушка попыталась отыскать взглядом Осторожного Волка, но он спрятался, и его не было видно. А ей так хотелось увидеть его еще раз, прежде чем появятся вороны. Она думала о том, что оба они могут погибнуть сегодня, а он так и не узнает всей правды о ней.



ГЛАВА ДЕВЯТАЯ



Когда группа ярко одетых и разукрашенных воронов подъехала близко к реке, Регим начала пускать солнечных зайчиков при помощи блестящего металлического котелка. Тива-Шу его подарил вождь. А сам Медвежья Голова выменял его у белокожих путешественников, проходивших через их места много лет назад. Теперь этот предмет должен был послужить для того, чтобы сбить с толку врагов.

Вспышки отраженного света на время отвлекли внимание воронов, и Осторожный Волк успел незаметно метнуть боевое копье в дерево. Оно с шумом вонзилось у самых корней, и его длинный конец еще некоторое время продолжал раскачиваться. Это напугало лошадей воронов. Некоторые из них отпрянули назад, другие встали на дыбы и принялись тревожно топтаться на месте. Конец копья был украшен хвостом койота, а древко выкрашено в кроваво-красный цвет. Вдоль всего копья шла линия из орлиных перьев. Когда копье наконец замерло, наездники успокоили лошадей и принялись осматриваться в поисках опасности.

Тут перед ними появилась Кайони. Она была одета так же, как и в прошлый раз. Рядом с ней шел Майя, а Белое Облако был украшен еще большим количеством магических символов. В его белоснежном хвосте и пышной гриве были закреплены перья ворона. Их иссиня-черный цвет резко контрастировал с белым фоном.

– Стойте! Почему вы не вернулись в лагерь, как вам было приказано? Два дня назад Цеш-ску-ци-сикиаша передал Хауате-Иште слова Создателя. Почему Апсаалуке не послушались священных слов? – грозно произнесла девушка. Когда большое облако накрыло ее и всадников своей тенью, она воздела руки к небу. – Взгляните, Солнце прячет свое лицо и не хочет смотреть на совершаемое вами зло.

Хауате-Иште наклонил голову, чтобы лучше видеть своим единственным глазом. Он внимательно разглядывал Кайони.

– Почему мы должны верить, что именно Создатель послал тебя в прошлый раз, да и сейчас тоже?

– Это Он указал мне, где найти вас. – Кайони заметила, что такой быстрый и точный ответ произвел впечатление на отряд Одноглазого. Но их жестокий и хитрый предводитель все еще пребывал в сомнении. – Я докажу мое могущество и правдивость моих слов. – Кайони ударила в маленький барабан, для того чтобы вызвать злого духа реки. – Ааше Балейлаак-сауаийя.

В реке под водой прятался Ночной Странник. Он был облачен в костюм страшного чудовища. Чтобы не захлебнуться, сын вождя дышал через трубочку. Услышав сигнал барабана, он с трудом начал подниматься к поверхности. Сначала над водой показалась голова «духа», а затем и массивное туловище.

Кайони с облегчением увидела, что все получилось как надо. Она боялась, что Ночной Странник не сможет подняться, отягощенный внушительных размеров одеянием, или сильное течение реки унесет его в сторону. Это «чудовище» в страшной спешке изготовили женщины племени из старых звериных шкур. Вид «духа» был ужасен: лисья голова с клыками из оленьих рогов и глазами из голов змей, вместо ушей – острые когти барсука, а из щек и груди торчали когти орла. Кайони оставалось только молиться и надеяться на то, что вороны верят в злых речных духов и вид этого страшилища заставит их отступить.

Одноглазый быстро выхватил кусок мяса из своей сумки и, по обычаю воронов, бросил его в воду, чтобы задобрить демона и отвлечь его. Он понял, что его раскраска не испугала чудовище, хотя она была нанесена именно для того, чтобы отпугивать злых духов. Его подношение унесло течением. Дух даже не прикоснулся к подарку, что заставило Одноглазого занервничать еще больше.

– Он не принял твоего подношения, – пробормотал в страхе один из воинов.

– Мы не сделаем тебе ничего плохого, – крикнул Одноглазый. – Позволь нам перебраться через реку.

Ночной Странник, чувствуя свою неуязвимость, двинулся вперед, издавая грозное рычание, которое должно было означать примерно следующее: «Не вторгайтесь в мои владения, или я съем вас».

Кайони увидела, что Одноглазый выхватил лук и выпустил несколько стрел в разгневанного «духа». Но его дерзкая попытка не отпугнула «демона», который приблизился еще на несколько шагов и зарычал более злобно.

– Ты осмелился напасть на него? – закричала Кайони. – Ты глупый пес! – Она снова ударила в свой барабан, чтобы вызвать маленьких колдунов, Дааскооаате Билакспааке, которые, по преданию, жили в священных горах. – Ты хочешь, чтобы их стрелы вонзились в вас? Ты хочешь, чтобы они отняли меткость ваших стрел?

В кустах и на деревьях, росших у реки, прятались ханьюива, чьи тела были разрисованы под цвет листьев. Они были совершенно невидимы и, пользуясь этим, высунули при помощи палок наружу маленьких кукол со страшными лицами. Потрясая куклами, они защелкали языками, засвистели и закричали тонкими голосами: «Дни! Дни! Дии!» Это означало, что вороны должны уезжать как можно быстрее. Поднялся невообразимый шум. Все воины, кроме Одноглазого, выглядели перепуганными насмерть.

Кайони подняла большую шкуру бизона, на которой был нарисован огромный всевидящий глаз. Она удачно рассчитала время, и, как только шкура была развернута, из-за тучи показалось солнце, словно оно хотело взглянуть на непокорных.

– Создатель, посмотри, они не слушают тебя! Маленькие люди и дух реки, готовьтесь убить их, если они не уберутся восвояси.

Одноглазый явно заколебался. Тогда Кайони закричала снова:

– Ксалуше асшиле!

– Хауатс-Иште, мы уходим. Мы не хотим гневить Создателя и его духов, – в испуге проговорил один из воронов.

– Итчия бауалушкуа, – последовало еще одно предупреждение от «всемогущего».

Одноглазый отдал приказ к отступлению, развернул своего коня и поскакал прочь от страшного места. Его воины в панике последовали за ним.

Как и было условлено, все ханьюива оставались неподвижны, пока не последовал сигнал, что угроза миновала.

Собравшись вместе, участники представления смеялись и обменивались впечатлениями. Быстрая Нога и Красный Буйвол похвалили Кайони за ее мужество и хитрость. Регим с улыбкой обняла племянницу, радуясь за нее. Даже Белое Облако и Майя были взволнованы. Они метались между людьми, словно понимали, что сыграли немаловажную роль в победе.

Кайони поблагодарила подошедшего к ней улыбающегося Осторожного Волка. Ей пришлось нелегко, но она сумела скрыть свои чувства к нему перед остальными. Больше всего ей хотелось разделить их радость, очутившись в его объятиях, слившись с ним в поцелуе.

Серый Лис, Маленький Горностай и Тайсинга помогли Ночному Страннику вытащить из реки «духа». Сын вождя был сильно возбужден и не замечал, что весь продрог и вымок до кончиков волос.

Тайсинга протянула своему возлюбленному две шкуры. Одну – чтобы вытереться, а другую – чтобы завернуться в нее и согреться. Она поймала его благодарную улыбку, адресованную ей. В эту минуту она еще острее, чем обычно, поняла, что именно он мог стать самым подходящим мужем для нее, отцом ее детей. Ночной Странник был прекрасным охотником и мог обеспечивать пропитание своей семьи и семьи ее родителей. Она должна придумать способ отбить его от Кайони и заставить обратить внимание на нее. Тайсинга, по крайней мере, теперь знала, что Кайони не любит Ночного Странника, но возможность того, что сын вождя сумеет уговорить Кайони выйти за него, все еще оставалась. Она не допустит, чтобы такое случилось!

Если бы только Осторожный Волк влюбился в Кайони и сделал ее своей, все сложности разрешились бы сами собой. Больше всего Тайсинге хотелось, чтобы ее соперница ответила чейенну взаимностью и навсегда переселилась жить к Сильным Сердцам. Но Тайсинга сомневалась, что Кайони отважится на подобное нарушение обычаев и традиций. Она даже устыдилась своих мыслей. Тайсинга, как и Осторожный Волк, видела, что Ночной Странник подошел к Кайони, чтобы обнять ее и поздравить с победой.

– Ты тоже хорошо поработал, друг, – сказала в ответ Кайони. – Мы бы не победили, если бы ты и наши братья, управлявшие куклами, не напугали их. Хауате-Иште напал бы на меня, будь я в одиночестве. Хорошо, что мы были все имеете и смогли с ними справиться. Теперь пора вернуться в лагерь и рассказать всем, что ханьюива в безопасности. Вороны не будут трогать нас до самого отъезда на пастбища.

Гордые победой индейцы поспешили домой, чтобы обрадовать соплеменников хорошими новостями. Вождь племени и шаман поблагодарили Кайони и Осторожного Волка за то, что они защитили ханьюива. Младший сын вождя и все остальные, помогавшие справиться с врагами, тоже удостоились благодарности Медвежьей Головы.

Весь род Кайони, все ее родственники пришли воздать ей почести за спасение племени. Тут были родители, сестры, бабушка и дедушка со стороны отца – Большой Лось и Рыжий Хвост, мать Мартайи – Огненная Скво, Регим, родители Маленького Горностая – Бурый Олень и Резвая Белка, и другие их соплеменники. Собралось так много народа, что Осторожному Волку пришлось сесть рядом с Быстрой Ногой и его семьей. Кайони так хотелось, чтобы чейенн оказался ближе, стал частью ее семьи, но этому не суждено случиться никогда.



Через два дня наступило новолуние, и у Кайони начались месячные. По обычаю ханьюива, она отправилась в Хаукау, чтобы провести там несколько дней. Осторожному Волку она сказала, что должна совершить священный обряд очищения тива перед тем, как отправляться на охоту. Он ответил, что во время ее отсутствия будет охотиться для ее семьи и защищать ее родственников. К тому же он пообещал заботиться о Майе и лошадях. Кайони была тронута такой добротой.

Оставшись одна в сплетенном из ивовых ветвей подобии дома, Кайони призналась себе, что ей требовалась небольшая передышка. Она слишком много времени пробыла рядом с человеком, который возбуждал ее, и возбуждение это становилось все сильнее и сильнее с каждым днем. Еще ее радовало то, что она могла на некоторое время скрыться от Ночного Странника и дать возможность Тайсинге завоевать его расположение.



Во время отсутствия Кайони Мартайе пришлось не раз серьезно разговаривать со своей младшей дочерью, которая продолжала питать романтические чувства к их гостю. Мартайю радовало, что чейенн не обращает внимания на Дитя Луны либо просто из вежливости старается не замечать проявления ее чувств. Она постаралась как можно больше загрузить дочерей, в особенности младшую, работой. Женщины собирали ягоды, корни, клубни, луковицы растений и различные травы. От внимательных глаз Мартайи не ускользнуло то, что Быстрая Нога всегда сопровождал девушек, хотя и не охотился. Она радовалась любви Голубой Птицы и этого юноши. Может быть, к следующему сезону охоты на бизонов у нее появятся внуки. При мысли о возможности продолжения их рода Мартайя пришла в волнение. Она думала о Кайони. Чувствовала ли та досаду, что тива никогда не имеют детей и мужей? Обижалась ли на мать за то, что та не родила мальчика? Они никогда не говорили о подобных вещах. Жаль, что ее девочка вынуждена отказаться от всех этих радостей. Возможно, подумала Мартайя, это не было неизбежностью. Кайони может покинуть клан тива, если поймет те многозначительные взгляды, что бросает на нее сын вождя. Ночной Странник мог выполнить требования всех законов, чтобы получить в жены тива. Для Кайони было бы большой честью стать женой такого смелого и знатного мужчины. В какой-то момент Мартайя даже обрадовалась, что Кайони снова станет для нее дочерью. Но, осадила она себя, это решение Кайони должна принять сама.



Все тива и почти все мужчины племени отправились на охоту, чтобы добыть как можно больше мяса для долгого путешествия. Женщины собирали ягоды, коренья и готовили припасы. Они шили сумки для перевозки еды и новые бурдюки для воды взамен изношенных. Шкуры убитых животных раскладывали на камнях и земле, чтобы просушить, а потом выделать. К тому же женщины занимались починкой одежды и мокасин или шили новые. Самые прочные шесты, на которых держались вигвамы, помечали для того, чтобы сделать из них подобие санок для перевозки пожитков. Ханьюива считали, что нельзя рубить другие деревья, когда можно использовать уже срубленные. Они считали, что губить без нужды творения Ата – большой грех.

Мужчины занимались оружием. Они чинили старое и мастерили новое для охоты и защиты, сплетали кожаные ремни для уздечек и повозок. Весь лагерь был занят приготовлениями к скорому переезду.

Осторожный Волк добыл для семьи Кайони слишком много мяса и шкур, поэтому излишек был отдан старым тива. Эта щедрость еще больше сблизила чейенна с Мартайей и Разящим Камнем.

Охотники продолжали выставлять дозоры вокруг лагеря на случай нападения воронов. Но шло время, и никто из врагов не появлялся. С течением времени племя ханьюива становилось все беспокойнее. Все ждали начала охоты, которая должна была обеспечить им пропитание в течение долгой и суровой зимы.

Во время одной из коротких передышек мужчины затеяли игру в кости. Для этой игры специальные кости складывались особым образом на земле, и их надо было сбивать деревянными дубинками. Во время этого развлечения все разговоры были посвящены планированию переезда к Колыбели Грома и установки лагеря около стойбища чейеннов.

Осторожный Волк еще раз повторил свой план.

– Племя поедет по каньону вокруг гор, затем вдоль реки до Зачарованного Леса. Четверо отправятся к желтой скале, где кипит земля и струи воды поднимаются до неба. Клонящееся Дерево и Йяр поедут со мной и Кайони. Они не единственные кормильцы своих семей, их отцы еще сильны, они хорошие охотники и воины.

Там мы разделимся. Разведчики будут искать то место, где вороны разобьют свой лагерь. Обычно они каждый год выбирают один и тот же путь. Сначала они направляются к Колесу Исцеления, затем едут вдоль реки Большого Рога, мимо желтой скалы к одной из излучин реки. Добравшись до пастбища, они выбирают место, где много бизонов и поблизости есть вода. Разведчики должны предотвратить попытки воронов напасть на ханьюива. Если мы найдем их следы и узнаем месторасположение их лагеря, то сможем сделать необходимые приготовления.

– Почему ты берешь с собой Кайони? – спросил Ночной Странник.

– Если вороны будут следить за вашим племенем, они увидят меня, Кайони, Майю и Белое Облако. Тогда они догадаются, что их обманули. Это разозлит их и может привести к неприятностям. Нам с Кайони лучше держаться подальше от ханьюива. Мы можем тайно следить за племенем Птицы, тогда как ваше племя будет в безопасности.

– Ты много раз рисковал жизнью Кайони. И теперь ему будет угрожать смерть, если он поедет с самым ненавистным врагом воронов, – сказал Ночной Странник. – Его отец покалечен, поэтому Кайони единственный охотник в семье. Ты должен выбрать другого напарника.

Прежде чем чейенн успел ответить, в разговор вмешался Пятнистая Сова.

– Нет. Ата хочет, чтобы его напарником был Кайони. Именно поэтому они повстречали друг друга. Или ты забыл, как много побед они одержали вдвоем? Доблесть и мужество Кайони не знают границ. Осторожный Волк не подвергнет его опасности. Слова чейенна мудры и справедливы. Если их с Кайони увидят среди нас, мы все окажемся в ловушке.

Осторожного Волка очень удивила столь необычная забота Ночного Странника о Кайони, но он решил, что тива с сыном вождя, вероятно, старые друзья. К тому же Ночной Странник, очевидно, завидовал ему и Кайони, их совместным подвигам. Чтобы не вызывать лишнего недовольства, чейенн сказал:

– Когда лагерь будет снят и племя отправится в путь, Ночной Странник будет выполнять самое важное задание. – Он увидел, что его слова приковали к нему всеобщее внимание. – Пока разведчики будут прокладывать путь по каньонам и горам, сын вождя поедет за племенем и будет прикрывать его сзади. Если вороны решат напасть, то сделают это непременно с тыла. Нужно подобрать воинов, которые смогут противостоять врагу. Это очень опасное задание, но Ночной Странник обладает мужеством и силой, чтобы выполнить его с честью. – Чейенн повернулся к сыну вождя. – Твоим напарником будет Маленький Горностай. Он тоже смел и силен, а хорошие друзья обычно неплохо действуют вместе.

– Какая может быть опасность, если между ханьюива и воронами все время будут находиться разведчики, которые предупредят о возможности нападения? – спросил Маленький Горностай.

– Одноглазый и его отряд наверняка явятся сюда и поедут вслед за вами, – объяснил Осторожный Волк. – Мы же будем в горах, поэтому не сможем заметить их и предупредить вас. Ваш долг будет остановить Одноглазого.

– Если Кайони поедет с тобой, кто будет охотиться для его семьи? – спросил сын вождя.

– Думаю, Ночной Странник сможет сделать это. У тебя нет жены и детей. Твой брат, Серый Лис, охотится для твоего отца, когда Медвежья Голова не может делать это сам. Серый Лис поедет рядом с вождем и защитит его в случае опасности. Если на вас нападут, то можно позвать подмогу. Ты должен придумать такой сигнал, чтобы его было видно на большом расстоянии. К тому же ты должен быть готов стать вождем, если твои брат и отец погибнут. Все знают, что Ночной Странник – самый лучший воин и охотник племени.

– Осторожный Волк говорит мудрые слова, – сказал Пятнистая Сова. – Мы должны послушаться его, и тогда наше племя выживет.

Все остальные согласились с чейенном и шаманом, и двое несогласных не могли не подчиниться большинству.

Ночной Странник улыбнулся и сказал:

– Я буду охотиться для семьи Кайони и защищать ее во время путешествия. Я очень люблю их всех и уважаю. Под моим покровительством они не узнают ни голода, ни опасности. То же самое относится и ко всему моему народу.

– Твое сердце такое же большое и доброе, как у твоего отца, – склонив голову, произнес Разящий Камень. – Ты будешь нам как сын. Мы благодарим тебя.

Краем глаза Осторожный Волк заметил, что Ночной Странник и Маленький Горностай обменялись многозначительными усмешками сообщников. Разговор перешел на другие темы, настала очередь Осторожного Волка бить по костям, но он не оставил без внимания виденное им и решил последить за сыном вождя и его другом.



Осторожный Волк очень скучал по Кайони, пока маленькая охотница находилась в Хаукау. Живя в племени, он многое узнал об обычаях ханьюива и о таинственных тива. Они верили, что Ата создал весь окружающий мир и их самих, что Он дал им Колесо Исцеления и Великую Стрелу. Они жили на этой земле с незапамятных времен. Они говорили, что их предки звались нахана, но он никогда не слышал о таком племени. Они исповедовали мир и сражались только для того, чтобы обороняться. Мертвых они хоронили, отдавая их «в руки Матери-Земли». У них не было обряда оплакивания, так как считалось, что мертвые уходят на небо к Ата, а это не повод для печали. Они не захватывали рабов и никого не грабили. Им запрещалось заключать брачные союзы с индейцами других племен. Также исключались браки между близкими родственниками. У них не существовало наград, но смелые люди пользовались уважением всех ханьюива.

Они не украшали свои вигвамы и лошадей рисунками и символами охоты и сражений. Единственным украшением их жилищ были шкуры, закрывающие вход, с начертанными на них именами глав семейств. Ханьюива не причиняли вреда ни животным, ни земле. От природы они брали только то, что требовалось для жизни. Когда их никто не тревожил, они жили счастливо и безмятежно.

Но больше всего Осторожного Волка интересовали тива. У них не было священных трубок, и они не курили даже во время обрядовых церемоний. Они не участвовали в обрядах очищения, не купались вместе с остальными охотниками. У них не было ни жен, ни детей. Несомненно, думал чейенн, у них должна быть какая-то другая цель в жизни, кроме охоты для семьи и ее защиты. Но он до сих пор не понял, что это за цель.

Он обратил внимание, что периодически один или несколько тива скрываются в сплетенном из ивовых веток доме на краю леса. Осторожный Волк насчитал три дома, принадлежавших тива. Два больших вигвама, один – для собраний и хранения ритуальных предметов и отличительных знаков, второй – для старых и молодых тива, и еще этот загадочный дом, в котором тива совершали какие-то свои священные обряды. Он заметил, что ни один из ханьюива, включая вождя и шамана, никогда не входит в эти помещения. Главой всех тива был высокий, плотного сложения, держащийся с большим достоинством мужчина, Тива-Шу. Его звали Регим, и он пользовался всеобщей любовью и уважением. Кайони особо почитал его. Чейенн уже узнал, что Регим был братом Мартайи, поэтому такая близость была вполне объяснима.

Он близко познакомился уже почти со всеми многочисленными родственниками Кайони: матерью Мартайи и Регим, родителями Разящего Камня, Маленьким Горностаем и его семьей. Они все ему нравились, за исключением сына Бурого Оленя. Ему Осторожный Волк не доверял.

Мысли чейенна вновь вернулись к тива. Члены этого клана никогда не появлялись на людях без масок или с непокрытыми рисунками лицами. Он подумал, что только тива знают, как они в действительности выглядят. Так как все их маски были разными, их обладателей никогда не путали. Молодые тива жили в вигваме вместе со старыми, которые воспитывали их до шестнадцатилетнего возраста. Однажды Осторожному Волку довелось увидеть, как проводились занятия с двумя молодыми тива. Одному из мальчиков было лет двенадцать, а другому – четырнадцать. Похоже, тива имели те же права, что и мужчины. Они заседали в совете племени, пели и танцевали вместе с остальными, но всегда держались обособленно. Никто не объяснил ему этого, и он не должен был спрашивать, почему у тива такие необычные законы.

Но так как Кайони был тива, Осторожный Волк хотел знать об этом клане все. Он не мог понять, почему его друг иногда кажется таким грустным, а временами даже жестоким. Кайони мог быть спокойным, нежным и покорным. Но потом становился хитрым, безжалостным и непреклонным. Словно в теле охотника жили два разных человека, как будто у Кайони было два лица – одно настоящее, но спрятанное, а другое искусственное, но открытое.



Проходя мимо Осторожного Волка, Тайсинга едва слышно прошептала:

– Иди за мной. Мы выйдем из лагеря. Нам надо поговорить об одной тайне. Проследи, чтобы нас никто не увидел.

Крайне удивленный словами охотника и встревоженный испуганным выражением его лица, чейенн послушно пошел следом. Он вышел из лагеря по другой тропинке, проскользнул вслед за Тайсингой и добрался до места их встречи. По дороге он убедился, что никто не заметил его исчезновения.

– Осторожный Волк, ты должен поклясться своей жизнью и честью, что никому не расскажешь того, что я открою тебе.

Чейенн видел, что тива страшно нервничает и постоянно оглядывается по сторонам.

– Чего ты боишься, Тайсинга?

– Клянись, или я уйду, ничего не сказав тебе.

Осторожный Волк внимательно посмотрел на тива. Маска юноши была совсем не такой, как у Кайони, за исключением черного фона. Если он хотел узнать эту тайну, то ему придется поклясться.

– Я клянусь жизнью и честью, что никогда не выдам тебя. – Если только ты не замыслил зло.

– Если ты меня выдашь, я погибну. Кайони тоже пострадает и понесет наказание. Видение, благодаря которому тебя прислали сюда, не сбудется. Пострадают многие, дружба между нашими племенами будет потеряна навсегда. Ты погибнешь или будешь обесчещен. А без тебя и помощи чейеннов вороны уничтожат наше племя.

Эти слова поразили Осторожного Волка.

– Услышанные от тебя слова не покинут моих губ, – поклялся он. – Какая же тайна может обладать такой силой?



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ



Тайсинга еще раз осмотрелась по сторонам. Она прислушалась и убедилась, что поблизости никого нет.

– Тива избираются Ата в возрасте пяти лет. Их обучают, чтобы они стали охотниками и защитниками для своих семей… – Голос Тайсинги был тихим и грустным. – За много лет существования нашего клана лишь несколько тива покинули его и получили возможность создать семью, иметь детей. Чтобы это произошло, избранный должен достигнуть возраста двадцати одного года, выбрать себе спутника, причем только из нашего племени, и совершить четыре подвига, которые предусмотрены законом. Соединяться с другими племенами ханьюива запрещено. Ты не должен совращать Кайони с пути тива, или многие погибнут.

Осторожный Волк недоуменно уставился на охотника. Он совершенно не ожидал услышать ничего подобного и не мог понять, какое отношение эти слова имеют к нему.

– Я и не пытался уговорить Кайони взять жену или уйти в мое племя. Кайони нужен его семье и его племени. Я же только хочу спасти ханьюива. А он – мой помощник, наши цели одинаковы. Поясни свои слова.

– Ты заставляешь Кайони испытывать запретные чувства, совершать странные поступки, а это несет смертельную опасность и Кайони, и всем ханьюива.

– Я не заставлял его ехать со мной, не пытался вынудить нарушать ваши законы и обычаи ради меня. Мы с ним друзья, мы вместе выполняем священную миссию. Я ничем не вредил ему и не совращал его на путь зла.

– Это не имеет отношения к твоему выбору и твоей цели. Происходит борьба могущественных сил – добра и зла. Мы должны служить добру и бороться со злом. Пошли. Мы не можем больше говорить. Иди тихо, как койот, и никем невидимый, как воздух.

Осторожного Волка разбирало любопытство, поэтому он беспрекословно выполнил приказ.

Тайсинга привела его к небольшому водопаду. Вода падала с отвесной скалы, образуя внизу пенистые водовороты, которые превращались в ручьи, текущие через лес к реке. Густые заросли полностью закрывали этот уголок леса. Чтобы увидеть водопад, надо было подойти к нему вплотную. Таяние снегов в горах сделало поток очень мощным, и грохот падающей воды заглушал все звуки. Подножие скалы было усеяно множеством крупных осколков камней, которые служили своеобразным прикрытием. Все мужчины и женщины купались в реке, а этим местом могли пользоваться только тива. Тайсинга была здесь много раз. Она приложила палец к губам, велев Осторожному Волку хранить молчание, затем жестом приказала ему пригнуться.

– Смотри, – прошептала она чейенну на ухо, – и ты поймешь, какую беду можешь навлечь на всех нас, если не будешь сильным и мудрым.

Снедаемый любопытством, чейенн осторожно раздвинул ветки дерева и посмотрел в сторону водопада. Ему открылась удивительная картина. В самом центре бурлящей воды стояла обнаженная и невероятно красивая женщина. У нее было стройное, мускулистое тело, округлые бедра, крепкие ягодицы, плоский живот. Ее полные, высокие груди свидетельствовали о том, что женщина никогда не рожала и не кормила детей. Казалось, что ее тело, такое нежное и гладкое, дышит теплом, несмотря на омывающие его струи холодной воды. Она явно дрожала от холода, но неприятное ощущение не отвратило ее от омовения. Ее длинные черные волосы намокли и завивались во множество блестящих колечек, как и темные завитки, прикрывающие ее лоно. Женщина закрыла глаза и, зачерпывая ладонями воду, лила ее на прекрасное лицо, гибкую шею и великолепную грудь. Солнце играло в каждой капле воды на ее теле. Незнакомка намылила руки, живот и бедра мылом, которое ханьюива делали из корней юкки. Создавалось впечатление, что струи воды и солнечные лучи насквозь пронизывают ее стройную фигурку, насыщая ее изысканным и благословенным наслаждением.

– Кто она, дух или человек? – прошептал в изумлении Осторожный Волк.

– Конечно, человек. Она из моего племени. Мы все любим и уважаем ее.

В какой-то момент чейенну показалось, что ханьюива хотят предложить эту женщину ему в качестве награды за их спасение. Но потом он понял, что это невозможно, ведь их законы запрещали браки с чужаками. Но он ни разу не видел ее в племени за все те семнадцать дней, что провел с ханьюива. Хотя в этой женщине было что-то знакомое, вызывающее у него странное чувство. Зимнее стойбище племени растянулось вдоль реки на большое расстояние, но он много раз проходил его из конца в конец, присутствовал на собраниях и праздниках ханьюива. Где же, думал он, пряталась эта красавица? Какое отношение она имеет к тива, Кайони и всем этим странным предостережениям Тайсинги? Может быть, эту женщину Кайони хотел взять в жены? В таком случае как можно наказывать молодого охотника за столь естественное чувство? Ведь эта женщина была способна возбудить любого мужчину и заставить его желать ее.

– Зачем ты привел меня сюда и показал эту женщину? Кто она? – спросил Осторожный Волк.

– Это Кайони, – прошептала Тайсинга. – Она была в Хаукау, пока у нее шла месячная кровь. Теперь совершает обряд очищения, чтобы вернуться домой.

Широко раскрытыми глазами Осторожный Волк наблюдал потрясшую его сцену. Его сердце колотилось как бешеное, рот в изумлении открылся. Казалось, он не может пошевельнуться, вымолвить хоть слово или оторваться от созерцания невероятного. Кайони была хии – женщиной… Маска и одежда скрывали ее истинную природу. Человек, ставший его близким другом и постоянным напарником, сражавшийся вместе с ним с тремя воронами в день встречи, спасший его жизнь ценой неимоверного риска, расправившийся в одиночку с пятью воронами, убивший разъяренного гризли, отважный охотник, единственный кормилец и защитник своей семьи… был женщиной, причем невероятно красивой и соблазнительной.

Лишившийся дара речи, Осторожный Волк повернулся к Тайсинге, но та уже исчезла. Он снова посмотрел на Кайони. Девушка вышла из воды и направилась к плоскому камню, чтобы вытереться. Он узнал ее вещи, лежавшие на этом камне: расшитая бусинами рубашка, мокасины, сумочка с амулетами, повязка с изображенным на ней отпечатком копыта бизона, нож с ручкой из лосиного рога, лук и колчан с ее отличительными знаками. Он наблюдал, как Кайони легла на спину, чтобы грудь стала более плоской, а потом наложила на нее кожаную повязку. Затем девушка надела штаны, рубашку и мокасины. Теперь он понял, почему она скрылась в кустах, чтобы переодеться в тот день, когда спасла его из плена! Одевшись, Кайони взяла зеркало, которое было общим для всего племени, и начала наносить маску. Скоро ее прекрасное лицо исчезло под пестрым узором. Глядя, как она заплетает свои шелковистые волосы, чейенн с досадой подумал, что эта маска охотника и защитника останется с ней на всю жизнь. Пока Кайони собирала вещи, он тайком покинул свое укрытие. Осторожный Волк не мог рисковать быть застигнутым за столь опасным делом. К тому же ему хотелось о многом расспросить Тайсингу.

По дороге в лагерь множество мыслей пронеслось в его голове. Тива были женщинами! Именно поэтому они постоянно прятались под масками и избегали общаться с представителями других племен. Это объясняло и его странные чувства к Кайони!

Он судорожно пытался свести воедино свои знания и наблюдения. Ни у одной из тива не было братьев. Значит, «избранные» были вынуждены стать сыновьями для своих родителей. Очевидно, для этой роли избирались старшие дочери, и им внушали, что это был их долг. Он не мог представить, как можно отнять у родителей пятилетнюю девочку и превратить ее в «мальчика», как тяжело было детям выполнить это. Если бы тива становились женами и матерями, враги узнали бы их секрет. Это объясняло, почему брак для тива был невозможен и… запретен. К тому моменту, когда девочка давала клятву в возрасте шестнадцати лет, ее сознание было настолько изменено постоянным вдалбливанием священных истин, что она безропотно соглашалась выполнять свой долг.

Он думал о том, что женщины, обладающие такой силой и отвагой, представляют собой желанную добычу для врагов. Многие мужчины захотели бы заполучить их в жены, чтобы подчинить себе и сломить их необузданный дух. Но врагов поджидала бы и другого рода опасность. Считая, что женщина слабее мужчины, они более безрассудно пытались бы нападать на тива, подвергая свою жизнь смертельному риску. По счастливой случайности, ни одна тива не была захвачена в плен, ни живой, ни мертвой. Возможно, поэтому Кайони столь дерзко сражалась с воронами, увидев, что Самба погибла. Чейенн понял, что выход женщин из клана тива приведет к тому, что семьи, в которых нет сыновей, останутся без охотников и защитников. Это относилось и к Кайони, чей отец был неспособен больше кормить семью. Для девушки выхода не было.

Осторожный Волк даже вообразить себе не мог, что его можно превратить в женщину, силой или выбрав его на эту роль. Он жал, что у воронов есть мужчины, которые одевались и вели себя как женщины. Они назывались бати, их уважали в племени, хотя все знали их истинный пол. Но ханьюива было маленьким племенем, и это делало тива более уязвимыми. Он вспомнил, что ни разу не видел тива во время сходок всех племен для обмена товарами на ежегодном торжище. Они также избегали общения с другими охотниками на пастбищах. Теперь он понял, почему представители этого клана были такими загадочными и неприступными.

Неожиданно чейенна пронзила еще одна догадка: Ночной Странник знал, что Кайони женшина! Вот почему сына вождя так волновало, что она отправляется на разведку вместе с Осторожным Волком. Или здесь были замешаны другие чувства? Не только дружба и зависть к возможным победам? Видел ли Ночной Странник то же, что видел сегодня на водопаде он? Может быть, сын вождя хотел взять Кайони в жены и видел в чейенне соперника?

Подойдя к лагерю, Осторожный Волк увидел Тайсингу. Она садилась на лошадь, чтобы отправиться на охоту или еще куда-то. Он дождался, пока тива отъехала подальше от лагеря, и догнал ее.

– Почему ты открыла мне такую важную тайну? – набросился он с расспросами на девушку. – Ты боялась, что когда я узнаю о том, что мой напарник – женщина, то рассержусь и брошу ваше племя на растерзание врагам?

– Какое имеет значение, что твой помощник женщина? Кайони доказала, что ее доблесть не уступает твоей. Уверенный в своих силах мужчина не станет обращать на это внимание.

– Ты хотела соблазнить меня ее красотой и заставить похитить ее? – спросил чейенн. Он заметил, что Тайсинга заволновалась. Она была явно напугана. Может быть, она представила себе все последствия своего поступка и поняла, что сделала страшную ошибку?

– Нет, ты не должен этого делать! – почти крикнула она. – Это приведет ко многим бедам. Мое племя отвернется от тебя и от всех чейеннов. Чтобы вернуть ее, ханьюива придется посылать к вам воинов. Нам нужна помощь Осторожного Волка и его племени. На совете ты сказал, что тебя избрали боги для нашего спасения. Ты не должен делать ничего, что лишит тебя чести и помешает сдержать священный обет. Твой Великий Дух, твой вождь и все твое племя разгневаются на тебя, если ты не выполнишь свой долг. А ты не сможешь выполнить его, если похитишь у нас Кайони.

– В чем истинная причина того, что ты нарушила свою клятву молчания? – Осторожный Волк видел, что Тайсинга изо всех сил пытается придумать убедительное объяснение. Поняв, что никакая ложь не спасет ее, она решила сказать правду.

– Кайони считает несправедливым запрет тива иметь семью и детей. Ведь племя ханьюива такое маленькое. Она против того, что нас силой заставляют носить мужскую одежду и жить, как подобает мужчинам. То, что мы женщины, не умаляет нашего умения, нашей смелости. Мы можем быть охотниками и воинами, оставаясь при этом женщинами. Такой порядок есть в других племенах. Нас же вынуждают быть теми, кем мы не являемся на самом деле. Но, в то же время, нам не позволено делать все, что могут делать мужчины. Мы не можем показывать свои лица, никто не должен знать, что мы женщины. Я хочу освободиться от этих пут, намертво связывающих меня. Я хочу разбить свой ким и снова стать женщиной.

– А что такое ким! Расскажи мне все о тива, и обещаю тебе, все это останется между нами.

Видя, что Тайсинга колеблется, он спросил:

– Я понял, что у вас все же есть путь к свободе. В каких случаях это возможно?

Тайсинга вновь промолчала, но потом заговорила.

– Ты знаешь о моем позоре, о том, что я проявила однажды слабость, – начала она. – Когда вороны напали на нас, я испугалась. Я хороший охотник, но никудышный воин. Я не хочу участвовать в сражениях. В нашем клане я самая слабая и маленькая, и, вступи я в бой, меня наверняка убьют. Каждый раз, когда мне надо покинуть лагерь, чтобы охотиться или идти в дозор, я испытываю страх. Я хочу мира, любви, детей, хочу иметь свой вигвам. Мне хочется заниматься женскими делами. Я хочу стать женой Ночного Странника.

Осторожный Волк понял, что последние слова сорвались у Тайсинги с языка помимо ее воли. Она в замешательстве потупила взгляд.

– Так почему ты не оставишь свой клан и не соединишься с ним? – спросил он. – Сын вождя отвечает всем вашим законам.

– Как я могу завоевать сердце Ночного Странника, когда он видит во мне мужчину, своего брата! – Во взгляде Тайсинги и в голосе сквозила боль. – Разве мужчина может хотеть другого мужчину? Я пыталась завоевать его хитростью, но у меня ничего не получилось. Но если Кайони нарушит свою клятву, будут большие неприятности. Две тива, покинувшие клан в один и тот же год! Это расценят как дурное предзнаменование, как вмешательство сил зла. Все племя обвинит тебя и Кайони в том, что вы навлекли тьму и несчастья на наш лагерь.

– Но зачем Кайони оставлять ваш клан? Она не открывалась мне. Даже если она считает несправедливыми законы тива, она живет по ним и не нарушает их ни передо мной, ни перед племенем.

– Ты великий воин, ты можешь завоевать сердца многих женщин. Боги послали тебя спасти наше племя от смертельной опасности. Кайони никогда не встречала мужчин, подобных тебе, никогда не переживала того, что пережила вместе с тобой. Ты волнуешь ее кровь, возбуждаешь ее мысли. Боюсь, близость к тебе делает ее слабой, вызывает в ней желание вновь стать женщиной. Она наш самый лучший охотник и самый смелый страж. Все тива уважают ее, стараются стать похожими на нее. Ее смелость и охотничьи навыки очень велики. Если ради мужчины она снимет маску и оставит свой клан, это принесет много страданий.

Сердце Осторожного Волка бешено заколотилось, жар нахлынул на него. Он едва слышал голос Тайсинги.

– Ты думаешь, что она хочет меня? Хочет, чтобы я стал ее мужчиной?

– Даже если это так, то этому никогда не осуществиться. Кайони может покинуть клан тива только в том случае, если станет женой ханьюива. Но она никогда не нарушит законов племени. Это навлечет позор на нее и всю ее семью. К тому же она не может покинуть племя. Ее отец не может охотиться и защищать своих жену и детей. Не вынуждай ее совершить страшный проступок.

Осторожный Волк вспомнил, что скоро Кайони исполнится двадцать один год.

– А среди ханьюива есть мужчина, которого она хотела бы взять в мужья?

– Не знаю. Мы много лет прожили в вигваме тива, вместе обучались и охотились, но так и не стали близкими друзьями. Мы никогда не говорили о вещах, глубоко спрятанных в наших сердцах. Лучшим другом Кайони была Самба.

Осторожный Волк заподозрил, что Тайсинга могла узнать секреты Кайони, только шпионя за ней. Единственный человек, которому могла довериться Кайони, думал он, это Регим Теперь он понял, почему так часто ловил на себе странный и тревожный взгляд Тива-Шу. Отныне, находясь рядом с главой тива, ему надо следить за своими словами и поведением.

– Я слышал имя Самбы, – задумчиво произнес чейенн.

– Самба погибла в том самом сражении с воронами, когда я проявила малодушие. Кайони сказала, что прощает меня, но она не забыла моей вины в смерти Самбы и того, что своим отказом сражаться я всех подвергла опасности.

– Есть мудрый страх, помогающий сохранить жизнь. Испытать такой страх не значит потерять лицо. Не укоряй себя за то, что побоялась выступить против сильных и безжалостных врагов. Лучше знать свои сильные и слабые места и умело их использовать, чем безрассудно бросать вызов тому, с кем не сможешь справиться. – Осторожный Волк увидел благодарную улыбку Тайсинги. На глазах у девушки навернулись слезы. – Я никогда не предам тебя и никому не открою секрет тива. Если вороны или другие ваши враги узнают, что тива – женщины, вы станете самой желанной их добычей. Теперь я понял, почему тива скрывают свой истинный пол. Мне жаль, что вам приходится приносить такую жертву ради своих семей и своего племени. Я буду молить Великого Духа, чтобы глаза Ночного Странника обратились к тебе. – Как буду молить Его, чтобы глаза Кайони обратились ко мне. Он поможет мне освободить и завоевать ее. Я уверен, что Кайони и есть моя судьба.

– Ты добрый и благородный человек, – с чувством сказала Тайсинга. – Теперь мы должны расстаться, а то кто-нибудь заметит нас. Не забывай о том, о чем я предупредила тебя, но забудь, что Кайони – женщина.

Тайсинга исчезла за деревьями. Осторожный Волк подозревал, что она раскрыла ему не все причины, побудившие ее рассказать ему тайну тива. Тайсинга хотела Ночного Странника, но сын вождя явно предпочитал Кайони. Чейенн с волнением представил, что Кайони, от красоты которой просто захватывало дух, будет принадлежать этому необузданному человеку. Осторожный Волк настороженно относился к Ночному Страннику и считал, что ему нельзя полностью доверять. Чейенн не покривил душой, когда сказал, что будет молиться за Тайсингу и ее победу над сыном вождя. Он знал, что не сможет допустить, чтобы Кайони стала женой Ночного Странника.

Чтобы привести в порядок мысли и чувства, Осторожный Волк решил проехаться на Белом Облаке. Он вспомнил одинаковые видения, явившиеся ему и шаману его племени о том, что это лето перед ним откроется его судьба, он найдет и накажет убийц своих родителей, спасет племя ханьюива от гибели и встретит будущую жену.

Жену… Ни одна женщина племени чейеннов не волновала сердце Осторожного Волка. Он хотел, чтобы его избранница была особенной. Это было для него необходимо. Она должна быть ему другом, напарником и возлюбленной, стать неотъемлемой частью его жизни. Законом его племени не возбранялось жениться на женщине из другого племени. Его собственная мать, дочь вождя, поступила именно так. Его отец не был чейенном, но их союз был крепким, они страстно любили друг друга до последней минуты, когда погибли страшной смертью. Как и его отец, Осторожный Волк не хотел, чтобы его женой стала безропотная и робкая женщина. Напротив, она должна обладать силой и мужеством, уметь защитить их дом во время его отсутствия. Он хотел связать свою жизнь с другом, которому можно доверить абсолютно все. Он искал женщину, которая разделила бы его мысли, желания и мечты.

Кайони была именно такой женщиной. Его не смущали ее способности, он не боялся, что она затмит его своей славой. Он больше не стыдился того, что попал в плен к воронам. Она очень убедительно и разумно объяснила то его поражение. Никто не может управлять провидением или влиять на планы Великого Духа. Он был уверен, что Кайони уважает его и доверяет ему. Осторожный Волк не сомневался, что его общество ей приятно. Вместе они действовали легко и согласно, как один человек. Она прислушивалась к его словам, полагалась на его опыт и никогда не притворялась перед ним. Рядом с ней мир, казалось, становится светлее и добрее. Между ними существовала прочная связь. Боясь ошибиться и обмануть самого себя, чейенн припомнил, что во взгляде Кайони, обращенном на него, не раз читалось желание. Он тоже хотел ее, хотел, чтобы их жизни слились воедино. Но множество препятствий стояло на их пути.

Он насчитал три возможности для освобождения Кайони из ее клана. Все они были практически неосуществимы. Во-первых, это смерть родителей Кайони, которая не произойдет скоро, если только они не погибнут от руки врага. Во-вторых, возможность рождения сына у Разящего Камня и Мартайи. Но на это было мало надежды, так как у них уже было три дочери, младшей из которых скоро исполнялось шестнадцать. Но даже случись такое, пройдет немало лет, пока их сын вырастет и сможет заменить Кайони. Оставалась еще возможность совершить четыре подвига, чтобы, по законам ханьюива, доказать, что он достоин стать мужем тива. Осторожный Волк не сомневался, что способен выполнить задание. Он победит Кайони в рукопашном бою, сможет одержать над ней верх, соревнуясь в стрельбе, и стать вместо нее охотником и защитником семьи. Уверенный в своей мужской силе, он надеялся завоевать сердце и любовь Кайони. Но все равно он не был ханьюива и никак не мог стать им по крови.

Осторожный Волк понял, что бы он ни сделал для этого племени, Кайони ему не получить никогда. Она была тива, а ханьюива не могли позволить, чтобы их тайна стала известна чужаку. Если бы она была просто женщиной, он нашел бы способ убедить их отдать ее ему. Но от татуировки на ее ладони избавиться было невозможно. Кроме того, он не мог открыться и объявить о своем желании без того, чтобы не обнаружить свое знание их тайны. А он дал слово Тайсинге, что никогда не сделает этого. Было бы бесчестно и жестоко рассказать о том, что он видел Кайони без маски и одежды. Он не мог до такой степени подчиниться своему желанию, чтобы опозорить ее и нанести ей вред. Но где-то в глубине души он был уверен в успехе. Нечто таинственное и сверхъестественное стояло за его видением и последними событиями. Это нечто должно было каким-то образом связать воедино его судьбу с судьбами Кайони, племени чейеннов, воронов, ханьюива и убийцей его родителей. Причем произойдет это скоро, этим летом.

Уверенный в этом, чейенн задумался над тем, какое отношение может иметь Кайони, «Ветер Судьбы», к страшной и жестокой смерти его отца и матери. Тогда ему было всего два года, и он не помнил ни лица, ни имени убийцы. Если бы в тот день мать не спрятала его перед самым нападением, а потом брат матери не нашел его, сейчас Осторожный Волк, скорее всего, был бы рабом у воронов.

Чейенн постарался выбросить эти мучительные мысли из головы и поспешил вернуться в лагерь ханьюива. Он знал, что Кайони сейчас дома. Ему будет нелегко «забыть», что она женщина. Женщина, которую он желал больше всего на свете.



К полудню следующего дня Кайони и Осторожный Волк закончили готовить стрелы к предстоящей охоте на бизонов. Они наточили ножи и проверили луки. Работая, оба сидели бок о бок на одной подстилке и разговаривали. Чейенн рассказывал девушке о своих приключениях на охоте и во время сражений, о семье и жизни в своем племени.

Слушая его рассказ, Кайони думала о том, какой необычной и насыщенной жизнью он живет.

– Я видел мало людей и мест. Ты много путешествовал и пережил немало интересного. Скажи, а во время зимы, живя постоянно в лагере, ты не испытываешь беспокойства? – спросила девушка.

– Такое иногда случается, но когда снег покрывает землю, у нас много дел. Например, охота, починка и подготовка оружия. Еще мы рисуем все, что случается с нами, на специальных шкурах, которые есть в каждой семье. Это наши летописи, где отражаются самые славные подвиги. Мы упражняемся, чтобы тело не потеряло свою силу, охраняем лагерь. Зимой выполняется много священных обрядов. К тому же это время отдохнуть и сходить в гости. – А еще заниматься любовью и зачинать детей.

Кайони показалось, что сегодня чейенн немного другой, более раскованный и словоохотливый. Раскрывшись с этой неожиданной стороны, он понравился ей еще больше.

– Ты скучаешь по семье и племени?

– Да. – Когда я думаю о ком-то другом, кроме тебя. Я хочу обнять тебя, поцеловать. Хочу, чтобы ты разделила со мной мое ложе и стала моей женой.

Зная о том, что скрывают эти мужские одежды и рисунки на лице тива, он сгорал от желания завоевать Кайони. Он мечтал о соединении их душ и тел. Но Осторожный Волк изо всех сил сдерживал себя, стараясь не возбуждаться.

– Мы с моим братом, которого зовут Пятая Звезда, – лучшие друзья. Мы всегда вместе отправляемся на разведку и добычу, совсем как с тобой. Когда ханьюива переедут в летний лагерь, ты подружишься с ним. Мое племя воздаст тебе почести за победы и подвиги, которые мы с тобой совершили, – сказал чейенн.

Кайони не осмелилась возразить ему, что этого никогда не произойдет, но сердце ее забилось от радости. Она была счастлива, что чейенн считает ее достойной такой чести. Тива не дозволялось наносить визиты и общаться с другими племенами. Кайони не представляла, как объяснит это Осторожному Волку и его племени без того, чтобы не обидеть их. А может, размышляла она, это будет достаточным основанием, чтобы тива нарушили свои правила? Нет, ей надо поскорее придумать какое-то убедительное оправдание отказа.

Осторожный Волк догадался, о чем она думает, и почувствовал, что Кайони расстроилась. Но он решил не поднимать этот вопрос сейчас.

– Большая Гора прожил уже много лет. Скоро Пятая Звезда станет вождем.

– Он старше Осторожного Волка?

– Нет, он на год младше. Ему двадцать два.

– Почему же не ты будешь вождем после твоего деда?

– Пятая Звезда чистокровный чейенн, а я нет. У нас разрешается брать супруга в другом племени, как это сделала моя мать. То, что я полукровка, не имеет значения для племени, но лишает меня возможности стать вождем.

– Тебя это огорчает?

– Нет. Пятая Звезда будет лучшим вождем, чем я. Отец хорошо подготовил его к этому. Отвечать за жизнь племени – очень трудная задача. В большинстве лагерей чейеннов главы кланов диктуют свою волю вождю и совету племени. Но у Сильных Сердец главный – это вождь. Только вождь и совет управляют нами. А кто может быть более достоин этого, чем хранитель четырех Священных Стрел? Наш шаман, Заговоренный Глаз, видит и знает многое. Махео посылает через него видения, которых мы слушаемся. Моя судьба – быть воином и охотником, следовать по пути, указанному мне Махео. И мне это нравится.

– Я слышал историю о том, что вашему народу были даны священные символы и обряды. Четыре стрелы: две для животных, две для людей. А это знак вашего племени. – Кайони провела правым указательным пальцем по левому, изображая знак Священных Стрел.

– Для человека, который не путешествует и живет в стороне от других, ты много знаешь – заметил чейенн. – Это мудро: знать о своих друзьях и врагах. Сегодня хороший день. Солнце согрело землю, появилось много травы. Бизоны собираются в большие стада… Мы с тобой неплохие напарники.

– Нельзя не согласиться с тобой. Пора собирать вещи и отправляться на охоту.

Пока они собирались, Кайони украдкой рассматривала своего возлюбленного. В нем чувствовались сила, уверенность и чувственность. Его натура была соткана из противоречий. Осторожный Волк был одновременно грубым и нежным, жестоким и ласковым, щедрым и беспощадным. Перед ним невозможно было устоять.

– Сегодня ты много смеешься и улыбаешься. Раньше ты никогда так много не разговаривал со мной, – заметила Кайони.

– Мои мысли постоянно были заняты, я обдумывал планы спасения. Скоро двинемся в путь.

– Через два дня, – подтвердила девушка. – Тебе не терпится скакать на вольном ветре в поисках опасностей?

– Мне не терпится выполнить мое священное предназначение… – И остаться с тобой наедине. – Мы… – Осторожный Волк не договорил.

В лагерь на всем скаку влетел Бегущий Вперед и закричал, что случилась беда: несколько женщин, собиравших в лесу ягоды, были захвачены воронами. Мужчин, охранявших женщин, убили и оскальпировали. Бегущий Вперед случайно увидел все это – он отдыхал в зарослях кустарника.

– Я не мог справиться с ними. Их было шестеро, – задыхаясь, сказал ханьюива. – Я приехал за подмогой. Воины, напавшие на нас, были одеты, как вороны. Но среди них не было ни человека с одним глазом, ни кого-либо из тех, которых мы напугали на реке.

– Мы их спасем, – поклялся Осторожный Волк. – Бегущий Вперед, предупреди всех, что вороны рядом и могут напасть в любую минуту. Скажи, что надо защищать лошадей и лагерь. Мы поедем вперед, а ты с Красным Буйволом и Клонящимся Деревом догонишь нас по нашим следам. Возьмите с собой запас еды и воду, иначе мы не доберемся назад.

Подойдя к лошадям, Кайони сказала Осторожному Волку:

– Ты не можешь ехать на Белом Облаке. Вороны уже видели его. Возьми Реку. Он хороший и быстрый конь. Я поеду на Тука. Майя, – она обернулась к четвероногому другу, – останься. Ни один воин племени Птицы не должен видеть тебя с нами.

Серебристый волк послушно замер на месте, словно поняв смысл ее слов.

– Но Бегущий Вперед сказал, что среди нападавших не было Хауате-Иште, – возразил чейенн.

– Если хоть один из напавших спасется от нашей мести, он расскажет всем воронам, как мы выглядим. К тому же Одноглазый мог остаться в ожидании добычи в лагере. Мы не можем рисковать.

– Ты прав, Кайони, – согласился воин. – Я поеду на Реку. Нам надо торопиться. Они уже далеко, но из-за пленников вряд ли смогут двигаться очень быстро.

– Осторожный Волк, там моя сестра, Голубая Птица.

Чейенн взглянул на озабоченное лицо девушки и ободряюще улыбнулся.

– Не бойся, Кайони. Мы не позволим воронам обидеть ее. Хорошо, что Быстрая Нога сейчас на охоте, иначе он бросился бы спасать свою невесту. А когда мысли затуманены, риск погибнуть очень велик. – Это также относится к Ночному Страннику и Маленькому Горностаю. Жажда славы может толкнуть их на безрассудные и опасные поступки. Я тоже должен быть осторожен. Ты будешь подвергаться опасности вместе со мной, но это не собьет меня с толку. Я не могу найти причин, чтобы не позволить тебе ехать со мной. Садясь верхом, он мягко сказал девушке: – Кайони, не рискуй сегодня.

– Я послушаюсь твоих слов, – ответила она. Забота чейенна и его ласковый голос тронули ее до глубины души. – Вместе мы с ними справимся. Поехали, – крикнула Кайони, и они поскакали навстречу новым опасностям.



ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ



Кайони и Осторожный Волк обнаружили на том месте, о котором говорил Бегущий Вперед, следы врагов и брошенные женщинами сумки для ягод. Следы вели вдоль реки, мимо леса, к открытой зеленой равнине. Кайони и Осторожный Волк скакали во весь опор, чтобы настигнуть врагов до того, как те доберутся до своего лагеря или встретят подкрепление. Доехав до равнины, всадники остановились, чтобы осмотреться. Они знали, что их не заметят за деревьями, а из-за влажной земли клубы пыли не выдадут их погони. На холме разведчики заметили воронов и связанных женщин.

– Осторожный Волк, мы сможем добраться до них по более короткой дороге, – сказала Кайони. – Они поедут вокруг гор, а там есть расщелина. Я покажу тебе путь.

Чейенн кивнул ей и поехал следом. Поначалу ему показалось, что каньон, к которому привела Кайони, был непроходим. Но за густыми зарослями кустарника открывался узкий, но достаточно высокий, для того чтобы проехать на лошади, проход. Они добрались до конца каньона раньше, чем вороны, и устроили засаду.

Как Кайони и рассчитывала, банда сделала привал, чтобы отдохнуть и напоить лошадей. Связанным женщинам было приказано сесть на землю и замолчать. Напуганные, усталые, мучимые жаждой женщины покорились. Воины, сняв с себя оружие, пили воду. Они чувствовали себя в полной безопасности. Готовясь к нападению, Кайони старалась не смотреть на изможденное лицо своей сестры.

В тот момент, когда вороны, болтая и смеясь, собрались вместе, Кайони и Осторожный Волк обрушили на них град стрел. Застигнутые врасплох, воины даже не успели схватить свое оружие. Двое были убиты выстрелами в сердце, еще двоих, повернувшихся на звук падающих тел, сразили выстрелы в голову. Когда оставшиеся двое воронов поняли, что происходит, и кинулись к оружию, было слишком поздно. Их тоже настигли смертоносные стрелы.

Женщины закричали и в ужасе прижались друг к другу. Кайони бросилась к ним, перекрикивая шум:

– Это Кайони и Осторожный Волк. Вы спасены. Все враги убиты. – Она упала на колени перед своей дрожащей от страха сестрой и принялась успокаивать ее. – Не бойся, Голубая Птица. Мы отвезем тебя домой. Нам надо торопиться, пока сюда не прискакали другие вороны.

Кайони освободила свою сестру, а Осторожный Волк перерезал веревки, которыми были связаны остальные женщины.

– Утолите жажду и садитесь на своих лошадей, – сказал он им.

Пока женщины выполняли его приказ, чейенн вытащил стрелы из тел воронов, потом собрал нужные ему трофеи. Он не решился снимать скальпы на глазах перепуганных женщин, так как у ханьюива не было этого обычая, и женщины могли испугаться еще больше. Хотя, по его мнению, мертвым врагам это было все равно.

После того как немного успокоившиеся женщины сели на своих лошадей, Кайони повела их через извилистый каньон. Последним ехал Осторожный Волк, который вел с собой лошадей воронов и заметал следы. Кайони хотела как можно быстрее пройти через каньон и успеть оказаться на открытом месте до того, как подмога пройдет мимо. Едва они вышли наружу, как увидели впереди пятерых ханьюива. Кайони крикнула и привлекла их внимание.

Бегущий Вперед и Серый Лис бросились им навстречу. Среди захваченных женщин были их жены.

Теплое Озеро, сестра Ночного Странника и Серого Лиса, подстегнула свою лошадь, посылая ее вперед, чтобы поскорее встретиться со своим возлюбленным. Она была рада видеть его живым. Когда тот заключил свою избранницу в объятия, Теплое Озеро встревожено сказала:

– Я боялась, что они убьют тебя.

– Я все видел, но их было слишком много, – с горечью произнес Бегущий Вперед. – Я поехал в лагерь за помощью. Они обидели тебя?

– Не успели. Теперь все вороны мертвы. Нас спасли Кайони и Осторожный Волк. Мы поспешили уехать, чтобы другие вороны не обнаружили нас.

Старший сын вождя взял свою возлюбленную за руку и улыбнулся.

– Я боялся приехать слишком поздно и потерять тебя, мой цветок, – сказал Серый Лис. – Кайони, Осторожный Волк, я благодарю вас за этот смелый поступок. Вы спасли жизнь и честь моей жены и сестры, а также других женщин. Мой отец будет рад, когда увидит, что его дочь вернулась домой целой и невредимой.

Кайони улыбнулась и кивнула. Она заметила тревогу в глазах сестры, которая искала взглядом своего жениха.

– Он был на охоте и ничего не знал о случившемся, – прошептала Кайони ей на ухо. – Если он уже вернулся в лагерь, то немедленно поспешит спасать тебя.

– Я умру, если потеряю его, – ответила Голубая Птица. – Он для меня как воздух, которым я дышу, как солнце, что согревает меня, как пища, которую я ем. Я бы не смогла стать женой ворона. Спасибо тебе, брат мой.

Кайони понимала чувства сестры, ведь она сама испытывала то же самое к Осторожному Волку. Она улыбнулась Голубой Птице.

Красный Буйвол, Клонящееся Дерево и Йяр, отправившиеся на подмогу, поздравили спасателей и принялись расспрашивать их о победе. Осторожный Волк рассказал о хитрости, придуманной Кайони.

– Ата мудр и добр, потому что послал нам такого опытного воина, как Кайони. Ата мудр и добр, потому что послал нам в помощь Осторожного Волка. Вы вместе показываете чудеса смелости и отваги.

– Твои слова согревают мне сердце, Красный Буйвол, – ответил чейенн. – Я благодарен тебе за них. А теперь нам надо поскорее уезжать. Мы успеем добраться до лагеря до наступления темноты. Когда отъедем подальше отсюда, то остановимся, чтобы утолить жажду и голод.

– Мы все взяли с собой, так как не знали, насколько долго продлятся поиски. Лагерь готов отразить возможное нападение воронов.

– Это хорошо. Нам неизвестно, сколько отрядов племени Птицы рыскает вокруг. Думаю, Одноглазый никому не рассказал о том предупреждении, которое он получил от нас. Иначе никто не осмелился бы напасть на вас из боязни рассердить злых духов. Ханьюива нужно поскорее перебираться в летний лагерь, поближе к моему племени. Оно большое и сильное.

– Мы отправляемся через два дня, – сказал будущий вождь. – Уже почти все готово. Скоро мы разберем вигвамы и погрузим вещи на лошадей. Завтра будет последняя охота перед отъездом.

– Это мудрое решение, Серый Лис. В последнее время воины племени Птицы стали очень дерзкими. Я нашел скальп Маленького Бобра. Надо возвратить его на голову этого ханьюива прежде, чем отдать его тело в руки Матери-Земли.

– Его семья будет благодарна тебе, – ответил Красный Буйвол.

Все еще возбужденный, Бегущий Вперед поклялся:

– Мы будем готовы сразиться с ними и победить. Ты вселил в нас мужество и рассказал, как добиться победы.

Осторожный Волк улыбнулся.

– Ханьюива мудры и храбры. Но им лучше искать мира и сражаться только ради обороны. – Чейенн считал, что, так как племя ханьюива маленькое, а воронов – большое, то перемирие было бы наиболее подходящим выходом для его подопечных. В противном случае ханьюива было бы лучше поселиться возле чейеннов. Тогда Кайони будет рядом с ним даже зимой… – Кайони придумал многие из наших планов. Его следует вознаградить за смелость и хитрость.

– Мы обязательно сделаем это, так как подвиги его не знают себе равных, – ответил Красный Буйвол. – Мои жена и дочь живы только благодаря его мужеству.

– Ну, а теперь в дорогу. Надо торопиться, – сказала Кайони, улыбнувшись. Майя будет сильно удивлен, когда вернется с охоты и не обнаружит ее в лагере.



По дороге к ним присоединились Ночной Странник, Маленький Горностай и Быстрая Нога.

Карие глаза Голубой Птицы наполнились любовью и счастьем при виде человека, чьей женой она готовилась стать после окончания большого охотничьего сезона. Влюбленные взялись за руки. Сестра Кайони рассказала Быстрой Ноге, что с ними приключилось.

– Мы поспешили к вам на помощь, как только узнали о нападении воронов, – сказал Ночной Странник. – Мы хотели сразиться с ними. Ваша победа была очень быстрой, – с досадой добавил он.

– Когда племя отправится в путь, ты должен быть все время настороже, – предупредил его Осторожный Волк. – После смерти их шамана, думаю, многие воины племени Птицы станут нападать на другие племена ради наживы. Вашим долгом будет защита племени, – напомнил он остальным.

– Ни один ханьюива не погибнет и не будет взят в плен, пока мы будем нести охрану. Ночной Странник и Маленький Горностай убьют всякого, кто станет угрожать нам, – заявил младший сын вождя.

– Не дай безрассудности лишить тебя бдительности, – предостерег товарища Быстрая Нога.

– Ты сомневаешься в моей чести и доблести, Быстрая Нога? – вызывающе спросил Ночной Странник.

– Нет, когда твои мысли не затуманены жаждой добычи. Если ты не обуздаешь свою страсть, это принесет гибель и тебе, и всему племени. Ты много раз говорил о войне с воронами ради их лошадей и других ценностей, тогда как собирание трофеев – это не наше дело.

– Если они много раз потерпят поражение и начнут бояться нас, то оставят ханьюива в покое. Бывают случаи, когда мы должны не только защищаться.

Кайони прекратила спор.

– Мы не должны ссориться с нашими братьями и друзьями. У нас много дел. Надо ехать. Все размолвки будут улажены миром. Племя ждет нашего возвращения.

– Кайони прав, – сказал Серый Лис. – Недостойно тратить время на плохие слова и чувства.

Из уважения к будущему вождю обратный путь проходил в молчании.



На следующее утро Серый Лис, Быстрая Нога и Бегущий Вперед пришли к вигваму Разящего Камня и Мартайи. Они принесли подарки Кайони и Осторожному Волку за спасение своих любимых женщин.

К ним обратился сын вождя.

– Осторожный Волк из племени чейеннов, ты наш друг и брат, – торжественно сказал он. – Твое имя и твои подвиги не будут забыты. Мы занесем их в летописи нашего племени, а также в летописи тех семей, которые ты спас. То же самое будет сделано и для Кайони, сына Разящего Камня и Мартайи, в чьей летописи уже много записей о славных деяниях. – Серый Лис повернулся к тива. – Ты покрыл славой имя твоего отца и все твое племя. Пока ты будешь с нами, мы будем учиться у тебя мужеству и умению сражаться. Разящий Камень, ты хорошо воспитал своего сына. Ата сделал правильный выбор. Ни один воин и защитник не может с ним сравниться.

Отец Кайони поблагодарил мужчин. А сама Кайони думала о том, что всего лишь выполнила свой долг перед семьей и племенем. Ей пришлось по сердцу, что ханьюива так высоко оценили помощь Осторожного Волка, снискавшего всеобщее уважение и восхищение. Она с болью думала о том дне, когда закончится охота на бизонов и он уйдет от нее. Навсегда. Ее жизнь станет без него пустой и холодной. Мысль о том, что скоро она отправится в путь вместе с ним, радовала и пугала ее одновременно. Они будут только вдвоем. Но как же все изменится, когда они доберутся до пастбища и разойдутся по своим лагерям!

Осторожный Волк был тронут уважением и проявлением дружелюбия ханьюива. Он решил, что будет делать все возможное, чтобы продлить свое пребывание в племени. Может быть, соплеменники Кайони даже сочтут возможным отдать ему девушку. Но на все это требовалось время. Стремясь к своей цели, продвигаясь к ее осуществлению все ближе и ближе, он должен соблюдать осторожность, чтобы никто не догадался о его посвящении в тайну тива.

– Поохотьтесь сегодня с нами, – пригласил гостя Бегущий Вперед.

Кайони и Осторожный Волк взяли свое оружие и отправились на охоту.



Разящий Камень отдыхал на своей подстилке. Мысли его были тревожны.

В вигвам вошла Мартайя, которая принесла хворост и воду. Женщина заметила странное настроение мужа.

– Что беспокоит тебя, муж мой? – заботливо спросила она.

– Кайони великий охотник и воин, но я боюсь за жизнь нашего сына. Вороны охотятся за его скальпом и магической силой так же, как они охотятся за Осторожным Волком. К тому же наш сын и этот чейенн стали слишком близки. Ближе, чем просто друзья и напарники. Когда лагерь снимется с места, они много дней проведут вдвоем вдали от нас. С чейенном должен поехать другой, кто не носит маску. Боюсь, Осторожный Волк разгадает секрет тива.

– Кайони никогда не забудет и не обесчестит звание тива. Ты больше не можешь наставлять и защищать своего сына. Раньше он был в безопасности под твоим покровительством, но сейчас все изменилось. Чейенн смелый и опытный. Он сможет защитить нашего ребенка от опасности. Кайони будет осторожен и сможет утаить от него правду.

– Думаю, в это лето злые духи тревожат сердце Кайони. Наш сын проявляет слишком большие чувства и уважение по отношению к нашему гостю, своему новому другу. Кайони радуется тому, что тот сделал его своим напарником. Наш сын никогда не встречал мужчин, похожих на этого храброго воина. Я не хочу, чтобы с Кайони случилось недоброе. Наш сын должен вернуться домой, к спокойной жизни и не испытывать тяги к приключениям, в которые он попадает с Осторожным Волком. – Разящий Камень тяжело вздохнул. – У них обоих одинаковый символ – волк. Мартайя, а если это дурной знак? Если это предупреждение?

– Если судьба нашего сына должна измениться, то это ведомо только Ата. Ата выбрал их для того, чтобы они сражались бок о бок. Он послал к нам Осторожного Волка и сделал так, что именно Кайони встретился ему в лесу. Мы не можем вмешиваться в дела Создателя.

– Осторожный Волк не похож ни на одного ханьюива, – задумчиво сказал Разящий Камень. – Он не знает наших обычаев. А что будет, если он разбудит ее женский дух?

Мартайя и сама подозревала, что Кайони неравнодушна к чейенну. Но она сказала себе, что должна доверять дочери, преданной законам племени, поэтому оставила свои сомнения при себе.

– Кайони не обесчестит своего отца, себя, наше племя и наши законы, – заявила женщина.

– Я буду молить Ата, чтобы Он дал ей для этого необходимые силу и мужество.

Мартайя обратила внимание на то, что впервые с того момента, как их старшей дочери исполнилось пять лет, Разящий Камень употребил в отношении Кайони слово «ей». Но она не стала обращать внимание мужа на эту оговорку. Не было ничего противоестественного в том, что Кайони была очарована сильным, мужественным и весьма привлекательным молодым мужчиной. Но Мартайя верила, что ее послушное и преданное законам племени дитя сможет противостоять такому соблазну.

– Я тоже буду молиться об этом, муж мой, – сказала она. – Не тревожься, Разящий Камень. Наш сын сильный и честный.



Женщины племени ханьюива собирали пожитки, снимали вигвамы и нагружали повозки. Мужчины готовили оружие и лошадей. В последний раз были обговорены все планы. Детям дали наставления перед отъездом, младенцев уложили в походные колыбельки.

Сборы были шумными, все занимались своим делом. Наполняли бурдюки водой, готовили дорожные припасы, но при этом людей переполняли тревога и неуверенность. Все надеялись, что на этот раз беда обойдет их стороной.

Первыми выехали Серый Лис, Медвежья Голова, Пятнистая Сова и их семьи. За ними потянулись все остальные в заранее оговоренном порядке. Замыкающими ехали Ночной Странник, Маленький Горностай и несколько других охотников. Отряд готов был отразить любую опасность, а двое воинов даже мечтали об этом.

После продолжительного прощания Кайони, Осторожный Волк, Клонящееся Дерево и Йяр двинулись в противоположном направлении. Майя кружился вокруг Кайони и Тука, готовый предупредить их об опасности.

Переезд на пастбища начался.



Через три дня разведчики сделали остановку у подножия гор. До желтых скал было еще десять дней пути. До сих пор их путешествие протекало довольно легко. Они двигались по пронизываемым ветрами каньонам, пересекали каменистые плато, а теперь их взгляду открылся великолепный вид: желтые песчаные холмы возвышались на фоне красных скал, на поросшей травой и кустарником равнине дрожали на ветру тысячи прекрасных диких цветов. Воздух был напоен ароматом сосен. Воды протекающей рядом реки отражали ярко-голубое небо. На высоких вершинах гор и в глубоких складках, идущих к этим каньонам, лежал ослепительный в лучах солнца снег. Вокруг было много дичи, но сейчас разведчики не собирались охотиться. Повсюду буйствовала жизнь. Множество птиц и насекомых были заняты поисками пищи, постройкой гнезд и брачными играми. Красные, голубые и зеленые стрекозы, чьи прозрачные крылья, казалось, были сотканы из паутины, кружились в воздушных потоках. Этот уголок первозданной природы словно призывал путников сделать привал.

Четверо разведчиков немедленно обнаружили следы недавней остановки группы воронов. Внимательно осмотрев окрестности, они не нашли никаких тайных посланий в виде пирамид из камней, особым образом завязанных пучков травы или зарубок на деревьях. Это несколько успокоило путников, так как означало, что враги не идут по их следу. Судя по следам, вороны решили ехать дальше по самому простому пути – через каньоны.

Кайони, Осторожный Волк, Йяр и Клонящееся Дерево поели и напились речной воды. Сухое и копченое мясо было очень кстати, так как разведчики не решились развести костер. Ночью сильно похолодало. Возможно, сказывалась близость покрытых снегом гор или лето еще не вступило полностью в свои права. Все четверо закутались в бизоньи шкуры, чтобы согреться. По обычаю всех индейцев, ни один охотник никогда не жаловался на холод, усталость, голод, жажду или страх. Считалось, что это сделает слабыми его тело и дух.

Осторожный Волк давал последние указания Йяр и Клонящемуся Дереву.

– На восходе вы отправитесь вдоль красной излучины реки, пересечете устье и встретитесь с племенем у того места, где кипит земля. Внимательно осматривайте попадающиеся вам на пути следы. Если вы заметите воронов, собирающихся напасть на племя, то не пытайтесь сражаться с ними, если их будет много. Обгоните их и предупредите своих соплеменников. Проверяйте, не следят ли за ханьюива враги. Я уверен, что Хауате-Иште и его банда не оставят ханьюива в покое. Предупредите Ночного Странника, чтобы он и его люди были готовы к сражению в любой момент. Передайте вождю и совету племени, что мы с Кайони поедем по следам большой группы воронов в направлении северной излучины. После того как мы найдем место, где они остановятся, и пересчитаем их, мы вернемся к вам.

– Это хороший план, Осторожный Волк. Мы выполним то, что ты сказал.

– Спасибо, Клонящееся Дерево. Сейчас жизнь твоего племени в наших руках. Когда ханьюива придут под защиту чейеннов, вороны не осмелятся напасть на них.

Они проговорили до глубокой ночи. Когда на черном небе показался месяц, Йяр и Клонящееся Дерево уже спали. Осторожный Волк тоже попытался заснуть, но все его мысли были заняты Кайони. Он думал о том, что с завтрашнего дня они останутся с ней вдвоем.

Скрывая свое волнение, Кайони старалась дышать как можно тише. Три дня переезда были наполнены ожиданием опасности, приходилось внимательно следить за дорогой, и все это спасало ее от мыслей об Осторожном Волке. Но теперь он был от нее так близко…

Рядом с ней лежал Майя. Он согревал и охранял свою хозяйку. Кайони нащупала на его шее ошейник, который был изготовлен специально. Скоро они должны добраться до чейеннов, и Кайони хотела, чтобы те сразу поняли, что Майя – не дикий зверь. Ее мысли вернулись к кимам, спрятанным в небольшой пещере возле зимнего лагеря. Их никогда не брали с собой, чтобы не разбить по дороге и не тащить лишний груз. Успела ли Регим склеить ее разбитый сосуд до того, как женский дух улетел слишком далеко? Но сейчас, когда предстояло провести несколько восхитительных дней наедине с Осторожным Волком, девушке не хотелось думать ни о чем, а особенно о том, что дни эти скоро кончатся. И больше никогда не повторятся.



ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ



В последующие два дня Кайони и Осторожный Волк ехали на северо-восток, тогда как Клонящееся Дерево и Йяр отправились на юго-восток. В их задачи не входила встреча с воронами. Они должны были только проследить за бандой, узнать количество врагов и место их летнего лагеря. Кайони и чейенн не спеша пробирались через лесистую местность. Их взору открывались то сосновые чащи, то поросшие травой и ароматными дикими цветами долины. Извилистые каньоны сменялись каменистыми отрогами и поросшими елями песчаными холмами. Красные скалы и серые утесы живописно оттенялись зелеными низинами и лазурным небом.

У подножия гор встречалось множество ручьев и небольших озер, бурлящих от обилия рыбы. Разведчики наблюдали за животными, спускающимися к водопою. На ярко-голубом небе не было ни облачка. Легкий ветер временами нарушал спокойную прохладу. Далеко впереди, на севере, виднелись сосны, вершины которых ярко вспыхивали в лучах полуденного солнца и медленно тлели на закате.

Хотя столь длинное путешествие было утомительно для Кайони, она не замечала усталости. Близость к красивому и возбуждавшему ее чувства воину заставляла забывать о физическом напряжении. Скоро они сделают привал. Это будет их вторая ночь вдвоем. Она не знала, сколько еще сможет сдерживать свои чувства и противостоять соблазну. Кайони сгорала от желания рассказать чейенну правду, но ей не хватало смелости открыться. Каждое мгновение становилось для нее мучительным и прекрасным.

Кайони не отрываясь смотрела на Осторожного Волка. Он прямо сидел на лошади. Рубашка, обтягивающая верхнюю часть туловища, не скрывала красоту его тела. Его плечи и спина были широкими и мускулистыми, развевающиеся за спиной золотисто-каштановые волосы блестели на солнце. Она, улыбаясь, смотрела, как шаловливый ветер играет распущенными прядями. У Осторожного Волка был узкий стан и длинные ноги. Девушка заметила, как играют мышцы бедер под обтягивающими их штанами.

Его одежда не имела никаких отличительных знаков и украшений. Чейенн объяснил ей, что не хочет, чтобы враги смогли определить по одежде его племя и клан. Один только взгляд на этого смелого, сильного и бесстрашного мужчину заставлял сердце Кайони колотиться от возбуждения. Она представляла себе, что почувствует, оказавшись в его объятиях…

Чтобы отвлечься и успокоиться, Кайони принялась рассматривать окружающую местность. Она чувствовала, что теряет силы, отдаваясь запретным мыслям и чувствам. Спутники мало разговаривали, они не позволяли себе отвлекаться, чтобы не пропустить врагов, которые были уже совсем близко. Осторожный Волк ехал первым. Он искал следы и тайные послания, которые вороны могли оставить для своих разведчиков. Чейенн почти не смотрел на Кайони. Казалось, он полностью сосредоточен на выполнении задания.

Кайони почувствовала, что сильно проголодалась. Значит, скоро будет привал, подумала она. Вокруг было много съедобных ягод и растений, напарники собирали их во время остановок. Наблюдая за женщинами своего племени, девушка узнала, какие ягоды и коренья можно есть сырыми. Сейчас это было особенно важно, ведь костер мог привлечь к ним внимание врагов. Но больше всего ей хотелось насладиться вкусом губ этого красивого мужчины, отдохнуть в его объятиях.

Кайони увидела, что Осторожный Волк остановился, и тоже натянула поводья Тука. Чейенн знаком показал Кайони, что в этом месте у них будет остановка. Они заехали подальше в лес и разгрузили лошадей. Кайони не стала привязывать Тука, а отпустила его попастись и напиться воды. Погладив Майю по мохнатой голове, она позволила ему поохотиться, зная, что он вернется до их отъезда.

Наскоро перекусив, Осторожный Волк и Кайони расстелили свои подстилки.

– Из какого племени твой отец? – спросила Кайони. – Ты говорил, что он не был чейенном. Как он стал мужем дочери вождя?

Осторожный Волк был польщен интересом Кайони к его предкам. Он надеялся, что его происхождение не будет иметь для нее особого значения.

– Моего отца звали Адам Стоун. Он был бледнолицым, который приехал издалека, чтобы поохотиться на енотов и других животных ради их шкурок. Отряд воронов напал на него и украл его вещи, но он выследил разбойников. Догнав их, он увидел, как небольшая группа чейеннов оказывает им сопротивление. Адам Стоун помог чейеннам справиться с воронами. Тогда его пригласили в наше племя, и он остался в нем надолго. Он с уважением отнесся к нашим обычаям, стал другом. Сильные Сердца сделали его своим кровным братом. Он жил и охотился с чейеннами. Моя мать полюбила его, и Большая Гора разрешил им жить вместе. Мою мать звали Утренний Цветок. Мне рассказывали, что многие воины хотели ее, так как она была очень красивой и нежной.

Осторожный Волк посмотрел на маленький водопад, возле которого они сделали привал, и продолжил свой рассказ.

– Я совсем не помню моих родителей. Их убили вороны, когда мне было чуть больше двух лет. Мы жили на берегу реки рядом с горами Волшебного Лука. Неподалеку находился лес. Наш вигвам был сделан из дерева, и отец называл его «фургон». Когда на нас напали вороны, мать собирала ягоды и коренья. Она положила меня в колыбель и спрятала на дереве, а сама отправилась на помощь отцу. Она хорошо владела луком и ножом, а ее любовь к отцу была необъятна, как небо. Парящий Орел, ее брат, нашел меня через два дня и принес в вигвам к моему деду. Большая Гора и Сильные Сердца воспитали меня как приемного сына. Они сделали из меня охотника и воина. Когда меня нашли, я был завернут в волчью шкуру, поэтому дедушка назвал меня Волчонок. Больше никто не называл меня именем бледнолицых – Джошуа Стоун. В одном из видений мне было приказано носить имя Осторожный Волк и взять волка как тотем. Через много лет Парящего Орла и его жену убили воины племени Птицы. Их сын, Пятая Звезда, тоже стал приемным сыном Большой Горы. Так у меня появился брат. За смерть Парящего Орла отомстили его друзья, но смерть моих родителей так и осталась не отмщенной. Мы до сих пор не знаем, кто был убийцей. Но я узнаю это, когда найду человека, у которого на голове повязка с изображением сияющего солнца.

Кайони поняла, что более светлый цвет волос и кожи Осторожного Волка объясняется тем, что его отцом был бледнолицый. Она задумалась об убийцах его родителей. Обычно победитель берет себе в качестве трофеев вещи побежденных. Если убийца все еще жив, если он не погиб в каком-нибудь бою или во время набега, его можно будет определить по содержимому его сумочки с амулетами.

– Как жаль, что ты потерял родителей, когда был совсем маленьким, – тихо сказала она. Кайони знала, что это значит, по собственному опыту. В пять лет ее отняли от родителей и заставили жить вместе с тива. Ей пришлось долго привыкать к этому, бороться со своими страхами, отвыкать быть девочкой и превращаться в мальчика. Постепенно маска стала ее вторым лицом, и она перестала замечать ее, но сейчас все эти печальные воспоминания нахлынули на девушку с новой силой.

Она взглянула на Осторожного Волка и сказала:

– Это хорошо, что Большая Гора сделал тебя своим сыном и у тебя есть брат. Придет день, и ты найдешь убийцу. Ата укажет тебе ворона, который убил твоих родителей. Такое зло не должно оставаться без отмщения.

Чейенн пристально посмотрел на Кайони. Ему хотелось увидеть ее красивое лицо без маски, погладить нежную кожу девушки и распущенные волосы. Он сгорал от желания поцеловать ее, прижать к себе, обладать ею. Теперь он не сомневался, что именно Кайони была той женщиной, что являлась ему во снах и видениях. Она должна была стать его женой, но он пока не знал, каким образом это может осуществиться. Однако он был полон решимости сделать все, чтобы добиться этого, завоевать ее сердце.

– Об этом говорилось в видении Заговоренного Глаза, а наш шаман никогда не ошибается. Все его слова и видения всегда сбываются, – произнес он, кивнув головой.

Кайони тронуло удивительно нежное выражение его лица. Этот сильный мужчина мог быть неожиданно мягким и ласковым. Жар разливался по ее телу при мысли о его поцелуях и объятиях, ласках на супружеском ложе. Она слышала, как мужчины и женщины племени шепотом обсуждают, какое наслаждение соединять тела в одно. Ей очень хотелось пережить это вместе с Осторожным Волком. Неожиданно она поняла, что слишком пристально смотрит на него, и опустила глаза.

– Это те самые видения, – спросила она, – в которых говорилось, что ханьюива сделают великое дело для твоего народа? Поэтому ты приехал помочь нам и пригласил разбить лагерь рядом с вашим во время охоты на бизонов?

Осторожный Волк кивнул. Он едва удерживал себя от того, чтобы не обнять Кайони и не покрыть ее поцелуями. Ее взгляд возбудил его и почти лишил воли. Теперь он не сомневался, что она тоже хочет его, и от этого открытия сердце чейенна переполнилось счастьем. Но он понимал, что не должен торопиться, чтобы не вспугнуть ее. Между ними было немало общего, но и различия тоже существовали, не говоря уже о практически непреодолимых препятствиях. Она серьезно относилась к своей клятве тива, поэтому он не мог пренебрегать этим. Немного успокоившись и убедившись, что голос не выдаст его состояния, он сказал:

– В видении не было сказано, кто сделает это великое дело и в чем оно будет заключаться.

– Ата знает все, и Он поведет избранника по нужному пути, – заключила Кайони.

Вернувшийся с охоты Майя улегся между Кайони и Осторожным Волком, словно хотел отдалить их друг от друга. Он положил морду на руку Кайони и закрыл глаза, в то время как хозяйка гладила его шею и голову. Он пододвинулся поближе к ней и заснул тревожным сном, в котором видел себя бегущим рядом с молодой волчицей.

– Нам надо поспать, – пробормотала усталая Кайони.

– Спи и отдохни хорошенько, друг мой, – отозвался ее спутник.



Они ехали вдоль северного притока Пыльной Реки, которую называли так потому, что берега ее были покрыты сухой грязью, которая рассыпалась в пыль, если взять ее в руки. Река была защищена со всех сторон скалами и холмами, поэтому над ней редко дули сильные ветра. Но зимой и ранней весной ветер с каньонов поднимал на ней огромные волны, которые смывали все, что оказывалось на берегах, а в начале осени здесь случались ураганы, которые валили деревья и уничтожали все живое. По обе стороны притока находились зыбучие пески и топи, в которых страшная смерть поджидала человека и животное. Поэтому Кайони и Осторожный Волк продвигались с большой осторожностью.

Везде, где вода была поблизости, собиралось много животных, в изобилии росли ягоды, травы, цветы и деревья. Олени и антилопы часто безбоязненно показывались на глаза разведчикам. В просветах между деревьями виднелись поросшие дикими цветами равнины.

Древние скалы служили прекрасным ориентиром, но Кайони и Осторожному Волку не требовалось определять по ним направление. Они шли по следам воронов. Изучая состояние примятой травы, отпечатки копыт и затушенные костры, напарники определили, что отряд врагов находился впереди в двух днях пути.

Неожиданно Осторожный Волк остановился, обернулся и посмотрел назад.

– За нами едут два всадника. Давай-ка устроим им ловушку. – Он подстегнул коня, и Кайони последовала за ним. Направляясь к реке, чейенн сказал: – Подъедем к берегу и вернемся немного назад по воде. – Он указал на участок противоположного берега, поросший невысоким кустарником. – Вороны решат, что мы переправились здесь. Они бросятся следом и угодят прямо в голодные пески. Нам надо торопиться. Осторожнее, не отъезжай от меня дальше, чем на вытянутую руку.

Кайони завела Тука в реку и, держась ближе к берегу, направилась вниз по течению. Майя бежал рядом с хозяйкой. Осторожный Волк ехал следом.

Преодолев таким образом некоторое расстояние, они спешились, спрятали животных и уничтожили все свои следы. Из укрытия разведчики увидели, как двое воронов выехали на открытое место. Их головы были наклонены – они изучали следы. Один из воронов махнул рукой в сторону реки, показывая, что преследуемые перебрались на другой берег. Оба воина пришли в возбуждение, решив, что всадники направились в тупиковый каньон. Видимо, стараясь опередить друг друга и поскорее добраться до трофеев, они галопом бросились через реку.

Кайони увидела, как их лошади, учуяв впереди смертельную опасность, встали на дыбы. Сбросив своих седоков, животные каким-то чудом сумели выбраться на твердое место. Оба ворона барахтались в зыбучих песках, борясь за жизнь. Кайони испытывала ужас, глядя на их тщетные попытки уйти от смерти, но понимала, что враги не преминут убить ее и чейенна, даже если они окажутся спасителями.

Когда все было кончено, Кайони подняла глаза. Осторожный Волк снял с лошадей воронов уздечки и поклажу и отпустил животных на волю. Девушка подошла к нему.

– Мы не станем брать их с собой. Они могут выдать наше присутствие, особенно когда мы окажемся рядом с лагерем воронов. Эти лошади сильные и умные. Они не погибнут – ведь кругом так много травы и воды.

– Ты мудр и хитер, Осторожный Волк, – согласилась она с решением чейенна.

– Тогда в путь. Мы направимся к Красному притоку. Нам придется ехать по воде, чтобы не оставлять следов на тот случай, если за нами последует новый отряд воронов. Возможно, часть воронов задержалась у Священной Горы, чтобы принести дары Великому Колесу. А может быть, они хотят еще поохотиться, прежде чем присоединиться к своему племени. Вороны могут увидеть наши следы и догадаться, что за их отрядом следят. Мы не можем рисковать.

Кайони согласилась, что лучше пойти другой дорогой, а затем нагнать врагов у северной излучины, там, где Красный приток соединяется со средним руслом. Тогда можно было бы немного отдохнуть от напряжения, не оставлявшего напарников последние шесть дней. Она, с облегчением подумала, что некоторое время не придется ощущать дыхание врагов за спиной.



Во время следующего привала Майя принес Кайони зайца и положил свою добычу на колени хозяйки.

– Ты молодец, но мы не можем развести огонь, чтобы приготовить его. Я сниму с него шкуру, которую ты даже не попортил мой умелый охотник. – Девушка улыбнулась и погладила своего питомца.

Осторожный Волк смотрел, как Кайони потрошит тушку. Она отдала мясо Майе, а шкурку свернула, предварительно соскоблив с нее жир Чейенн не мог оторвать взгляд от прекрасной тива. Вскоре он погрузился в воспоминание о волнующей сцене, виденной им у водопада возле зимнего стойбища. Вспомнив Кайони обнаженной и с открытым лицом, он почувствовал, как забилось его сердце.

Кайони подняла глаза и заметила странный блеск в глазах Осторожного Волка.

– Почему ты так смотришь на меня? – смущенно спросила она.

– Кайони, ты необыкновенно красива, – почти прошептал чейенн охрипшим от волнения голосом.

Она взглянула на него, и дрожь пронизала ее тело.

– Твои слова удивляют меня.

Осторожный Волк глубоко вздохнул, осознав свою ошибку. Но, может быть, именно сейчас, думал он, наступил момент открыть ей свои чувства?

– Я знаю, что ты женщина, Кайони. – Он увидел, как тревожно расширились ее карие глаза, и услышал ее изумленный вздох.



ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ



– Не бойся, Кайони. Ты можешь доверять мне. Я никому не открою твой секрет. Эти слова вырвались из моего сердца скорее, чем моя воля могла их остановить. Мои сны полны тобой по ночам, а мои мысли отданы тебе, когда я бодрствую. – Чейенн подошел, встал перед ней на колени и поймал ее взгляд. – Ты необыкновенная! Мы с тобой так подходим друг другу! Судьба свела нас вместе. Ты та женщина, которая нужна мне. Я хочу, чтобы ты стала моей женой. – Он взял ее за руку и погладил по разрисованной щеке. Кайони с ужасом смотрела на него – она не могла прийти в себя от потрясения. Чейенн притянул к себе ее голову, чтобы поцеловать.

В этот момент Майя вскочил на спину мужчины и опрокинул его. Зверь угрожающе зарычал. Уши его встали торчком, а шерсть на загривке поднялась. Золотистые глаза светились недобрым огнем. Он ждал команды, чтобы напасть.

– Я не причиню ей зла, Майя. Она похитила мое сердце. – Осторожный Волк посмотрел в глаза Кайони. – Я сгораю от желания узнать вкус твоих губ, обнять тебя, сделать своей. Я хочу жить с тобой в собственном вигваме. Скажи, чувствуешь ли ты то же самое?

Кайони вскочила на ноги.

– Ты не должен говорить мне такие слова! Забудь, что у меня тело женщины. Мне нельзя быть твоей женой.

Осторожный Волк решил заставить свою возлюбленную признаться самой себе в своих чувствах, если она не сделала этого раньше. Пока она сопротивляется своим желаниям, пока она не знает о его любви, у него не будет возможности завоевать ее. Более того, у Осторожного Волка был соперник в лице Ночного Странника, который по обычаям племени вполне мог стать ее мужем.

– Ты хочешь сказать, что не желаешь меня как мужчину и своего мужа? Значит, я неправильно понял твое отношение ко мне? – Ему показалось, что последние слова испугали девушку, поэтому он продолжил: – Ты умело скрывала его, поэтому я полагаюсь только на свои чувства. Кайони, скажи, ты хочешь меня, как я хочу тебя?

– Это запрещено, – ответила она со всевозрастающим отчаянием. – Зачем ты говоришь мне все эти жестокие слова?

– Не-мехотатсе, – почти прошептал он. Кайони задрожала, сердце ее, казалось, было готово выпрыгнуть из груди.

– Как же ты можешь любить меня? Ведь ты меня совсем не знаешь!

– Мы провели вместе много дней и ночей. Ты жила в моих снах и видениях. Я знаю тебя, Кайони, как и ты знаешь меня.

Она не могла найти ответа, поэтому отвернулась и погрузилась в размышления.

– Если бы это не противоречило вашим законам, отдала бы ты мне свою любовь?

Боль пронзила Кайони. Больше всего сейчас ей хотелось сказать ему правду. Но если она сделает это, то только усугубит положение.

– Я не должна говорить таких слов. Не должна даже думать об этом. Я тива и не могу быть больше никем.

– Нет, ты уже есть, На-хтеста. Ты женщина, и я люблю и хочу тебя. Ты – моя судьба.

Кайони повернулась, и Осторожный Волк попытался встать. Майя снова зарычал. Тогда девушка приказала ему отойти от чейенна. Животное послушалось, но продолжало внимательно следить за воином.

– Как ты узнал правду?

– Это было открыто мне. В моих видениях и в видении Заговоренного Глаза говорилось, что этим летом я встречу свою жену. – Ответ был правдивым, но при этом Осторожный Волк не выдал Тайсингу, как и обещал.

– Я не та женщина, что являлась тебе в видениях, Осторожный Волк. Я должна быть предана моей клятве и нашим законам. У моей матери нет сына, поэтому я остаюсь единственным охотником и защитником моей семьи. Они не смогут выжить без меня. Если я нарушу закон, то это принесет стыд и боль моей семье и моему племени. – Меня накажут за это так жестоко, что я, скорее всего, погибну.

– Кайони, а чего хочешь ты сама?

– Я не прошу большего, чем дает мне Ата.

– Откуда тебе знать, что это не Он послал меня к тебе, чтобы ты стала моей женой?

– Тива не имеют мужей и детей.

– Никогда? – Осторожный Волк нарочно задал этот запретный вопрос. Он хотел знать обо всех препятствиях, которые стояли между ним и его возлюбленной.

– Только в том случае, если в семье тива рождается сын и она освобождается кланом от своего долга.

– И больше нет никаких путей на свободу?

– Есть, но по ним тива проходили всего несколько раз, и было это много лет назад.

– Почему же ты не можешь пройти по нему?

– Ты не ханьюива. Нам запрещено становиться супругами людей из других племен.

– И ни одна женщина твоего племени не была женой чужака?

– Никогда. Таков наш закон. Его нельзя нарушить или изменить. Иначе секрет тива будет раскрыт, а это поставит жизнь племени под угрозу.

– Никто не узнает, что ты была тива. Кайони подняла свою руку.

– Эти отметки останутся со мной на всю жизнь, – с горечью сказала она.

– А как же те, кто раньше выходил из клана? Что было с их татуировками?

Кайони в замешательстве молча смотрела на Чейенна.

– Я не знаю, – наконец призналась она. – Ни одна тива не покидала клана с того момента, как я вошла в него. Я не видела, чтобы кому-то сводили татуировку. И мне никогда не говорили, что это можно сделать. – Но это должно быть возможно!

– Ты говорила, что несколько тива обрели мужей. Как это произошло?

Кайони рассказала Осторожному Волку, почему замужество и дети так опасны для семьи тива и всего племени.

– Я принадлежу к знатному роду. Я могу стать охотником и защитником твоей семьи, пока Мартайя и Разящий Камень не отправятся к Великому Духу. Когда это случится, мы можем уйти жить в мое племя. Татуировку можно уничтожить, и мы никому не расскажем о твоей тайне и о тайне твоего племени. Я справлюсь с любым испытанием. Я многое сделал для твоего народа, и они могут дать мне тебя в качестве награды, – волнуясь, проговорил чейенн.

– В тебе не течет кровь ханьюива, – возразила девушка.

– Я могу стать кровным братом, как это сделал мой отец с племенем чейеннов.

– Наши племена отличаются друг от друга. Это противоречит нашим законам. Мой народ никогда не изменит и не нарушит этих законов. Что бы ты ни сделал, тебе никогда не дадут в награду тива.

Теперь Осторожному Волку оставалось выяснить еще одну вещь.

– Если Великий Дух укажет нам, как обойти ваши законы, примешь ли ты меня? – спросил он. – Но будь осторожна: если ты сейчас произнесешь слова, которые противоречат твоим желаниям, ты растопчешь мою гордость и вонзишь нож в мое сердце.

– Мои чувства не имеют никакого значения, так как они ничего не изменят, – тихо проронила Кайони.

– Они имеют значение для меня. Любовь моя, скажи мне правду, хотя бы один раз!

Кайони не могла и не хотела причинять возлюбленному боль.

– Если бы наши законы не стояли между нами, я стала бы твоей. Я не встречала мужчин, которых можно сравнить с тобой. Никто не возбуждал во мне таких чувств. Но это запретные чувства, Осторожный Волк. Я не могу нарушить клятву. Ты должен забыть, что под этими мужскими одеждами и маской скрывается женщина. Прошу тебя, выбери себе другую жену.

Чейенн почувствовал ее боль.

– Как я смогу так поступить, Кайони? Ведь я люблю и хочу только тебя. В священном видении было сказано, что ты станешь моей. Ты – часть моей судьбы, а я – часть твоей.

– Ты неправильно понял свои видения, Осторожный Волк. Это не может быть правдой. Я вечная пленница моего клана, и даже ты с твоими достоинствами не сможешь освободить меня. Я сама тоже не могу освободиться. И даже вместе у нас не хватит сил для этого. У нас нет надежды. Если мы попытаемся нарушить законы, это принесет вред многим. Лучше не пытаться, чтобы не натворить зла, – сказала девушка. В ее голосе слышалась мольба.

Осторожный Волк взял ее маленькую ладонь.

– Но если на то будет воля Великого Духа и Он откроет нам путь, ты станешь моей?

– Не проси меня желать того, чему никогда не сбыться. – Из глаз Кайони покатились слезы.

– Эти слова дают мне надежду. Я буду терпелив и дождусь, когда Махео расчистит для нас путь. Ты позволишь мне прикоснуться к твоим губам?

Теплая волна пробежала по телу Кайони.

– Это опасно, – прошептала она.

– Вся наша жизнь соткана из трудностей и опасностей. Скажи «да», и я больше ничего не попрошу у тебя сегодня.

Кайони кивнула. Она отбросила чувство вины, смятение, страхи. Хотя бы раз в жизни, решила она, нужно воспользоваться этой возможностью и испытать нежность мужских губ. Она позволила чейенну обнять себя и поцеловать, поклявшись, что это будет первый и последний раз. Их тела прижались друг к другу, губы слились в долгом и страстном поцелуе. Мужчина крепко, но невероятно нежно сжимал Кайони в своих объятиях. Она закрыла глаза и отдалась наслаждению.

Осторожный Волк едва сдерживал свои чувства, но он понимал, что не должен торопиться и нарушать данное им слово. Поэтому он не стал доводить возбуждение до опасного предела. Кайони слишком много значила для него, чтобы он мог обмануть ее. Если он зайдет слишком далеко, это навредит их отношениям и лишит чести прежде всего его самого. Он хотел получить доказательства того, что ее чувства так же сильны, как и его. Кайони не обманула его надежд. Она была создана для него. Он обязательно найдет способ завоевать ее навсегда. С большим трудом Осторожный Волк прервал поцелуй. Во взгляде Кайони он прочитал любовь и желание.

– Кайони, я люблю тебя. Я буду ждать того дня, когда ты станешь моей. Я знаю, этот день обязательно наступит, – прерывающимся голосом сказал он.

Девушка улыбнулась.

– Я люблю тебя, Осторожный Волк. Я буду молиться, чтобы твои надежды сбылись, но боюсь, это ошибка. Мы не должны никому открывать наши чувства, или беда скоро разлучит нас.

В ту ночь они заснули очень быстро. Вокруг царили тишина и спокойствие. Майя, по своему обыкновению, улегся на траву между влюбленными.



Они без приключений доехали до Красного притока и продолжили путь вдоль берега. Добравшись до среднего русла, Кайони и Осторожный Волк подыскали еще один тихий каньон для привала. Прошло три дня с их первого поцелуя. Общая тайна сблизила их, они стали чаще разговаривать друг с другом, смеяться, изредка обмениваясь исполненными нежности взглядами и якобы мимолетными прикосновениями. Но они больше никогда не говорили о препятствиях, стоящих между ними. Все возрастающее желание увеличивало их тягу друг к другу. И с каждым днем они все больше хотели удовлетворить его.

Остановившись на отдых, они расстелили свои подстилки на мягкой траве. С неба смотрела полная луна, придавая всему, что она освещала, романтический вид. Майя убежал поохотиться и побродить по лесу. Ничто не мешало влюбленным в эту ночь. Оба понимали, что хотели отдаться друг другу, и из последних сил тщетно боролись с соблазном.

Осторожный Волк повернулся к Кайони и увидел, что она смотрит на него. Их взгляды встретились. Они были красноречивее слов и могли выразить все запретные мысли. Он протянул руку, и Кайони взяла ее.

– Через несколько дней мы выйдем на след воронов, и спокойствие оставит нас, – сказал чейенн.

Кайони понимала, что их время уходит. Осмелится ли она отдаться их любви и взаимной страсти? Неужели ради этого не стоило рискнуть хотя бы один раз? Если она не сделает это сейчас, то, скорее всего, больше никогда не испытает радости быть женщиной, не познает любовь и обладание Осторожным Волком. Но сможет ли она вынести позор и наказание, если все станет явным? Как ее семья выживет без нее?

Кайони сказала себе, что пожертвовала двадцатью годами своей жизни ради исполнения своего долга. И она будет продолжать жить этой жизнью после минутной слабости, которая была гак желанна. Сегодня наступило время и ей познать счастье.

– Я скоро вернусь, – сказала девушка и, взяв свою сумку и одеяло, направилась к реке.

Кайони сняла одежду и выкупалась. Потом она смыла маску со своего лица, вытерлась одеялом и, распустив волосы, расчесала их. Она придет к своему возлюбленному как женщина, а не как тива. Она должна испытать это наслаждение, пока у нее есть такая возможность, Ата, прошу, не наказывай мою семью и мой народ за мою слабость. Я должна отдаться ему. Хотя бы один раз я должна узнать его любовь. Если будет на то Твоя воля, я снова буду выполнять мой долг, когда вернусь в лагерь. Если же он – моя судьба, то соедини и защити нас. Мы будем ждать, когда Ты укажешь нам путь друг к другу.

Кайони повернулась и увидела Осторожного Полка. Он встревожился, подумав, что она ушла от него, испугавшись соблазна. Он пришел сказать, что не будет ни на чем настаивать против ее воли, и уговорить Кайони вернуться назад. У чейенна перехватило дыхание, когда он увидел ее нагое тело, освещаемое лунным светом, распущенные волосы и прекрасное лицо. Он замер на месте, потеряв дар речи.

– Сегодня ночью я стану твоей, Осторожный Волк, но это все, что я могу дать тебе. Если только Ата не изменит мою судьбу еще раз. Ты согласен на это? Будешь ли уважать мою клятву?

Осторожный Волк подошел к ней и сказал:

– Все будет так, как ты хочешь, любимая. Но я буду упрашивать Великого Духа и твой народ позволить нам соединиться.

– Ты ничего не должен говорить ханьюива о нас. Я живу как мужчина, и ты не должен показывать, что знаешь правду. Поклянись.

– Я клянусь, но Великий Дух поможет нам.

– Эта не та судьба, которую Он уготовил нам. Он не станет нам помогать. Ты должен смириться с этой горькой правдой. Если мы воспротивимся, то это принесет много страданий и нам, и всем ханьюива. А я наверняка погибну. Так было с самого начала, когда Ата создал нас. Вековые традиции не изменятся в угоду нашему желанию. Если ты встретишься с большим отрядом врагов, ты ведь не станешь бросать им вызов. Это будет глупо и бессмысленно. То же самое и с нашими законами. Не обманывай себя, что сможешь добиться меня с помощью хитрости и отваги. Это невозможно и никогда не случится, так же как если бы я попросила твое племя выбросить Священные Стрелы. Таковы наши поверья и обычаи. Я связана ими, как и ты связан традициями своего племени. Мне никогда не простят, если я нарушу их. Моя любовь к тебе огромна как небо, но я не могу заявить о ней, чтобы не подвергать опасности семью, себя, тебя и наше племя.

– Когда придет время, я отступлю, – пообещал Осторожный Волк.

– Оно придет, любовь моя, не сомневайся в этом. Я живу в ловушке, из которой не смогу выбраться, не причинив боль другим. А это было бы жестоко и неправильно.

– Тогда я буду делить с тобой эту ловушку столько, сколько мне будет позволено.

Осторожный Волк снял рубашку и бросил ее на землю. Кайони восхищенно смотрела на его тело, пока он продолжал раздеваться. Она снова увидела ритуальные шрамы Солнечного Танца на его груди и следы когтей гризли на руке. Она рассматривала его узкую талию, мощный торс, рельефные мышцы живота, длинные ноги, кожа которых была светлее, чем тело, так как он большую часть времени из-за холодной погоды был в штанах. Когда чейенн снял набедренную повязку, она с удивлением обнаружила, что там кожа еще светлее, она была почти белая по сравнению с кожей индейцев.

Девушка посмотрела прямо в глаза Осторожному Волку, терпеливо ждавшему, когда она закончит рассматривать его, и улыбнулась.

Чейенн смотрел на нее не отрываясь.

– Кайони, ты прекрасна! Ты самая красивая женщина из всех, кого я видел, – прошептал он, гладя ее по щеке. – Так приятно видеть тебя без маски и одежды. Моя душа замирает, когда я дотрагиваюсь до тебя, тело сгорает от желания обладать тобой. Я не любил ни одной женщины, кроме тебя. – Он приподнял ее подбородок и поцеловал в губы. Его руки обвили ее тело, не оставив места между обнаженной плотью.

Кайони обняла его за талию, прижав ладони к спине. Она почувствовала во всем теле нарастающее напряжение и поняла, что сделала правильный выбор.

Осторожный Волк опустил ее на густую траву и лег рядом. Он покрывал поцелуями ее лицо, лаская при этом прекрасное нагое тело. Пальцы Кайони были погружены в его волосы. Ей казалось, что горячие волны омывают ее с головы до ног. От его ласк у нее закружилась голова.

Осторожный Волк продолжал умело возбуждать Кайони, покрывая поцелуями ее тело. Он чувствовал, как она изгибается, слышал все убыстряющееся дыхание. Зная, что Кайони девственна, он постарался войти в нее как можно медленнее и нежнее. Мгновенная боль тотчас же сгорела в огне желания. Кайони была слишком возбуждена и чувствовала только наслаждение и страсть. Она с жадностью ловила каждый поцелуй, каждую ласку и отвечала на них.

Осторожный Волк понял, что дал ей столько же наслаждения, сколько получил сам. Поглощенная страстью, Кайони все теснее прижималась к Осторожному Волку. Невыразимо сильное потрясение поглотило все ее существо, унеся прочь все остальные мысли и чувства. Она предполагала, что это будет приятно, но даже вообразить себе не могла, насколько это оказалось восхитительно. Она завоевала своего возлюбленного и, наконец, принадлежала ему. Теперь она знала, чего была лишена раньше и что останется недоступным для нее в будущем. Но теперь у нее будут воспоминания, и она никогда не пожалеет, что испытала это. Она будет любить Осторожного Волка, пока Ата не заберет ее к звездам. Если Он будет милостив, то найдет способ сделать ее мечты реальностью.

Осторожный Волк застонал от охватившего его острого наслаждения. Он старался впитать каждое мгновение единения со своей возлюбленной. Сердце его переполняли любовь и нежность. Кайони была его, пусть даже на одну ночь. Но если он найдет способ освободить ее от долга тива, она будет принадлежать ему всю жизнь.

– Кайони, ты моя любовь, – шептал он. – Сердце мое готово разорваться от счастья. Я никогда еще не испытывал ничего подобного!

Девушка посмотрела чейенну в глаза и поняла, что он говорит правду. Она откинула со лба его волосы, чтобы лучше рассмотреть лицо своего возлюбленного при лунном свете.

– Ты любовь моя, Осторожный Волк. Мое сердце тоже переполнено счастьем. Ты дал мне большое наслаждение, и твое умение заниматься любовью велико. Мое сердце поет, когда я вижу тебя, слышу твой голос, чувствую твои прикосновения. Сегодня ночью мы стали как одно целое.

Чейенн опустил голову и поцеловал свою возлюбленную. Он возблагодарил Великого Духа за то, что тот соединил их. Осторожный Волк вновь заключил Кайони в объятия.

– Да, любовь моя, сегодня мы с тобой стали одним целым.

Майя в поисках добычи блуждал в лесу. Неожиданно что-то заставило его вернуться в лагерь. Он почувствовал, что между его хозяйкой и этим воином произошло нечто необычное. Теперь у Кайони был тот, кто стал ей ближе, чем он. Серебристый волк поднял голову и издал длинный и протяжный вой, словно оплакивая потерю чего-то, чего сам не понимал.

Кайони услышала этот странный звук, сотканный из печали и одиночества.

– Майя одинок. У него не будет подруги до самой его смерти. Ни одна волчица не примет его. Его жизнь похожа на мою – жизнь одиночки, – грустно заметила она и, помолчав, добавила: – Теперь давай искупаемся и пойдем назад.

– Можно попросить тебя не наносить маску до утра, чтобы я мог полюбоваться твоим лицом? – попросил чейенн.

Кайони улыбнулась и кивнула, почувствовав возбуждение от того, что нравится ему. Он протянул ей руку и помог подняться. Искупавшись в холодной воде и собрав вещи, они вернулись к месту привала. Майя поднял голову, посмотрел на Кайони и снова лег. Она присела возле своего любимца и погладила его по голове.

– Не бойся, Майя, ты всегда будешь моим другом и помощником. Я тоже люблю тебя. Не ревнуй. – Она обняла волка. Зверь прижался к ней и улегся рядом на ее подстилку.

– Если бы мне было позволено быть все время рядом с тобой, то я попросил бы Махео превратить меня в волка, – сказал чейенн.

Кайони рассмеялась.

– Не надо. Ты нравишься мне таким, какой есть.

Его взгляд был прикован к ее лицу. Осторожный Волк улыбался.

– Спокойной ночи, любимая.

– Это будет мой самый прекрасный в жизни сон.

– И мой тоже.



Вдоль извилистого ручья, бегущего в тихом и пустынном каньоне, Осторожный Волк и его возлюбленная ехали несколько дней, пока не добрались до устья Пыльной Реки. Проверив следы и знаки, они направились на восток вслед за отрядом воронов. Оба были настороже и готовы при необходимости защищать друг друга ценой своей жизни. Они были вынуждены отказаться от занятий любовью, так как это могло подвергнуть их опасности, если бы враги оказались рядом.

По ночам они лежали обнявшись, обмениваясь поцелуями и перешептываясь. Майя лежал рядом с ними, но с другой стороны от Кайони, явно недовольный своим новым местом.

Влюбленные рассказывали друг другу о своей жизни и обычаях, существующих в их племенах. К тому моменту, когда Кайони и Осторожный Волк добрались до пастбищ, они, казалось, знали все друг о друге. Их привязанность и любовь стали еще крепче, чем раньше.



Перед Кайони и Осторожным Волком раскинулись бесконечные просторы полей и череда пологих холмов. Теперь им приходилось с еще большей осторожностью продвигаться вперед. Местность была покрыта высокой травой и ковром диких цветов. В небе парили ястребы, орлы и соколы, высматривавшие своим зорким глазом добычу. По земле сновали белки, кролики, мыши-полевки. Иногда попадались даже горностаи, которые, как и гремучие змеи, жили в брошенных или отвоеванных у степных собак норах.

Им встречались олени, койоты и небольшие стада бизонов. Темные туши бизонов были заметны издалека, но самые крупные стада паслись в глубине пастбищ.

Ясное голубое небо время от времени заволакивали черные тучи, и начиналась сильная, но короткая гроза. Тогда широкие прерии освещались частыми молниями и обильно поливались дождем. Вслед за грозой на небе возникали огромные радуги.

На равнине дни казались длиннее, так как закатное солнце не пряталось за деревья или горы. Стало труднее ориентироваться, и разведчикам пришлось использовать весь свой опыт, чтобы не сбиться с пути.

Во время одной из остановок Кайони сказала:

– Ата создал Мать-Землю и животных для людей, но этим нельзя владеть. Воины племени Птицы хотят прогнать всех с этой земли и сделать ее своей. С каждым годом их становится все больше, и они захватывают новые территории. Каньон, в котором мы живем зимой, очень удобное место. Я думаю, они остановили на нем свой жадный взгляд. Если после охоты на бизонов мы как следует не отпугнем их, они захватят наше племя и сделают нас рабами. Мой парод не хочет войны и смертей, но нас толкают на это. Скоро ханьюива придется сражаться так же часто, как и охотиться. Это очень плохо. Нам придется собрать все свои силы, чтобы победить врагов.

– Может быть, пришло время покинуть каньон и поселиться рядом с сильным соседом? Мой народ поможет защитить вас, – заявил чейенн.

– Не знаю, согласится ли мое племя. А ты случайно не придумал это для того, чтобы я была рядом с тобой? – поддразнила его девушка.

– Это умный ход, но я хочу большего. Я не допущу, чтобы вороны схватили хоть одного ханьюива. Я выслежу и убью каждого, кто попытается взять тебя в плен. Наверное, мне лучше остаться на зиму в вашем лагере и быть вашим защитником.

– Нет, – воспротивилась Кайони, – это вызовет подозрения. Ата управляет нашими судьбами. Он решает, сколько мы проживем и когда умрем. Но если взойдет черная луна, никто не сможет нас защитить.

– В перерыве между охотами вороны попытаются напасть на наши лагеря, – убежденно сказал Осторожный Волк, – им очень важно раздобыть лошадей, чтобы перевезти домой мясо и шкуры. Если мы покажем им, что сильны и можем с ними справиться, то им придется искать свою добычу в других племенах, – заключил он.

Кайони не могла не согласиться с ним.



Почти на закате Кайони и Осторожный Волк спрятали своих лошадей за одним из холмов и отправились на разведку к лагерю воронов. На полдороге они остановились и к лагерю уже приближались по-пластунски. Забравшись на поросший высокой травой холм, разведчики увидели вдали ярко раскрашенные вигвамы. Поблизости паслись лошади. У входа в каждое жилище было выставлено оружие. Женщины готовили еду на кострах, дети носились вокруг небольшими стайками или играли. Несколько мужчин стояли возле одного из вигвамов и о чем-то оживленно беседовали, другие сидели на подстилках и занимались своим оружием. Было очевидно, что это место из года в год служило воронам для разбивки летнего лагеря.

– Удобно устроились, – прошептал Осторожный Волк. – Вода совсем близко. На берегу реки растут деревья, повсюду полно кизяка для костров. Вокруг пасется много бизонов. И ни один враг не сможет подойти к ним незамеченным.

– А где лагерь твоего племени? – спросила Кайони.

– В трех днях пути в направлении Зачарованного Леса, – ответил чейенн.

– Завтра утром мы отправимся туда?

– Да.

Их взгляды встретились. Влюбленные думали об одном и том же – у них осталось всего три дня. Неожиданно их внимание привлекли громкие крики и топот копыт. Разведчики мгновенно припали к земле, затем осторожно подняли головы и посмотрели в направлении вражеского лагеря.



ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ



Кайони и Осторожный Волк увидели воинов, скачущих к поселению. Решив устроить соревнования и посмотреть, чья лошадь быстрее, и кто из наездников самый опытный, они громко и возбужденно кричали.

– Нам надо уходить, Кайони. – Осторожный Волк тронул девушку за плечо. – Они могут поехать в нашу сторону. Если нас заметят, то убьют. Воронов слишком много, и нам не одолеть их. Я знаю одно безопасное место для привала.

Они направились к тому месту, где Майя охранял лошадей и оберегал подступы с тыла. Оба похвалили умного зверя и приласкали его перед тем, как сесть верхом. Будучи уверенными и том, что холмы скрывают их и они останутся незамеченными, Кайони и Осторожный Волк направились на юго-восток. Почти затемно они добрались до Колыбели Грома и сделали привал на берегу в одной из густых рощ.

Тука и Белое Облако были отпущены пастись в зарослях кустарника, где их никто не мог заметить. Да и вероятность того, что кто-то будет проезжать здесь в такое позднее время, была очень мала.

– Майя, охраняй и защищай, – приказала Кайони волку, который немедленно побежал осматривать местность. – Если кто-то приблизится, он предупредит нас, – сказала она чейенну.

После того как они поели и расстелили свои подстилки, Осторожный Волк спросил:

– Ты ляжешь со мной сегодня ночью, любимая? Это последняя наша возможность побыть вместе.

– Я хочу тебя так же, как ты меня, – тихо проронила девушка.

Кайони сняла рубашку, штаны и мокасины. Чейенн последовал ее примеру.

– Я не могу смыть маску, потому что нам, возможно, придется быстро одеться, если появятся вороны или разведчики из твоего племени. Никто не должен видеть мое лицо. Кроме того, скоро станет совсем темно, и ты не сможешь рассмотреть меня.

Развязывая кожаную повязку, стягивающую ее груди, Осторожный Волк проговорил охрипшим от волнения голосом:

– Мое сердце видит твою красоту. Твое лицо живет в моей памяти. Верю, что скоро ничто не скроет тебя от меня и никакое препятствие не будет стоять между нами.

Девушка подняла руку и дотронулась кончиками пальцев до его губ.

– Я с нетерпением жду, когда наступит этот день. Но если этого не случится?

Осторожный Волк заключил ее в свои объятия.

– Не сомневайся в священных видениях. Они всегда сбываются. В них мне было сказано, что ты станешь моей женой.

Кайони хотелось так же безоговорочно верить в это, но жестокая действительность была против них. Девушка знала, что, как бы горячо ни молилась о том, чтобы стать женой своего любимого, это никогда не могло произойти. Но как, вопрошало ее саднящее от боли сердце, она будет жить без него после всего, что произошло между ними? Она не знала этого, и страх перед одиночеством превратился в ужасную пытку. Но сейчас надо отбросить все страхи и беспокойства и воспользоваться представившейся им счастливой возможностью. Она обхватила голову чейенна, прижала к своей шее, желая ощутить на ней его поцелуи. Его губы медленно поднимались вверх по шее, подбородку, щеке, пока не достигли ее губ. Они слились в долгом поцелуе.

– О боги, ты похитил все мои мысли. Я не могу думать ни о чем, кроме тебя и твоих ласк, – только и могла вымолвить она.

– Нам не надо ни о чем беспокоиться сегодня, любимая. Майя охраняет нас. Он предупредит об опасности. – Губы и руки чейенна вернулись к ее телу, подводя Кайони к вершине блаженства…

Сжимая любимую в своих объятиях, Осторожный Волк ласкал и целовал ее, пока они оба немного не успокоились.

– Я люблю тебя, Кайони. Ты – ветер моей судьбы. Мои сердце и тело всегда будут принадлежать тебе.

– Я буду любить тебя и принадлежать тебе, пока последний вздох не слетит с моих губ.

– Это все равно что быть моей женой. Кайони была счастлива этим признанием, поэтому не стала спорить.

– Нам надо вымыться и одеться. Впереди нас ждет много испытаний, а теперь нужно получше отдохнуть, – со счастливым вздохом сказала она.

Покончив с этим, они впервые легли вместе на одну подстилку. Вернувшийся Майя лег рядом. Он не спал, охраняя счастливых возлюбленных.



Кайони и Осторожный Волк доехали до лагеря чейеннов только к вечеру. Почти до самого горизонта простиралось бесчисленное множество вигвамов. Этот лагерь оказался не только огромным, но и весьма колоритным, так как все жилища индейцев были богато украшены. Лагерь ханьюива выглядел гораздо скромнее. Возле каждого вигвама чейеннов была привязана лошадь, а сторожевые собаки сидели у входов во многие жилища. Повсюду горели костры и готовилась еда. На улице было всего несколько человек, но они радостно замахали руками Осторожному Волку, приветствуя его возвращение.

Затем их внимание переключилось на Кайони. Чейенны пристально разглядывали незнакомца. Кайони поняла, что их внимание привлекла ее маска. Она не знала, как сложатся дальше ее отношения с возлюбленным, но решила, что не будет искать с ним встречи без весомых на то причин. Казалось, для их союза не было никакой надежды, и Кайони молилась, чтобы ее любимый не был потерян для нее навсегда. Сердце ее, переполненное печалью, билось тревожно. Девушка посоветовала Осторожному Волку поскорее найти их вигвамы, пока безлунная ночь не сделала эти поиски более трудными и долгими. К тому же они могли наткнуться на что-нибудь в темноте и переполошить весь лагерь.

– Я сначала помогу тебе найти твою семью, – сказал Осторожный Волк. – Мне будет легче найти свой вигвам, потому что вождь всегда живет в самом центре стойбища. А лагерь ханьюива расположен в стороне, и ваши вигвамы не отличишь друг от друга.

– У каждого из нас есть свое постоянное место, так что я знаю, где искать, – возразила Кайони. – Ты иди к своим людям, а я пойду к своим. Никто не должен узнать нашу тайну. Скажи своему вождю и всем чейеннам, что тива избегают общения. Я не хочу, чтобы кто-то усмотрел в этом оскорбление. Я люблю тебя и буду по тебе скучать, – добавила она.

– Я тоже люблю тебя и буду каждый день и каждую ночь ждать встречи с тобой. Я всегда буду настороже, охранять ваше племя от опасности – мой долг. Мы с тобой должны оба ждать и надеяться, когда откроется путь к твоему освобождению. Пока ты не станешь моей, я не смогу быть счастлив, – с нежностью произнес чейенн.

– Если мы потеряем осторожность и будем разоблачены, у нас не останется даже и надежды на счастье. Нам надо расстаться, пока никто не заметил нашего долгого прощания.

Кайони поехала направо, а Осторожный Волк двинулся в противоположную сторону. Оба испытывали страшные муки и с ненавистью думали о препятствиях, стоящих между ними.

Кайони нашла свой вигвам по привязанному к нему Реку. Она поставила рядом Тука и разгрузила вещи. Войдя в дом, девушка увидела, что вся семья готовится отойти ко сну. А она так надеялась, что все уже будут спать и она сможет избежать нежеланных для нес в этот момент разговоров.

– Мы вернулись живыми и здоровыми, – тихо сказала Кайони. – Рада видеть, что с вами тоже все в порядке.

Разящий Камень, Мартайя, Голубая Птица и Дитя Луны радостно поприветствовали своего охотника и защитника. Они наперебой начали забрасывать девушку вопросами.

– Наше путешествие было удачным, но я все расскажу подробнее завтра. Путь был длинным, и мне надо отдохнуть. Майя будет спать со мной. Он должен быть рядом, пока все вокруг не узнают его и не поймут, что он не дикий зверь и не представляет угрозы. Я надел на него расшитый бисером ошейник, который ты, мама, для него сделала, но в темноте его не видно.

Отец, когда мы проснемся, ты поведаешь мне о вашем путешествии и о чейеннах.

– Хорошо, сын мой. Спи, ты отлично потрудился. Радость переполняет наши сердца, потому что ты вернулся домой целым и невредимым.

– Благодарю тебя, отец.

– Брат, мы расскажем тебе много новостей.

– Когда взойдет солнце, я с радостью выслушаю их, Голубая Птица.

Я не «сын». Я не «брат». Я вообще не мужчина. Я женщина. Почему вы не хотите посмотреть правде в глаза и позволить мне жить так, как я того хочу? Но при этих мыслях Кайони почувствовала угрызения совести. Ведь в ее судьбе была виновата не семья, а законы их племени. Ата, прости меня за мой гнев! Сердце мое переполнено болью и тоской. Умоляю, помоги мне, помоги нам!



На следующее утро Кайони не успела ни с кем поговорить. Ей пришлось на два с половиной дня отправиться в Хаукау. Его воздвигли тива, как только племя добралось до места. Пожалуй, впервые она с радостью отправилась туда. Ее радовало, что две ночи любви с Осторожным Волком прошли для нее бесследно и она не зачала ребенка.

Еще одна тива, присоединившаяся через два дня к ней, сказала, что первая охота на бизонов должна была начаться на следующий день. Сильные Сердца задумали устроить пышное торжество, и все ханьюива были приглашены на него.

Кайони не знала, разрешат ли ей и ее клану присутствовать на этом празднике. Если да, то она сможет увидеть своего возлюбленного и его семью. К тому же она узнает, не влюблена ли в него какая-нибудь женщина его племени. Она молила Ата позволить ей хоть мельком взглянуть на Осторожного Волка. Но будет ли Ата милостив к ней после того, что она сделала в нарушение всех законов племени?



Кайони сидела верхом на Реку и наблюдала за праздником. Восьмилетний гнедой был хорошо натренирован и мог прекрасно справиться с предстоящей охотой. Тука тоже была выносливой охотничьей лошадью, но для охоты на бизонов требовалась специально обученная лошадь, которую использовали преимущественно для этой цели. Такие лошади очень ценились за смелость и силу. Кайони выкупалась, сменила одежду и была готова начать охоту. Она заново нанесла маску и туго заплела косы. Ее маскировка была безукоризненной. Она знала, что ее поведение и выражение лица не выдадут внутренней муки. Майя остался с ее матерью, так что Кайони не приходилось беспокоиться о нем. Волку было приказано не отходить от Мартайи. А когда той придется покинуть лагерь, зверь останется с Разящим Камнем.

Остальные тива и большинство охотников ждали Кайони возле лагеря. Они собирались выехать все вместе, а потом при необходимости разделиться на группы. Девушка искала взглядом Осторожного Волка, но чейенна нигде не было видно. Она еще ни разу не видела его после возвращения. Кайони боялась, что может выдать свои чувства, если ее возлюбленный придет в вигвам ее отца под каким-нибудь предлогом. Соплеменники могут заподозрить, что она нарушила клятву тива, и потребовать от нее доказательств вины и предательства. Но если возлюбленный будет осторожен, думала девушка, то они будут в безопасности. Но что она скажет, если Тива-Шу и совет племени спросят о ее чувствах? Она не была уверена, что скажет правду, потому что наказание за провинность было невообразимо жестоким. Она любила и уважала свою семью. Ей не хотелось, чтобы они страдали за ее грехи. Кайони знала, в чем заключалось наказание, и сомневалась, что сможет после него остаться в живых. Поэтому она никогда не обсуждала этот вопрос с Осторожным Волком. Вероятно, он предполагал, что ее изгонят из клана и племени и она придет к нему, но он жестоко ошибался…

Кайони, с трудом избавившись от этих мрачных мыслей, начала обдумывать, как заставить Ночного Странника отказаться от ухаживаний за ней. После того как вчера вечером она рассказала совету племени о своем путешествии, сын вождя пошел за ней следом, желая узнать побольше подробностей. Кайони не могла понять, заподозрил ли он что-нибудь, или это было просто проявлением ревности из-за того, что она провела много времени с другим мужчиной. Девушка изо всех сил старалась выглядеть спокойной, но Ночной Странник, забыв об их прежней дружбе, едва не вывел ее из себя. К счастью, к ним подошла Тайсинга, и Кайони вовлекла ее в разговор о предстоящей охоте. Затем она извинилась и оставила Тайсингу и Ночного Странника вдвоем. Кайони заметила, как тива улыбнулась и кивнула ей, разгадав эту нехитрую уловку. В тот момент Ночной Странник как раз был на середине повествования, от которого Тайсинга пришла в восторг, и ему ничего не оставалось, как рассказать ей все до самого конца.

Кайони снова посмотрела на лагерь чейеннов. Группа воинов уже сидела на своих лошадях, предназначенных для охоты на бизонов. Одежда чейеннов состояла из штанов и мокасин. Их волосы были заплетены в косы – они не должны были мешать меткой стрельбе. У каждого на поясе висел нож, а за спиной – колчаны, полные стрел с отличительными знаками. Луки они держали в руках. Ни на лошадях, ни на самих всадниках не было никаких украшений. Взгляды охотников были прикованы к вождю Сильных Сердец и шаману.

Большая Гора высоко поднял сверток, в котором хранились Священные Стрелы. Головной убор из перьев орла белоснежным полумесяцем украшал его седеющую голову. Над его ушами были закреплены рога бизона, с концов которых свешивались ястребиные перья. Все это закреплялось вышитой повязкой. Сзади с головного убора по спине спускался волчий хвост. Грудь вождя украшала специальная нагрудная пластина, узор которой повторяло охватывающее шею ожерелье. Штаны, спереди расшитые бусинами, вместо лампасов украшали кусочки скальпов.

Мужественное лицо Большой Горы бороздили морщины – вождю было около шестидесяти лет. От всего его облика веяло силой и мудростью. Кайони поняла, что он был великим воином и уважаемым предводителем своего народа. Старость не пощадила его тело, которое уже не было, как прежде, сильным, стройным и послушным. Кайони знала, что вождь чейеннов останется в лагере. Предстоящая охота была для него слишком опасным испытанием.

Хранитель Стрел начал ритуал. Кайони ловила каждое слово, что было не трудно, так как Большая Гора говорил громко и четко, чтобы все слышали его.

– Великий Дух, наш Создатель и Кормилец, мы взываем к тебе. Пошли нам победу. Нашему пароду требуется много шкур и мяса для грядущей зимы. Защити наших охотников, сделай так, чтобы они вернулись к своим семьям целыми и невредимыми. Приведи нас к Дарителю Жизни, которого ты создал для нас. Направь паши стрелы, пошли нам добрую добычу. Мы отблагодарим тебя песнями, танцами и щедрыми дарами, когда сезон охоты подойдет к концу. Внемли нам, Великий Дух. Мы возносим к Тебе маши молитвы.

Большая Гора развернул расписанную узорами кожу и достал Священные Стрелы. Кайони стояла в первом ряду и могла хорошо видеть происходящее. Заговоренный Глаз вынул из ритуального мешочка выбеленный солнцем и дождями череп бизона. Он был покрыт множеством узоров, которые Кайони не смогла рассмотреть как следует. Она только заметила, что из пасти торчал пучок трав, который символизировал пастбище – источник пищи бизона. Она слушала слова молитвы шамана.

– Великий Дух, Создатель, Кормилец и Защитник Сильных Сердец! Мы хотим воздать тебе славу за все, что ты даешь нам. Охраняй наших охотников и пошли им успех во всех их делах. Дай им зоркость орлов, силу медведей, хитрость волков, быстроту оленей, бесстрашие барсуков. Пусть копыта их коней будут столь же устойчивы, как копыта антилоп, умеющих скакать по горам. Великий Дух, мы возносим тебе эту молитву!

Заговоренный Глаз возложил череп на кусок бизоньей шкуры. Этот череп являлся, священным амулетом всего племени. Затем он поднял ритуальную стрелу, которая была длиннее и толще обычной. На ее гладкой поверхности был нанесен узор из отпечатков копыт бизона и горного козла, посередине ее опоясывал кусок оленьей кожи, по краям которого были пришиты орлиные перья, когти гризли и барсука и волчьи хвосты. Несколько чейеннов ударили палками в огромные барабаны, и шаман начал свой ритуальный танец. Он пел в такт движениям, поднимая и опуская стрелу. Когда барабанный бой смолк, Заговоренный Глаз остановился и указал на север.

– Стрела приведет вас к тому месту, где пасется множество бизонов, – сказал он. – Отправляйтесь, Сильные Сердца. Возвращайтесь с большим количеством шкур и мяса.

По этому сигналу большой отряд чейеннов сорвался с места. С криками и громкими воплями они галопом поскакали через пастбище.

Медвежья Голова приказал ханьюива следовать за его соплеменниками. Ночной Странник и Маленький Горностай немедленно вырвались вперед и погнались за чейеннами. Казалось, они хотят опередить их и первыми добраться до стада.

Наконец между охотниками и их целью остался всего один холм. По сигналу лошади были остановлены, чтобы не спугнуть бизонов до того, как все будут готовы начать охоту. Всадники вытянулись в длинную цепь. Правый фланг занимали чейенны, а левый – ханьюива вместе с тива. Все вложили в луки острые стрелы и натянули тетиву. Лошади нетерпеливо перебирали копытами. Все были возбуждены, предвкушая опасное, но необходимое дело. По сигналу обе цепочки охотников поднялись на холм и оттуда ринулись к мирно пасущемуся стаду.

Охотники выбрали первые жертвы и сконцентрировали все внимание на них, не отвлекаясь на других бизонов, пока с первыми не будет покончено. Пасущиеся на краю стада животные остановились и подняли головы навстречу всадникам. Тут же на бизонов обрушился град стрел. Сраженные первыми выстрелами животные упали на землю, а раненые бросились бежать. Охотники настигали их и приканчивали, так как считалось большим грехом заставлять мучиться создания Великого Духа. Индейцы никогда не убивали бизонов больше, чем им требовалось. Их добычей становились только самцы и те самки, у которых не было детенышей – стадо должно было иметь возможность восстановиться к следующему сезону.

Охотники обоих племен были весьма опытными. Они знали самые уязвимые места животных и метко поражали свои цели. Охота была очень важна именно в это время, так как у бизонов еще не было весенней линьки. Густая шерсть на их шкурах послужит сырьем для изготовления теплых накидок и других вещей. Когда всадники врезались в стадо, животные рассеялись и обратились в бегство. Теперь охотникам приходилось соблюдать максимальную осторожность, чтобы избежать острых рогов самим и не дать пораниться лошадям.

Те бизоны, которые в момент нападения лежали в лужах, оставшихся после дождя, вскакивали на ноги с поразительной для таких массивных животных резвостью. Их огромные головы поворачивались в направлении шума. Взрослые и совсем молодые быки окружили самок и телят, не зная, что тем опасность не угрожает. Наиболее агрессивные самцы попытались наброситься на охотников, но те быстро справились с атакующими.

Поднимая облака пыли, стадо разделилось в трех направлениях. Всадники последовали за ним. Бизоны угрожающе сопели и задирали головы. Детеныши ни на шаг не отставали от своих матерей. Все стадо передвигалось с не мыслимой быстротой – животные чувствовали приближение смерти. Земля содрогалась от топота их копыт, и вибрация, казалось, передавалась нагретому воздуху.

Стадо рассыпалось по всему огромному пастбищу. Кайони обрадовалась, увидев такое большое количество бизонов. Казалось, их здесь были тысячи. В этом сезоне бизоны отличались отменными шкурами. Из них получится много накидок, вигвамов, щитов, колчанов, барабанов, сумок и других вещей. Шерсть была достаточно длинной, чтобы плести из нее веревки, и мягкой, чтобы делать одеяла для младенцев. Из блестящих рогов изготовят кубки для питья, черпаки для еды. Жилы используют для закрепления вигвамов, шитья мокасин и одежды. Всю желчь соберут, чтобы приготовить из нее желтую краску. Часть мяса ханьюива съедят здесь, а остальное заготовят на зиму. Кайони уже знала, какие травы ее мать использует для копчения, а какими натирает вяленое мясо.

Девушка сжала ногами круп лошади и приготовилась нанести первый удар. Она увидела, что ее стрела попала прямо в цель. Кайони выпустила еще одну. Животное остановилось и упало. Отметив в памяти, где лежит туша, она бросилась догонять следующую жертву. Большой бык был совсем рядом, и ей пришлось хорошенько прицелиться, чтобы с первого выстрела свалить огромное животное. Она запомнила, где упал и этот бизон. Стрелы, которыми она поразила животных, были помечены ее знаками, но ей надо будет привести на эти места мать и сестер, чтобы те занялись обработкой туш.

Несколько антилоп и койотов в панике бросились наутек. Степные собаки с тревожным лаем попрятались в свои норы. Другие мелкие зверьки последовали их примеру. Птицы, чьи гнезда были в высокой траве, с шумом вспархивали в небо. Даже бабочки улетали прочь, чтобы не оказаться под копытами.

Перепуганные бизоны вторглись на территорию колонии степных собак, где многие переломали себе ноги, очутившись на изрытой норами земле. Охотники, заметив это, объехали опасное место. Меткие выстрелы оборвали мучения покалеченных животных.

Кайони достала из колчана стрелу с отметками Тайсинги. Она решила помочь этой тива, которая обещала охотиться для семей Самбы и Большого Орла. К тому же она решила, что удачная охота поднимет Тайсингу в глазах Ночного Странника. И он, и все другие будут считать ее достойной сына вождя. Кайони убила пять бизонов стрелами Тайсинги.

Затем охотница остановилась в тени деревьев на берегу реки, чтобы немного отдохнуть, перекусить и утолить жажду. Реку тоже воспользовался передышкой. Он напился речной воды и принялся за свежую траву. В самом начале сезона солнце не было палящим, однако от быстрой скачки и Кайони, и ее лошадь покрылись потом. Неприятные ощущения Кайони усугублялись ее маскировкой: нанесенной на лицо маской, повязкой на груди, плотно закрывающими тело рубашкой и штанами. И она, и лошадь были покрыты слоем пыли, бизоньей шерсти, отлетающей от копыт травой и грязью. К счастью, река дарила спасительную влагу людям и животным, а в тени растущих на ее берегах деревьев можно было отдохнуть и немного охладиться. Кайони знала, что, когда жара усилится, многие из ручьев, питающих реку, пересохнут или превратятся в грязные протоки, бороздящие пастбище. И только осенние дожди вернут их к жизни. Когда настанут жаркие дни, придется брать с собой воду, чтобы смывать грязь и смачивать пересохшие рты. К тому же охотники будут выезжать рано утром или поздно вечером, чтобы избежать нестерпимого зноя.

После непродолжительного отдыха Кайони вновь принялась за охоту. Для постройки вигвама Голубой Птицы потребуется много шкур, а избыток мяса будет отдан старым тива. Мысль о том, что она не сможет стать женой своего возлюбленного, опечалила ее, поэтому Кайони постаралась отбросить ее в сторону, чтобы не отвлекаться. Она выехала на пастбище и подстрелила еще нескольких животных, пробегавших мимо нее. Остальные охотники рассеялись кругом на несколько миль, преследуя свою добычу.

Неожиданно на Кайони бросился раненый бык. Реку, почувствовав опасность, быстро поскакал прочь. Один из чейеннов нагнал бизона, убил его, а затем подъехал к Кайони, чтобы убедиться, что с ней все в порядке.

– Он не представлял для нас опасности. Реку быстрый конь, – сказала девушка, благодарно гладя шею своего гнедого.

– Мне перебегал дорогу другой бизон, поэтому моя стрела попала в цель не точно. Меня зовут Пятая Звезда. Я приемный сын Большой Горы, нашего вождя и моего деда, – представился чейенн. – Сильные Сердца были рады пригласить ханьюива поохотиться с нами и стать нашими соседями.

Кайони внимательно рассматривала этого красивого мужчину. Его доброта и забота тронули девушку.

– Меня зовут Кайони. Я сын Разящего Камня и Мартайи. – Она увидела, как удивленно поднялись его брови. Он явно слышал ее имя и теперь особо пристально рассматривал ее яркую маску и хрупкую фигурку. Затем лицо чейенна осветила улыбка, выражавшая одновременно уважение и удивление.

– Ты друг и напарник моего брата, Осторожного Волка. Он рассказывал на совете племени, что твои мужество и доблесть не знают границ. Для меня большая честь познакомиться с тобой. Хорошо, что именно ты поехал с ним разведывать следы наших врагов-воронов. Я рад, что ваш народ соединился с нашим в поисках безопасности.

Кайони надеялась, что, услышав имя возлюбленного, она не выдала своего волнения.

– Мы благодарны Сильным Сердцам за защиту. Имя и подвиги Пятой Звезды известны ханьюива. Ты великий воин, как твои брат и отец. Наши защитники многому смогут научиться у воинов вашего племени. Мы хотим жить в мире со всеми племенами, но вороны не позволяют нам этого. Они хотят сделать нас своими рабами, отнять наши земли и вигвамы.

– Сильные Сердца не допустят этого. Великий Дух послал нам священное видение и велел защищать ханьюива. Мой брат рассказывал, какую ты придумал хитрость, чтобы напугать воронов. Мой отец, наш шаман и все наше племя хотят сделать тебе много подарков. Ты должен прийти в наш вигвам. Мы сможем побольше поговорить после охоты, – сказал Пятая Звезда. Он приветливо кивнул Кайони и ускакал прочь.

Кайони видела, как чейенн нагнал очередного быка, выпустил в него несколько стрел, повергших животных наземь. Он обернулся, улыбнулся ей, помахал своим луком и отправился на поиски новой добычи. Ей очень хотелось встретить Осторожного Волка, но она сомневалась, что он сможет отыскать ее в этой суматохе. К тому же они оба понимали, что этого делать не следует. Большинство чейеннов охотились на другой стороне пастбища. Пятая Звезда оказался рядом с ней только потому, что преследовал раненого бизона.

Кайони была рада повстречать брата Осторожного Волка. Она почувствовала симпатию к этому человеку, будущему вождю Сильных Сердец. Судя по рассказам о его победах и подвигах, он был достоин такой участи. Теперь она знала, что мысли Осторожного Волка были заполнены ею. Да и сама она думала только о своем возлюбленном. Кайони была счастлива, что он так высоко отозвался о ней. Но как ей теперь отказаться от приглашения Пятой Звезды без того, чтобы не оскорбить его самого, Большую Гору и всех чейеннов? Они хотели поблагодарить ее, оказать ей честь. Кайони решила поговорить с родителями, вождем и советом ханьюива. Пусть они ломают голову над удобным предлогом, ведь законы тива были созданы ими, так что теперь им придется иметь дело с трудностями, порождаемыми этими законами.

Стадо унеслось в южном направлении, и женщины теперь могли безбоязненно выйти на пастбище и заняться разделыванием туш. Кайони разглядела в толпе женщин мать и сестер. Она провела их к своей первой добыче. Женщины возблагодарили Ата за его подарок и удачу, посланную Кайони. Сама Кайони должна была охранять женщин на тот случай, если стадо вздумает вернуться. Охотники принялись собирать уцелевшие стрелы. Те, у которых были отломаны наконечники, поврежденные копытами или сломавшиеся по другим причинам, выбрасывались, а целые собирались, чтобы быть заточенными и использованными еще раз. Кайони краем глаза поглядывала, как надо разделывать туши, срезать мясо, отделять шкуры, рога и жилы. В ней жила надежда, что однажды ей понадобятся эти знания. Все это грузилось на специальные повозки и заворачивалось в шкуры, которые потом будут растянуты на деревянных рамах.

Весь процесс заготовки повторялся много раз на пути от животного к животному. Когда все три повозки были заполнены, Кайони вытащила свои стрелы из оставшихся туш. Это было знаком, что другие ханьюива могут взять их себе. Охотники, которым в этот день повезло меньше или у которых были более многочисленные семьи, поблагодарили тива и оставили на тушах свои отметины.

Кайони знала, что ей придется еще несколько раз выходить на охоту в этом сезоне, но той добычи, которую везли сейчас в лагерь, было достаточно, чтобы успеть съесть, обработать и заготовить на зиму до того, как мясо начнет портиться. Когда с этими бизонами будет покончено, надо будет отправляться за новой добычей, и так до тех пор, пока семья не наберет достаточное количество шкур. Мартайя, Голубая Птица и Дитя Луны сели на своих лошадей, запряженных в повозки. Кайони ехала следом. Усталые женщины вернулись засветло и успели разгрузить добычу, накормить животных, смыть кровь и пот и приготовить ужин.

Разящий Камень вышел им навстречу, чтобы поприветствовать добытчиков.

– Сегодня хороший день, сын мой. Тебе сопутствовал успех. Я рад и горд. Мы все благодарны тебе.

По выражению его лица и голосу Кайони догадалась, как он скучает по охоте и радости победы. Она понимала, что отец старается примириться со своим положением и не сделаться ворчливым. Но когда мужчина не способен выполнять почти никакой мужской работы, это очень трудно. Кайони гордилась и радовалась, что отец делает все, что только может сделать в его положении. Обняв Разящего Камня, она сказала:

– Я благодарю тебя, отец, за то, что ты хорошо обучил меня. Тива неплохо обучили меня, но больше всего знаний я получил, охотясь вместе с тобой.

В глазах Разящего Камня заблестели слезы. Он был так тронут этими словами и объятиями, что не мог говорить. Кайони тоже была растрогана. Отцу уже нельзя было помочь, но было ли это справедливо в отношении ее? Сможет ли она отказаться от своей мечты, от своих желаний без того, чтобы не стать угрюмой и нелюдимой? Кайони честно призналась себе, что не была в этом уверена. Это признание напугало ее.

– Ни в одной семье нет более опытного охотника и смелого защитника. Сынок, наши любовь, уважение и радость велики, как горы, – с улыбкой произнесла Мартайя.

– Спасибо, мама, – только и могла произнести Кайони в ответ на слова женщины, у которой было все, чего безнадежно хотела для себя ее превращенная в сына дочь.

– Я благодарю тебя, брат, за те шкуры, которые ты добыл. Теперь я смогу сделать вигвам для себя и Быстрой Ноги. У тебя доброе сердце. – Лицо Голубой Птицы выражало благодарность и восхищение.

Кайони рассмеялась через силу.

– Нам обоим придется много работать, ведь на вигвам уходит очень много шкур.

– Я выделаю все, которые ты принесешь мне. Пусть даже мне придется работать по ночам и пальцы мои сотрутся в кровь.

Кайони не хотела говорить те слова, которые сорвались у нее с языка, но произнесла их прежде, чем смогла остановиться.

– Любовь не должна быть болью и наказанием. Сестра, ты должна радоваться, выполняя свою работу, ведь это будет особая работа.

– Это так, мой брат. Ты так же мудр, как и опытен.

– Нам надо поесть и ложиться спать, – сказала Кайони. – Завтра нас ждет много работы.

Мартайя и две ее дочери занялись приготовлением ужина, а Кайони отправилась проведать лошадей и Майю.

Стоя возле костра, на котором готовилась еда, Мартайя думала о странном и подозрительном выражении лица Кайони, о незнакомых нотках в голосе сына, когда он отвечал Голубой Птице. Неужели, подумала со страхом она, в Кайони проснулась женщина? Если это так, то какой же мужчина зажег в ней этот огонь? Может быть, Ночной Странник? Тогда это хорошо, ведь он вполне мог стать ее мужем. Или по был другой, чья любовь запретна? Нет, решила взволнованная мать, такого не могло случиться никогда.



ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ



Кайони вместе с матерью и сестрами устанавливала на улице коптильню для мяса. Коптильня была достаточно высокой, чтобы собаки, жившие в лагере, не могли дотянуться до мяса, а также довольно крепкой, чтобы ее не поломало ветром. Кайони вырыла четыре ямки, образовавшие квадрат, воткнула в них рогатины и закрепила поперечные палки с помощью кожаных ремней. Она сделала рядом с вигвамом еще несколько таких же коптилен.

Пока девушка была занята своим делом, Мартайя расстелила на земле нескольких бизоньих шкур шерстью вниз. Кайони поняла, что мать и сестры собрались соскабливать с них мясо и жир, натирать шкуры землей и песком, чтобы сделать мягкими, а потом дубить при помощи ягод сумака и других растений. Когда шкуры высохнут, их нужно будет мять, тереть и бить, пока они не станут совсем гладкими и эластичными.

Кайони посмотрела на Голубую Птицу и Дитя Луны. Они резали мясо на полоски и подвешивали его сушиться на солнце. Некоторые куски мяса девушки вырезали совсем тонкими и длинными, чтобы провялить, а другие, более толстые, высушивали. Их потом обваливали в муке, смешанной с жиром, орехами и сушеными ягодами, заворачивали в оленью шкуру и складывали в предназначенные для этих целей сумки.

Разящий Камень сидел на подстилке. Он затачивал стрелы для Кайони и время от времени подбрасывал в костер хворост. Мужчины-ханьюива часто помогали женщинам в их делах, особенно во время сезона охоты на буйволов. Разящий Камень улыбнулся Мартайе, когда она подошла подбросить шалфей, чертополох и другие травы в искрящийся костер – это делалось для того, чтобы копченое мясо было более ароматным. Нежно глядя на лицо и фигуру жены, он думал о том, как хорошо, что несчастный случай не сделал его бессильным на супружеском ложе. Он никогда не уставал от Мартайи и от супружеских утех с ней. Разящий Камень знал, что она чувствует по отношению к нему то же самое, поэтому сердце его переполняла радость.

Кайони тайком подглядывала за работой матери. Она училась, какие ягоды, стебли, корни, цветы, травы и орехи надо собирать, как их варить, коптить или запекать в углях. Она уже умела варить похлебку и готовить многие блюда из дичи. Тива научили Кайони добывать все необходимое для приготовления краски и лекарств, это не относилось к женским обязанностям в их племени. Ей нравилось собирать растения и природные красители. Некоторые из них надо было смешивать с водой, другие с жиром, а какие-то просто высушивать. После встречи с Осторожным Волком самой заветной мечтой Кайони было когда-нибудь стать его женой. Поэтому она решила узнать все, что потребуется ей для исполнения новой желанной роли.



На следующее утро Мартайя и две ее дочери продолжали выделывать шкуры и коптить мясо, а Кайони с отцом занялись подготовкой оружия. Майя сидел рядом со своей хозяйкой и время от времени поднимал голову, интересуясь источниками шума или движения. Дитя Луны что-то напевала. Она была в хорошем настроении. В этот день ей исполнилось шестнадцать лет, и теперь она считалась женщиной, которую можно брать замуж.

Во время недавнего путешествия ей понравился один молодой охотник. Кайони была довольна, что ее младшая сестра больше не интересуется Осторожным Волком и не задает вопросов о нем. Она решила, что Дитя Луны выйдет замуж не раньше следующей зимы, которая последует за сезоном плодородия. Кроме того, надо будет дождаться еще одной охоты на бизонов, чтобы набрать шкур для вигвама младшей сестры. Кайони не возражала помочь своим сестрам сделать новые дома, но ее возмущала невозможность заиметь свой собственный. После того как обе девушки выйдут замуж, ей останется кормить и одевать только своих родителей. Но она по-прежнему будет тива, и ей не представится возможности соединиться с возлюбленным.

Словно прочитав ее мысли об Осторожном Волке, в лагерь пришли два воина-чейенна. Солнце стояло еще высоко. Завидев гостей, Кайони поспешила взять себя в руки. Она и ее семья вышли поприветствовать Осторожного Волка и Пятую Звезду.

– Мы пришли предложить вам помощь и послушать рассказ о вашей охоте. Мой брат сказал, что его бизон едва не напал на тебя, – сказал Осторожный Волк.

– Пятая Звезда очень ловок, как и мой Реку, – ответила Кайони. – Они не дали мне пострадать. Моя охота была удачной. Расскажи о своей, – попросила девушка.

– Махео подарил нам много бизонов, мы получили много мяса и шкур. Жены Большой Горы сейчас занимаются их разделкой и заготовкой. У вождя четыре жены, но Утренняя Заря самая первая и любимая. Она мать моей матери и отца Пятой Звезды. Большая Гора взял еще жен, когда семя его ослабло и он не мог больше зачинать детей. Но мы ему как сыновья. Мы знаем, что, по обычаю, ханьюива имеют только одну жену, поэтому у ваших женщин много работы. Мы пришли предложить помощь Мартайе и Разящему Камню.

Кайони была рада, что ее возлюбленный ни о чем не проговорился.

– Твое сердце наполнено добром, Осторожный Волк, – с признательностью произнесла она, – но мужчины-ханьюива помогают своим женам, особенно в такое напряженное время. Мы не отправимся на новую охоту, пока не покончим с этими делами. Мы благодарим тебя.

– Мой сын говорит правдивые слова, Осторожный Волк. Спасибо тебе.

Пока Мартайя благодарила гостей за великодушное предложение, Кайони обратила внимание на различия между Осторожным Волком и Пятой Звездой. Младший мужчина был ниже ростом и тоньше, но его мускулы были тверды и объемны. У него была более темная, чем у Осторожного Волка, кожа. Держался он так же уверенно и гордо, как и другой сын вождя. Его внешность могла понравиться многим женщинам, но он не был так красив, как Осторожный Волк. Черные волосы Пятой Звезды струились но плечам, составляя контраст более светлым и пышным волосам брата. Кайони могла разглядеть на нем только несколько отличительных знаков – шрамы от Солнечного Танца и красную татуировку на груди.

– Присядьте, расскажите еще о вашей охоте, – предложил Разящий Камень. – Я больше не могу участвовать в подобных делах, поэтому люблю послушать рассказы о чужих победах и успехах.

Кайони показалось, что мать как-то странно смотрит на нее и на Осторожного Волка, поэтому на некоторое время решила удалиться.

– Пока вы будете разговаривать, отец, я отведу лошадей на водопой, – сказала она. – Майя пойдет со мной.

– Будь осторожен, сын. Рядом могут оказаться вороны, – предупредил ее Разящий Камень.

– Хорошо, отец. Мама, я вернусь, когда лошади напьются и поедят.

Осторожный Волк тоже ощутил на себе взгляд Мартайи, поэтому не сделал и не сказал ничего, что могло вызвать подозрения. Они с Пятой Звездой сели на подстилки, принесенные Голубой Птицей. Чейенн старательно избегал смотреть на Кайони, пока она не ушла, а потом с воодушевлением принялся рассказывать об удачной охоте.

Ведя лошадей к реке, Кайони заметила, что Дитя Луны проявила мало интереса к обоим мужчинам. Девушка была занята совсем другим – она бросала завлекающие взгляды на молодого охотника по имени Сияющая Звезда.

Кайони занялась лошадьми. В этот момент к ней подошла Тайсинга, чтобы поблагодарить за помощь, оказанную на охоте.

– Кайони, твое сердце и поступки всегда добры. Ты пометил много бизонов моими знаками, хотя я узнал твои стрелы. Другие не знают, что у меня была неудачная охота. Много моих стрел не попали в цель. К тому же часть своих стрел я отдал семьям Самбы и Большого Орла, так как поклялся в этом. Жена Большого Орла снова вышла замуж, поэтому подстреленный для нее бизон – достаточное возмещение потери. Теперь мне надо снова охотиться, чтобы отдать свой долг семье Самбы. Я благодарю тебя, Кайони. – Тайсинга склонила голову.

– Я помог тебе не потому, что ты слабее и медлительнее, – растроганно произнесла ее подруга. – Просто тебе надо было убить слишком много бизонов. Больше, чем может один охотник. А ты – мой друг, мой брат-тива. Нам надо помогать друг другу. Ты сделал бы то же самое для меня. Ты рассказал Ночному Страннику о своем успехе? – спросила Кайони.

– Да, ему это понравилось. Наверное, плохо обманывать его и остальных? – встревоженно прошептала девушка.

– Нет, если молчание помогает многим, – возразила Кайони. – Ты хочешь его, как женщина хочет мужчину? – Она сама удивилась, задав этот невежливый вопрос, но была удивлена еще больше, когда Тайсинга ответила на него.

– Это так, но я не должна никому рассказывать, что хочу стать его женой. Почему мы должны так страдать из-за того, что родились в семьях, где нет мальчиков? Мы же женщины, почему мы не можем испытать счастья стать женами и матерями?

– Не знаю. Если бы не было тива, а только женщины-охотницы, нашему племени не пришлось бы скрывать страшную тайну. Если бы те, у кого нет братьев и чьи отцы стали слишком слабы, чтобы охотиться и сражаться, помогали друг другу в домашних делах, в воспитании детей, мы могли бы продолжать служить племени. Если бы мы подвергались нападению, несколько женщин могли бы охранять детей тива, а другие сражались бы с врагами. Так что наше племя не утратило бы своих защитников. Если кто-то из тива погибнет в бою, ее муж мог бы взять новую жену. Мы рискуем погибнуть, будучи дочерьми, и этот риск ничуть не меньше, чем если бы мы были сыновьями. – Кайони заметила, что Тайсинга слушает ее с огромным вниманием. – В других племенах есть женщины-воины. То же самое могло бы быть и у ханьюива. Я не верю, что только мы должны приносить подобные жертвы. Но законы тива стары и сильны. Боюсь, их нельзя изменить или нарушить. Если ты хочешь покинуть наш клан и стать женой Ночного Странника, это должно быть сделано по нашим обычаям. Я считаю, что между тобой и твоим возлюбленным нет непреодолимых препятствий. Он достоин тебя, а ты достойна его. Но хочу предупредить тебя, эта охота должна быть незаметной. Если ты будешь достаточно хитра и терпелива, то сможешь завоевать его. Надеюсь, ты победишь. Вы будете хорошей парой, так как подходите друг другу. Ты – женщина с умом и сердцем. Ты должна жить жизнью женщины, а не прозябать в муках одиночества. Я никому не выдам твою тайну, – пообещала Кайони.

– Сердце мое переполняется радостью от твоих слов. Я счастлива, что стала твоей подругой. Я буду вести себя так, как ты сказала, – взволнованно проговорила Тайсинга.

– Я буду молиться о твоей победе.

Тайсинга осмотрелась по сторонам.

– Я должна раскрыть тебе один секрет, – возбужденно сказала она. – Я недостойна твоей дружбы, не заслуживаю уважения и помощи.

Заинтригованная, Кайони заметила, что девушка волнуется.

– Это не так, Тайсинга, но я хочу, чтобы ты освободила свои мысли от стыда и чувства вины.

– Это я разбила твой ким. После того нападения воронов мне было стыдно. Я злилась, но не на себя, и завидовала твоему подвигу. Я взяла сосуд с твоим духом и подняла его, чтобы разбить. Потом я устыдилась еще больше и поняла, что совершаю дурной поступок. Я хотела поставить его на место, но он выскользнул из моих рук. Я побоялась признаться в этом тебе или Тива-Шу, поэтому спрятала его за другими кимами. Прости меня.

– Регим уже починила его, так что не беспокойся. Я была в гневе после гибели Самбы и говорила тебе злые слова. Ты тоже должна простить меня.

– Мы будем с тобой друзьями с этого дня и до того момента, когда Ата заберет нас к себе. Я буду помогать тебе во всем, о чем бы ты меня ни попросила. – В глазах девушки заблестели слезы.

– Это хорошо, Тайсинга, я благодарна тебе.



Спустя несколько дней Кайони вызвалась присмотреть за своими двумя племянниками, пока их совершенно измотанная мать будет заниматься своими делами.

– Белый Цветок, они хотят побегать и поиграть, а у тебя так много дел. Я послежу за ними, пока не настанет время укладывать их спать. Маленький Горностай и Ночной Странник отправились к чейеннам, чтобы послушать их рассказы и получить совет, как бороться с воронами, когда мы вернемся в зимний лагерь.

– Спасибо, Кайони. Сегодня дети особенно расшалились и не слушаются меня. Мне придется основательно потрудиться, чтобы воспитать их послушными и терпеливыми. – Еще женщине хотелось добавить, что ее муж совсем забыл о том, что ей необходима его помощь, что он больше интересуется сражениями и трофеями, но не решилась.

Но Кайони поняла все это по отчаянному выражению ее лица. Так как Кайони первая обратилась к ней, Белому Цветку необязательно было использовать свое перо, чтобы получить возможность говорить. Пока она собирала детей и их игрушки, тива погрузилась в свои мысли. Ей было жаль эту молодую женщину. Она в восемнадцать лет вышла замуж за Маленького Горностая и слишком поздно поняла, что сделала неправильный выбор. По законам их племени только смерть или нарушение закона могли разрушить брачный союз. В отличие от большинства мужчин их племени, Маленький Горностай считал ниже своего достоинства заниматься «женской работой» в любое время года. Он был эгоистичен и обладал чрезмерной гордостью. Кайони не раз замечала, как он под разными предлогами отказывается помогать своей жене, даже когда та была больна или слишком занята. Кайони отвела пятилетнего племянника и его трехлетнюю сестру на зеленую полянку рядом с лагерем. Присев на землю, она смотрела на детей, которые играли кожаным мячом, набитым бизоньей шерстью. Девушка мечтала о том, как здесь играли бы ее дети, ее и Осторожного Волка. Но это счастье было недоступно для нее. Почувствовав, как горький комок подступает к горлу, Кайони погладила Майю, ища в нем утешение. Серебристый волк лизнул руку и потерся головой о ее ладонь. Он словно чувствовал душевную боль своей хозяйки и старался утешить ее.

Дети подошли к Кайони и уселись рядом, чтобы отдохнуть от беготни. Она улыбнулась нотным и перепачканным малышам.

– У вас, наверное, пересохло во рту. Хотите попить?

Оба ребенка нетерпеливо закивали головами. Девушка дала им напиться из бурдюка, который предусмотрительно взяла с собой в этот жаркий день.

– А ты такой же великий охотник и воин, как мой отец? – спросил сын Маленького Горностая.

Кайони поняла, что ее двоюродный брат хвастал перед детьми своей силой и ловкостью.

– Я хороший охотник и защитник, но мужчина должен знать, когда сражаться, а когда возвращаться домой, чтобы не вызывать гнев врагов, – доверительно и серьезно сказала она. – Нельзя воевать, когда дело можно решить миром. Мир спасет жизни тех, кого мы любим, поэтому мы должны воевать только тогда, когда надо защищаться. Если человек не связывается с более сильным и многочисленным противником, это не означает, что он слабый и трусливый. Когда человек охотится, он не должен убивать животных больше, чем требуется его семье. Нельзя уничтожать тех, кто не годится в пищу, для изготовления одежды или для постройки вигвама. А женщина, – добавила Кайони, улыбаясь маленькой девочке, – не должна собирать ягод и растений больше, чем может съесть ее семья. Законы Ата гласят, что нельзя без пользы уничтожать Его создания, ведь другим тоже нужны пища и одежда. Если мы соберем все до одного растения, то не будет семян, из которых новые растения вырастут на следующий год. Если мы убьем всех животных, то у них не будет детенышей, которые станут взрослыми оленями или бизонами. Тогда ханьюива сами погибнут от голода.

– Папа говорит, что все, что нам нужно, мы можем взять у воронов. Они плохие, их надо наказать. Если они нападут на нас, мы не должны бояться и убегать. Когда он уедет из лагеря, он будет с ними сражаться? Он убьет много воронов?

Кайони встревожило то, что Маленький Горностай говорил такие вещи своему сыну. Она поняла, что недоумение мальчика происходит от того, что мать учит его идти дорогой мира и самосохранения, тогда как отец твердит, что легче и проще жить набегами и войнами. Она подумала, знают ли об этом родители ее двоюродного брата – дедушка и бабушка этих малышей. Несомненно, Бурый Олень и Резвая Белка не допустили бы подобных мыслей, если бы знали о них. Возможно, ей следует рассказать обо всем Разящему Камню, чтобы ее отец поговорил со своим братом. Но ей следует быть хитрой и осторожной, чтобы не вызвать злобы у Маленького Горностая.

– Ата и наши законы говорят, что нельзя ничего отнимать у других, даже если это наши враги, – сказала Кайони. – Создатель наделил нас способностями самим делать все необходимое, а не заставлять других работать на нас. Ханьюива не ленивы, и иметь рабов недостойно для них. Не все вороны плохие. Есть и хорошие племена. Мы не можем наказывать их за вину нескольких плохих воинов племени Птицы. Их много, и они очень сильны, мой мальчик. Было бы глупо и опасно бросать им вызов, вместо того чтобы уладить дело миром или, на худой конец, хитростью отпугнуть их. Многие ханьюива могут погибнуть в этой войне. У воронов много хороших обычаев, просто они не похожи на наши. Нам лучше держаться от них в стороне, но оставаться живыми. Тот, кто хочет сражаться с воронами, рискует навлечь на все наше племя большие неприятности.

В это время на лужайку пришли еще несколько детей и затеяли игру в кольца. Дети Маленького Горностая присоединились к ним.

Через некоторое время сыну Маленького Горностая надоела эта игра, так как он все время проигрывал. Хитрый малыш предложил поиграть в войну с воронами. Кайони смотрела за детьми, пока не пришло время кормить их и укладывать спать. Она позвала малышей, чтобы отвести их к матери. Дети ни за что не хотели прекращать игры и отправляться на подстилку для сна. К счастью, в это время пришли Бурый Олень и Резвая Белка. Они помогли Белому Цветку справиться с непослушными малышами. Кайони выслушала слова благодарности и ушла.



Собравшиеся рано утром чейенны отправились на вторую охоту. Ханьюива остались в лагере. У них было еще много шкур и мяса, подлежащих обработке. Разведчики сообщили, что далеко от лагеря появилось большое стадо бизонов, так что чейенны должны были отсутствовать в течение нескольких дней, если только стадо не изменит свой путь и не приблизится к лагерю. Но так как сообщалось, что животные нервничали, словно предчувствуя опасность, предугадать заранее, куда они направятся, было невозможно. Многие женщины племени чейеннов и пленники отправились вслед за охотниками, чтобы помочь перевезти добычу в лагерь. Они тоже собирались провести одну или две ночи на пастбище. В лагере остались старики, а также женщины, которые ждали рождения детей или кормили грудных младенцев. Детей тоже оставили в лагере под присмотром бабушек и дедушек.

Наблюдая за этими людьми, Кайони узнавала все больше о жизни племени, к которому принадлежал ее возлюбленный. Она с радостью отметила, что чейенны часто помогают друг другу, хорошо относятся к своим пленным, некоторые из которых, казалось, вполне смирились со своей новой жизнью. Девушка не могла представить себе такого существования, но подобные традиции были во многих племенах.

Она не видела Осторожного Волка вот уже шесть дней и испытывала муку от того, что он был рядом, но недосягаем для нее.

Кайони присела у каменного круга и принялась разводить огонь, чтобы помочь матери. Она взяла две палочки, посыпала одну из них песком, положила рядом пучок сухой травы и принялась вертеть в ладонях вторую палочку, пока не появились искры и трава не начала дымиться. Тогда девушка подожгла кусок сухого бизоньего навоза и, подкинув в костер еще несколько кусков кизяка, стала ждать, когда огонь как следует разгорится.

Когда все было почти готово, ее накрыла большая тень. Кайони подняла голову и увидела улыбающегося Ночного Странника. В эту минуту ей захотелось, чтобы ее мать и сестры были рядом, но они отправились за водой и кизяком, и их появление ожидалось нескоро.

– Ты много и хорошо работаешь, Кайони. Ни одна… не сравнится с тобой в умении охотиться, сражаться и выполнять домашнюю работу.

Кайони содрогнулась, заметив возбуждение в его глазах, которые словно ощупывали ее тело, и услышав его охрипший от волнения голос. Она поняла также, что он практически назвал ее женщиной, но сделала вид, что не обратила на это внимания.

– Благодарю тебя, мой друг и брат, – произнесла Кайони с невозмутимым видом.

Младший сын вождя опустился возле нее на одно колено и, опершись на него локтем, посмотрел на Кайони долгим взглядом.

– Хорошо, что ты много знаешь о женских делах и помогаешь матери и сестрам, – многозначительно начал он.

– В наших традициях подставлять плечо, чтобы помочь другому нести его ношу. – Девушка пожала плечами.

– Тебе не придется учиться, чтобы стать женой и матерью. – Ночной Странник выглядел очень довольным.

Кайони посмотрела на него напряженным взглядом.

– Мне это и не нужно, ведь я тива.

– Однажды это может измениться, – возразил сын вождя.

– На то воля Ата, а Он не хочет, чтобы это произошло.

– А если Создатель говорит с тобой, а ты отказываешься Его слушать?

Кайони осуждающе посмотрела на мужчину, словно услышала оскорбительные слова.

– Он этого не делает и не будет делать. Мой долг оставаться тива, – гордо сказала она.

– Но твою работу может делать другой, тот, кто обладает большим опытом и любит тебя, – со значением произнес Ночной Странник.

– Надеюсь, в нашем племени нет мужчины, который хочет меня, потому что я не могу выполнить его желание. Этого нет ни в моих мыслях, ни в моем сердце. Я буду молиться, чтобы, если такой мужчина и появится, он не стал говорить мне слов, которые я не хочу слышать. Мне будет неприятно оскорбить его чувства и гордость отказом.

– Ты уверена, что никто не сможет заставить тебя измениться?

– Да. Я тива и останусь тива, пока Ата позволяет мне дышать. – Ее голос прозвучал твердо и уверенно. Ночной Странник передернул плечами, усмехнулся и переменил тему разговора.

– Мы с Маленьким Горностаем отправляемся на охоту. Заодно хотим разведать, нет ли поблизости наших врагов. Ты поедешь с нами?

– Благодарю тебя, но у меня много работы в лагере. Попроси Тайсингу поехать с вами. Он считает тебя самым лучшим охотником и воином нашего племени и говорит, что ни один чейенн или ворон не сравнится с тобой в силе. К тому же он хочет повысить свое мастерство в охоте и сражении. Вы поговорите с ним по пути. Будет очень хорошо, если ты поможешь ему.

– Если ты хочешь, то я так и поступлю, тива.

– Это будет приятно и мне, и Тайсинге. Спасибо тебе.

Ночной Странник поднялся, задумчиво посмотрел на Кайони и ушел.

Девушка с облегчением вздохнула.



Позже, когда семейство Разящего Камня было занято разнообразной домашней работой, к Кайони подошла Мартайя. Она наклонилась поближе к дочери, чтобы никто не мог слышать ее слов, и сказала негромким голосом:

– Ночной Странник – хороший охотник и знатный воин. Я видела, как загораются его глаза, когда он смотрит на моего сына. Думаю, он захочет стать твоим мужем после того, как мы вернемся в зимний лагерь. – Кайони испуганно посмотрела на мать. Мартайя улыбнулась и попыталась успокоить ее: – Не бойся, дитя мое, в этом нет ничего плохого. Породниться с сыном вождя – большая честь. Все наше племя будет радо, если вы станете супругами. Это принесет счастье твоим родителям, ведь тебе больше не придется подвергать свою жизнь опасности. Ты не будешь рисковать погибнуть на охоте или во время сражения. Ты снова станешь женщиной, у тебя будут любовь, дети, муж, свой вигвам. Ханьюива нужны дети. Мы должны стать многочисленнее и сильнее, а то наши враги все более дерзко нападают на нас. Ночной Странник однажды может стать вождем. Никто не поймет твоего отказа человеку, который заслуживает тебя и отвечает всем нашим чаконам. На пути к пастбищам он был для нашей семьи как сын. Мы любим и уважаем его. Мы будем жить в одном вигваме, моя дочь вновь вернется ко мне. Мы снова будем вместе, как это было до того дня, когда ты дал клятву тива. Мне было очень тяжело, Кайони, потому что мое сердце любит тебя больше, чем твоих сестер. Но и они скоро уйдут от меня, у них появятся мужья, свои семьи. Я не прошу тебя говорить о твоих чувствах и мыслях прямо сейчас, но подумай о том, что я сказала тебе. – Мартайя встала и ушла прежде, чем ее старшая дочь успела вымолвить хоть слово в ответ.

Потрясенная и огорченная, Кайони смотрела вслед матери. Она не понимала, почему Мартайя заговорила с ней обо всем этом. Возможно, ее родители боялись, что она решит убежать с Осторожным Волком и именно поэтому отказывает Ночному Страннику. Страх сжимал девушку, словно тиски. Она не могла стать женой Ночного Странника. Но если ее каким-то образом вынудят ответить согласием, она не могла представить, что будет с Осторожным Волком.



В полночь Кайони была разбужена своим четвероногим другом. Шкура, закрывавшая вход, была откинута, и ночной ветерок разгуливал внутри вигвама. Серебристый волк осторожно сжал зубами запястье девушки и потащил за собой. Кайони поняла: что-то случилось. Она бесшумно взяла лук, стрелы, нож и выскользнула наружу.

Следуя за волком, она скоро увидела, что так встревожило ее любимца. По почти пустому лагерю Сильных Сердец шныряли два воина из племени Птицы. Видимо, они знали, что большинство чейеннов уехали, а остальные спали на своих подстилках. Кайони удивило, что они не трогали лошадей и другое имущество племени.

Скоро стало ясно, что вороны пришли за какой-то особой добычей. Кайони и Майя осторожно пробирались за ними следом. Кроме этих двоих больше никого не было видно.

Кайони успела заметить, как вороны метнулись к вигваму Большой Головы. Она вытащила лук, достала нож и скользнула следом. При свете почти потухшего костра девушка увидела нож одного из воинов, занесенный над спящим вождем, другой враг рылся в вещах Большой Горы. Оба ворона повернулись спиной к входу и не видели Кайони. Она поняла, что не успеет добраться до не чуявшего беды вождя, а обнаружив свое присутствие, окажется лицом к лицу с двумя врагами. Но она знала, что должна спасти приемного отца Осторожного Волка даже ценой своей жизни.

– Нет! – крикнула она на языке воронов. Застигнутые врасплох воины обернулись и увидели ее. Двое на одного, пронеслась в ее голове тревожная мысль, когда она смотрела на то, как они достают оружие.



ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ



Порвавшийся в вигвам Майя вцепился своими мощными челюстями в руку одного из воронов раньше, чем тот успел нанести удар Кайони. Рычащий зверь не разжимал зубов, не обращая внимания на град ударов, сыпавшихся на его голову и туловище. Когда же Майя наконец выпустил свою жертву, чья рука была разодрана до самого локтя, то сделал это лишь затем, чтобы упереться передними лапами в грудь ворона и попытаться схватить его за горло.

Неожиданное появление огромного волка и крики ужаса подвергнувшегося нападению ворона отвлекли второго противника настолько, что Кайони успела приготовиться отразить любой его удар. Она покрепче ухватила свой нож и заняла удобную оборонительную позицию. Кайони понимала, что ей нужно проявить максимум хитрости, отваги и осторожности, чтобы справиться с опытным воином. Второй ворон повернулся к своему хрупкому противнику, угрожающе ухмыльнулся и нанес первый удар. Кайони уклонилась от смертоносного лезвия его ножа.

Тогда он отступил чуть назад и напал снова. Кайони не поддалась на его уловку и не потеряла равновесие, как он на то рассчитывал. В глазах ворона читалось явное уважение к хитрости его носящего маску противника, которого он так недооценил. Он понимал, что не располагает временем, чтобы измотать тива и заставить его совершить ошибку. Ворон подошел очень близко и высоко замахнулся ножом. Он рассчитывал, что тива станет отбивать его руку, тогда как он нанесет удар кулаком в открытый живот. Но все получилось совсем иначе. Ханьюива согнулся, уклоняясь от ножа, и сам ударил воина в живот.

Противник развернулся и отпрыгнул от Кайони. Она слышала рычание Майи и звуки борьбы за своей спиной, но не решилась посмотреть, что там происходит, надеясь на то, что с ее любимцем все в порядке. Большая Гора уже проснулся и звал на помощь, перекрикивая поднявшийся в его вигваме шум. Кайони не поверила своим глазам, когда раненый ворон бросился на нее, опрокинул ее на спину, получив при этом еще один удар ножом в руку, и, схватив выроненный его напарником сверток со Священными Стрелами, выскочил из вигвама. Девушка бросилась за ним, остановившись лишь на мгновение, чтобы схватить лук и достать из колчана стрелу. Сделав один выстрел, она продолжила погоню. Затем на бегу она прицелилась еще раз, выстрелила и услышала, как ворон вскрикнул и с шумом упал на землю.

Кайони бросилась к месту его падения. Увидев распростертое тело, она поняла, что нож ей больше не понадобится – враг был мертв. Большая Гора и Майя вышли из вигвама и присоединились к ней. Отовсюду, разбуженные шумом, стягивались люди. Кайони взглянула на вождя, который в свою очередь в изумлении смотрел на нее. Потянувшись к свертку со стрелами, она в нерешительности убрала руку.

– Вы не хотите, чтобы я дотрагивался до них? – спросила девушка. – Ведь они для вас священны.

– Тот, кто спас их, достоин прикосновения к ним, – последовал ответ.

Кайони подняла сверток и вернула его Хранителю, который с облегченным вздохом прижал его к своей обнаженной груди. Кайони погладила голову Майи. Без его помощи она была бы уже мертва, как и человек, стоящий перед ней. Похоже, вождь чейеннов тоже понял это.

Большая Гора закричал, обращаясь к собравшимся индейцам:

– Опасность миновала. Со мной все в порядке. Утренняя Заря жива. Врагам не удалось украсть у нас Священные Стрелы!

Раздался барабанный бой. Все больше чейеннов подходило к месту происшествия. Находящиеся поблизости ханьюива тоже были разбужены шумом и пришли посмотреть, в чем дело. Среди них Кайони заметила Ночного Странника, Маленького Горностая и Красного Буйвола.

– Вы, Кайони и Майя из племени ханьюива, – друзья и напарники моего приемного сына. Осторожный Волк рассказывал мне о доблестном воине в маске и его верном помощнике волке. Для меня большая честь жить по соседству с вами. Ваше мужество не знает границ.

Среди окружавших смелую охотницу и Большую Гору были семья Кайони, Медвежья Голова, Пятнистая Сова, Регим, Бегущий Вперед, Тайсинга, Быстрая Нога и другие ханьюива. Неожиданно толпа расступилась, пропуская шамана чейеннов.

– Этот тива и его волк спасли жизнь вашего вождя и не дали похитить Священные Стрелы. Два ворона были убиты благодаря отваге и доблести человека и волка, – сказал Большая Гора.

Заговоренный Глаз поднял руки к небу и произнес:

– Священное видение исполнилось. Этот ханьюива совершил для нас смелый и славный поступок. Вот почему Махео приказал нам защищать племя ханьюива. Когда вернутся наши охотники, мы устроим праздник в честь Кайони и Майи.

– Пусть будет так, – согласились все чейенны.

– Расскажи нам, что произошло? – попросил шаман.

После того как Кайони рассказала о случившемся, Большая Гора велел выставить дополнительную охрану вокруг обоих лагерей.

– Вороны снова могут напасть на нас, пока большинство чейеннов на охоте, – пояснил он. – Думаю, те, кто пробрался в мой вигвам сегодня, не единственные вороны, следившие за нашим лагерем.

– Все будет исполнено, мой вождь, – ответил один из охранников. Он явно испытывал стыд от того, что допустил такую опасную оплошность.

Заговоренный Глаз почувствовал состояние воина и сказал, стараясь, чтобы его слова прозвучали как можно более мягко:

– Острое Копье, на тебе нет позора. Ты не должен опускать глаза. То, что произошло, было в воле Махео. Теперь, когда вороны поймут, что мы сильны, их племя не будет нападать на нас таким глупым образом. Сегодняшний случай охладит пыл наших врагов. Великий Дух избрал для этого подвига Кайони и Майю, и Его волю нельзя оспаривать.

– Пора возвращаться в свои вигвамы и ложиться спать. – Большая Гора взмахнул рукой. – Мы устроим чествование наших друзей, когда все чейенны будут в сборе.

Вождь еще раз поблагодарил Кайони и погладил по голове Майю, правда, только после того, как девушка сказала волку, что это друг. Большая Гора отнес драгоценный сверток в свой вигвам. Чейенны разошлись по своим домам, а ханьюива отправились назад в свой лагерь.

Кайони возвращалась вместе со своей семьей. Ночной Странник не отставал от нее ни на шаг. По их просьбе она еще раз рассказала, что произошло, и все похвалили ее за мужественный поступок.

– Кайони, ты часто рискуешь своей жизнью, – заметил Ночной Странник. – Мы не хотим твоей нечаянной смерти.

– Я могу идти только по тому пути, который выбрал для меня Ата, – взглянув на него, сказала девушка. – Если бы Он не хотел, чтобы я спас вождя чейеннов, Он не дал бы Майе возможность заметить врагов и не направил бы волка разбудить меня.

– Ты не должен идти один навстречу опасности, особенно когда не знаешь, сколько врагов ожидает тебя на пути.

Кайони чувствовала усталость и все возрастающее раздражение. Если бы Ночной Странник был победителем этой ночью, подумала она, его чувства были бы совсем иными.

– У меня не было времени звать на подмогу, к тому же со мной был Майя, – резко ответила она. – Мы с ним опытные воины, что доказали и прошлых сражениях с большим количеством врагов. Долг охранника защищать остальных даже ценой своей жизни, если Ата захочет этого. Если бы ты первым заметил воронов, ты бы пошел один.

– Мой сын устал, – сказала Мартайя Ночному Страннику. – Ему надо отдохнуть. Поговоришь с ним утром, когда он немного успокоится и приведет в порядок свои мысли.

Впервые в жизни Кайони пришлось прикусить язык, чтобы не осадить мать за то, что та осмелилась приносить извинения за ее поведение. Когда Мартайя посмотрела на дочь, словно говоря: «Ты не должна так поступать с ним», Кайони предостерегающе сузила глаза и, ускорив шаг, поспешила вернуться домой одна. Положив на место оружие, она улеглась на свою подстилку. Когда пришли все остальные, девушка отвернулась на другой бок и закрыла глаза, давая понять, чтобы ее не беспокоили. Она вызвала в памяти образ Осторожного Волка, его ласки. Постепенно мечты перешли в глубокий сон.

Дождавшись, пока дыхание Кайони станет ровным, Разящий Камень прошептал Мартайе:

– Никогда не говори с нашим сыном так сердито в присутствии других. Это стыдно и нехорошо.

– Это Кайони не должен так разговаривать с сыном вождя. Неужели ты не понял, что Ночной Странник хочет нашего сына как женщину? После последней охоты он придет просить ее руки. По нашим законам это возможно. Она выйдет из своего клана и больше не будет подвергаться опасностям, связанным с охотой или сражениями.

Разящий Камень обратил внимание, что Мартайя говорила о Кайони как о женщине, и это его встревожило.

– Но это не оправдывает твоего поведения сегодня ночью. Кайони больше не ребенок, которого можно наказать за слова или поступки. Он охотник и защитник. Так как я больше не могу выполнять свой долг, мой сын занял мое место главы семьи. И ни одна женщина не может разговаривать с главой семьи так, как это сделала ты. И, кроме того, ты заговорила с Ночным Странником, не испросив разрешения.

– Прости меня, Разящий Камень. Я в спешке забыла захватить свое перо. Я действовала не подумав, потому что мне было стыдно за поведение Кайони.

– А еще ты забыла, что Кайони устал и был в напряжении после смертельной схватки. Утром ты должна попросить прощения у нашего сына и больше никогда не поступать так плохо. А теперь расскажи мне о Ночном Страннике и от отношении к Кайони.

Мартайя рассказала мужу о своих наблюдениях, о чувствах и намерениях молодого человека, а также призналась, что говорила обо всем этом с Кайони.

– Ты больше никогда не должна говорить с Кайони о том, чтобы он покинул свой клан, ни ради сохранения его жизни, ни ради союза с сыном вождя. Не нужно вносить смятение в его мысли. Твои желания могут ослепить его, и он не будет видеть волю Ата. Тебе хочется вернуть себе дочь и уберечь ее от опасностей, а Ата выбрал нашего ребенка для другого, и Кайони согласилась с этим выбором. Неужели ты хочешь, чтобы она стала женой Ночного Странника, не испытывая к нему той любви и страсти, которые есть у нас с тобой?

Мартайя не осмелилась высказать мужу свои подозрения о Кайони и Осторожном Волке, потому что у нее не было доказательств. Но даже если бы они были, ей и думать не хотелось, что чейенн отнимет у нее ее девочку. Она молила о том, чтобы все это оказалось неправдой, потому что Кайони могла погибнуть, если бы решилась нарушить законы племени. Но даже если ее дочь была виновна, Мартайя никогда не выдала бы ее, потому что любила больше всех своих детей. Кроме того, все ханьюива нуждались в защите чейеннов. Если сын вождя чейенн будет обвинен в том, что соблазнил тива, это будет расценено как оскорбление, и дружеские отношения между двумя племенами разрушатся. Возможно, оправдывала Мартайя сама себя, именно эти страхи заставляли ее толкать Кайони в спасительные объятия Ночного Странника.

После того как Разящий Камень терпеливо повторил свой вопрос, Мартайя сказала:

– Нет. Я просто хочу, чтобы с нашим ребенком все было в порядке. Если она выйдет замуж за Ночного Странника, ее ожидает спокойное будущее. Сын вождя станет и нашим сыном.

– Мартайя, но счастье Кайони еще важнее, – возразил ей муж. – Наш сын пожертвовал многим, чтобы заботиться о нас. Он совершил много подвигов и мужественных поступков. Если Ночной Странник не завоевал сердце Кайони, наш ребенок не сможет снова стать женщиной ради твоего спокойствия. Во всяком случае, в соответствии с нашими законами.

Мартайя поняла, что ее муж забыл или хочет забыть свои прежние тревоги по поводу Кайони и Осторожного Волка. Она решила последовать его примеру и уповать на любовь и доверие к своей дочери. Возможно, это убережет ее от напрасных тревог.

– Ты прав, Разящий Камень. Я больше не буду говорить об этом, – вздохнула женщина.

– Так будет лучше. А теперь пора спать. Завтра у нас много работы.

Кайони, которая, закрыв глаза, слушала весь этот разговор, с облегчением улыбнулась, услышав слова отца. Она боялась, что мать убедит его повлиять на нее и заставить принять предложение Ночного Странника. Теперь, сказала себе Кайони, можно расслабиться и спокойно заснуть. Но вдруг новое беспокойство обуяло ее. Может быть, Мартайя не сразу ответила на вопрос Разящего Камня из-за того, что что-то заподозрила об ее отношениях с Осторожным Волком? Кайони решила впредь вести себя осмотрительнее, чтобы не усиливать подозрения матери. Наконец, когда силы оставили се, она забылась глубоким сном.



Через два дня охотничья группа чейеннов вернулась в лагерь, и соплеменники рассказали им потрясающие новости о нападении воронов.

Осторожный Волк едва не бросился к Кайони, чтобы убедиться в том, что с ней все в порядке. Но он не мог этого сделать. Один неосторожный поступок, думал он, и разрушится доверие между двумя племенами. Союз, так необходимый возлюбленной и ее народу, будет уничтожен. Он сказал себе, что скоро увидит ее на празднике. Если только тива будет разрешено прийти, подумал он в гневе. Но как, не унималось его сердце, они не разрешат этого, если именно Кайони посвящены эти чествования? Великий Дух, помоги нам соединиться, Ведь она – моя судьба, и я люблю ее.



Пока Осторожный Волк терзался раздумьями, к лагерю чейеннов подъехала группа ханьюива. Среди них были тива. Они надели церемониальные маски и свои лучшие одежды. Осторожный Волк из последних сил удерживал себя от того, чтобы не броситься к Кайони и не заговорить с ней. Но он понимал, что не должен приближаться к тива, которые сбились в тесную группу и, по указанию своего шамана, сели возле костра. Остальные представители племени разместились слева от тива. Пока все рассаживались, Осторожный Волк заметил, что Кайони смотрит на него, и это принесло ему облегчение. Стараясь не встретиться взглядом, он, якобы случайно, улыбнулся и кивнул головой.

С другой стороны костра расположились вождь чейеннов, совет племени и вожди кланов. За ними сидели воины, а позади всех – женщины и дети.

Когда последние лучи солнца упали на землю, Заговоренный Глаз вышел на середину огромного круга, образованного сидящими людьми, и начал церемонию. Он высоко поднял обрядовый череп бизона и обратился к Великому Духу с просьбой послать им всем защиту и покровительство. Затем он поблагодарил Создателя за то, что Он предотвратил нападение воронов, послав им двух смелых охотников из племени ханьюива.

Кайони с интересом наблюдала за молитвами и пением шамана. Некоторые его слова звучали четко, другие больше напоминали неразборчивое бормотание. Его голос звучал торжественно, а движения и жесты были исполнены достоинства. Лицо и руки шамана не пощадили возраст, палящее солнце и зимние холода. Развевающиеся за спиной волосы были наполовину седыми. Маленькие глаза шамана под нависшими густыми бровями подслеповато смотрели на мир. Небольшой горб придавал большую округлость его плечам. Он танцевал, и бахрома на его рубашке подскакивала и моталась из стороны в сторону. По тому, как смотрели на него чейенны, Кайони поняла, что Заговоренный Глаз пользовался любовью, уважением и доверием своего народа.

Кайони решила, что не будет нескромным с ее стороны как следует разглядеть охотников и воинов, называющих себя Сильные Сердца. Она увидела, что Осторожный Волк сидит вместе с людьми-псами – самым могущественным и уважаемым кланом чейеннов. Как и все воины этого клана, он был одет в штаны с красными лампасами, на его шее висело ожерелье из перьев орла, а голову украшал убор из хвостовых перьев золотого орла и сокола. Все люди-псы держали в руках ритуальные погремушки, а их тела были раскрашены красной краской. Большинство чейеннов обнажили свои торсы, а некоторые надели кожаные рубашки, украшенные кусочками скальпов, что свидетельствовало об участии в сражениях. У нескольких мужчин, как заметила Кайони, вокруг предплечий или запястий были повязаны расшитые бусинами кожаные ленты. Девушку обрадовало, что их соседи надели по такому случаю свои самые лучшие одежды и украшения.

Когда Заговоренный Глаз занял свое место, встал Большая Гора. Он подозвал к себе Кайони и вручил своей спасительнице орлиное перо, на котором были нарисованы две красные точки.

– Это перо означает, что ты, рискуя своей жизнью, убил в рукопашном бою двух врагов. Носи его с честью на своей головной повязке, когда снимешь маску. За то, что ты спас мне жизнь и не дал украсть наши Священные Стрелы, я дарю тебе раба, чтобы он помогал тебе и твоей семье. Я позову всех рабов, которые есть в нашем племени, и ты выберешь того, кого захочешь.

Осторожно подбирая слова, чтобы не оскорбить ни вождя, ни его племени, Кайони ответила:

– Я благодарю тебя, Большая Гора, но ханьюива не имеют рабов. Ата велел нам быть мирным народом и сражаться только ради спасения своей жизни. Так что оставьте себе ваш подарок. Пусть он станет моим даром вашему племени за покровительство.

Осторожный Волк уже рассказывал Большой Горе о законах и обычаях ханьюива, поэтому вождь не отнесся к отказу Кайони как к оскорблению.

– Пусть будет так, – сказал он. – Еще я хочу подарить тебе десять бизоньих шкур, которые выделали мои жены. Я дарю тебе ожерелье, которое означает, что ты друг Большой Горы и всех Сильных Сердец. Между нашими племенами всегда будет существовать дружба. Чейенны приглашают ханьюива жить рядом с нами у леса Волшебного Лука. Там вы будете далеко от воронов, а мы сможем обеспечить вам защиту.

– Большая Гора, чейенны добры и щедры, но мой народ должен вернуться на ту землю, где поселил его Создатель. Он хочет, чтобы именно там мы жили во время зимних холодов. Ваша дружба для нас большая честь.

– Если к вам придет беда, позовите на помощь Сильные Сердца.

– Мы так и сделаем. Примите нашу благодарность.

Кайони и Большая Гора заняли свои места. Пятая Звезда и еще три воина вышли в круг. Они спели песню, прославляющую Кайони, и исполнили танец, в котором воссоздали сцену нападения воронов. Будущий вождь изображал Кайони, один из воинов – Майю, а оставшиеся двое – воронов. Все с большим интересом наблюдали, как «враги» вновь были повержены.

Такие почести поразили Кайони. Она улыбнулась своим родителям, сердца которых были переполнены гордостью за нее. Краем глаза она заметила пристальный взгляд Ночного Странника, но Кайони решила не отвечать на него. Больше всего ей сейчас хотелось оказаться рядом с Осторожным Волком. Но она боялась даже мельком взглянуть на него, чтобы не выдать своих чувств. Они находились так близко, но так многое их разделяло.

Когда представление было закончено, Кайони кивком выразила воинам свое одобрение. Праздник продолжался. Кайони постаралась отвлечься на угощение и разговоры с друзьями. Увидев, что к ней направляются оба сына вождя, Кайони насторожилась. Пятая Звезда вручил ей расшитую повязку на руку и волосяное ожерелье, а Осторожный Волк – вышитую кожаную рубашку ее размера.

– Это подарки за спасение нашего отца и Священных Стрел, – сказал Пятая Звезда.

– Я благодарю вас, друзья мои, – ответила она.

– Мы желаем тебе получить удовольствие от праздника. Если тебе что-нибудь понадобится, скажи нам.

– Благодарю тебя, Осторожный Волк, но у меня и так всего больше, чем я смогу съесть и выпить. Мое сердце переполнено радостью.

Оба чейенна понимающе кивнули и ушли.

Кайони стоило большого труда сдержать свои чувства при виде возлюбленного. Этим вечером он показался ей таким диким и чувственным в своем обрядовом костюме. Красная краска на лице не могла скрыть его красивых черт, как и раскрашенный торс не стал от этого менее возбуждающим. Вокруг него создалась аура уверенности в себе, сдержанности и достоинства.

Его внешний облик не оставлял сомнений, что это человек, обладающий большим мужеством. Для Кайони мучением было думать о том, что она больше не узнает его поцелуев, объятий, ласк и любви.

Подошедшие к Кайони Красный Буйвол, Клонящееся Дерево и Быстрая Нога отвлекли девушку от печальных мыслей. Остаток вечера пролетел незаметно. Когда совсем стемнело, она собрала подарки и вернулась в вигвам Разящего Камня на свое одинокое ложе.



Следующие три дня прошли в хозяйственных хлопотах, в том числе связанных с подготовкой вигвама Голубой Птицы. Кайони отдала сестре подаренные ей десять шкур, и теперь до окончания работы оставалось совсем немного. Остальное время было посвящено вялению мяса, сбору кизяка и хвороста, уходу за лошадьми.

За всеми этими делами Кайони заметила, что Сияющая Звезда частенько наведывается к их вигваму, сопровождает женщин, когда те идут в лес. Казалось, он не мог оторвать взгляда от Дитя Луны, которой уже исполнилось шестнадцать лет, и она расцвела, как цветок. К тому же Дитя Луны тоже была влюблена в молодого охотника. Сияющая Звезда был на четыре года старше ее. Кайони не сомневалась, что он будет играть на свирели для ее сестры еще до их отъезда с пастбища или, в крайнем случае, сразу по возвращении в зимний лагерь.

Видя, что обе ее младшие сестры почти устроили свою жизнь, Кайони чувствовала себя несчастной. Они обе казались такими счастливыми, и не без оснований. Кайони старалась скрыть свою горечь и не злиться, но временами она думала о том, что лучше бы ей не рождаться первой. Иногда ей хотелось, чтобы кто-нибудь другой был старшей дочерью и взял себе ее судьбу. Но потом она поняла, что даже это не устранило бы всех препятствий. Ведь Осторожный Волк был не из ее племени.



На следующий день у Кайони появилась возможность немного отвлечься от тяжелых мыслей. Ей и еще нескольким ханьюива предстояло отправиться в Зачарованный Лес за древесиной. До леса было два дня езды, затем один день на работу и два дня на обратный путь. Древесину надо было привезти до следующей охоты, чтобы сделать решетки для копчения мяса, колышки для натягивания шкур, наконечники для стрел и жерди для повозок взамен сломанных. Кроме того, в лесу можно было набрать множество трав для приготовления пищи и лекарств.

Кайони села верхом на Тука, взяла с собой Майю и запасную лошадь, которая тянула повозку. С ней вместе отправились Серый Лис, Бегущий Вперед, Клонящееся Дерево, Красный Буйвол и Йяр. Они тоже взяли с собой повозки, еду, воду, подстилки для сна и оружие. Ханьюива ехали по бескрайней череде долин и невысоких холмов, раскинувшихся на многие мили под голубым небом с пышными белыми облаками.

Зачарованный Лес находился у подножия высокой горы, которую использовали как ориентир, видимый на расстоянии нескольких дней пути в ясную погоду. Гора, казалось, вырастала из густого леса, в котором преобладали сосны и осины. Чуть выше на ее склонах росло красное дерево, из которого получались прекрасные луки, его использовали и для магических ритуалов. Лесистая местность была богата прозрачными озерами, небольшими речками и искристыми водопадами. В полях, покрытых ковром диких цветов, обитало множество птиц и зверей. Возле воды жили бобры и другие обитатели озер и рек.



Когда группа ханьюива подъехала к месту назначения, им покаялось, что лес светится темно-синим светом: совсем близко паслось небольшое стадо бизонов. Часть животных разлеглась в вязких лужах рядом с поселением степных собак. Огромные животные не обратили никакого внимания на пришельцев, тогда как собаки забились в свои норы и оттуда пугали людей злобным лаем. Береговые совы тоже попрятались по норам и шипели оттуда не хуже гремучих змей. Овсянки и жаворонки взмыли в небо, где уже парили соколы, и громкими криками пытались прогнать незваных гостей с их земли.

Ханьюива отыскали брод через реку, перебрались на другой берег и вскоре разбили лагерь. После ужина они легли спать, так как утром их ждало много работы.



Занятая работой, Кайони подняла голову и не поверила своим глазам: стоявший неподалеку чейенн знаком звал ее к себе! Она испуганно оглянулась на своих друзей, но, похоже, никто не заметил Осторожного Волка. Осмелится ли она пойти к нему ради нескольких сладких мгновений? Это был огромный риск, больший, чем мог вообразить непосвященный в обычаи их племени чейенн. Она снова посмотрела туда, где стоял Осторожный Волк, но тот уже исчез. Она оказалась перед выбором – не рисковать и остаться наедине со своими неудовлетворенными желаниями или подвергнуться опасности и хотя бы еще раз ощутить себя счастливой.



ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ



Кайони решила, что сможет провести несколько коротких минут со своим возлюбленным, не подвергаясь риску. Сказав остальным, что ей надо ненадолго уединиться, Кайони вместе с Майей отправилась в глубь леса. Они зашли довольно далеко, когда неожиданно навстречу им вышел улыбающийся Осторожный Волк.

– Майя, сторожи, – приказала она и бросилась в объятия мужчины.

– Я должен был прикоснуться к тебе, почувствовать вкус твоих губ, обнять тебя, – прошептал чейенн.

– Я тоже, – нежно ответила девушка.

– Кайони, я люблю тебя. Мне трудно не быть рядом с тобой.

– Для меня тоже мука быть вдали от тебя, потому что я люблю тебя.

Не размыкая объятий, они направились в густые заросли кустарника, где вряд ли кому-то придет в голову искать Кайони. Там они смогли, наконец, подарить друг другу множество исполненных страсти поцелуев. Их руки не могли насладиться телами друг друга.

Кайони охватила слабость, она едва могла стоять на ногах. Девушка оперлась спиной о ствол сосны, покрытый жесткой и неровной корой. Но даже такая неудобная опора не могла отвлечь ее от наслаждения счастьем. У них так давно не было возможности побыть вдвоем, прикоснуться друг к другу. Решив, что находится под надежной охраной Майи, она выбросила из головы все ужасы, которые грозили ей в случае разоблачения.

Осторожный Волк нежно обнял Кайони, прижался щекой к ее волосам и мысленно возблагодарил Великого Духа за то, что он привел ее к нему. Теперь он не мог представить, что сможет жить без нее.

Они вновь отдались поцелуям и ласкам. Наконец пылающая страсть смела между ними все преграды. Посмотрев друг другу в глаза, влюбленные поняли, что хотят большего. Им хотелось растянуть удовольствие, но время не давало им как следует насладиться друг другом. У них даже не было возможности снять одежду.

Кайони развязала пояс на своих штанах, и они упали к ее ногам. Осторожный Волк последовал ее примеру. Они вновь сжали друг друга в объятиях и слились в поцелуе, тогда как их обнаженная плоть отзывалась все большим возбуждением на каждое прикосновение.

Кайони почувствовала, что желание захлестывает ее. Единственное, чего ей еще оставалось желать, так это почувствовать его руки на своем полностью обнаженном теле. Но даже в одежде ее страсть не становилась меньше и требовала удовлетворения.

Осторожный Волк, покрывавший поцелуями ее шею, снова вернулся к ее губам, на что Кайони ответила страстным и нетерпеливым поцелуем. Неожиданно он понял: его возбуждало то, что она отдается ему тайно, вопреки всем запретам. Ее руки проникли под его рубашку, и он наслаждался их нежностью. Он взглянул в глаза девушки и прочел в них столько любви и желания, что сердце его заколотилось еще сильнее. Он не решался произносить слова любви, так как в тихом лесу, наполненном только стрекотанием белок и пением птиц, посторонние звуки могли разноситься очень далеко.

Кайони улыбнулась и принялась покрывать поцелуями его лицо. Он поднял девушку своими сильными руками, чтобы иметь возможность войти в нее. Кайони прижалась к нему, а он крепко удерживал ее в равновесии.

Осторожный Волк едва мог держать себя в руках. Огонь в нем разгорался все сильнее. Рельефные мускулы спины перекатывались в такт движениям его тела. Когда они достигли момента наивысшего наслаждения, чейенн поднял голову и прижался губами к ее рту, чтобы предательский крик страсти не вырвался у них обоих. Затем он еще некоторое время сжимал Кайони в своих объятиях, пока они оба не успокоились.

Затем, посмотрев друг другу в глаза, влюбленные прочитали в них все те слова, что не могли произнести их губы.

Осторожный Волк опустил Кайони на землю. Его конь, Белое Облако, был привязан неподалеку. Из перекинутой через круп коня сумки Осторожный Волк достал бурдюк с водой и помог Кайони привести себя в порядок. Затем совершил омовение сам. Влюбленные оделись и еще раз поцеловались. Осторожный Волк погладил Кайони по разрисованной щеке. Его улыбка означала, что он не может больше оставаться.

Кайони улыбнулась в ответ, погладила его по подбородку и кивнула. Она подождала, пока Осторожный Волк не исчез за деревьями, и направилась к Майе. К ханьюива они вернулись вместе. Кайони была переполнена счастьем, наслаждением и любовью, но она старалась скрыть эти чувства, чтобы ни у кого не вызывать подозрений. Погладив своего серебристого друга по голове, она выразила ему признательность. Кайони не знала, сколько времени она отсутствовала, но, судя по всему, недолго, так как никто из ее друзей не выразил удивления. Девушка вновь занялась своей работой, перед ее мысленным взором неотступно стоял Осторожный Волк.



Через четыре дня после того как собиратели древесины вернулись в лагерь, состоялась очередная охота на бизонов. Она была третьей у чейеннов и второй у ханьюива. Кайони вновь помогла Тайсинге выполнить ее долг перед семьей Самбы. И снова все излишки были поделены между нуждающимися.

Кайони заметила белого бизона, который прятался в зарослях на берегу реки. Она знала, что это редкое животное считалось хорошим знаком, «великим волшебством». Убедившись, что никто на нее не смотрит, она выпустила в него несколько стрел с отметками Тайсинги. Она хотела сделать этот подарок Тайсинге для того, чтобы девушке оказали честь и обратили на нее внимание. Отыскав Тайсингу среди других охотников, Кайони подъехала к ней и сказала:

– Белый бизон принесет тебе удачу с Ночным Странником и уважение нашего племени. Никому не говори, что его убила я. В нем твои стрелы.

Слезы признательности заблестели на ресницах потрясенной тива. Она едва сдерживалась, чтобы не расплакаться от счастья.

– Друзьям не нужны слова, – улыбнулась Кайони. – Прими этот подарок. Он поможет тебе завоевать сердце твоего возлюбленного и доказать всем, что Ата вернул тебе честь и силу.

– Кайони, у тебя доброе сердце. Я буду молить Ата, чтобы он исполнил все твои желания. Даже если этот белый бизон не поможет мне завоевать Ночного Странника, я никогда не забуду твоей доброты и щедрости. Я обязательно отплачу тебе за них.

– Тайсинга, я не хочу от тебя ничего, кроме дружбы.

– Она у тебя есть, а еще – моя любовь, уважение и преданность.



Когда охотники вернулись в лагерь, все ханьюива собрались вокруг Тайсинги, чтобы выразить восхищение ее удачей и доблестью. Тива и шаман тоже поздравили ее и сказали, что белый бизон – это хороший знак. Теперь ее долг перед семьями Большого Орла и Самбы считался выполненным. Ханьюива с трепетом и почтением дотрагивались до белой шкуры. Многие молились духу этого бизона.

Ночной Странник с завистью осмотрел могучее животное и восхитился удачей Тайсинги. Он был поражен и польщен, когда Тайсинга сказала, что дарит эту шкуру ему за то, что он обучал ее. В этот момент Ночной Странник заподозрил, что тива питает к нему не только дружеские чувства. Но он был сыном вождя и сам мог стать вождем после своего брата Серого Лиса. Поэтому ему нужна была самая лучшая женщина племени. Ей была Кайони. Он поблагодарил Тайсингу, взял подарок и отнес его в свой вигвам.

Кайони и Тайсинга обменялись улыбками и разошлись по своим домам.

Теперь у Голубой Птицы было как раз столько шкур, сколько требовалось для вигвама. Утром она собиралась заняться выделкой шкур бизонов, которых Кайони убила на второй охоте. Девушка едва сдерживала свою радость и уже несколько раз высказывала своему брату благодарность за его подарок. В качестве выражения своей признательности, она вручила Кайони повязку с вышитым на ней волком.

Тива приняла подношение благосклонно. Кайони понимала, что Голубая Птица не виновата в том, что может выйти замуж, а она, ее старшая сестра, – нет.



Через два дня Кайони отправилась в Хаукау, вновь обрадовавшись пришедшим месячным.

Пока она была там, Мартайя, Голубая Птица, Дитя Луны и их бабушки сшивали шкуры для вигвама. Проделанные в шкурах дырки соединялись крепкими жилами. Женщины племени были очень умелыми в выделывании шкур. Все двадцать штук стали в их трудолюбивых руках мягкими и белыми, сохранив при этом способность не пропускать воду. Вигвам должен был получиться прочным и теплым. Когда все было готово, сшитые шкуры сложили и скатали в рулон. До того как влюбленные будут объявлены на совете племени мужем и женой, пройдет достаточно времени, чтобы заготовить много сосновых кольев, которые предстояло нарубить, очистить от коры и веток и отполировать.



Через два дня после того как Кайони покинула Хаукау, на лагерь чейеннов неожиданно напал отряд воронов. Никем не замеченные, враги подобрались с западной стороны, перебили охрану и угнали много лошадей. И снова первым, кто почуял чужаков, был Майя, он обнаружил убитых и позвал Кайони. Она последовала за серебристым волком и увидела дерзких воров, когда они еще не успели скрыться. Девушка направилась к вигваму Большой Горы. Разбудив Осторожного Волка и Пятую Звезду, она рассказала им о случившемся.

Пятая Звезда был оставлен в лагере на тот случай, если нападение было лишь отвлекающим маневром, чтобы выманить чейеннов из лагеря. Он пообещал Кайони, что, если вороны нападут на оба лагеря, Сильные Сердца защитят ханьюива, пока она будет отсутствовать.

Чейенны выбрали нескольких смельчаков, чтобы организовать погоню. Кайони вернулась домой за оружием. Она разбудила отца и рассказала ему печальные новости. Девушка предупредила своих родных, чтобы те не беспокоились, если она не вернется до утра.

– Почему ты должен ехать с ними? – спросила Мартайя, напуганная угрожающей ее дочери опасностью.

– Месяц только народился, поэтому ночь очень темная, – начала объяснять Кайони. – Чейеннам нужен Майя, чтобы взять след, а он слушается только меня. Если мы не выедем сейчас же, вороны доберутся до своего лагеря раньше, чем мы успеем догнать их и отобрать у них лошадей.

– Кайони прав, – сказал Разящий Камень. – Он должен ехать. Не бойся, Мартайя, он хорошо владеет оружием. К тому же с ним будут другие воины, они защитят нашего сына при необходимости.

– Кайони, будь осторожен. Вернись домой живым и невредимым. – В голосе Мартайи слышалась мольба.

– Обязательно, мама, если на то будет воля Ата.

– Мы будем молиться за тебя, – только и смогла проговорить встревоженная женщина.

– Ты возьмешь с собой еще кого-нибудь из ханьюива?

– Нет, отец, нам надо торопиться. Чейенны опытные воины, они много раз сражались с воронами. Так что нам нет нужды рисковать жизнями наших охотников. Наше племя маленькое, и нам не нужны потери. Разве это не так?

– Это мудро и справедливо, сынок.

– Твои слова верны, – добавила Мартайя.

Кайони направилась к своему возлюбленному и его соплеменникам. Погоню возглавил Майя. Словно серебряная стрела, несся он через поросшие густой травой низины и невысокие холмы. Кайони скакала следом вместе со всеми остальными. Она радовалась, что Ночной Странник и Маленький Горностай уехали на несколько дней на охоту. Их участие в погоне могло обернуться многими неприятностями. Они, конечно, будут расстроены, что не поучаствовали в таком опасном деле и не получили возможности добыть боевые трофеи. Кайони смотрела на летящий силуэт Майи и думала о тех опасностях, что ждали ее впереди.



В полдень следующего дня Кайони и Сильные Сердца нагнали конокрадов. Вороны и украденные ими лошади передвигались легким галопом. Преследователи ни разу не останавливались, лишь на время замедляли бег своих лошадей, чтобы перевести дыхание или утолить жажду. Но их продвижение затруднялось темнотой и неожиданными препятствиями. Сначала на пути оказалось огромное стадо бизонов, остановившееся для ночевки, затем попалось несколько поселений степных собак и болотистых мест, кишащих змеями. Хотя вороны не ожидали за собой скорой погони, они тоже не делали остановок. Острое обоняние Майи указывало Кайони и чейеннам направление, а его зоркие глаза отмечали подстерегающие на пути опасности.

Во время погони чейенны много раз благодарили умное животное за то, что оно чуяло невидимые препятствия и помогало преследователям ориентироваться на незнакомой местности. Они были поражены, что дикий зверь признал человека и стал его преданным другом. Кайони рассказала им, что нашла Майю раненным и выходила его. Волк любил Кайони, а она любила его. Никто не рисковал прикасаться к нему без разрешения Кайони. Но после того, как Майя помог спасти жизнь вождя чейеннов и Священные Стрелы, его перестали бояться даже дети. Большинство обитателей лагеря смотрело на него с благоговением, уважением и благодарностью.

– Они заметили нас! – крикнул Острое Копье своим друзьям.

– Смотрите, они разделились, – добавил Огненный Танцор. – Пятеро поехали прямо, а один повернул к священным холмам, из-за которых восходит солнце.

– Это Хауате-Иште! – воскликнул Осторожный Волк, заметив огромный глаз, изображенный на щите всадника. – Друзья, вы отправляйтесь за лошадьми, а мы догоним и убьем их предводителя.

– Он может завести вас в ловушку, – предупредил Три Стрелы.

– Он сам в нее угодит, – ответил Осторожный Волк. – Вороны не предполагали, что ночью мы заметим их вторжение и отправимся в погоню. Не думаю, что на пути их ждет отряд, готовый отбить преследователей. Не дайте никому из них уйти. Иначе они будут хвастать перед своими сородичами дерзкой вылазкой и расскажут, что видели в нашем лагере. Если они узнают Майю или Белое Облако, то поймут, что их обманули в том каньоне, возле зимнего стойбища ханьюива.

– Мы убьем их всех и отберем наших лошадей.

– Это хороший план, Смелый Барсук. Встретимся в нашем лагере. Кайони, Майя, поехали, – скомандовал чейенн. – Мы нападем первыми.

Укротитель Ветров повел четверых чейеннов на север, куда направилась большая часть воронов с крадеными лошадьми, а Осторожный Волк, Кайони и Майя свернули на северо-восток, вслед за Одноглазым.



Хауате-Иште направлялся к Бобровому ручью. Он не остановился даже тогда, когда совсем стемнело. Одноглазый хотел добраться до одного известного ему места и приготовить ловушку для своих преследователей, дважды обманувших его. Он узнал Осторожного Волка, воина в маске и серебристого зверя. Сначала, решил предводитель воронов, нужно выстрелить в волка, чтобы он не смог первым напасть на него и помочь чейенну и его напарнику. Затем, если получится, надо ранить тива. После этого он убьет чейенна, один раз избежавшего его ножа, и заберет его вещи. А уже тогда можно будет вернуться к тива, вырезать его сердце, пока оно будет биться, и содрать разрисованную кожу с его лица и ладоней. Он съест это сердце и станет обладателем величайшей силы и магии, а высушенную кожу прикрепит к своему щиту, чтобы сделать его непробиваемым. Кроме того, он украсит скальпами этих двоих свою рубашку, а волчью шкуру использует как накидку, когда наступят холода. Когда его племя увидит эти доказательства его силы и могущества, он станет пождем.



На рассвете уставший от преследования Острожный Волк предупредил Кайони:

– Нам надо быть очень осторожными. Одноглазый хитер и дерзок. Он отыщет такое место, где сможет остановиться и напасть на нас внезапно.

– Он знает, кто мы и что мы сделали. Поэтому хочет нас убить. Но почему бы нам снова не перехитрить его? – предложила Кайони и поведала свой план. Девушка тоже с трудом держалась в седле, но мысли ее были ясными.

– Любимая, то, что ты придумала, просто замечательно, – похвалил ее Осторожный Волк, когда Кайони закончила свой рассказ.



Какое счастье, думала Кайони, что Тука такая выносливая и быстрая лошадь. Девушка была благодарна ей за послушание, силу и опытность. Напоив Тука из своих ладоней, Кайони отпустила ее попастись, а сама вместе с Майей забралась на холм и принялась следить за противником. Как и Тука, она была измучена скачкой на протяжении двух дней и ночей погони. Лежа рядом с Майей, девушка старалась не заснуть и быть начеку.

В конце концов, Кайони увидела приближающегося Одноглазого. Она знала, что он не заметит ни ее, спрятавшуюся в кустах, ни лошадь, пасущуюся за холмом. Их враг не догадается, что они разделились и обогнали его с двух сторон. Кайони получила тому подтверждение, когда увидела, что ворон остановился и посмотрел назад. Ее расчеты были верными. Они с Осторожным Волком правильно определили, в какую сторону направится Одноглазый. Если все сложилось благополучно и Ата помог им, то теперь ее возлюбленный должен был находиться на одном из холмов за деревьями недалеко от того места, к которому ехал их враг.

Крик Осторожного Волка нарушил тишину еще не проснувшегося леса.

– Хауате-Иште, Осторожный Волк вызывает тебя на смертельную схватку! Ты боишься сразиться со мной? Ты поэтому бежал от меня?

Застигнутый врасплох, ворон резко натянул поводья своей лошади. Та встала на дыбы, и Одноглазому пришлось вцепиться ей в гриву, чтобы не свалиться на землю. Он выхватил лук и выпустил в чейенна стрелу, после чего принялся оглядываться в поисках тива и похожего на призрака волка.

Кайони и Майя не двинулись с места, чтобы Одноглазый не заметил их численного преимущества и не сбежал. Она обратила внимание, что на нем, как и на его лошади, не было никаких украшений и отличительных знаков. Несомненно, им были приняты все меры предосторожности перед налетом на лагерь чейеннов.

Осторожный Волк рассмеялся:

– Ты боишься сразиться со мной лицом к лицу? Опасаешься, что я более опытный воин, чем ты? Ты слаб и труслив!

– Ты снова хочешь обмануть меня. Где твои помощники? – закричал Одноглазый.

– Они устали и вернулись в лагерь. Но Осторожный Волк не прекратит погони, пока Хауатс-Иште не сразится с ним.

Кайони натянула тетиву своего лука, готовясь выстрелить, если это решит сделать враг. Майя едва сдерживался, чтобы не броситься на него.

Но оба были уверены, что с Осторожным Волком ничего не случится.

– А где волк, который был с тобой? – спросил Одноглазый.

– Он напарник тива и слушается только его.

– Они дважды провели меня! Они хитрые, но глупые. Когда ты умрешь, я догоню и убью их.

– Но только после того, как сразишься со мной, птичий выкормыш. Хотя после этого ты будешь мертв и не сможешь больше никого убивать.

– Если это будет честный бой, я одержу над тобой победу.

– Даю тебе слово Осторожного Волка. Бросай свой лук и подъезжай ко мне. Я сделаю тоже самое.

Воины выехали навстречу друг другу и спешились. У обоих в руках были зажаты ножи. Они принялись осторожно двигаться по кругу, стараясь не оступиться. Каждый внимательно разглядывал противника, изучая его слабые и сильные стороны. Оба мужчины были измотаны долгой скачкой и находились не в лучшей форме, но глаза их горели взаимной ненавистью.

Осторожный Волк, усмехаясь, смотрел на повязку Одноглазого. Он решил использовать неспособность врага видеть левым глазом и начал заходить с этой стороны. С быстротой пумы чейенн бросился на своего врага.

Реакция Хауатс-Иште была быстрой, но не настолько, чтобы уберечь от пореза левую руку. Развернувшись лицом к противнику, ворон накинулся на него, быстро размахивая ножом. Чейенну пришлось спешно отступить, что вызвало ядовитый смех у Одноглазого. После неудачной атаки он предпринял еще одну попытку вывести чейенна из себя.

– Что же ты убегаешь от меня, как заяц от когтей орла? – насмешливо спросил он, маня к себе пальцем отступившего воина. – Иди сюда, сразись со мной, слабак, если у тебя еще остались силы.

Осторожный Волк бросился вперед, уклонился от занесенного ножа и ударил Хауате-Иште плечом в грудь. Одноглазый упал на траву, но мгновенно перевернулся через голову и вскочил на ноги. Пока он это делал, Осторожный Волк пытался выбить у него нож, но ворон крепко сжимал оружие. Тогда чейенн прыгнул на Одноглазого, и оба мужчины покатились по земле. Они обрушили друг на друга град ударов, их покрытые потом, облепленные грязью и травой тела переплелись.

Чтобы лучше видеть происходящее, Кайони встала. Сердце ее билось тревожно, во рту пересохло. Девушка не отрываясь смотрела на яростную схватку. Она не могла допустить гибели своего возлюбленного, поэтому держала лук наготове. Но ее положение было весьма сложным, ведь она обещала Осторожному Волку не вмешиваться. Если она это сделает, то он решит, что она сомневается в его способности одержать победу.

Майя тоже в напряжении смотрел на происходящее. Он был готов напасть на врага по первому сигналу Кайони или даже до него, если решит, что хозяйка слишком медлит и подвергает опасности жизнь его друга.

Хауатс-Иштс опрокинул Осторожного Волка на спину и занес над ним нож, готовясь поразить чейенна в самое сердце. Правая рука Одноглазого была зажата его противником, поэтому он использовал левую руку для нанесения смертельного удара. Острое лезвие все ближе и ближе подбиралось к груди Осторожного Волка. Кайони и Майя уже собрались прийти чейенну на выручку, когда тот выгнул спину и рывком подался вперед. Одноглазый свалился с него, перекатившись через голову. Осторожный Волк упал на четвереньки, затем встал.

Хауате-Иште тоже поднялся на ноги. Противники снова бросились друг на друга. Их мышцы ныли от напряжения, а руки, сжимавшие ножи, едва не сводило судорогой. Осторожный Волк нанес Одноглазому удар в плечо. Уклоняясь от ответного удара, чейенн сорвал повязку с левого глаза ворона. Тот инстинктивно поднял руку, прикрывая пустую глазницу. Этой заминки оказалось достаточно для того, чтобы Осторожный Волк нанес врагу последний смертельный удар.

Одноглазый упал на землю. Жизнь покидала его.

– Хауате-Иште отнял жизни у дочери Большой Горы и ее бледнолицего мужа, – проговорил предводитель воронов, испуская последний вздох. – Они были моими первыми жертвами. Этот бледнолицый отнял у меня глаз. Если бы они не спрятали тебя, Осторожный Волк был бы уже мертв… или стал бы моим приемным сыном. – Он протянул вверх свою окровавленную руку. – Услышь меня, Исаахауауати, я иду к Тебе. Пошли свою кару на полукровку, который отнял жизнь у Твоего сына.

Пораженный словами умирающего, Осторожный Волк присел на корточки и неподвижно смотрел на его агонию. Когда все было кончено, он срезал мешочек с амулетами с шеи Хауате-Иште и высыпал его содержимое на живот мертвеца. Среди массы предметов здесь была прядь светлых волос, перетянутая тонким обрывком сухожилия, и непонятного назначения блестящий кружок на цепочке Глядя на золотистые волосы, Осторожный Волк понял, что именно Одноглазый убил его родителей.

– Ты не ранен? – озабоченно спросила его подошедшая Кайони. Она опустилась на колени рядом с возлюбленным, встревоженная тем, что он сидит не разгибаясь.

Осторожный Волк отрицательно покачал головой. Он думал над тем, что сказал ему ворон. Подняв локон, он смотрел, как лучи солнца играют в блестящих волосах. Зажав локон в руке, Осторожный Волк закрыл глаза и глухо произнес:

– Адам Стоун и Утренний Цветок, я отомстил за вас. Видения, посланные Осторожному Волку и Заговоренному Глазу, исполнились. Невыполненной осталась только одна часть видения – я еще не взял себе жену, и это должно произойти нынешним летом. Я нашел женщину, которую люблю и хочу. Мы соединимся с ней до того, как снег покроет землю.

Кайони положила ему на плечо свою дрожащую руку и попыталась отвратить его от тщетных надежд, хотя ей было очень больно делать это.

– Это твоя судьба, Осторожный Волк, а не моя. Я была выбрана, чтобы помочь тебе выполнить твое видение, а не для того, чтобы стать частью твоей жизни. Я не представляю, как мы сможем соединиться. Всем сердцем я хотела бы этого, но между нами слишком много преград.

– Махео устранит на нашем пути все преграды. Махео тот, кого вы называете Ата. Он пересек наши пути. Он дал нам одинаковые тотемы. Он дал нам взаимную любовь. Мы выполнили его священные послания, теперь Он должен вознаградить нас.

– Я не чейенн и не поклоняюсь Махео. Я не могу покинуть свой клан и изменить свою жизнь, пока Ата не изменит мою судьбу. А Он до сих пор не сделал этого.

– Он сделает, – уверенно проговорил Осторожный Волк.

– Но я боюсь, что твоя вера в видение и страсть ко мне ослабят твою бдительность. Ты не должен выдать нашей любви ни словом, ни жестом, – предостерегла возлюбленного Кайони. – Если ты надеешься, что, рассказав обо всем, изменишь наше положение, то ошибаешься. Пострадают многие. Я обещаю тебе уважать твои законы. А ты поклянись, что не нарушишь чужих законов, которых не понимаешь и не принимаешь. В противном случае может пострадать моя семья, мое племя и я сама.

– Я никому не выдам нашу тайну, – поклялся чейенн.

– Тогда ты сохранишь мое доверие и любовь. – И мою жизнь.

– Теперь нам надо еще раз напугать воронов и возвращаться в лагерь, – сказал Осторожный Волк. Он хотел прекратить этот терзавший его разговор. Собрав все, что ему приглянулось из вещей Хауате-Иште, он погрузил труп врага на лошадь.

– У меня есть все, что нужно для того, чтобы провести их, – заверила напарника Кайони. – Но сначала надо поесть и выспаться.

– Я знаю, где мы переночуем. Поехали, любимая. Мы ляжем вместе перед тем, как напасть на отряд Быстрого Журавля.

Кайони страстно желала еще раз соединиться с любимым перед тем, как снова заглянуть в глаза смерти.



ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ



Майя охранял влюбленных от возможных опасностей, а также тело Одноглазого от спутников смерти – стервятников. Кайони и Осторожный Волк наконец-то получили возможность в полной мере насладиться своей любовью и утолить сжигающую их страсть.

Накручивая на пальцы золотистые волосы чейенна, Кайони почувствовала, что они слиплись от грязи. Ей хотелось еще раз рассмотреть его светлые глаза, однако темнота ночи сделала это невозможным. Но каждая его черта жила в ее воображении, а ее пальцы и губы наслаждались прикосновениями к его плоти. Она отдалась его неспешным поцелуям и возбуждающим ласкам. Ее руки непроизвольно обвили шею любимого и прижали его рот к ее губам.

Весь мир перестал существовать для них.

Поток наслаждения унес обоих, когда возбуждение влюбленных достигло своего пика. Их ненасытные руки и губы продолжали расточать ласки, сами они были переполнены счастьем и взаимным восхищением. Оба еще долго лежали, прижавшись друг к другу. Оба понимали, как редки и прекрасны подобные моменты, и пытались продлить удовольствие. Наконец, усталые, но счастливые, они заснули.



Кайони поднялась на холм. Она была одета в костюм духа и восседала на Белом Облаке, тоже украшенном священными для воронов символами. Майя находился рядом, он был напряжен и внимательно всматривался в даль. Кайони вела за повод лошадь Хауате-Иште, через спину которой был перекинут его труп. Спускались сумерки, но еще не совсем стемнело, и видимость была прекрасной. Девушка несколько раз крикнула, чтобы привлечь внимание воинов племени Птицы.

Очень скоро весь отряд воронов собрался у подножия холма. Они не решились приблизиться к Кайони, когда услышали предостережение, произнесенное на их языке. Некоторые воины захватили с собой факелы, чтобы лучше видеть в быстро сгущающейся темноте. Кайони слышала их перешептывания. «Цет-ску-ци-сикиата, Чиа чете!» – восклицали они, что означало «Носитель Маски Волка» и «Серебряный Волк». Кайони молила, чтобы вороны не перепугались слишком сильно и, ослепленные страхом, не набросились на нее. Если это произойдет, им с Майей придется спасаться бегством.

– Я привез тело Хауате-Иште. – Вороны угрожающе начали приближаться к ней. – Хау-ате-Иште даас ксауаийя. – Кайони пояснила, что сердце Одноглазого было «злым», что он ослушался Старого Человека-Койота. – Не смейте нападать на ханьюива. Ичихабахайл и Его духи защищают это племя. Меня дважды посылали к Хауате-Иште, чтобы передать ему послание Создателя. Но он нарушил слово и вновь напал на ханьюива. Теперь он мертв. Его спутники тоже мертвы. Те из вас, которые осмелятся нарушить приказ Ичихабахайла, также понесут наказание. Все остальные вороны покорны Создателю, и только отряд Быстрого Журавля не хочет подчиняться. Если вы будете продолжать упорствовать, то все погибнете.

Она указала на север и сказала:

– Дии асшийя Бахкашуа Аашкаате. – Это означало, что она приказывала им вернуться в их лагерь. – Вы должны уехать туда, откуда дуют холодные ветры. Никогда больше не нападайте на ханьюива и не убивайте их. Если вы не послушаетесь, Создатель сделает так, что вы никогда больше не сможете охотиться на бизонов. Он уничтожит ваши посевы священного табака и отвернется от вас. Хауате-Иште больше нет. Пусть зло умрет вместе с ним. Пусть никто больше не последует по его пути. – Она стегнула по крупу лошадь Одноглазого, и та бросилась прямо в толпу. Вороны поймали животное и сняли с него безжизненное тело вожака.

Кайони махнула рукой в сторону лагеря и произнесла:

– Хауате-Иште аштаал алаксийя. – Она указала на дым, зная, что это горит вигвам Одноглазого. Как и было условлено, Осторожный Волк поджег его в нужный момент. Когда все обернулись, чтобы посмотреть, что происходит, Кайони и Майя исчезли. Кайони заранее обвязала копыта Белого Облака кусками меха, поэтому конь скакал совершенно беззвучно.

Едва они успели спрятаться за деревьями, как до слуха Кайони донеслись возгласы:

– Байли! Пожар! Ей стало ясно, что все вороны бросятся спасать свой лагерь, не подозревая, что горит только один вигвам. Теперь у нее и Майи было время скрыться. Они направились к тому месту, где их ждал Осторожный Волк.

Ее возлюбленный выполнил свою задачу, никем не замеченный. Он рассказал Кайони, как вынес из вигвама спящих детей Одноглазого, не разбудив их, а потом поджег жилище. Кайони была рада, что семья врага не пострадала.

– Скоро начнется буря, – заметил Осторожный Волк. – Нам надо торопиться, а то мы угодим в самый ее разгар. Дождь смоет все наши следы. Вороны решат, что гроза – недобрый знак и это предупреждение о том, что им надо убираться отсюда. Они больше не нападут на нас во время охоты на бизонов.

– Это наполняет мое сердце радостью, Осторожный Волк.

– Мое сердце поет от счастья, когда я вижу тебя, любимая.

– А я – тебя, ответила Кайони, целуя чейенна.

Они собрали свои вещи и поскакали прочь так быстро, как только было возможно. Майя бежал впереди и разведывал дорогу. Когда лагерь их врагов остался на безопасном расстоянии, они остановились на ночлег. Лежа в обнимку на одной подстилке, влюбленные дарили друг другу нежные поцелуи. Им хотелось утолить жажду своей страсти, но они не могли себе позволить этого. Буря напугала стада антилоп и бизонов, которые срывались с места и неслись как сумасшедшие, сметая все на своем пути. Поэтому чейенн и его подруга были вынуждены спать в одежде, чтобы в любую минуту быть готовыми встретить опасность.



Кайони, Осторожный Волк и Майя добрались до своего лагеря на закате восьмого после их отъезда дня. Чейенн рассказал всем, как он победил Одноглазого, виновного в смерти его родителей, и как они с Кайони хитростью заставили отряд Быстрого Журавля уехать на север. Он показал своим родственникам и друзьям амулеты и щит Хауате-Иште. Так как этот враг принадлежал к могущественному клану, победа над ним считалась большой честью. Остальные чейенны, участвовавшие в погоне, вернулись несколько дней назад с угнанными лошадьми, а также лошадьми и оружием врагов. Ночью было решено устроить праздник в честь семи воинов-победителей и Майи.

Большая Гора рассказал Осторожному Волку, что найденный им в сумке с амулетами Одноглазого золотой кружок был медальоном, принадлежавшим матери Адама Стоуна. Бледнолицый подарил его Утреннему Цветку, когда взял ее в жены. Старый вождь показал своему приемному сыну, как открыть медальон. Внутри был семейный портрет дедушки, бабушки и отца Осторожного Волка.

Осторожный Волк внимательно всматривался в изображение человека, которого совсем не помнил, ведь он потерял отца, когда ему было всего два года. Лицо Адама Стоуна было одновременно мужественным и ласковым. Осторожный Волк жалел, что у него нет портрета матери, но его бабушка часто описывала ему ее. Она говорила, что Утренний Цветок была похожа на нее. Наконец-то Осторожный Волк узнал, как выглядели его бабушка и дедушка со стороны отца. Сжав в руке медальон и прядь отцовских волос, он подумал, что всегда будет хранить их как напоминание о погибших родителях. А еще он вечно будет предан женщине, которая помогла ему найти эти вещи.

Во время праздника, когда все воздавали хвалу удачливым напарникам и наперебой расспрашивали о подробностях их подвигов, Кайони заметила Маленького Горностая и Ночного Странника. На их лицах читалась неприкрытая зависть. Им тоже хотелось прославиться и стать обладателями ценных трофеев. Кайони понимала, как их с Осторожным Волком удача уязвила самолюбие ее воздыхателя и двоюродного брата.



На следующее утро, как и было условлено, жены Большой Горы и Медвежьей Головы разобрали свои вигвамы. Это послужило сигналом к тому, что племенам пора перебираться на другое место, вслед за бизонами, перешедшими на другое пастбище. Когда вигвамы вождей были сложены, остальные женщины тоже разобрали свои жилища, погрузили вещи на повозки и собрались в путь.

Ханьюива всегда давали старикам и беременным женщинам лошадей, если повозки были слишком загружены. Единственные лошади, которых не запрягали в повозки, были те, что участвовали в охоте на бизонов. Эти специально обученные животные представляли огромную ценность, поэтому их оберегали от возможных травм. Младенцев перевозили матери в заплечных сумках, маленькие дети ехали на одной лошади со своими родителями или в повозках, а более старшие шли пешком. Вся процедура переезда была отработана десятилетиями и никогда не менялась.

Очень скоро шумный караван растянулся по бескрайним равнинам.



Когда ханьюива остановились на свой второй привал, Кайони решила навестить свою бабушку, Огненную Скво. Старая женщина слабела с каждым днем, и Кайони поняла, что та скоро отправится в путешествие к Ата. Она убеждала себя, что не будет горевать, когда это случится, потому что душа бабушки превратится в одну из сверкающих звезд. Хотя ее мучило сознание того, как многому она могла научиться у мудрой Огненной Скво, если бы была женщиной и трудилась вместе с ней, как ее мать и сестры. Глядя на звездное небо, Кайони думала о том, что одна из искорок – душа ее самой младшей сестры, которая умерла в то время, когда Кайони обучалась у тива. Охотница не могла понять, зачем Ата забрал к себе маленькую девочку, но дела Создателя нельзя подвергать сомнению. Девушка принесла в подарок бабушке две заячьих шкурки на зимние мокасины. Прежде чем поблагодарить внучку, старая женщина погладила мех и похвалила его.

Вскоре к ним присоединилась Регим, «сын» Огненной Скво и «брат» Мартайи. Она принесла воду, а потом позвала Кайони сходить с ней за лошадьми, которые паслись неподалеку. Когда они оказались одни, Регим сказала:

– Мы не разговаривали с тобой после того, как я починила твой ким. Скажи, твой женский дух все еще бродит неприкаянным, или он уже вернулся в свой сосуд?

Кайони в замешательстве смотрела на свою тетю, встревоженная ее неожиданным вопросом.

– Ему не было причин покидать ким, так как в нашем племени нет мужчины, который был бы способен разбудить его.

– А Осторожный Волк? Ты провела с ним много дней и ночей. Он все еще заставляет твое тело гореть огнем, а твои мысли путаться?

– Даже если это и так, то он недоступен для меня и запретен.

– Я рада, что ты смирилась с этим. Я хочу, чтобы ты не подверглась жестокой проверке своей верности законам тива. Ата скоро облегчит твои страдания, ведь Он никогда не посыплет нам непосильные испытания. Он свел вас дня того, чтобы вы вместе совершили великие подвиги и спасли наше племя. Но когда все, для чего Он предназначил вас, свершится, Он освободит тебя от чейенна, и жизнь войдет в прежнее русло. Будь сильной и терпеливой, преданной своему клану. Ата вознаградит тебя за все твои жертвы.

Вознаградит тем, что отнимет у меня Осторожного Волка и обречет на одинокое и безрадостное существование? Никогда мне не стать прежней, какой я была до встречи с ним. Его любовь навсегда изменила меня.

– Не беспокойся, я пойду тем путем, который укажет мне Ата. – Ведь у меня нет выбора, с горечью подумала Кайони.

– Это хорошо, Кайони. Я очень люблю и уважаю тебя.

В этом нет ничего «хорошего», Регим. Это труднее, чем все, что мне пришлось испытать, и страшнее всех смертельных схваток, в которых я участвовала. Ты не представляешь, сколько мук мне придется вынести, прежде чем я справлюсь с собой. Но я знаю, что должна это сделать.

– Я хочу навестить Большого Лося и Рыжий Хвост, пока они еще не легли спать. Пойдешь со мной? – В голосе девушки сквозила грусть. Регим покачала головой:

– У меня есть дела. Если у тебя возникнет необходимость поговорить со мной о том, чего не должны знать другие, приходи. Мое сердце всегда открыто для тебя.

– Обязательно, мой друг и учитель. Спасибо за заботу и участие. – И Кайони отправилась к родителям своего отца. Они тоже были уже старыми, и недалек тот день, когда их души окажутся среди звезд.



Через пять дней пути около реки, неподалеку от большого стада бизонов, был разбит второй лагерь. Два последующих дня были заняты хлопотами по устройству на новом месте.

Утром третьего дня началась охота. Она была четвертой для чейеннов и третьей для ханьюива. В этой охоте, принесшей много шкур и мяса, случилось непредвиденное. Погиб старший сын Медвежьей Головы – Серый Лис был насмерть затоптан разъяренным раненым бизоном. Его тело привезли на лошади в лагерь.

Все ханьюива собрались, чтобы оплакать потерю и похоронить сына вождя на берегу реки. Вождь чейеннов Большая Гора передал со своим младшим приемным сыном слова скорби. Пятая Звезда пробыл в лагере ханьюива очень недолго, чтобы не мешать соплеменникам погибшего совершать обряд погребения.

Кайони, которая тоже была на этой скорбной церемонии! обратила внимание на недобрый блеск в глазах Ночного Странника, когда тот смотрел на тело своего брата. Затем будущий вождь перевел взгляд на нее. Девушка увидела, как он направился в ее сторону.

– Пойдем, нам надо поговорить, – подойдя, прошептал он ей на ухо.

Не глядя на него, она ответила:

– Я не могу, у меня много дел.

– Пойдем, или я скажу при всех то, что никто не должен слышать.

Кайони насторожили его слова, хотя они были произнесены без угрозы и довольно спокойным тоном. Ей не оставалось ничего другого, кроме как отойти с ним на такое расстояние, с которого никто не услышит их, но они останутся на виду, чтобы не вызывать подозрений.

Улыбаясь, Ночной Странник окинул взглядом казавшееся бескрайним пастбище и произнес:

– Мой брат теперь у Ата, и я стану следующим вождем моего племени.

Кайони знала, что это действительно будет так – ведь по обычаю ханьюива, вожди не избирались. Это звание переходило к старшему сыну в семье вождя. Если же у вождя не было сыновей или они погибали до того, как приходило время им занять место отца, племенем избирался новый вождь, и эта честь переходила другой семье.

Ночной Странник молчал, поэтому Кайони пришлось заговорить самой.

– Да, так и будет, – сказала она. – Теперь ты должен быть особенно осторожен на охоте. Ты должен жить, чтобы защищать и возглавлять наш народ. Тебе также не следует ввязываться в битвы с воронами, которые могут убить тебя или искалечить, – предостерегла она его.

Ночной Странник повернулся к девушке и улыбнулся.

– В твоих словах много мудрости. Я думал о том же самом, когда тело моего брата накрывали покрывалом Матери-Земли. Я не буду рисковать и воевать с воинами племени Птицы. О моей доблести и так всем известно, так что мне не нужны трофеи воронов, чтобы прославиться еще больше. Чтобы мой народ и мои дети жили, наше племя должно быть мирным.

Кайони заподозрила, что эти его слова были неискренни. Как может человек так быстро изменить свои мысли и чувства? Может быть, он просто пытался обмануть ее? И Кайони сделала вид, что поверила ему.

– Это мудро и справедливо, Ночной Странник. Я рад, что ты одумался и больше не хочешь войны.

– Вождь не должен думать в первую очередь о себе. Нужды его народа выше его желаний. Я должен готовить себя к новой роли, потому что мой отец может оказаться у Ата так же быстро, как и мой брат. Мне нужно выбрать женщину, которая примет мое семя и родит вождя грядущих ханьюива. Это должна быть очень знатная женщина. Только Тива-Шу обладает всеми качествами, но Регим стара и не сможет родить мне детей. Кайони и Ночной Странник станут править племенем, – заключил сын вождя.

Кайони посмотрела на него, как на безумного.

– Я тива, охотник и защитник, сын Разящего Камня и Мартайи. Ты не должен обращаться ко мне с подобными предложениями, – запротестовала она.

– Если твой ким разобьется, ты снова станешь женщиной. Я могу выполнить все требования нашего клана и освободить тебя из твоего клана.

– Теперь, когда Серый Лис погиб, ты должен стать кормильцем своих родителей. Ты смел и опытен, Ночной Странник, но ты не сможешь прокормить три семьи. Ты должен выбрать женщину, которая не приведет в твой вигвам своих родителей и приумножит твои заботы. – Произнеся эти слова, Кайони про себя извинилась перед Тайсингой, так как по их логике Ночной Странник вообще не мог взять в жены ни одну из тива.

– Я буду охотником и защитником нашей семьи, твоих родителей и, если понадобится, моих родителей. Разве ты забыла, что в обычаях нашего племени оказывать уважение бывшим вождям и делиться с ними добычей?

Ночной Странник был прав, и осознание этого еще больше напугало Кайони. Тогда она решила разубедить его другим способом.

– Быть охотником и защитником даже двух семей – слишком сложно для мужчины, исполняющего обязанности вождя, – сказала она.

– К тому времени, когда тень Медвежьей Головы не будет закрывать меня, мои сыновья будут охотиться и, если понадобится, сражаться имеете со мной.

Сердце девушки тревожно забилось.

– Даже если твоя жена родит тебе сына до следующего сезона охоты на бизонов, он будет слишком мал, чтобы быть твоим помощником, когда твой отец сложит с себя обязанности вождя, – возразила она. – А если у тебя будут одни дочери, как у моей матери и всех матерей тива!

– Мое семя достаточно сильное, чтобы зачать сыновей, – заявил Ночной Странник.

Кайони сделала вид, что оскорблена.

– Ты хочешь сказать, что тива рождаются от слабого семени?

– Нет, но Ата наградит меня сыном, потому что я преданно служу Ему.

– Ты хочешь сказать, что те, у кого не родилось сыновей, не заслужили такой награды из-за своей слабости и непослушания? – Лицо девушки исказилось, и сын вождя понял, что допустил ошибку.

– Кайони, я не это имел в виду. Я видел своих сыновей во сне.

– Наш народ не верит снам, если только они не были посланы шаману, который общается с Ата. Так что твой сон ничего не значит. Не проси меня соединиться с тобой. Я не могу это сделать. Я всегда относилась к тебе как к другу и брату и никогда не хотела тебя как мужчину.

– Но я смогу изменить твои мысли и чувства, если ты позволишь только один раз обнять тебя и прикоснуться к твоим губам.

Кайони видела, как огонь желания загорелся в его глазах.

– Нет, Ночной Странник, ты не сделаешь этого, потому что мы… как братья. У меня нет к тебе женских чувств, и тебе не удастся разбудить их во мне. Я – тива и останусь тива. Я не хочу оскорблять твои достоинства и гордость, но это правда. Сделай свое предложение другой, той, которая примет его. Тайсинга тоже из нашего клана. В этом сезоне она добыла много бизонов, выполнила свои обещания перед семьями Самбы и Большого Орла, убила белого бизона и подарила тебе его священную шкуру. Возможно, Ата подает знак, что она достойна стать женой вождя, твоей женой, Ночной Странник.

– Ты хочешь сказать, что Тайсинга хочет меня как мужчину?

Кайони увидела, что сын вождя искренне удивлен ее словами.

– Я не могу говорить за нее, но уверена, что это правда. Она хорошо тебе подойдет. Тайсинга сделает все, чтобы ты был счастлив и мог ею гордиться. Ее женский дух очень силен и рвется на свободу. Без красок на лице и мужской одежды она самая красивая женщина нашего племени, – убеждала его Кайони, зная, что не сильно грешит против правды. – Она сможет подарить тебе много радости.

– Ты говоришь это для того, чтобы я отвернулся от тебя. Кайони зря тратит время и слова, потому что именно на нее пал мой выбор. Ты была создана для меня, поэтому я так долго ждал, когда ты сможешь стать свободна. После последней охоты я приду к тебе за ответом. А ты пока подумай, какую великую честь я оказываю тебе своим предложением. Если ты станешь моей, я, приняв на себя обязанности вождя, сделаю все, чтобы отменить обычай делать из девочек тива. Если все женщины будут свободными и смогут рожать детей, наше племя станет сильнее и многочисленнее. Мы придумаем новые законы и обычаи, чтобы помочь семьям, в которых нет сыновей. Разве это великое дело не стоит того, чтобы стать женой вождя и матерью будущих вождей? Больше я не буду говорить об этом, пока не будет убит последний бизон в этом сезоне. – Ночной Странник улыбнулся и направился к вигваму своего отца.

У Кайони было такое чувство, будто она попала в ловушку. Она металась между двумя мужчинами и двумя судьбами. Осторожный Волк мог дать ей любовь, радость, страсть, уважение и защиту, но он был недосягаем для нее. Ночной Странник предоставлял ей возможность снова стать женщиной, иметь детей, свой вигвам, пользоваться уважением всего племени, оказываемым жене вождя. Приняв его предложение, она могла больше не рисковать своей жизнью на охоте и в сражениях. Она знала, что Ночной Странник мог стать охотником и защитником своей семьи и родителей жены, даже если бы ему пришлось держать оружие одной рукой, – так велики были его способности. Он мог стать ее мужем, если она согласится. Но Кайони подозревала, что его выбор был определен не любовью и страстью, а желанием взять в жены женщину из высшего клана.

Да, рассуждала она, родить ребенка, который впоследствии станет вождем, было большой радостью и честью. Возможно, этот ребенок сделает их племя сильным, спасет его от уничтожения. Ее дети станут родителями других детей, и ханьюива не вымрут. К тому же была надежда, что Ночной Странник сдержит свое обещание и отменит закон тива. Тогда больше ни одна девочка не будет превращена в «сына» и не испытает той боли и того одиночества, которые выпали на долю Кайони. Сможет ли она принести свою последнюю жертву, чтобы помочь несчастным женщинам? Хотя Ночной Странник был красивым и мужественным, сможет ли она отдаваться ему с такой же неукротимой страстью, какую испытывала к Осторожному Волку? Да и может ли она желать кого-то другого?

Сердце Кайони сжималось, словно в тисках. Оно жаждало облегчения. Но у нее было только два пути: остаться на всю жизнь тива или стать женой Ночного Странника.

Соединить свою судьбу с судьбой Осторожного Волка она могла только одним способом – оставить племя и убежать вместе с возлюбленным. Но тогда им придется покинуть эти места, чтобы сохранить ее жизнь и, скорее всего, его жизнь тоже. Пожертвует ли Осторожный Волк своим нынешним положением, своей жизнью, чтобы обладать ею? Кайони не могла задать ему этот вопрос. В противном случае ей пришлось бы рассказать ему о том страшном наказании, которое ей угрожало, а она не хотела, чтобы любимый знал, что уже много раз подвергал ее жизнь смертельной опасности. Кроме того, ее бегство разрушит союз двух племен.

Впервые в жизни Кайони хотелось разрыдаться. Внутренняя боль и ощущение безнадежности терзали ее, словно разъяренный гризли рвал на части ее душу своими острыми когтями.

Острые стрелы боли и печали пронзали ее сердце. Неужели любовь Осторожного Волка исчезнет для нее навсегда? Может ли Ночной Странник быть ее судьбой, если она не любит его? А вдруг смерть Серого Лиса была посланием Ата, которое она не захотела понять? Она была уверена, что Осторожный Волк не предаст и не обидит ее, если она станет женой вождя, но сам испытает ни с чем не сравнимые боль и страдание. Как бы она ни поступила, думала Кайони, предательство неизбежно. Но кого она предаст?



ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ



После разговора Кайони с Ночным Странником прошло много дней. Будущий вождь больше не подходил к ней, но, похоже, не спускал с нее глаз. Девушка молила, чтобы никто не заметил проявлений его интереса к ней. Осторожный Волк, как и обещал, не искал с ней встреч и не приходил в лагерь ханьюива. Кайони страшно тосковала по нему, по его поцелуям и объятиям, но свидание с ним грозило ей смертельной опасностью. Ее тело изнывало от желания.

Чтобы как-то отвлечься от тревожных мыслей, она погрузилась в хозяйственные заботы, но ничто не помогало. В своих мечтах она постоянно видела Осторожного Волка, вспоминала его ласки, и это не приносило ничего, кроме изнуряющей муки. К тому же трудно было не думать о любви, когда Быстрая Нога и Голубая Птица не скрывали ни от кого своих отношений. То же самое относилось и к младшей сестре. Дитя Луны и Сияющая Звезда проводили много времени вместе, обмениваясь влюбленными взглядами. Кайони не могла без зависти смотреть на эти две счастливые пары.

Она убеждала себя, что не сможет соединиться с любимым человеком, что должна остаться тива или стать женой Ночного Странника. Она беспокоилась о своих родителях, зная, что сын вождя будет обязан заботиться о них, если с ней что-нибудь случится. Но сможет ли она обеспечить безопасность Разящего Камня и Мартайи ценой такой огромной жертвы? Всю жизнь ее учили не думать о своих желаниях, заботиться только о других. Неужели это бремя она должна нести до конца своих дней? И никогда никто не будет считаться с ее чувствами?

Была еще одна вещь, которую следовало учитывать. Кто будет выполнять женскую работу, когда ее сестры создадут свои семьи? Что будет с Мартайей, когда болезнь или старость лишат ее сил? Оставшись «сыном», Кайони не сможет одновременно выполнять и мужские, и женские обязанности. Не было ли в высшей степени эгоистично не желать ни одного мужчины, кроме Осторожного Волка, тогда как союз с Ночным Странником принесет радость всем и обеспечит спокойную старость ее родителям? Став женой сына вождя, она сможет отговорить его от воинственных планов и сохранить их племя в мире. Кайони боялась, что если она откажет ему, это сделает его еще более агрессивным.

К тому же Ночной Странник мог сделать ей предложение открыто, перед всеми, и тогда ее отказ будет не понят. Более того, ханьюива могут заподозрить, что Осторожный Волк виноват в том, что она не приняла Ночного Странника. Кайони поняла, что не может думать и принимать решения, когда мысли ее в смятении, а сердце изнывает от боли.



Кайони отправилась в Хаукау. И снова сочащаяся из нее кровь и набухшие груди напомнили ей, что она женщина, что ей назначено природой иметь детей. Но их отцом мог стать только Ночной Странник или другой ханьюива, а ей не был нужен никто, кроме недоступного для нее чейенна.



Через несколько дней после выхода Кайони из Хаукау разразилась страшная буря. Ночь превратилась в день, когда небо стали прорезать яркие, как огонь, молнии. Сплошная стена дождя, обрушившаяся на землю, заставила все живое искать укрытие. Индейцы попрятались по своим вигвамам и ждали, когда небеса успокоятся.

Когда буря прекратилась, разведчики принесли плохие новости: перепуганное грозой большое стадо бизонов ушло на север на расстояние трех дней пути. Это было слишком далеко, чтобы ездить на охоту и доставлять в лагерь мясо и шкуры. Поэтому совет обоих племен решил перенести стойбище еще раз. Необходимо было разведать, где находится лагерь воронов – чейенны и ханьюива не хотели останавливаться рядом со своими врагами.

Когда разведчики уехали, Медвежья Голова и Большая Гора приказали всем собирать вещи и следовать за стадом.



Третий лагерь расположился в весьма живописном месте. Вдали возвышались притягивающие взгляд гряды холмов, подступы к которым были покрыты пестрым ковром диких цветов, появившихся в изобилии после дождя. Стадо бизонов находилось в нескольких часах езды от лагеря, рядом с поселением степных собак. Именно такие места пользовались особой любовью бизонов. Там они могли найти пищу и воду, а также всласть наваляться в лужах. Стадо выглядело спокойным и беззаботным – животные не знали, какая участь их ожидает.

Возле лагеря протекало множество ручьев, в которых можно было купаться и брать воду для питья. Большое количество валяющегося повсюду кизяка снимало проблему топлива для костров. Буйная растительность, среди которой встречалось множество съедобных трав и цветов, обеспечивала все другие нужды. Небо совсем расчистилось и сияло теперь непорочной голубизной. Легкий ветерок гнал зеленые волны по пастбищу до самого горизонта. Всем индейцам понравилось место их последней стоянки. Всем, кроме Кайони и Осторожного Волка, которые со страхом ждали окончания охотничьего сезона. Расставание положит конец их любви, поэтому оба молили Создателя указать им путь к свободе, понимая, что надежды у них становится все меньше с каждым днем. Их расставание не было бы таким ужасным, если бы они знали, что смогут тайно встречаться после возвращения в зимние стойбища. Тогда им легче было бы пережить их теперешнее положение, когда они были так близко друг от друга, но при этом так бесконечно далеки.



Чейенны отправились на свою пятую, последнюю охоту. Ханьюива остались в лагере, так как у них было уже достаточное количество мяса и шкур. Но маленькое племя решило не покидать своего сильного соседа, во-первых, ради безопасности, а во-вторых, чтобы собрать травы и растения, в изобилии растущие на пастбище.

Когда Кайони занималась своими делами или охраняла женщин во время их походов на пастбище, она обратила внимание на то, что Ночной Странник как-то по-особенному смотрит на Тайсингу. Единственное, чего боялась Кайони, – что у нее разыгралось воображение. Ведь одним из самых больших ее желаний было соединить этих двоих. Она нашептывала на ухо подруге ободряющие слова, которые та и сама хотела услышать.

– Как я могу понравиться ему, если одета и веду себя как мужчина? – спрашивала Тайсинга.

– Он знает, что все тива – женщины. Не говори никому, даже Ночному Страннику, то, что я скажу тебе. Он считает, что обычай тива надо отменить. Если большее количество наших женщин смогут стать матерями, наше племя будет более многочисленным и сильным. И никто лучше тебя не подходит на роль его спутницы жизни. Он не выбрал себе женщину потому, что хочет взять себе самую лучшую из нас. А ты в это лето доказала, что твоя доблесть велика и мало кто сравнится с тобой в добывании охотничьих трофеев.

– Но это благодаря твоей помощи, Кайони, – возразила Тайсинга.

– Однако никто не знает об этом, и вся слава принадлежит тебе. Мы никогда и никому не расскажем об этом. Если бы он смог увидеть твое лицо, красоту твоего тела, то почувствовал бы желание. Тогда он станет играть для тебя на свирели и ездить с тобой на одной лошади, – добавила с улыбкой Кайони.

Тайсинга огляделась по сторонам, чтобы убедиться, что их никто не подслушивает.

– Но как я покажу ему, что у меня под маской и одеждами, без того чтобы меня не поймали и не наказали? – спросила она.

– Я еще не знаю, но подумаю, как это можно сделать без особого риска. У тебя хватит сил и мужества, чтобы сделать все ради его обольщения?

– Да. Но что, если он не захочет меня, даже если увидит мое тело?

– Он обязательно захочет, Тайсинга, – сказала Кайони. Она была уверена, что вожделение Ночного Странника уже достигло предела, и надо только переключить его на другую женщину.



С каждым днем, приближающим момент разлуки с любимым, Кайони чувствовала, как нарастает ее внутреннее напряжение. Она решила осмотреть гряду холмов, возле которой располагался их лагерь. Отряд Быстрого Журавля был далеко – на воронов явно произвело впечатление то представление, которое она и Осторожный Волк разыграли перед ними. Но ее беспокоили другие возможные враги, поэтому она покинула лагерь в сопровождении Майи. Занятые своими делами, ханьюива не заметили ее отъезда.

Девушка галопом направила свою лошадь к живописной группе из трех высоких темно-красных холмов с плоскими вершинами. Необычная форма холмов, хорошо заметных издалека, делала их прекрасными ориентирами. Кайони осторожно подъехала к подножию, внимательно отыскивая возможные следы, но не заметила ничего настораживающего. Майя обнюхал землю и тоже не проявил беспокойства. Тогда она слезла с Тука и решила немного отдохнуть перед тем, как осмотреть остальную территорию и вернуться в лагерь.

– Махео благосклонен к нам сегодня, любимая. Он направил тебя ко мне, – услышала она вдруг тихий голос.

Кайони резко повернулась и встретилась с горящим взглядом человека, занимавшего все ее мысли.

– Осторожный Волк! Как ты оказался здесь? Почему ты не поехал на охоту вместе с остальными?

Как он нашел ее? А если он не один и их увидят вместе? Умный Майя не стал ждать приказа и добровольно покинул влюбленных, чтобы охранять их.

– Я убил много бизонов и как раз возвращался в лагерь, но потом решил проверить, не прячутся ли враги в этих холмах. Я увидел тебя и спрятался, чтобы не отпугнуть раньше времени. Ты приехала одна, за тобой никто не следовал. А если кто-то появится, Майя предупредит нас.

Кайони улыбнулась и бросилась в его раскрытые объятия. Чейенн поднял ее на руки и закружился.

– Не-мехотатсе, – смеясь от счастья, сказала она, когда возлюбленный поставил ее на землю.

– Не-ксохоуз-иехесеха, – попросил он девушку повторить сказанное ею. Улыбка чейенна стала шире, глаза засверкали огнем желания.

– Я люблю тебя, – повторила Кайони. Но ее следующие слова были наполнены грустью. – Мы скоро уезжаем. – Она увидела, как потускнел его взгляд и улыбка сползла с его только что светившегося счастьем лица.

– Тонесе?

– Через четырнадцать или шестнадцать дней, – ответила девушка. Затем, сделав глубокий вдох, она на одном дыхании произнесла. – Мы не должны ничего предпринимать, пока Создатель не укажет нам, как мы сможем соединиться.

Осторожный Волк почувствовал, как заколотилось его сердце.

– А если Он этого не сделает? – с горечью спросил он.

Глаза Кайони наполнились слезами.

– Но только так мы сможем быть вместе, – почти прошептала она, опустив голову.

Обеспокоенный чейенн взял девушку за подбородок, поднял ее голову и посмотрел в глаза:

– Ты принадлежишь мне, любовь моя. Я не могу тебя потерять!

– В первую очередь я принадлежу Ата, затем моей семье, потом племени, его законам и моему клану. Я не могу предать всех их ради собственного счастья, хотя умираю от желания сделать это. Я не смогу жить в стыде и боли, не могу разделить это бремя с тобой. Сможем ли мы быть счастливы, если разрушим своим союзом жизни многих? Если поссорим наши племена? Нет, ничего не получится, любовь моя. – Она видела, что ее слова мучают его.

– Это так, но сердце мое болит, словно в него вонзают острые ножи. Я не могу просить тебя пойти против твоих законов и обычаев ради меня. Если я это сделаю и ты покоришься, ты больше не будешь той особенной женщиной, которую я полюбил. Ты бы не стала просить меня сделаться слабаком и предателем, а я не стану просить об этом тебя. Чтобы мы могли жить с тобой по законам добра, нам понадобится благословение Махео. Только Он должен освободить тебя из твоего клана и привести в мои объятия. Тогда дружба между нашими племенами сохранится навсегда.

Из глаз Кайони покатились слезы. Она была бесконечно признательна любимому за понимание, ведь она знала, как тяжело было ему говорить все это. В их племени женщины во всем слушались мужчин и выполняли все их желания. Она была рада, что он настолько уважает ее и считается с ней.

Их губы слились в дающем забвение поцелуе. Оба понимали, что это их последняя встреча перед отъездом, что они снова смогут прикоснуться друг к другу только следующим летом.

Поэтому они любили друг друга торопливо и страстно, отчаянно стараясь получить как можно больше наслаждения от каждого мгновения. Бурный экстаз заставил их на какое-то время забыть о реальности и замереть в объятиях друг друга. Но потом тревоги и заботы заставили их очнуться.

Осторожный Волк посмотрел девушке в глаза и сказал:

– Кайони, я люблю тебя. Ты – моя судьба воздух, которым я дышу, солнце, которое согревает меня, пища, которая меня питает вода утоляющая мою жажду. Пусть магия твоего имени заставит ветры судьбы принести тебя в мою жизнь и в мои объятая как можно скорее.

– Сердце мое, ты для меня – то же самое что и я для тебя. Я сделаю все, чтобы стать твоей навсегда. Но мне пора возвращаться в лагерь, – огорченно сказала Кайони.

Осторожный Волк дождался, когда она вымылась, оделась и собрала свои вещи. Затем он поцеловал ее на прощание и долго смотрел вслед возлюбленной, сопровождаемой серебристым зверем.

– Друг мой, мой тотем, приведи ее ко мне, – заклинал он. – Она будет моей женой матерью моего сына. Махео, приведи ее ко мне до наступления зимы, или я буду вынужден пойти против Тебя и украсть ее.



В последние дни перед отъездом Кайони сопровождала мать и сестер, когда те ходили в лес собирать бруснику, дикие груши, различные съедобные растения и пряные травы. Сама она подстрелила шесть куропаток, четырех антилоп и трех оленей. Мясо животных и птицы использовали в пищу, а зубы и перья пошли на изготовление украшений и стрел. Как обычно, девушка поделилась своей добычей с остальными и, естественно, со старшими тива.

Частенько, когда солнце готовилось закатиться за горизонт, когда воздух становился прохладным, она сидела на циновке, сплетенной из ивовых прутьев, и мастерила новое оружие или чинила старое, готовясь к долгому пути в зимнее стойбище. Каждый день и каждую ночь она думала о том, что все ближе становится момент расставания, все больше мощи набирают силы, разделяющие ее с возлюбленным. И с этими силами она не могла справиться, даже призвав на помощь все свое мужество.

Как можно уехать от человека, которого она любит всем сердцем? А если эта разлука продлится вечно? Но она не могла войти в его жизнь без того, чтобы… – Не думай об этом, ведь ты ничего не в силах изменить!



Вернувшиеся разведчики сообщили, что отряд Быстрого Журавля разбил лагерь далеко на северо-востоке. Теперь вороны обратили свои жадные взоры на другое племя, которое чейенны называли Хотохкесо. Это были друзья Сильных Сердец.

Узнав об этом, ханьюива успокоились. Теперь их враги будут сражаться с сильными и многочисленными лакотасами, и у них не останется сил и времени нападать на ханьюива.

Еще разведчики сказали, что по пути не встретили никого из отряда Апсаалуке, так что оба лагеря могли спокойно заниматься своими делами.



Спустя несколько дней Осторожный Волк отыскал Тайсингу на краю лагеря, где та занималась своими лошадьми. Даже не спешившись, он предупредил ее:

– Я вытяну руку и покажу тебе, где пасется большое стадо оленей. Ты посмотришь в том направлении и кивнешь. Если кто-то спросит тебя, зачем я приезжал, ты скажешь, что за этим. Нам надо поговорить, но разговор наш должен быть быстрым, как полет стрелы. – После этого вступления он сразу перешел к делу. – Я люблю Кайони, скажи, есть ли какой-нибудь способ уничтожить татуировку на ее ладонях, чтобы сохранить от других тайну тива? Тайсингу удивил этот вопрос, хотя она поняла, что давно была готова его услышать. Повернувшись в ту сторону, куда указывала рука чейенна, она сказала:

– Те, кто покинул наш клан, а это было задолго до моего рождения, выжигали татуировку раскаленными углями. Когда ладони заживали и старая кожа слезала с них, оставались только шрамы. – Тайсинга повернулась лицом к Осторожному Волку. – Ты и вправду любишь и хочешь Кайони?

– Да, но я не сделаю ничего, что может опозорить ее или принести ей неприятности. Я буду ждать, пока Великий Дух сам не откроет нам дорогу друг к другу. Тайсинга, помоги мне. Кайони покорила мое сердце.

Тива очень хотела дать ему какой-нибудь совет, подсказать способ добиться цели, но, по ее мнению, ничто не могло помочь Осторожному Волку, и она честно сказала ему об этом.

– Если ты скажешь, что знаешь тайну Кайони, она понесет ужасное наказание и, скорее всего, погибнет, – предупредила Тайсинга. – Ее заставят уйти в горы на время самых больших холодов. Она должна будет оставаться там одна и без оружия в течение трех полных лун. Если Кайони выживет, ей будет разрешено вернуться в лагерь. Она будет считаться прощенной и очищенной. Если ее предательство откроется в другое время года, то до наступления холодов никто не будет разговаривать с ней. Ей запретят общаться с друзьями, охотиться с другими охотниками, разговаривать с тива или советом племени. Она должна будет жить как невидимка, пока не придет зима и ее не подвергнут наказанию. Даже Майю не отпустят с ней.

Осторожный Волк надеялся, что охвативший его ужас не отразился на его лице.

– Я не могу подвергать ее такому испытанию, – прошептал он.

– Если Кайони уличат в предательстве, единственное, что она сможет сделать, это бежать, – продолжала Тайсинга. – Ее семья будет покрыта позором, они окажутся в нужде, все будут их презирать. Но Кайони никогда не допустит этого, потому что у нее доброе сердце. Если ты нарушишь священные законы, тебя посчитают врагом, дружба между чейеннами и ханьюива закончится. Вам с Кайони придется спасаться от мести нашего племени. Нас объединили священные видения вашего шамана, да и твои собственные, но если ты не последуешь им, это разозлит твоего отца, все твое племя и Великого Духа. Чтобы защитить Кайони и союз наших племен, ты должен соблюдать осторожность. Прости, что я показала тебе ее и вызвала эту запретную любовь. Я понимаю, как тебе тяжело, потому что сама не могу открыться предмету моей любви и завоевать его сердце.

Чейенн заставил себя улыбнуться.

– Наш союз неизбежен, Тайсинга, потому что о нем тоже говорилось в видениях Осторожного Волка и Заговоренного Глаза. Не знаю, когда и как, но Кайони получит свободу и станет моей женой. Не бойся наказания, потому что твои слова будут похоронены в моей душе навсегда. – Он кивнул девушке на прощание и отправился в свой лагерь. Он думал о том, почему Кайони не сказала, какой опасности подвергала свою жизнь, встречаясь с ним. Теперь, решил Осторожный Волк, он больше не будет испытывать судьбу и искать встреч со своей возлюбленной.

Жестокость наказания поразила его, но таковы были обычаи ханьюива. Он подумал, что некоторые обряды и правила чейеннов не менее жестоки. Единственное, что ему оставалось, это украсть Кайони и бежать с ней в другие места. Но это решение было бесчестным и потому неприемлемым. В отчаянии он понял, что может уповать только на Великого Духа. Лишь теперь, после разговора с Тайсингой, Осторожный Волк догадался, почему Кайони говорила, что их союз практически невозможен.



Через восемь дней Кайони была приглашена в вигвам Большой Горы. Вождь чейеннов хотел перед отъездом еще раз поблагодарить ее за все, что она сделала для него и его племени. На обратном пути Осторожный Волк нагнал ее. Кайони еще не успела покинуть его лагерь, поэтому никто из ханьюива не мог увидеть их вместе.

– Я люблю тебя, – торопливо прошептала она.

– Я буду тосковать по тебе каждый день и каждую ночь нашей разлуки. Обещаю, я приду к тебе, как только Ата освободит меня. Если этого не произойдет зимой, то мы увидимся во время следующего сезона охоты на бизонов.

– Я люблю тебя, Кайони, – ответил чейенн охрипшим от волнения голосом. – Я буду ждать и молиться, чтобы этот день наступил как можно скорее. Не подвергай себя опасности. Наша любовь сильна, и мы будем вместе даже после смерти.

– Это правда. А теперь мне пора. Мы скоро уезжаем. Вигвамы уже разобраны, повозки нагружены. Я буду ждать, когда наши взгляды снова встретятся, любовь моя.

Осторожный Волк смотрел ей вслед, и сердце его переполняла боль. Махео, верни ее в Мои объятия как можно скорее! Оберегай и защищай ее, пока я сам не смогу делать это!

Кайони чувствовала, что Осторожный Волк смотрит на нее, и уже скучала по своему возлюбленному. Она боялась, что больше никогда не увидит его, что никогда не станет свободной, что не сможет избежать союза с Ночным Странником. Она молила Ата заставить сына вождя полюбить Тайсингу и не преследовать ее.

Подъехав к лагерю, Кайони увидела, как разбирают Хаукау. Она немного задерживалась с очередным визитом туда. Но, как только жизнь войдет в обычное русло, подумала Кайони, ее тело вновь исторгнет из себя кровь.

Подойдя к своему семейству, она улыбнулась, как бы говоря, что у нее все в порядке, и занялась своими делами. Вскоре она погрузила все необходимое на Тука, села верхом и направилась прочь от своего возлюбленного.



ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ



Через пять дней пути ханьюива добрались до большой реки. Там рядом с лесом они сделали небольшую остановку, чтобы отдохнуть от жары и собрать некоторые травы, которые росли в этом месте. После этого племя должно было направиться на северо-запад, добраться до больших гор, по склонам которых скакали горные козы, спуститься к реке и вдоль нее дойти до каньона Ветреной Реки. А оттуда было рукой подать до места зимней стоянки, находящегося возле горячих источников.

На закате, когда все ханьюива были заняты устройством временного лагеря, Тайсинга и Кайони приступили к осуществлению дерзкого плана. План был предложен Тайсингой, и Кайони согласилась с ним. Осознавая, что это ее последняя возможность покорить сердце любимого, Тайсинга подошла к Ночному Страннику и попросила его посторожить ее и Кайони. Она сказала, что им нужно помыться и обновить пропитанные потом и пылью маски.

– Кайони ждет меня у реки, – сказала Тайсинга, – но нам нужен сильный и смелый мужчина, чтобы он смог защитить нас от диких животных и врагов.

– А где Майя? – удивленный такой просьбой, поинтересовался сын вождя.

– Кайони говорит, он отправился на охоту в лес и вернется не скоро.

– Я буду охранять вас и защищать от любой опасности, – пообещал Ночной Странник.

– Спасибо тебе, Ночной Странник. Ты самый лучший охотник и воин в нашем племени, – сказала девушка, блестя глазами.

– Мне приятно слышать эти слова, Тайсинга, – отозвался он.

– Если ты будешь рядом со мной, я смогу спокойно делать свои дела.

Тайсинга поспешила к реке, на берегу которой, болтая ногами в прохладной воде, сидела Кайони. Там она сняла одежду, зашла в реку и смыла краски со своего лица. Затем она расплела волосы и вымыла их. Каскад черных блестящих прядей рассыпался по ее плечам и спине. Стоя по колено в воде, Тайсинга повернулась к Кайони.

– Почему ты не купаешься? – спросила она.

Кайони сделала подруге условный знак, означающий, что Ночной Странник подглядывает за ними. Все это время она наблюдала за окрестностями и заметила его.

– Тебя не было слишком долго, и я уже успела вымыться. Но я побуду с тобой на всякий случай.

– Нам ничто не угрожает, так как мы под защитой Ночного Странника. Нет силы, которая могла бы победить его.

Кайони улыбнулась.

– Ты покраснела, и твой голос стал мягче, когда зазвучало его имя, – поддразнила она подругу. – Наверное, в нем есть что-то такое, что тревожит твое женское естество? Расскажи мне, и я никому не выдам твоей тайны.

Тайсинга рассмеялась и подняла вверх руки, чтобы показать во всей красе свою стройную фигуру.

– Мне приятно смотреть на его лицо. Его тело крепкое и быстрое. На нем нет шрамов, и оно само совершенство. Когда я смотрю на него, у меня появляются странные ощущения вот здесь, – сказала она и прикрыла ладонью низ живота. – Это похоже на голод, который требует удовлетворения. Когда я слышу его голос или вижу его улыбку, непонятные чувства переполняют меня. Если мне случается оказаться рядом с ним и дотронуться до него, тело мое охватывает дрожь. Почему это происходит, Кайони?

– Ты любишь его и хочешь, как женщина хочет мужчину. Ты живешь как мужчина, но на самом деле ты – женщина. Твои чувства подсказывают тебе это.

– Боюсь, ты права, потому что внутри меня разгорается настоящая битва.

– Почему тебя беспокоит то, что естественно? Мы не можем управлять своими инстинктами.

– Как и нашими судьбами. Кайони, мы же тива. Наш клан и наш долг держат нас, словно в ловушке. Если бы я жила как женщина, то стала бы хорошей женой и матерью.

– Тива может освободиться, если будут соблюдены все законы.

– Но как я могу рассказать Ночному Страннику о моих чувствах, если он относится ко мне как к мужчине? Он оскорбится, если я подойду к нему. Но если он возьмет меня в жены, я сделаю все, чтобы доставить ему удовольствие.

Продолжай стоять вот так, обнаженной и соблазнительной, и он возжелает тебя. Выскажи все свои дерзкие мысли и возбуди его.

– Я ничего не могу сказать тебе о мыслях и желаниях Ночного Странника, потому что они ведомы только ему самому. Но если Ата выберет тебя в качестве его жены, сын вождя попросит Тайсингу разбить свой ким и соединиться с ним.

Продолжая принимать соблазнительные позы, Тайсинга спросила:

– А если кто-нибудь из мужчин нашего племени попросит тебя стать его женой?

– Он только зря потратит слова, – быстро ответила Кайони, – так как среди ханьюива нет никого, кто пробудил бы во мне те же чувства, что Ночной Странник пробуждает в тебе. Ты вся дрожишь, – заметила она.

– Скоро стемнеет и станет холодно. Мне нужно заканчивать свои дела. Мы поговорим с гобой в другой раз, когда нам удастся побыть вдвоем.

Тайсинга вышла на берег, вытерлась, расчесала свои прекрасные волосы. Все это сопровождалось весьма вольными телодвижениями, предназначенными для спрятавшегося за деревьями и наблюдавшего за ними Ночного Странника. Кайони подождала, пока тива не скрыла свое прекрасное тело мужской одеждой, а красивое лицо под слоем краски.

– Кайони, я готова вернуться в лагерь. Я буду молиться о том, чтобы ничем не обнаружить своих чувств к Ночному Страннику, раз ничего из этого не получится, – Тайсинга с лукавством посмотрела на подругу.

– Молись о том, что правильно и хорошо, и тогда все получится, – с улыбкой ответила Кайони, надеясь, что это справедливо и для нее самой.

Собрав свои вещи, обе тива направились к тому месту, где стоял сын вождя. Прислонившись к дереву и сжимая в руке нож, он готовился отразить любую угрозу. Тайсинга улыбнулась Ночному Страннику и поблагодарила его за защиту. Тот посмотрел на нее, молча кивнул и отвернулся.

Кайони тоже сдержанно поблагодарила сына вождя, подчеркивая свое к нему равнодушие, тогда как Тайсинга всячески оказывала ему внимание. Кайони заметила капельки пота, выступившие над верхней губой охотника, румянец его щек и блеск темных глаз. Все это свидетельствовало о возбуждении и желании, охвативших Ночного Странника. Так как она сказала, что не сможет принять его предложение, прекрасные тело и лицо Тайсинги убедят сына вождя, что старшая тива будет следующим и лучшим его выбором.

Кайони шла немного впереди и слышала, как Тайсинга восхищается подвигами Ночного Странника. Влюбленная девушка действительно испытывала те чувства, о которых говорила, и ее слова звучали искренне. Кайони была уверена, что такого тщеславного человека, каким являлся Ночной Странник, должно сильно возбуждать подобное проявление обожания. Если она не ошибалась, то внезапно появившаяся хрипота в его голосе подтверждала правильность ее рассуждений.

Повернувшись к шедшей за ней парочке, Кайони извинилась и сказала, что должна покинуть их и пойти закончить кое-какие дела перед ужином. Вернувшийся домой Майя лег рядом со своей хозяйкой, уткнувшись носом в ее колени. Когда она погладила его по голове, волк посмотрел на нее, а затем опустил глаза вниз. Кайони решила, что Майя тоже скучает по Осторожному Волку.

Но потом она встревожилась, вспомнив, что в последнее время ее любимец ходит, опустив хвост и с потухшим взглядом. Даже движения его стали медленными, словно он двигался через силу. Казалось, он состарился за одну ночь.

Кайони обняла серебристого зверя и зашептала ему на ухо:

– Майя, я люблю тебя. Ты мне нужен, ты – мой лучший друг. Я не могу потерять тебя, как потеряла Осторожного Волка. Пусть радость вновь вернется к тебе. Мы будем жить с тобой, как самые близкие друзья и напарники, пока Ата не услышит наши с тобой молитвы и не поможет нам.

Майя прижался к Кайони, словно хотел утешить ее. Он хотел того же, чего хотела она. Во сне он видел подругу, которая будет с ним до конца жизни. Но каждый раз, когда природа звала его вернуться в ее дикое лоно, он останавливался на полпути. Кайони спасла ему жизнь, она нуждалась в нем и любила его. Если он оставит ее, оба они станут несчастными. Она может погибнуть, если он не будет защищать ее.



Кайони, Тайсинга и другие тива охраняли женщин, пока те собирали ягоды, орехи, коренья и съедобные растения. После этого охотники занялись заготовкой древесины для изготовления луков, стрел, рукояток для различного оружия, инструментов и других необходимых вещей. Все это пригодится во время долгой и суровой зимы, когда ханьюива будут сидеть в своих вигвамах и готовиться к будущей охоте. На склонах горы тива и другие охотники собирали особые разновидности камней, из которых потом делали наконечники для стрел и копий, закрепляемых на древках с помощью крепких жил. Природа щедро одаривала индейцев всем, что требовалось для жизни.



Когда племя добралось до берегов Пыльной Реки, Кайони обратила внимание, что Майя стал чаще убегать в лес и подолгу не возвращаться оттуда. Волк пропадал там почти каждую ночь и большую часть дня. Кайони со страхом думала о том, что ее друг решил вернуться к своей прежней жизни. Она не могла представить, как будет жить без него. Но если свободе сделает его счастливым, она не станет удерживать его. Майя не был ее пленником, поэтому не утратил своих охотничьих навыков, и дикое существование было не опасно для него. Она заметила, как сияют глаза ее друга, когда тот возвращается из леса, как он рвется назад, едва вернувшись. Иногда она чувствовала, что за ней следят чьи-то глаза, но они принадлежали не Осторожному Волку, а тому, кто сопровождал Майю. Однако верный друг никогда не оставлял ее на целый день, он обязательно прибегал перед рассветом и закатом. Казалось, волк хотел удостовериться, что с его хозяйкой все в порядке, и дать понять, что не бросил ее. Но Кайони чувствовала, что теряет его, что другие невидимые, но могучие силы зовут его к себе.



В одну из безлунных ночей у Кайони состоялся разговор с сыном вождя.

– Мой ответ остается прежним, и он не изменится никогда, – сказала она, когда тот заявил, что делает ей предложение в последний раз. – Я хочу остаться твоим другом и братом, но не проси у меня большего. Ты оказал мне честь, и я не хочу обижать или оскорблять тебя. Сделай предложение другой, той, кто любит и хочет тебя, кто подойдет тебе не хуже меня. А я не могу стать твоей, Ночной Странник.

Сын вождя кивнул и сказал:

– Все будет так, как ты сказала. Никому не говори, что я тебе первой сделал предложение, так как это может обидеть ту, которая станет моей женой.

– Слова об этом никогда не слетят с моих губ. – Кайони была удивлена, но обрадована, что он так быстро отступился от нее. С одной сложностью было покончено. Но теперь, если ей не удастся заполучить Осторожного Волка, она до конца жизни останется одинокой и бездетной.



Через несколько дней Кайони увидела Ночного Странника вместе с Тайсингой. Она молилась, чтобы он выбрал себе в жены другую тива, но не была уверена в этом, потому что сын вождя никак не выразил своих чувств к Тайсинге. Кайони не удавалось поговорить со своей подругой наедине, поэтому неизвестность мучила ее. Возможно, успокаивала себя Кайони, они уже обо всем договорились, но решили скрыть свои отношения до возвращения на зимнее стойбище.



На следующий день племя сделало остановку, чтобы предать земле Огненную Скво. Бабушка Кайони умерла тихо и без мучений на повозке Регим.

Кайони осталась сидеть возле могильного холмика после того, как все ушли. Ей хотелось еще раз пообщаться с духом бабушки до того, как он вознесется к звездам. Она убеждала себя, что не должна сильно горевать о том, что старая женщина покинула Мать-Землю. Ведь Огненная Скво прожила счастливую жизнь. Регим была ее «сыном», кормившим и защищавшим ее, а Мартайя, ее дочь, подарила ей внуков.

Не всем семьям тива так везло. Если у них не было больше дочерей, то их род заканчивался со смертью бездетных тива. В семье Самбы были дети, которые могли продолжить род после гибели их сестры от руки ворона. Кайони все еще тосковала по Самбе и часто вспоминала о своей погибшей подруге.

Кайони невольно улыбнулась, когда подумала, что сказала бы Самба, узнав о ее отношениях с Тайсингой. Сначала, призналась себе Кайони, она просто искала мира с этой тива, но потом между ними родилась настоящая дружба. Однако Кайони решила, что не стоит посвящать старшую тива в ее отношения с Осторожным Волком.



Кайони мучили приступы тошноты. Она решила, что съела что-то несвежее, поэтому направилась в лес облегчить желудок. После того как ее вырвало, она принялась собирать душистые травы, чтобы освежить рот и унять не прошедшую тошноту. Тут она и узнала, почему в последнее время Майя стал таким радостным и так часто покидал ее. Серебристый волк играл на поляне с серой волчицей. Он облизывал ее морду, тыкался в нее носом, терся боком о ее густую шерсть, когда они бежали рядом. Оба зверя еще немного порезвились, а потом скрылись в чаще.

Кайони улыбнулась, поняв, что ее любимцу повезло и он нашел себе пару. Она даже почувствовала, что завидует Майе. Она будет скучать без него, когда он оставит ее ради своей новой привязанности, что обязательно должно было произойти. Если бы и ей тоже удалось соединиться со своим возлюбленным…

Мысли об Осторожном Волке, о том, как изменились бы их судьбы, будь они вместе, не покидали девушку ни днем, ни ночью. Она думала, что разлука поможет ей смириться с потерей, но жестоко ошиблась. Она хотела быть с ним, ее тело жаждало его, губы тосковали по его губам. Разве могла она забыть его после того, что произошло между ними? Как она могла быть счастлива вдали от него? Могла ли она думать о чем-то другом, когда все ее мысли были отданы ему?

Кайони понимала, какую опасность таило в себе проявление ее тоски. Но до чего же тяжело было делать вид, что все в порядке, когда боль, словно острый нож, сидела в самом ее сердце! Никакие веревки не могли стягивать ее сильнее, чем любовь к Осторожному Волку. Ни одна пытка не могла быть страшнее, чем разлука с ним.

Ата, помоги мне, кричала ее измученная душа, я совсем одна, и никто, кроме Тебя, не может мне помочь. Неужели Ты не найдешь способ соединить нас?

Кайони вытерла слезы, вздохнула и направилась обратно в лагерь.

Неожиданно она столкнулась с Регим. Обе женщины остановились и посмотрели друг на друга. Регим опечаленно покачала головой, заметив состояние Кайони, которая еще не успела до конца справиться с обуревавшими ее чувствами.

– Свет ушел из твоих глаз. Его место заняли слезы, – заметила Регим. – Улыбка исчезла с твоего лица. Боль прорезала на нем морщины, которые не может скрыть даже твоя маска. Тело твое ослабело, и ты двигаешься, как старуха. Твое сердце оплакивает потерю чейенна, как мое скорбит об Огненной Скво.

Кайони опустила глаза.

– Да, Тива-Шу, я люблю его. Если я не могу обладать им, то зачем Ата вложил в мое сердце такое сильное желание? – проронила она.

– Я не знаю. Кайони, ты сильная, смелая и добрая. Ата наградил тебя многими достоинствами. Если кто-то и может справиться с такой сильной зависимостью от своих чувств, то только ты. Видя твои страдания, я вспоминаю, как сама мучилась от любви к мужчине, который был для меня недоступен, – Регим печально покачала головой. – А он знает, что ты женщина? Он тоже любит и хочет тебя?

– Да, но я ничего не говорила ему и не открывала тайны тива. Осторожный Волк сам догадался о том, что я женщина, потому что его инстинкты очень сильны. Он обещал, что никому не расскажет об этом, и сдержит свое слово. Он сказал, что в его видениях и в видениях их шамана говорилось, что еще до наступления зимы он встретит свою судьбу. Осторожный Волк верит, что эта женщина – я. Именно поэтому пересеклись наши пути, поэтому у нас один тотем, один и тот же рисунок украшает наши щиты. – Сказав это, она внезапно вспомнила еще одну вещь. – Майя нашел себе подружку. Посмотри – она бежит следом за нами. Скоро и он покинет меня. Я останусь совсем одна.

Почувствовав отчаяние Кайони, Регим забеспокоилась:

– Осторожный Волк просил тебя стать его женой?

– Да, много раз, но я ответила, что не могу бросить свой клан и свою семью. Он знает, что я не могу бежать с ним. Он сказал, что будет ждать, когда наши судьбы изменятся и Ата освободит меня.

– Должно быть, я ошибалась, когда говорила, что это испытание, зло, с которым нужно бороться и одержать победу. Вероятно, по причинам, которые нам не ведомы, Ата соединил вас не только для того, чтобы вы совершили ваши героические подвиги. Но пока Он не изменит твою судьбу и наши законы, ты не можешь уйти к Осторожному Волку. – Регим испытующе посмотрела на племянницу.

– У нас нет надежды, потому что я никогда не предам семью и клан, – со вздохом сказала девушка.

– Теперь, после того как Огненная Скво отправилась в небесное обиталище духов, я могу жить с Разящим Камнем и Мартайей, если Ата освободит тебя. Но если ты уйдешь от нас до того, как Ата отпустит тебя, то навлечешь на свою семью страшный позор. Осторожный Волк из другого племени, и ваш союз будет отвергнут нашими законами. Чейенн станет нашим врагом, и дружба между нашими племенами кончится. Скажи, твоя любовь к нему и жизнь с ним так много для тебя значат, что стоят всех этих жертв?

– Я не могу сделать сейчас такой выбор, потому что сердце мое переполнено болью, а мысли затянуты туманом, – призналась Кайони. – Я буду молить Ата подсказать мне, что делать дальше.

– Это правильно и мудро, дитя мое. Твое сердце не стало жестоким, ты думаешь не только о себе. Я люблю тебя и горжусь тобой. Я всегда буду рядом, когда тебе захочется поговорить со мной.

Кайони обняла свою тетю и поблагодарила ее за заботу и понимание. Она знала, как тяжело было Регим признаться в своей прошлой любви и страданиях. Теперь Кайони казалось, что груз, давивший на нее своей тяжестью, стал легче, словно Тива-Шу подставила под него свое плечо.

– Я благодарна Ата, что ты мой друг и… сестра моей матери, – улыбнулась Кайони. Но она понимала, что Регим так говорила с ней, потому что не знала всей правды. Кайони решила, что сейчас не время признаваться в том, что она уже нарушила законы их племени, причем не один раз.

Регим улыбнулась в ответ своей племяннице, взяла ее за руку, и они вместе направились в лагерь.



В последнюю ночь их путешествия Тайсинга улучила момент и прошептала Кайони на ухо:

– Он сделал мне предложение, и я приняла его. Не говори об этом никому, пока он сам не скажет. Спасибо за твою помощь, Кайони.

Кайони была искренне рада за Тайсингу. Она почувствовала облегчение от того, что Ночной Странник больше не будет домогаться ее. В это лето в племени появилось так много счастливых пар. Почему же ей не улыбается счастье?



Наконец ханьюива добрались до северного устья каньона Ветреной Реки, где земля кипит и струи горячей воды взмывают в небо, на место, где всегда располагался их зимний лагерь. Вечера становились холоднее с каждым днем. Когда луна сменит дважды свое лицо, землю укроет белое снежное покрывало.

Племя поставило свои вигвамы у подножия высокой горы, покрытого вечнозелеными лесами. Все повозки были разгружены и разобраны, лошади накормлены. Лагерь начинал готовиться к зиме.

Кайони потрепала Майю по загривку перед тем, как он побежал в лес к своей подружке. Она увидела, как несколько тива нарезают ветки для постройки Хаукау. Это напомнило Кайони о том, что она уже пропустила один визит туда во время путешествия. Совсем скоро, подумала она, ей снова придется сидеть в ивовом домике.



На следующий день все тива во главе с Регим направились в одну из пещер проверить свои кимы. Они должны были осмотреть глиняные горшочки, в которых обитали их женские души, и перенести священные сосуды на место. Но когда они вошли в пещеру, им открылось потрясающее зрелище.



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ



Перепуганные тива обнаружили, что все их кимы разбиты. Вокруг священного места было мною следов огромного медведя. Глиняные горшочки превратились в мелкие черепки, разбросанные повсюду. Не было никакой возможности собрать их и восстановить прибежища женских душ.

Регим и Кайони обменялись взглядами. Обе думали о том, не является ли это знаком Ата, что пора отменять обычай тива.

– Скажи, Регим, это дурной знак или нет? – спросила одна тива у Тива-Шу. – Может быть, мы прогневали Ата и Он наказал нас таким образом? Нам снова придется проходить обряд очищения и делать новые кимы!

– А может быть, Ата хочет снова изменить наши судьбы, поэтому Он освободил наши Души, чтобы те вернулись в свои тела и мы вновь стали женщинами, – задумчиво сказала Регим. – Возможно, Он понял, что нашему племени нужно больше женщин, чтобы они рожали детей и ханьюива сделались многочисленными и сильными. Тогда воины племени Птицы больше не решатся напасть на нас.

– Если это так, нам надо смыть краски с наших лиц и вывести татуировки с наших ладоней, чтобы мужчины могли видеть нас, – поддержала ее Тайсинга.

– Позовите Пятнистую Сову, – велела Регим. – Мы попросим шамана объяснить нам значение этого знака.



Пятнистая Сова не заставил себя ждать. Он внимательно осмотрел черепки и сказал:

– В моем последнем сне я не видел охотников с масками на лицах среди ханьюива. Своим существованием клан тива обязан тем далеким временам, когда у наших предков рождалось больше девочек, чем мальчиков. Теперь все изменилось. С каждым годом становится все меньше семей, в которых не рождаются сыновья. Но наше племя все равно уменьшается, потому что мужчины не могут найти себе жен.

– Ты хочешь сказать, что настало время отменить закон тива! – спросила Регим.

– Об этом говорят этот знак и мой сон, великий Тива-Шу. Мы подождем еще одного знака, а потом скажем об этом остальным.

– Пятнистая Сова, а когда Ата даст нам этот знак? И каким он будет?

– Я пока не знаю, Регим, но мы поймем это, когда получим его.



Когда встревоженные тива и Пятнистая Сова вернулись в лагерь, Ночной Странник объявил, что выбрал себе в жены Тайсингу и она приняла его предложение. Стоя перед своим удивленным отцом и всем племенем, он поклялся стать охотником и защитником семьи Тайсинги. После того как он поборол ее в рукопашном бою, были выполнены все законы, и Тайсинга стала свободной.

Улыбающиеся тива отвели не помнящую себя от счастья Тайсингу к лесному водопаду. Там с ее лица смыли краски, расплели ее косы, так как теперь ей впервые после принятой ею клятвы тива было разрешено носить женскую прическу. Затем тело натерли ароматными травами, а татуировку на ладони выжгли над раскаленными углями. Тайсинга не почувствовала сильной боли, потому что ее руку предварительно смазали маслом рудбекии. Когда все было закончено, к ранам приложили специальные снадобья, ускоряющие заживление. Тайсинга все время улыбалась Кайони, ведь без ее помощи ничего этого не было бы. Бывшая тива молилась про себя, чтобы однажды Кайони нашла свое счастье с Осторожным Волком. Хотя Кайони ничего не говорила ей о своих чувствах, Тайсинга догадалась, что в сердце ее подруги живет любовь. Но Осторожный Волк не был ханьюива, и Кайони не могла соединиться с ним даже теперь, когда были разбиты их кимы. Как жаль, думала Тайсинга, что их законы приносят такие страдания.

После всех необходимых обрядов Тайсинга, облаченная в женскую одежду, приступила к своей новой роли. Многие ханьюива принесли ей подарки: сумки с сушеным и вяленым мясом, подстилки для сна, шкуры бизонов для постройки вигвама и еще массу нужных в хозяйстве вещей. Несколько женщин тут же принялись мастерить новое жилище. Остальные окружили Тайсингу. Все они смеялись, болтали и вместе занимались хозяйственными хлопотами.

Кайони почти с завистью смотрела на происходящее. Прими она предложение Ночного Странника, и на месте Тайсинги сейчас была бы Кайони. Она – занималась постройкой своего дома и ждала брачной церемонии, с ужасом при этом думая о предстоящей ночи. Но ей хотелось любви чейенна, его вигвама, его ласки. Она хотела родить ему детей и жить с ним одной судьбой.



На закате того же дня, когда был построен новый вигвам возле жилища Медвежьей Головы, Ночной Странник и Тайсинга предстали перед шаманом. Они сказали, что хотят жить вместе до самой смерти, и все племя поприветствовало их радостными криками. Пятнистая Сова поблагодарил Ата, благословил счастливую пару и вручил бывшей тива перо, дающее право говорить. Девушка с благодарностью приняла его и прикрепила к своему поясу. Шаман накрыл Тайсингу и сына вождя шкурой бизона – это означало, что они теперь одно целое. После этого улыбающаяся парочка удалилась в свой новый вигвам.

Ханьюива сказали Медвежьей Голове, что теперь, когда у его сына своя семья, все племя будет заботиться о своем вожде и защищать его. Медвежья Голова улыбнулся и поблагодарил свой народ за доброту. После окончания церемонии все разошлись по своим жилищам.

Кайони не могла сдержать вздоха облегчения: теперь ей не нужно бояться Ночного Странника. Она пошла в родительский вигвам, где ей предстояло провести остаток лет, скрывая свое лицо под маской, если только Ата не изменит ее судьбу.



На следующий день Голубая Птица и Быстрая Нога тоже стали супругами, они поселились возле вигвама Разящего Камня. Как только счастливая пара вошла в свое новое жилище, Сияющая Звезда попросил Дитя Луны стать его женой. Это не было неожиданностью для семьи Кайони, так как еще днем юноша приходил поговорить с Разящим Камнем и Мартайей.

– Я принимаю тебя, Сияющая Звезда, – ответила зардевшаяся Дитя Луны, – но мы не сможем соединиться до следующего сезона охоты, так как у нас нет шкур для вигвама.

Регим улыбнулась, заметив, с какой неуверенностью девушка произносила эти слова.

– Я отдам тебе вигвам, в котором жил с Огненной Скво. По нашему обычаю, я буду жить в вигваме старших тива, так как оба моих родителя умерли.

– Ты щедр и добр, брат мой, – сказала Мартайя.

– Мы благодарим тебя, – добавил Разящий Камень.

Регим кивнула своим родственникам, улыбнулась и отправилась заниматься делами.

– Отец, можно мы соединимся завтра? – возбужденно спросила Дитя Луны.

Давая разрешение, Разящий Камень не мог сдержать хитрой усмешки.

– Сияющая Звезда, – обратился он к юноше, – сообщи Пятнистой Сове и своим родителям, чтобы они приготовились к завтрашнему дню.

Молодой охотник окинул Дитя Луны влюбленным взглядом и ушел. Девушка тут же побежала в вигвам, чтобы выбрать самые красивые одежды для завтрашнего дня.

Кайони пошла проводить Регим.

– Ты принесла много радости моей младшей сестре. Завтра Дитя Луны станет женой вслед за Голубой Птицей. Тайсинга тоже вся светится от счастья. Когда Мать-Земля наденет на себя белое покрывало, все они будут лежать рядом со своими мужьями, согревая друг друга и удовлетворяя свои желания. Майя тоже покинет меня и уйдет обратно в лес к своей подруге. Неужели наступит день, когда и я узнаю такое же счастье и такую же свободу?

– Когда взойдет солнце, я поговорю с советом племени, чтобы тебя освободили от твоих обязанностей и разрешили соединиться с возлюбленным. Я предложу им занять твое место в вигваме Разящего Камня и в нашем клане, – ласково сказала Регим.

– Даже если они отменят обычай тива и разрешат всем нам вновь стать женщинами, никто не согласится, чтобы я соединилась с чужаком, – с горечью прошептала девушка.

– Возможно, когда у нас не останется тайны, которую мы скрывали, они пойдут на это. В конце концов, он заслужил тебя, – ободряюще произнесла Тива-Шу.

– Я даже боюсь надеяться, что сбудется моя мечта.

– Кайони, если Ата хочет чего-то, это обязательно произойдет.

– Да, если Он этого хочет, – тихо проговорила Кайони.

– Если же нет, ты должна смириться. В противном случае, ты навлечешь на себя и других много бед и страданий.

– Не волнуйся, Регим. Я знаю, что является моим главным долгом.



Когда шаман соединил Дитя Луны и Сияющую Звезду и счастливая пара отправилась в бывший вигвам Регим, Кайони пошла погулять в лес вместе с Майей. Теперь под ее защитой оставались только родители, но закон, запрещающий отношения с мужчинами других племен, все еще разделял ее и Осторожного Волка. Она знала, что Регим сможет заменить ее в клане, но ничто не могло смести последнюю преграду на ее пути к возлюбленному.

– Майя, я все еще в ловушке. – Девушка погладила по холке своего четвероного друга. – Если я убегу, смогут ли они понять и простить меня? Не разрушит ли это союз ханьюива и чейеннов? Смогу ли я жить в стыде и бесчестии? Стать причиной гибели моего племени, если взойдет черная луна, а чейенны откажутся помочь нам?

Серебристый волк лизнул руку своей хозяйки и прижался к ней, пытаясь успокоить. Он смотрел туда, где за деревьями пряталась его спутница. Он чувствовал, как разрывается между двух дорогих для него существ. Никогда еще зов природы не был таким сильным, как в этот день. Но он боялся усугубить одиночество и терзания Кайони, поэтому выбор его был труден. Он смотрел туда, где ждала его волчица, и понимал, что его место там.

Кайони теребила густую шерсть на его шее. Она проследила взгляд Майи и догадалась, на кого он смотрит. Чувствуя внутреннюю борьбу своего любимца, она сказала:

– Майя, мы много лет были с тобой друзьями и напарниками, но теперь тебе выпала счастливая возможность. Мне больно думать, что я потеряю тебя, но ты должен вернуться к той жизни, от которой отказался ради меня. Ты должен быть свободным и жить так, как живет твой род. Иди к своей подружке. Иди, Майя, живи и люби свободно.

Серебристый зверь понял смысл слов Кайони. Он потерся носом о ее плечо, лизнул в щеку и бросился прочь. Подбежав к волчице, он остановился, оглянулся на Кайони и углубился в лес, увидев, что его хозяйка жестом приказывает сделать это.

Животные бежали бок о бок, пока деревья и кусты не скрыли их из виду. Кайони говорила себе, что поступила правильно – Майя никогда не покинул бы ее, не прикажи она ему. Ну вот и все. Он стал для нее такой же потерей, как Осторожный Волк. Но она все равно будет счастлива, потому что хотя бы один из них обрел любовь и свободу. Чтобы успокоиться, она глубоко вздохнула, вытерла слезы и пошла назад в лагерь.



Утром на второй день после ухода Майи Кайони отправилась к лошадям, Девушка пребывала в ужасе: она поняла, что ее тошнит слишком часто и это не может быть вызвано несвежей пищей. Она стала чаще уставать, ей постоянно хотелось спать, ее груди набухли. Кайони не была в Хаукау уже две полных луны. Ей довелось уже наблюдать все то, что происходило с ней, у женщин, которые ждали ребенка.

Кайони думала о том, не является ли это сигналом Ата, чтобы она соединилась со своим возлюбленным. Или это было Его наказанием? Может быть, Он захотел, чтобы все увидели, что она нарушила закон племени? Вспомнив время своего последнего визита в Хаукау, Кайони подсчитала, что ребенок должен родиться через семь полных лун. Но уже через одну или две луны ее располневшее тело откроет страшную правду. Но даже сейчас, думала Кайони, нельзя действовать поспешно и необдуманно.

Теперь даже союз с Ночным Странником не мог бы ей помочь. Она была рада, что не знала раньше о своей беременности и не стала из страха женой сына вождя. У нее уже не оставалось времени, чтобы, став женой другого ханьюива, не выдать своего положения. Она этого и не хотела. Неожиданно она поняла, что если подвергнется наказанию, то пострадает и ее неродившийся ребенок, а не только она сама, ее семья и все племя.

Кайони была в панике. Ей требовалось поговорить с Регим. Она направилась домой, чтобы попросить Тива-Шу уделить ей немного времени. Но зайдя в свой семейный вигвам, она обнаружила там Мартайю, которая, крича от нестерпимой боли, извивалась на подстилке. Разящий Камень и Регим были возле женщины и пытались успокоить ее.

– Мама, что случилось? – со страхом спросила Кайони.

– Мы не знаем, – обеспокоенно ответила за сестру Регим. – Я пойду позову Пятнистую Сову. Пусть он выгонит злых духов, которые терзают ее тело. – И Тива-Шу торопливо вышла из вигвама.

Мартайя схватила руку Кайони.

– Что-то сидит внутри меня и пытается разорвать на куски. Я прогневала Ата, и Он послал мне наказание, – со страхом прошептала она.

– Этого не может быть, мама, – возразила Кайони. – Ты добрая женщина, и у Ата нет причин заставлять тебя мучиться. Скоро с тобой все будет в порядке. – Но про себя подумала, что она является причиной страданий матери. Это она навлекла муки на женщину, которая родила ее и которую она тайно предала. Тревога девушки усилилась, когда Мартайя дугой изогнулась на подстилке и издала протяжный крик. В вигвам вошел Пятнистая Сова. Все раздвинулись, чтобы пропустить целителя к Мартайе. Ощупав ее живот, шаман пришел в явное замешательство. Он увидел, что платье и ноги женщины, а также подстилка, на которой она лежала, насквозь промокли. Он снова ощупал живот Мартайи и удивленно воскликнул:

– Там ребенок, который хочет выйти наружу!

– Что ты такое говоришь, Пятнистая Сова? – недоуменно пробормотал Разящий Камень.

– Я нащупал тельце ребенка. Он вот-вот родится. Надо позвать женщин, потому что от меня здесь толку мало. – И он отправился за помощью.

Мартайя громко вскрикнула – ее тело было сведено потугами.

– У нас нет времени ждать. Снимите с меня штаны. Он уже идет.

– Но мы же мужчины, – беспомощно проговорил Разящий Камень, озираясь вокруг.

Мартайя схватила за руки Регим и Кайони.

– Не оставляйте меня, сестра моя и дочь. Я боюсь, что не смогу справиться с этим одна, – умоляюще прошептала она. – Если ребенку не освободить путь, то он может пораниться. Помогите ему выйти на свободу.

Кайони вытащила свой нож, подняла мокрый подол материнского платья и разрезала штаны, так как времени снимать их уже не оставалось. Тут она увидела головку младенца, покрытую слипшимися черными волосиками.

– Мама, он идет!

Мартайя согнулась, чтобы посильнее напрячь мышцы живота, и младенец выскользнул на мокрую подстилку. Кайони изумленно раскрыла глаза.

– Это мальчик. Мама, у тебя родился сын! – Она посмотрела на Регим, Тива-Шу согласно кивнула.

– Перережьте пуповину. В двух местах – здесь и здесь, – прошептала обессиленная Мартайя, указывая нужные места. – Когда перережете, завяжите концы покрепче. Торопитесь.

С помощью Регим Кайони сделала все, что было нужно. Она подняла младенца и положила его на руки матери. Мартайя прочистила носик и ротик новорожденного. Когда тот сделал первый глоток воздуха, Кайони услышала его крик. При этом звуке сердце ее затрепетало.

– Как это могло случиться? – спросил все еще не пришедший в себя Разящий Камень.

– Я не знаю. У меня не было большого живота, как обычно бывает, когда в нем начинает расти ребенок. Я вся располнела, но думала, это оттого, что много и часто ем. Я даже боялась, что больше не буду нравиться тебе. В прошлое лето у меня почти не было месячной крови, и она совсем перестала приходить этой зимой. Не знаю, как у меня получилось зачать и выносить ребенка, я давно вышла из этого возраста.

Разящий Камень радостно рассмеялся.

– Ата считает, что это не так, любовь моя.

Сын, – благоговейно прошептал он и посмотрел на Кайони. – Ты была хорошим сыном, а теперь можешь снова стать дочерью и женщиной, когда он вырастет и займет твое место.

В этот момент в вигвам вошли Голубая Птица и другие женщины племени. Кайони и Регим оставили их с роженицей, чтобы дать им возможность заняться Мартайей. Все ханьюива были в приподнятом настроении, многие приносили подарки к вигваму Разящего Камня. Некоторые женщины подшучивали над Мартайей и говорили, что ее ребенок ждал, когда в вигваме будет побольше места. Голубая Птица и Дитя Луны радовались тому, что у них появился брат. Кайони тоже была счастлива.

Но тива все еще не могла понять, является ли это знаком того, что Ата разрешил ей покинуть дом. Ведь теперь у ее семьи была Регим и будущий охотник и защитник. Но Осторожный Волк по-прежнему не был ханьюива, и с этим ничего нельзя было поделать. Еще одна мысль не покидала Кайони: она носила под сердцем ребенка чейенна, свидетельство ее предательства.

В это время в стороне от лагеря и посторонних ушей Регим вела долгий и трудный разговор с шаманом. Тива-Шу решила попробовать изменить судьбу Кайони…



Вечером следующего дня Пятнистая Сова созвал совет племени. Ханьюива собрались на открытом месте, где все было хорошо слышно и видно. Шаман рассказал о разбитых кимах и о своем толковании этого события.

– Тива носят в своих сумках высушенные яичники медведицы, поэтому именно медведь был послан уничтожить хранилища женского духа. Это Ата дал нам знак, чтобы мы освободили наших дочерей. Тайсинга стала женой Ночного Странника, нашего будущего вождя. Мать Кайони родила сына, чтобы ее дочь стала свободной. Очевидно, Создатель хочет, чтобы все носители масок стали женами и матерями, чтобы наше племя увеличилось, стало сильным и могло противостоять врагам. Что вы думаете и каково будет ваше слово, братья мои? – Пятнистая Сова обвел взглядом соплеменников.

Озадаченные ханьюива молча переглядывались, не зная, что сказать.

Наконец Медвежья Голова спросил.

– Это сказал тебе Ата?

– Он давал мне это понять много раз, мой вождь. Клан тива был создан нашими предками давно, когда девочек рождалось намного больше, чем мальчиков. Семьи без сыновей жили в нужде и были обречены на гибель. Тогда Старейшие раскрасили лица своих дочерей и одели их в мужскую одежду, чтобы другие соплеменники принимали их за мужчин на охоте и во время сражений. Со временем появилось много законов, связывавших тива с их кланом и не позволяющих чужакам узнать нашу тайну. Эти законы сделали почти невозможным для тива покидать их клан. Вскоре эти законы стали не так нужны нам, как они были нужны Старейшим, но мы продолжали соблюдать их, потому что никто не предлагал отменить этот обычай. Если мы их не отменим, многие наши дочери никогда не станут матерями. Мы подвергнем их опасности погибнуть на охоте или в битве. Это слишком большая жертва. Их так учили, но они еще слишком молоды, чтобы думать о себе. Теперь пришло время дать им в награду свободу. Пусть они живут жизнью тех, кем родились. Думаю, нам больше не стоит скрывать масками лица наших дочерей, – завершил свою речь шаман.

– А кто будет охотиться для нас и защищать нас, когда мы состаримся? – спросил один из охотников, у которого не было сына.

Увидев знак шамана, заговорила Регим.

– Мужчина, который соединится с тива, станет вашим сыном, пока вы живете на Матери-Земле, – сказала она. – Если у этого мужчины есть свои родители, о которых надо заботиться, тива сможет помочь своим родителям. Она будет охотиться для них и защищать, если понадобится. Сестры, матери и друзья тива будут помогать ей с детьми и хозяйством, когда она занята на охоте. Те тива, которые хотят остаться охотниками и защитниками, вольны в своем выборе, но они должны оставаться женщинами. Такие обычаи есть у многих племен. Теперь, когда вороны больше не нападают на нас, тива смогут родить сыновей, которые защитят нас, когда враги вновь осмелеют. Они родят нам дочерей, которые продолжат род ханьюива. Наше племя не должно исчезнуть с лица Матери-Земли. За все время существования нашего клана всего лишь несколько тива покинули его, потому что мужчины всегда относились к нам как к братьям. Ночной Странник совершил мужественный поступок, когда предложил Тайсинге стать его женой.

Сын вождя встал и торжественно произнес:

– Мой голос звучит в защиту свободы и в поддержку слов Регим. Ханьюива, если мы хотим выжить, то должны отказаться от этого обычая и этих законов.

С ним согласился Маленький Горностай. Его радовало то, что Кайони в таком случае больше не будет самым лучшим охотником в их роду.

– Ночной Странник и Регим говорят мудрые и справедливые слова. Я отдаю свой голос за освобождение тива.

Многие высказались за отмену обычая, и только несколько охотников, которые боялись перемен и придерживались старых порядков, не поддержали большинство.

– Решено, – объявил Пятнистая Сова после того, как призвал всех замолчать.

Сердце Кайони забилось от радости, когда несправедливый закон был отменен подавляющим большинством ханьюива. Но это все равно не уничтожало последнего препятствия между ней и Осторожным Волком. Оставался закон, запрещающий создавать семьи с представителями других племен, и она уже практически нарушила его. Неужели, со страхом думала девушка, ее накажут в соответствии со старыми обычаями?

– Тива, когда взойдет солнце, вы снова станете женщинами, – сказал Пятнистая Сова. – Смойте краски со своих лиц и выбирайте мужей среди наших мужчин. – Он повернулся к Регим: – Теперь расскажи всем, о чем мы с тобой говорили в лесу.

Тива-Шу поднялась со своего места.

– У нас есть закон, по которому женщина может соединиться только с тем, в чьих жилах течет кровь ханьюива. – Она обвела строгим взглядом своих соплеменников. – Среди нас есть одна, которую надо освободить от этого закона. Кайони должна вступить в брачный союз с воином-чейенном по имени Осторожный Волк. Это сделает связь между нашими племенами еще крепче. Ата соединил их пути, чтобы они вместе совершили множество подвигов, и Он хочет, чтобы они стали мужем и женой. В это верю я, а также Кайони и Пятнистая Сова.

– Я видел сон, в котором бежали рядом волк и волчица. Эти волки защищали наш народ от зла, – сказал шаман. – Я не мог понять значение этого сна, пока Регим не рассказала мне о любви Кайони и Осторожного Волка. У них обоих одинаковый тотем – волк. Мы должны освободить Кайони от исполнения обязанностей тива и позволить ей соединиться с чейенном.

Кайони в изумлении смотрела на Регим и Пятнистую Сову. Она ничего не знала о том, что они задумали. Многие ханьюива обернулись в ее сторону.

Шаман продолжал:

– Ата подарил Разящему Камню и Мартайе сына, чтобы Кайони была освобождена из клана и могла соединиться с возлюбленным. Ата призвал к себе Огненную Скво, чтобы Регим стала охотником и защитником семьи Кайони, пока ее брат не вырастет и сам не станет охотником и защитником. Майя нашел себе одинокую волчицу и покинул Кайони. Я утверждаю: это священные знаки послания Ата.

Вождь взглянул на Кайони и задумчиво произнес:

– Ты любишь нашего друга-чейенна, который помог нам, сына человека, чью жизнь и Священные Стрелы ты спасла? Он знает, что ты – женщина? Хочет ли он соединиться с тобой?

– Его глаза зорки, а инстинкты сильны, – ответила за девушку Регим. – Он догадался, что Кайони женщина. Она не выдавала ему тайну тива. Он любит ее и ждет, когда она получит возможность соединиться с ним. Кайони доказала свою преданность, пожертвовав его любовью ради своего клана и всех ханьюива. Про этот союз говорилось в священных видениях Осторожного Волка и Заговоренного Глаза. Хотя ханьюива и не следуют видениям, они знают об их мистической силе. Все, что видели этот воин и шаман, сбылось. И мы сами тому свидетели. Осторожный Волк – наш друг. Он уважает наши законы и обычаи, иначе он увез бы Кайони с собой. Их любовь и союз были предначертаны Ата. Чейенны называют его Махео. Мы должны освободить Кайони, чтобы она могла соединиться с этим достойным человеком. Это будет наградой за их великие подвиги.

– Это правда? – спросил вождь у Кайони. На этот раз девушка сама дала ответ.

– Клянусь своей жизнью и честью, Медвежья Голова, Регим сказала правду. Я не знаю, почему Ата поселил в моем сердце такую сильную любовь, но она живет там и принадлежит только Осторожному Волку. Я не смогла отречься от своего клана и нарушить клятву, чтобы остаться с ним. Осторожный Волк – человек чести, поэтому он никому не выдал мою тайну. Он ничего не предпринял для того, чтобы заставить меня уйти с ним, потому что тогда пострадали бы моя семья и мой народ, и он это хорошо понимает.

– Кто отдаст свой голос за то, чтобы разрешить Кайони с честью покинуть наше племя и соединиться с мужчиной, которого Ата выбрал для нее? – спросил шаман.

– Я отдаю свой голос, – сказал Красный Буйвол, отец девочки, названной в честь Кайони. – Она спасла мою жену и ребенка от когтей гризли и совершила много других подвигов.

Быстрая Нога, муж Голубой Птицы, поддержал его:

– Я отдаю свой голос. Она спасла мою любимую и многих других из плена воронов.

Бегущий Вперед согласился с Быстрой Ногой, ведь Кайони спасла его будущую жену, Дитя Луны.

– Я отдаю свой голос, – сказал отец Самбы. – Она уберегла лицо и ладони моей дочери, и они не стали украшением на щите нашего врага.

Старые тива тоже отдали свои голоса в пользу Кайони, потому что она много раз помогала им.

Все остальные поддержали предложение шамана, так как Кайони помогла спасти племя от воронов и, принеся в жертву свою любовь, сохранила дружбу с чейеннами.

Разящий Камень улыбнулся своей дочери и сказал:

– Вот почему Ата дал мне сына. Я отдаю тебе свой голос. Кайони хорошо выполняла свой долг, она заслужила любовь и счастье.

Кайони ответила ему радостной улыбкой. Маленький Горностай, обрадованный тем, что Кайони уедет из племени, тоже согласился.

– Если она любит чейенна, то она должна быть рядом, – произнес Ночной Странник. – Пусть она будет с ним так же счастлива, как я счастлив с Тайсингой. Она много сделала для нашего племени, и мы должны подарить ей свободу.

Кайони благодарно улыбнулась сыну вождя, так как его слова прозвучали искренне. За последние несколько дней он стал другим, более добрым и мягким. Кайони решила, что эта перемена в нем произошла благодаря Тайсинге.

Вскоре все, кто хотел, сказали свое слово, и Кайони было разрешено отправиться к Осторожному Волку.

Кайони едва могла поверить в этот счастливый поворот судьбы. Сердце ее прыгало от радости, ей хотелось расплакаться. Ее до глубины души тронуло отношение к ней Регим, Пятнистой Совы и всех ханьюива. Она поблагодарила их, вознеся безмолвную молитву Ата. Теперь она была совершенно свободна и могла уехать к своему возлюбленному до того, как ее беременность станет заметной.

Ей придется пройти долгий путь, прежде чем она отыщет Осторожного Волка. Кайони надеялась, что Сильные Сердца не сменили место своего зимнего лагеря. Но даже если чейенны решили остановиться в другом месте, она найдет их следы. Правда, это займет больше времени, которого у нее в ее положении было очень мало. Любовь моя, я иду к тебе!



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ



Кайони рассматривала татуировку на своей ладони. Регим и Пятнистая Сова сказали ей, что теперь, когда тайна тива перестала быть таковой, можно не выжигать рисунок. Ей велели оставить его в качестве отличительного знака за совершенные ею подвиги. У Кайони началась новая жизнь, и она получила новое имя – Утренняя Голубка. Ее назвали так в честь прекрасной птицы, приносящей мир и послания Ата. Так как она собиралась стать женой чейенна и жить в его племени, то и имя было ей дано на языке чейеннов – Химене. Ей очень нравилось, как оно звучало.



Ханьюива устроили специальную церемонию по захоронению разбитых кимов и высушенных медвежьих желез, так как то, что пришло от Матери-Земли, должно было быть ей возвращено. Бывшие тива стерли свои знаки с копий и «вигвамов силы», в которых хранилось их оружие. Затем они смыли маски, переоделись в женское платье и распустили косы. Через два дня после собрания совета племени несколько мужчин захотели стать мужьями своих бывших «братьев». Те тива, которые вновь стали женщинами, учились выполнять женскую работу, и мужчины помогали им. Казалось, что племя стало более дружным и сплоченным, когда мужчины и женщины трудились вместе, когда уважение и любовь царили над всеми.



Мартайя смотрела, как Кайони играет со своим маленьким братом. Она внимательно разглядывала малыша, дотрагивалась до крохотных пальчиков и улыбалась ему. Мартайя радовалась, что ее старшая дочь вернулась к ней, и всем сердцем верила, что союз Кайони и Осторожного Волка был благословлен самим Ата. Она неустанно благодарила Создателя за защиту и покровительство. Ее младшие дочери были счастливы со своими избранниками. Если у них родятся девочки, им не придется против воли становиться тива. Мартайя была довольна, что этот обычай был наконец-то отменен. Регим снова стала ее сестрой и жила вместе с ней. Она заменит Кайони и будет обучать сына Мартайи, пока его руки не станут достаточно крепкими, чтобы держать оружие. Мартайя думала, что ее сыну не найти лучших учителей, чем Разящий Камень и бывшая Тива-Шу. Рождение сына было для Мартайи подарком, хотя женщина не могла понять, как же она не заметила собственной беременности. В конце концов, с улыбкой подумала Мартайя, все происходит так, как должно произойти.

В тот день Кайони подарила отцу перо орла, которое ей когда-то вручил Большая Гора. Тот с радостью и благодарностью принял его. Кайони заметила, что глаза отца при этом увлажнились. Она отдала Реку своей тете, потому что ее гнедой был уже старым. Регим очень обрадовалась подарку – Реку был отличной лошадью для охоты на бизонов. Кайони оставила себе Тука, а все остальные лошади перешли в собственность семьи. Она знала, что Осторожный Волк сможет дать их семье столько животных, сколько понадобится.

Кайони подарила матери свою церемониальную маску для украшения вигвама. Сама она решила больше никогда не надевать ее. Еще она вручила Мартайе повязку с отпечатком копыта бизона, чтобы та передала повязку ее маленькому брату, когда тот отправится на свою первую охоту. Кайони хотелось подарить что-нибудь ее сестрам, но те сказали, что она и так щедро одарила их шкурами для вигвамов и одежды. Девушка обняла Голубую Птицу и Дитя Луны. Они впервые разговаривали и смеялись как сестры. Юные женщины нашептывали Кайони на ухо интимные советы, не зная о том, что она уже изведала радость единения с человеком, которого любила и с которым вскоре должна была соединить свою судьбу. Кайони улыбалась и делала вид, что внимательно слушает.

Она перебирала ожерелье, которое ей подарил вождь чейеннов. Большая Гора не знал, что однажды Кайони станет членом его семьи. Теперь у нее была женская одежда, которую ей подарили сестры и друзья. Кайони сложила свои вещи в сумки и приготовила оружие, так как отъезд должен был состояться утром следующего дня. Она взяла с собой все подарки Пятой Звезды и Осторожного Волка, которые чейенны вручили ей за спасение жизни их отца. Ей не нужно было брать с собой перо, дающее право говорить, так как этого обычая не было у Сильных Сердец. Она надеялась, что и ханьюива однажды откажутся от него. Ей казалось глупым трясти пером перед носом у мужчины, чтобы просить у него разрешения заговорить. Раз уж ее народ отменил такой важный закон, как закон тива, думала Кайони, этот старый обычай тоже будет скоро забыт.

Близился момент расставания с друзьями и родственниками. Кайони испытывала смешанное чувство радости и печали, облегчения и напряжения. Ждать осталось совсем немного, вскоре она окажется в объятиях своего любимого мужчины.



Поздно вечером Кайони решила навестить своих друзей. Она знала, что увидится с ними следующим летом, и радовалась, что это не последняя их встреча.

Она поговорила с Красным Буйволом и Проливным Дождем, подержала на руках их маленькую дочь. Затем навестила родителей своего отца, Большого Лося и Рыжий Хвост, а также Бурого Оленя, Резвую Белку, Белый Цветок и детей Маленького Горностая. Она догадалась, почему ее двоюродный брат так обрадовался изменениям, произошедшим в ее судьбе, и был так дружелюбно настроен. Но она не стала ничего говорить ему, чтобы не омрачать его веселья.

Кайони ответила на настойчивое приглашение Тайсинги посетить ее вигвам. Она опасалась встречи с Ночным Странником теперь, когда он понял, почему она отказала ему. Кайони и Тайсинга обнялись и некоторое время рассматривали новое обличье друг друга.

– Я счастлива за тебя, Химене. Ата вознаградил тебя.

– Спасибо, Тайсинга. Я тоже верю в это. Я не искала любви, она сама нашла меня так же, как вы с Ночным Странником нашли друг друга.

Сын вождя усмехнулся и сказал:

– Тайсинга была моим верным выбором. Она хорошая жена. Ее дух женщины был силен, и я рад, что он теперь принадлежит мне. Хорошо, что ты тоже нашла себе пару, тем более что вас благословил сам Создатель. Иди, будь счастлива и свободна, как мы.

Кайони уловила двойной смысл его слов. Ее обрадовало, что Ночной Странник так изменился. Возможно, со временем под его влиянием изменится и Маленький Горностай.

– Ты добр, – ответила она. – Твои слова радуют мое сердце. Ты всегда останешься моим другом и братом. А Тайсинга будет мне сестрой и подругой.

– Химене, у меня есть для тебя подарок, – сказала Тайсинга с загадочным видом. – Это платье для твоей брачной церемонии с Осторожным Волком. Оно из шкуры белого бизона.

Пусть оно принесет тебе счастье и послужит наградой за все, что ты сделала для нашего племени. Эту шкуру дал мне Ночной Странник, он велел сделать платье для тебя. Мы с женщинами работали так быстро, как только могли.

Кайони взяла мягкую и красивую вещь, украшенную бахромой и вышивкой. В ее глазах стояли слезы благодарности, когда она посмотрела на Тайсингу и Ночного Странника.

– Мое сердце переполнено любовью и уважением к вам, друзья мои. Я никогда не видела более красивого платья.

– Это еще не все, – сказал Ночной Странник и вручил ей пару белых мокасин. – Моя мать сделала их для тебя. Мартайя дала ей твои старые мокасины, чтобы она сняла с них мерку.

Кайони приняла второй подарок. Она перебирала бусины, которыми были расшиты мокасины.

– Я едва могу говорить от радости, – почти прошептала она.

– Не надо слов, мы прочитали благодарность в твоих сияющих глазах. – Растроганная Тайсинга поцеловала подругу.

– Химене, езжай осторожно. Будь счастлива, – сказал Ночной Странник. – Я никогда не забуду, какую огромную жертву ты хотела принести ради нашего народа, как много подвигов и добрых дел совершила для нас, – добавил он.

– Спасибо тебе, Ночной Странник. Я желаю вам с Тайсингой счастья и благополучия. Наступит день, и ты станешь великим вождем. Хорошо, что у нашего народа будет такой вождь, как ты, который защитит и возглавит его. И еще очень хорошо, что Тайсинга будет рядом с тобой.

Кайони попрощалась и направилась в вигвам Медвежьей Головы, чтобы поблагодарить Быструю Выдру, жену вождя, за мокасины. После этого она вернулась в вигвам своего отца, чтобы поужинать и пораньше лечь спать. Ей требовался хороший отдых перед дальней дорогой.



Все племя пришло проводить бывшую тива. После того как были сказаны все прощальные слова, Кайони обняла родителей, сестер, Регим, бабушку и дедушку. Она поцеловала в лобик своего маленького брата, бросила прощальный взгляд на Регим и Пятнистую Сову, села верхом на Тука и, ведя за повод старого коня Регим, которого та дала ей для перевозки вещей, отправилась в путь. Отъехав немного, она остановилась, обернулась и еще раз посмотрела на всех провожавших ее ханьюива. Кайони улыбнулась, когда вспомнила, что Осторожный Волк сделал то же самое во время их первого расставания. Она помахала рукой и тяжело вздохнула.

Кайони сильнее сжала коленями бока Тука, и верный конь понес ее навстречу счастью. Кайони больше не существовало. Ее место заняла Утренняя Голубка. Золотые лучи восходящего солнца гладили землю, слизывая утреннюю росу. Темные дни, словно безлунные ночи, прошли. Новая судьба, как это новое солнце, вставала над ее головой. Скоро она станет женой Осторожного Волка, и их жизни соединятся в одну прекрасную жизнь.

Кайони ехала вдоль берега реки, протекавшей между высоких гор. Некоторые вершины все еще были покрыты прошлогодним снегом. Вокруг росло множество деревьев, кустов и запоздалых осенних цветов, которые будут цвести даже после того, как выпадет первый снег. Дни были все еще теплыми, но ночи стали гораздо холоднее с той поры, как ханьюива вернулись с пастбища. Пройдет всего несколько дней, думала Кайони, и наступит сезон холодов.

Значит, ей придется поторопиться и успеть найти Осторожного Волка до того, как снег скроет следы чейеннов. Сначала она отправится на то место, о котором возлюбленный рассказывал ей летом. Она надеялась, что Сильные Сердца вновь разобьют там свой лагерь. Она понимала, как опасно было заблудиться в снегах, но утешала себя тем, что Ата направит и защитит ее. Но все равно беспокойство не покидало Кайони ни на минуту.

Осторожный Волк, найди меня, молилась она. Почему он должен искать тебя? Ведь он не ожидает, что ты приедешь к нему так скоро, не сдавался ее рассудок. Берегись врагов, которые скоро начнут совершать набеги в поисках легкой добычи, предупреждал он. Химене, отбрось свои сомнения и страхи, советовало ей сердце, или ты измучаешь себя так, что не сможешь радоваться своему счастью.



В тот день Кайони проделала длинный путь. Выносливость Тука и неплохая дорога помогли ей. Она остановилась только тогда, когда погас последний солнечный луч. Кайони хотела как можно скорее добраться до лагеря чейеннов. Ее подгоняли холод и беспокойство за будущего ребенка. Девушка сняла поклажу с лошадей, отпустила Тука пастись на берег реки, а гнедого, подаренного Регим, привязала к дереву. Затем она съела часть припасов, приготовленных в дорогу матерью, и улеглась на подстилку, положив рядом с собой оружие.

Кайони услышала, как где-то далеко завыл волк. Другой волчий голос откликнулся на этот зов. Она с нежностью подумала о Майе, о его подруге и помолилась об их безопасности. Девушка прислушалась, не раздастся ли где-нибудь рядом еще один вой, но ее окружали только мирные звуки: кваканье лягушек, стрекотание кузнечиков, пение птиц. Она нащупала возле себя лук, стрелы, нож и немного успокоилась. Но Кайони понимала, что если она заснет и не услышит приближения опасности, это поставит под угрозу ее жизнь и жизнь ее ребенка. Мой ребенок, думала она, поглаживая свой живот. Кто ты, сын или дочь? На кого ты будешь похож: на меня или на своего отца? Какое это будет счастье, когда я смогу взять тебя па руки. Я…

Радостные мысли Кайони были прерваны, когда она услышала хруст сломанной ветки. Девушка села на своей подстилке, схватила лук и вложила в него стрелу. Напрягая зрение, она вглядывалась в темные тени, отбрасываемые зарослями деревьев. Тучи затянули полную луну, и та была бессильна помочь Кайони разглядеть, что же вызвало этот шум. Кайони напряженно ждала. По опыту она знала, что такой громкий звук не может быть вызван маленьким существом. У реки заметался Тука, давая понять своей хозяйке, что опасность близка. Сердце Кайони глухо стучало в груди, тело напряглось. Никогда еще она не испытывала такого страха, ведь теперь она отвечала за жизнь своего ребенка.

– Майя! – громко крикнула она, мгновенно испытав огромное облегчение, когда увидела, как из темноты выскочил ее серебристый любимец. Волк бросился к Кайони, он принялся облизывать ее лицо и тереться носом о ее плечи. – Ты узнал меня в женском платье? – радостно смеясь, сказала она. – Хорошо, что ты помнишь мой запах. Друг мой, ты вернулся, чтобы защитить меня? Где твоя подружка?

Кайони улыбнулась, когда заметила на краю леса серый поджарый силуэт. Несомненно, это запах волчицы заставил Тука занервничать. Но теперь, когда появился Майя, пегий успокоился и вновь принялся мирно пастись. Вторая лошадь оказалась менее чуткой и никак не отреагировала на волков. Волчица терпеливо ждала Майю. Она догадалась, что человек не представляет опасности для ее друга, поэтому вела себя спокойно. Кайони вытащила из сумки полоску вяленого мяса и бросила волчице. Та потянула носом воздух, нерешительно сделала один шаг вперед, остановилась, но потом схватила угощение.

Майя подошел к своей подружке, облизал ей морду и потерся об нее боком. Затем он вернулся к Кайони и сел с ней рядом. Девушка поняла, что он приглашал волчицу присоединиться к ним, но дикий зверь не принял приглашения.

Кайони не знала, сможет ли Майя понять ее рассказ, но поведала ему обо всем, что произошло после его ухода. Даже если он не понял смысла ее слов, то радость в ее голосе уловил наверняка, потому что время от времени бросался облизывать свою хозяйку. Во время своего рассказа она угощала его кусочками мяса, зная, что мать дала ей с собой слишком большой запас. Если же ее путешествие затянется, то с голоду она не умрет – Кайони была умелой охотницей, и в лесу водилось достаточно дичи, чтобы она могла прокормить себя.

– Было бы хорошо, если бы ты проводил меня в лагерь Осторожного Волка, – предложила она Майе, – но это может быть опасно для твоей подружки. Ее там никто не знает, да и сама она привыкла к дикому образу жизни.

Услышав знакомое имя, серебристый волк навострил уши.

– Все правильно, Майя. Я еду к Осторожному Волку. Теперь мы оба нашли себе пару. Мы свободны. Я хочу отдохнуть. Ты будешь охранять меня?

Узнав команду «охранять», Майя послушно лег рядом с Кайони. Посмотрев в сторону леса, она увидела, что волчица тоже легла. Успокоенная, Кайони заснула глубоким сном.

Когда волчица поняла, что человеческое существо спит, она пробралась поближе к Майе и легла с другой стороны от него. Обе они всю ночь были под защитой этого сильного и чуткого зверя.



На рассвете Кайони проснулась от пения птиц. Она зевнула и открыла глаза. Улыбнувшись Майе, она погладила его массивную голову.

– Спасибо, друг мой. Мне действительно был необходим хороший сон.

Волчица снова была на краю леса. Она убежала, едва Кайони начала просыпаться.

– Она ждет тебя. Иди к ней. Если ты не убежишь далеко, то возвращайся ко мне, когда на небе взойдет луна, – сказала Кайони.

Майя лизнул ее руку и вместе со своей серой подругой устремился под сень гостеприимного леса.

Кайони поела, умылась в реке, собрала свои вещи и отправилась в путь.



Добравшись до устья каньона, Кайони увидела россыпи серых камней среди покрытых зеленью холмов. Возвышающиеся по обеим сторонам горы имели черный, серый и желтый оттенки, изредка попадались и красные скалы. Впереди до самого горизонта тянулись бесконечные горы и гряды холмов.

Кайони знала, что до тех гор, возле которых жил Осторожный Волк, было от семи до десяти дней пути. Тот каньон находился на юго-востоке, и если погода будет хорошей, она успеет добраться до него за более короткое время.

У Грязного Ручья она сделала свою вторую остановку. Спрятав лошадей среди деревьев, Кайони решила освежиться в прохладной голубой воде. Потом она расстелила подстилку и принялась за еду.

– Я знал, что ты придешь ко мне до наступления холодов, – донесся вдруг до нее хриплый мужской голос. – Об этом говорилось в видении, а видения никогда не обманывают.

От неожиданности Кайони вздрогнула и так резко повернулась, что едва не упала. Но Осторожный Волк схватил ее за руку и не дал потерять равновесие. Она смотрела на него, как на нежданное чудо.

– Как? – только и смогла вымолвить потрясенная Кайони.

Чейенн улыбнулся и погладил ее по щеке.

– Майя прибежал в мой лагерь и привел меня к тебе. С ним вместе была какая-то серая волчица.

Кайони рассказала Осторожному Волку об изменениях, происшедших в жизни Майи.

– А где твой лагерь?

– Совсем недалеко отсюда. Я не знал, куда меня ведет твой друг. Я надеялся, что он вместе с тобой, и испугался, что ты в беде. Когда я увидел тебя, то от радости заговорил с тобой, не подумав, что для тебя это будет неожиданностью. Я охотился в горах и не услышал твоего приближения. Майя нашел мой лагерь, узнал мой запах и привел сюда. Я собирался ждать тебя, пока не сменятся десять лун, – сказал чейенн, не отрывая глаз от ее прекрасного лица. Дрожащие пальцы Кайони прикоснулись к его губам.

– А если бы я не пришла?

– Я ни на мгновение не сомневался в видении. Нам судьбой предназначено быть вместе. – Он взял в руки ее правую ладонь, посмотрел на татуировку и нежно поцеловал ее. Его глаза светились любовью. Пальцами он перебирал распущенные волосы девушки, наслаждаясь этим ощущением. Он смотрел на гладкую кожу ее лица, которое больше не пряталось под маской. – У меня захватывает дух от твоей красоты. Я не видел женщины прекраснее тебя. Мое сердце стучит сильнее, чем копыта оленя, которого спугнули с насиженного места, и стучит оно от любви к тебе. Мое тело дрожит от желания быть рядом с тобой, прикасаться к тебе, слышать твой голос, видеть твою улыбку. Моя любовь сильна и становится сильнее с каждым днем. Кайони, я сделаю тебя счастливой. Не печалься о том, что тебе пришлось покинуть свое племя, чтобы стать моей. Ты не совершила ничего бесчестного. Я сделаю все, чтобы ханьюива и чейенны не поссорились из-за твоего побега. А теперь нам надо отдохнуть перед отъездом. Мы уедем далеко, и ты будешь в безопасности, если кто-то из ваших охотников решит преследовать тебя, и мне не придется никого убивать, чтобы защитить твою жизнь. Нас обязательно простят через некоторое время, и мы сможем вернуться на эту землю. Ведь мы только выполняем волю Махео.

Кайони улыбнулась, поняв, что он неправильно истолковал наличие на ее руке татуировки.

– Любимый, никакой опасности уже нет. Мой народ освободил всех тива. Ханьюива решили освободить меня от наших законов, они разрешили соединиться с тобой. – Теперь настала очередь Осторожного Волка смотреть на Кайони с изумлением. Она рассказала ему обо всем, что произошло после их расставания. – Теперь меня зовут Химене, ведь я буду жить в племени чейеннов.

– Утренняя Голубка, – проговорил он с улыбкой. – Тебе очень подходит это имя. В видении говорилось, что в этом году ветры судьбы задуют над моей головой, а ведь именно такое имя ты носила. Я знал, что Махео предназначил тебя для меня и нарочно пересек наши пути. Когда я стал мужчиной и воином, в видении мне был дан тотем – волк. Мы оба находимся под защитой этого знака. А теперь у тебя новое имя и новая жизнь. Ты станешь моей женой.

Кайони нежно провела рукой по его подбородку.

– Ты снял с меня маску тива и надел маску любви и радости, которую я буду носить всегда. Великий Дух улыбнулся нам и освободил меня, чтобы мы были вместе даже тогда, когда нам придется отправиться в путешествие к звёздам.

Осторожный Волк приподнял ладонями ее лицо и спросил внезапно охрипшим голосом:

– Не-мехотатсе, па-хцеста?

– Я люблю тебя, сердце мое, – повторила она его слова.

– Не-хаеапа-хи!

– Я хочу только тебя, – ответила она и почувствовала, как огонь страсти разгорается в ней.

Их губы встретились и соединились в счастливом поцелуе. Наконец-то им не надо было прятать свою любовь! Они были свободны в удовлетворении своих желаний. Майя охранял их, и они не стали медлить с этим…

Когда дыхание Осторожного Волка стало ровным, а тело немного остыло, он принялся водить пальцами по нежным и прекрасным изгибам тела своей возлюбленной.

– Химене, я люблю тебя. Теперь ты навсегда будешь моей, а я буду принадлежать тебе.

Кайони улыбнулась ему счастливой улыбкой и вздохнула.

– Я едва могу поверить, что мы вместе, что мы свободны, что скоро у нас будут свой вигвам и своя семья. Я боюсь, что это прекрасный светлый сон, что я проснусь и увижу тьму.

– Мы всегда будем вместе. – Осторожный Волк поцеловал ее полуоткрытые губы и улыбнулся. – Ничто не сможет отнять тебя у меня. Я сделаю все, чтобы защитить тебя и дать тебе счастье. Когда мы встретились с тобой в первый раз, ты всколыхнула что-то в моей душе. Я не мог ничего понять, пока не узнал, что ты – женщина. – Чтобы избежать объяснений, как это случилось, и не выдать Тайсингу, он спросил: – Твое племя заезжало к Колесу Исцеления на пути к зимнему лагерю?

– Нет, в этот раз мы не стали этого делать. Медвежья Голова сказал, что мы слишком долго задержались на пастбище и можем встретиться с воронами, которые тоже поклоняются этому святому месту. Ханьюива отправятся туда, когда лицо Матери-Земли вновь станет зеленым. – Кайони улыбнулась и добавила: – Когда мы в следующий раз отправимся в святые горы, надо будет принести подарки Ата за все, что он дал нам.

– Создатель уничтожил все препятствия на нашем пути, Его надо обязательно отблагодарить за это, – сказал чейенн.

– Есть еще одна вещь, за которую мы должны благодарить Ата. Я жду ребенка.

Осторожный Волк изумленно посмотрел на Кайони, на ее руку, поглаживающую живот.

– У тебя под сердцем наш ребенок?

Глаза девушки просияли, когда она увидела смесь гордости и изумления в его взгляде.

– Это действительно так, любовь моя, – подтвердила она.

Осторожный Волк бережно дотронулся до того места, на котором лежала ее рука.

– Как это случилось? – Удивление, казалось, так и не покинуло его.

Кайони рассмеялась, в ее глазах засверкали задорные искорки.

– Ты много раз засевал мое поле своими семенами. Одно из них проросло.

– А когда я увижу его? Или ее? – спросил чейенн.

Если она не ошибалась, то это должно было произойти…

– Матсе-оме-есе-хи, – ответила Кайони.

– Когда взойдет молодая луна и Мать-Земля оденет деревья в новую листву, украсит себя цветами, а трава покроет ее лицо.

– Это хорошо, Химене. Ты успеешь окрепнуть до нового сезона охоты на бизонов.

– Нам надо поскорее добраться до твоего лагеря и заключить брачный союз. А то другие узнают о нашей тайне. Как ты объяснил своей семье, куда отправился?

– Я сказал, что буду искать ответа на свое видение. Заговоренный Глаз понял меня. Наш шаман очень мудр, и видения говорят ему о многом. Он не удивится, если я вернусь вместе с тобой, – со смехом сказал Осторожный Волк.

– Но это удивит Большую Гору, Утреннюю Зарю, Пятую Звезду и других.

Осторожный Волк улыбнулся.

– Да, они удивятся, но когда узнают, что Химене – это та, которая называла себя Кайони, они будут горды и счастливы. Наше племя и моя семья будут рады принять человека с такими достоинствами, как у тебя.

Раз тайны тива больше не существует, подумала Кайони, он вполне может рассказать своему народу правду.

– Нам надо отдохнуть перед дальней дорогой. – Кайони с усталым и счастливым вздохом положила голову на плечо возлюбленного.

– Спи, любимая. Я буду охранять тебя и нашего ребенка. Белое Облако в безопасности. Он находится недалеко отсюда. Когда взойдет солнце, я заберу свои вещи. Я люблю тебя, Химене из племени чейеннов, Кайони из племени ханьюива.

– И я люблю тебя, Осторожный Волк из клана Сильных Сердец.

Умиротворенные и счастливые, они прижались друг к другу и заснули.



На следующее утро, когда Кайони и Осторожный Волк собирались уезжать, их навестили Майя и его подружка. Как обычно, волчица осталась стоять на безопасном расстоянии, а серебристый волк подошел к Кайони и ее возлюбленному. Он лизнул им на прощание руки, ведь это могла быть их последняя встреча.

Чейенн погладил Майю по голове и поблагодарил его за то, что он был преданным и любящим другом, защищал Кайони, помогал ей в охоте и сражениях. Осторожный Волк был поражен, увидев, что Майя понимает его слова.

Кайони обняла серебристого зверя и прошептала ему на ухо: «Будь счастлив, мой милый. Иди к своей подружке, и пусть у вас все будет хорошо. Я люблю тебя».

Майя лизнул ее в щеку и вернулся к серой волчице. Добежав до нее, он обернулся. Его золотистые глаза некоторое время смотрели на обнявшуюся пару. Затем оба волка скрылись в лесу. По обычаю этих животных, они останутся вместе на всю жизнь.

Кайони стояла в кольце могучих рук Осторожного Волка и думала о том, что скоро у Майи и его подруги родятся волчата, которые будут жить на свободе, как и было заведено в природе испокон веков. На какое-то время ее жизненный путь пересекся с Майей. А теперь ее спутником будет мужчина, похитивший ее сердце. Она больше не была охотником и защитником, не была Кайони, потому что ей удалось поймать последнюю добычу, которую она никогда не выпустит. Химене повернулась и поцеловала Осторожного Волка. Судьба моя, наконец-то я нашла тебя!




Эпилог



Стоя на одной из вершин Священной горы, Кайони любовалась прекрасной картиной, раскинувшейся у ее ног. Высокие скалы, тихие долины, вечнозеленые леса простирались до самого горизонта. После ежегодного ритуала, во время которого индейцы приносили дары Махео и благодарили Его за защиту и покровительство, все вернулись во временный лагерь у подножия Священной горы. Осторожный Волк ждал ее неподалеку, но ей хотелось немного побыть одной, вознести молитвы Всевышнему и подумать.

Она думала о том, как изменилась ее судьба, вспоминала годы, проведенные ею в ее семье в качестве охотника и защитника, свои прошлые приключения, надежды, мечты и когда-то запретную любовь.

Кайони повернулась и посмотрела на огромное колесо из известняка с алтарем в центре. Все факелы были уже убраны, и даже запах горящей смолы рассеян легким ветром. Шаман унес выбеленные солнцем и дождями черепа бизонов, пучки ароматных трав и другие ритуальные принадлежности. Заговоренный Глаз все еще был шаманом Сильных Сердец. Его видения все еще поражали людей своей точностью.

В этом месте не росло деревьев, так как Махео не хотел, чтобы что-либо отвлекало людей от истинных целей прихода сюда. Ни одно животное не забредало в эти места, ни одна птица не свивала гнезд в морщинистых скалах. Творения Великого Духа избегали места его обитания.

Кайони смотрела, как закат раскрашивает темно-голубое небо золотистыми и розовыми красками. На востоке поднималась молодая луна, которая была еще бледной в это время суток. Ветер на время стих. Казалось, священные горы отрезаны от всего мира. Все племена уважали эту древнюю святыню, поэтому любой мог безбоязненно приходить сюда. Здесь никому не угрожала никакая опасность. В последние несколько лет были заключены перемирия между многими племенами. Даже вороны поддерживали мирные отношения почти со всеми. До сего времени ни один человек не нарушил этих соглашений, что очень радовало Кайони.

Прошло двенадцать лет с того дня, когда она повстречала Осторожного Волка, и ее судьба изменилась еще раз. Нет, подумала Кайони, не изменилась, а лишь направилась по верному пути. Одиннадцать лет назад родился их сын, Маленькая Скала, а еще через три года Махео подарил им их первую дочь, Утреннюю Росу. Пять лет назад у них родился второй сын, Сияющее Солнце, а два года назад, вторая дочь, Золотой Закат. Их сыновья и дочери были славными и послушными детьми. Старшего мальчика обучали искусству охоты. А однажды наступит день, и он станет воином. Ее дети росли окруженные любовью и заботой как своих родителей, так и дедушки с бабушкой, потому что вигвам Большой Горы и Утренней Зари находился рядом с вигвамом Осторожного Волка.

Этот вигвам был большим и уютным. Кайони отказалась взять пленников для помощи по хозяйству, потому что была достаточно сильной и умелой, чтобы справиться самой. Ее радовало то, что Осторожный Волк не стал брать себе других жен, что было в обычаях его племени. Она знала, что никогда не сможет делить его с другой женщиной. Кайони вспомнила его слова, которые он сказал ей еще тогда, когда она была тива. Как и волк, его тотем, он хотел иметь только одну спутницу в своей жизни. Осторожный Волк не только выполнил это обещание, но, похоже, не имел ни малейшего желания нарушать его.

Давным-давно ее приняли в племя чейеннов, оказав еще одну честь за ее подвиги. Никто не забыл, что она спасла жизнь их вождя и Священные Стрелы. Четыре зимы назад Пятая Звезда стал вождем Сильных Сердец и хранителем Священных Стрел. Все, включая его трех жен и семерых детей, считали Пятую Звезду мудрым и справедливым вождем.

Кайони радовалась тому, что ее семья и ее племя были в безопасности и благополучие не покидало их. Благодаря Регим, ее родители и маленький брат жили очень хорошо. Бывшая Тива-Шу так и не заключила брачного союза, но была счастлива в роли охотницы и защитницы, а также учительницы Пришедшего Поздно – сына Разящего Камня и Мартайи. Мать и отец Кайони все еще были живы и здоровы. Маленький Горностай под влиянием своего лучшего друга, нынешнего вождя Ночного Странника, отказался от своих воинственных помыслов! Любовь Тайсинги оказала не меньшее влияние на Ночного Странника, который тоже сильно изменился. Медвежья Голова и Пятнистая Сова все еще служили своему племени в качестве советника и шамана. Девочке, названной в честь нее, Ае-Култа-Кайони, исполнилось двенадцать лет, и у нее появились два брата. Кайони встречалась со своими друзьями и своей семьей каждое лето на пастбищах, а также на ежегодных торжищах. Она больше ни разу не видела Майю, но чутье подсказывало ей, что волк бегает где-то с новой стаей, которую создал сам. В жизни индейцев произошли и другие изменения. Чейенны разделились на две большие группы – северную и южную. Сильные Сердца остались с северной группой и не покинули этих земель. Кайони была рада этому, потому что ей не пришлось уезжать далеко от своих ханьюива.

Несколько зим назад в этих местах появились высокие и сильные мужчины с белыми лицами, заросшими волосами. Они хотели делать запруды на реках и ручьях, и им было это разрешено. Многие из них стали друзьями чейеннов, воронов и ханьюива. Никто из тех бледнолицых, что охотились за шкурками животных, не был похож на Адама Стоуна и его отца. Кайони считала их немного странными, но они уважительно относились к индейцам и Матери-Природе. Некоторые из них взяли себе жен из племен чейеннов и воронов и поселились с ними в деревянных домах, которые называли «фургонами», похожих на тот, в котором жил отец Осторожного Волка с дочерью Большой Горы.

Кайони дотронулась до золотого медальона, висевшего на ее шее. В нем был портрет семьи ее любимого мужа: его отца, дедушки и бабушки. Осторожный Волк подарил ей этот медальон во время свадебной церемонии, на которую Кайони надела платье из шкуры белого бизона и белые мокасины. Она надевала эти одежды только по особым случаям, и они все еще ладно сидели на ее стройной фигуре. Она была счастлива в своей новой роли женщины и умело справлялась с ней. Теперь у нее не осталось никаких сомнений, что это была ее истинная судьба. Временами она начинала скучать по своей охотничьей жизни, ей хотелось побродить по лесу, по горам и равнинам. Тогда Осторожный Волк брал ее с собой на охоту, а заботливые дедушка и бабушка присматривали за детьми. Иногда Кайони испытывала тоску, глядя, как другие охотники преследуют стадо бизонов, но она согласилась с Осторожным Волком, что это было слишком опасно, и отказалась от этого рискованного развлечения. Но она никогда не тосковала по двум вещам: своей маске тива и повязке, стягивающей грудь. Кайони дотронулась до гладкой кожи своего лица, не покрытого слоем краски.

Осторожный Волк подошел и встал рядом с ней. Некоторое время он не решался прервать ее воспоминания, но потом тихо сказал:

– Любимая, пора, скоро стемнеет.

Она повернулась к нему и улыбнулась.

– Я готова.

Чейенн смотрел на распущенные черные волосы Кайони, сверкающие в лучах заходящего солнца. Ее нежная, мягкая кожа словно манила прикоснуться к ней, а тело, сохранившее девичью стройность, неизменно вызывало желание.

– Каждый раз, когда я смотрю на тебя, у меня замирает сердце. Я так сильно люблю тебя и знаю, что эта любовь не кончится никогда. Если бы нас не ждали дети, я бы отнес тебя на подстилку и…

Кайони дотронулась пальцами до его губ, не дав ему договорить.

– Они могут еще немного побыть с твоими родителями. Там есть одно место, – сказала она, указывая пальцем, – где мы недолго можем побыть одни. Правда, придется поторопиться, как в те времена, когда наша любовь была запретна. Думаю, Махео не будет возражать, тем более что мы не воспользуемся священным местом. К тому же он всегда был благосклонен к нам.

Чейенн погладил ее по щеке и сказал: – Да, это правда, моя любовь, мое сердце моя Утренняя Голубка.

Химене, жена и мать, которая больше не была Кайони и тива, взяла улыбающегося Осторожного Волка за руку и повела его туда, где нескончаемые любовь и страсть приняли их в свои объятия.





ПРИМЕЧАНИЕ АВТОРА



Тем из вас, кому нравится читать о коренных индейцах, которых я часто описываю в своих книгах, хочу сообщить, что племя ханьюива и его язык, используемые в этой книге, вымышленные. Я придумала это индейское племя, основываясь на действительно существовавшем племени нахана, на его обычаях и легендах. В этом племени существовала традиция, согласно которой в семьях, в которых не было мальчиков, «сыновьями» становились старшие дочери, когда те достигали пятилетнего возраста. Этих девочек воспитывали как охотников и воинов, они носили мужскую одежду и отличались большой смелостью. На поясе у них висели сумочки, в которых хранились половые железы медведицы. Если вы хотите больше узнать о нахана, поищите информацию о них в библиотеке или книжном магазине.

Чейенны и вороны, а также их язык, настоящие. О них можно поподробнее узнать все в тех же библиотеках или в колледжах для индейцев, в резервациях, миссиях, Национальном музее Американских Индейцев в Арлингтоне (штат Виргиния), Комитете по делам индейцев, а также в министерстве внутренних дел США, находящемся в Вашингтоне (округ Колумбия).

Священное Колесо Исцеления, происхождение которого, а также время появления и назначение не известны, находится в горах Большого Рога (горы Биг Хори) возле скоростного шоссе 14-А, что в тридцати четырех милях от Лоувелла, штат Вайоминг. Гигантский каменный круг и каменные пирамиды до сих пор хорошо просматриваются со стороны шоссе. Великая Стрела, указывающая острием в сторону Колеса, представляет собой гряду камней длиной пятьдесят восемь футов и шириной в пять с половиной футов. Тыквенные Холмы в прошлом служили ориентиром для путешественников, они расположены к северо-западу от перекрестка Пай и Три. Пик Ларамай, высота которого одна миля[2], виден на многие мили с юга, севера и востока. Он расположен на старой тропе, ведущей в Орегон, в двадцати пяти милях от Витленда. Еще два весьма живописных места, имеющих большое историческое значение, а именно Пыльная Река и каньон Ветреной Реки, расположены все в том же славном штате Вайоминг Американский художник Р.У. Адамсон широко известен своими копиями индейских ритуальных масок. За годы кропотливого труда он собрал и воссоздал множество таких масок. Будучи талантливым поэтом, он написал потрясающие стихотворения к каждому из этих произведений искусства, а также историю их происхождения и ритуальное назначение.

С радостью спешу сообщить вам, что Р.У. Адамсон использовал описание маски моей героини и создал маску «Кайони-Охотница». Затем появилась вторая маска, названная ее создателем «Осторожный Волк». Обе эти маски будут выставлены в музее шаманского искусства в Солт Лейк Сити, штат Юта.





Примечания
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Семьдесят футов – примерно 21,4 метра. Один фут – 30,5 см. – Прим. перев.
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1 миля – 1,6 километра. – Прим. перев.
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